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OMNIA FRATERNE

FEDERATION DES AVOCATS BELGES

Présidence d’honneur de MM+ Jules GUILLERY et Jules LE JEUNE, Avocats, — Ministres d'Ktat
Présidence effective de M° Edmond PICARD, Avocat, — Sénateur, — Professeur & 1'Université Nouvelle de Bruxelles

PREMIER CONGRES INTERNATIONAL
'DES AVOCATS

QUATRIEME JOURNEE (1)

Mercredi 4 aoidt 1897

III. — Rapports internationaux entre
les Barreaux et entre les Avocats.

TROISIEME QUESTION

1¢ Création d'une Organisation Permanente et Inter-
nationale, libre ou réglementée, soit entre les Barreaux
officielement établis dans les différents pays, soit entre
les avoeats individuellement -

2¢ Objet de cette organisation : Communication des
renseignements sur les législations étrangéres en cas
de procds devant les juridictions nationales, — Dési-
gnation des ayocals en pays élrangers suivant la spé-
cialité des affaires, Congrds ou réunions d'avoeats,
Hospitalité réciproque ;

5 4% Organisation d'une assistance indiciaire interna-
tionale pour les indigents ayant des procés en pays
étrangers ; 3

0 T 2
4 40 Admission des avocats élrangers & plaider occa-
sionnellement dans d'autres pays; — Quelles condi-
tons devrait-on leur imposer? :

Séance du matin

Présidence de M. Junes LE JEUNE

Exposé par M. Hennebieq (Bruxelles)
>
Rapportenr sur la Iroisiéme question.
‘once o d%das .. 3 .o
) L (‘"5(_]"‘.)1[ d'idées qui forme 1a troisiéme des ques-
ODS soumises au Congrés apparait comme la fin nor-

“r'né‘oy. les comptes-rendus détaillés des trois premicres
s, J. T., 1897, p. 1177 0 s., 1981 ets. — Los Goe

S me s
% journées, terminant Je comple-rendu du Congres, parai-
Dl incessamment,
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male et le couronnement de vos travaux. La tiche déli-
cate de les exprimer m’est facilitée en ce que j'ai plutot
a traduire yos pensées qu'a rechercher les miennes. Les
travaux préparatoires, les discussions, les échanges de
vues nous ont rassuré sur la crainte que nous avions
au début de nous trouver trop différents les uns des
autres. Le coude & conde nécessaire n'allait-il pas faire
défaut entre des hommes venus de pays si divers et
qui jamais ne s'étaient auparavant réunis? Non. La
fonction fait 'homme. L'identité du métier d’avocat
eréait entre nous des liens & notre insu, el an milien
des points de contacts toujours plus nombreux, qui
rapprochent les unes des autres les populations de
I'Europe jusqu'a en faire une fédération de nations
amies et non plus un péle-méle d'inimitiés, est venue,
dés les premiers instants, sur toutes les léyres, la
grande idée de notre communauté ethnique, de notre
fraternité professionnelle, dans ce fier idéal d'un
Barreau Européen.

Mais il ne suffit pas que nous ayons ensemble, dans
un éclair, pressenti cetle idée. Autrefois sans doute cela
eit suffi. On se complaisait dans des proclamations
sulennelles et sonores, dans des veeux déclamatoires.
('était le régne incontesté du platonisme verbal.

Combien tout cela nous semble stérile, pile, flétri,
suranné! Leur temps est passé. Elles ne peuvent suf-
fire, Seunls les acles et les cenvres ont une prise sur la
vie. Seuls ils ont une destinée durable et si les ocea-
sions s'offrent 4 nous, e'est dorénavant pour agir et non
plus pour parler.

Lorsque I'occasion de faire une grande ceuvre des-
cend des hauteurs inaccessibles ol elles planent d’ha-
bitude jusqu'a la portée de nos rampantes existences,
il faut la saisir aussitot pour qu'elle nous emporte glo-
rieusement avee elle. Il faut agir. L'occasion offerte
aujourd’hui aura pour toujours disparn demain. Au
milieu des choses qui passent, il faut quelque chose
qui reste.

Notre communauté d'idées, de fonetion, de devoir,
de dévouement, notre joie, notre espoir, notre idéal,
tout ecela vient de grandir au milien de yous dans une
efflorescence magnifique, Les larges senliments et les
idées fortes sonl comme ces plantes luxuriantes qui
ont besoin pour vivre de s’enrouler autour d’un appui.
I leur faut une ame. Pour prospérer ils venlent une
ceuvre! Que les déyouements sachent ol se planter
comme des fléches dans une cible, qu'ils le fassent
grandir, hérissée d’enthousiasmes. Qu'elle soit Vendroit
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vers lequel se tendenl, sanctuaire ou drapeau, tous nos
efforts |

Créons done une ceuvre permanente et internatio-
nale !

Nous pouvons préciser ses caractéres : Permanente
elle sera. Libre et privée elle sera.

Elle sera libre, tout d'abord parce que les organisa-
tions professionnelles de certains pays interdiraient au
Barreau organisé d'une maniére officielle de participer
a des alliances étrangéres.

Elle sera libre ensuite et surtont pour I'amour de la
liberté méme. Deux idées ont plané sur les discussions
précédentes : c’est que la liberté seule erée le dévoue-
ment et que I'abnégation doit étre la caractéristique du
Barreau. Les institutions privées du Barrean dont nous
sommes fiers sont libres. Ce qui nous semble la seule
et suffisante dignité de I'Avoeat, ¢’est qu’il est celui qui
porte le devoir de défense de tous ceux gqui sont mal-
heureux et souffrants an milien des difficultés de la vie.

Elle ne peut étre que libre. C'est la loi seule qui nous
permet d'étre libres, disait Goethe au début de ce
siecle. Cela a changé. Nous n'aimons, & notre époque,
ni 'impassibilité menagante des lois, ni les basses
murailles des réglements, ni les tutelles autoritaires.
Nous préférons grandir dans la difficile parturition des
choses naturelles qui poussent au hasard du ‘vent, du
ciel et du terreau nourricier.

Permanente, libre et privée, mais, en outre, il faut
qu’elle pousse dans un pays neutre,

Toutes les institutions internationales, eréation du
Droit nouveau de I'Europe internationale, s’aimantent
vers les pays neutres, créations juridiques, eux aussi,
du Droit international.

Ces créations juridiques ont une signification.d’une
haute noblesse. Partout, dans les grands Elats, ricane
encore la bratalité militaire et 1a Force. La cupidité de
la conquéte les anime les uns contre les autres, basse-
ment. Les pays neutres, au milieu de ce péle-méle de
vengeances, sont la personnification, et la résurrection
de l'antique lieu d'asile

La, les ceuvres juridiques, dans un sanctuaire de
Droit, sont & 1'abri de la Force.
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Et ¢'est en effet un véritable sanctunire que nous édi-
fions. Comme les Athéniens eurent autrefois cette idée
sublime d’élever un autel a la Pitié, de méme en terre
juridique, en lieu d'asile, nous voulons élever un autel
a la fonetion sociale du Droit de défense des malheu-
reux et des souffrants.

Si la liberté doit dominer son organisation, si le
Drojt de défense doit en ecaractériser la mission, par
quelles ceuvres, au début modestes, cette création pour-
rait-elle commencer sa vie?

Le premier objet qui s'offre & notre esprit, c'est
'échange de renseignements entre les
différents Barreaux de I'Europe. A quelques
esprits pareille tiche peut sembler énorme. Elle est, en
réalité, de notre temps. La vie moderne s’est agrandie,
élargie. Comme dans une aseension brusque les hori-
zons se sont étendus. Nous autres jeunes nous nous en
apercevons moins aisément que nos ainés, mais, il y a
trente ans, quel n'était pas le marasme moral de notre
Belgique? Cette bonne petite vie provinciale n'ayait
jamais regardé par-dessus les frontiéres.

Aujourd’hui, au contraire, toute Ia vie est interna-
tionalisée. Industries, moyens de communications, art
et littérature, tout s'échange de pays a pays dans un
tourbillon croissant de réformes et comme Diogéne
dans la cosmopolite Corinthe séeriait : « Moi! je suis
citoyen dn monde! » de méme nous avons ee senti-
ment que nous deyrions n'étre plus senlement des
avocats belges, mais déja des avocats du monde.

Est-ce que la multiplicité des affaires internationales
n'oblige pas les avocats a savoir ce qui se passe ail-
leurs? N'ont-ils pas besoin de renseignements dans
I'exécution pratique de leur mission? Ce bureau doit,
en donnant 4 ces avocats ees facilités professionnelles
et pratiques, leur rappeler leur mission internationale
et supérieure.

Un autre objet quilui a été assigné par les travaux
préparatoires, c'est la. Caisse d'assistance con-
fraternelle.

Utilite pratique d’abord, car elle sera plus aisée &
asseoir sion la erée internationale, & cause de la mul-
tiplicité des primes, gue si on la fait nationale ou
locale. Mais surtout caractére de noblesse pour la fone-
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tion de défense de I'avocat, Car ce ne peut étre une
ceayre de pure confraternité, la confraternité, en elle,
nest qu'un simple mot.

C'est senlement si I'avocat qui a travaillé peut étre
certain dans sa vieillesse d'éire débarrassé des hésita-
tions rongeuses de l'argent, qu'il peurra dans toute
Pimpétuosité morale et Ja pureté de son action faire du
Droit de défense autre chose et plus qu'un moyen
d’existence et une mercantilité.

Mais ce qui est surlout en accord avec ces idées de
libre épanouissement des énergies dans la voie de 1'ab-
négation et du dévouement 4 la Défense, c'est le troi-
siéme objet assigné i son activité : I'Assistance
Jjudiciaire.

Nous sommes a une ¢époque d’internationalités.
Entre toutes les populations de 1'Europe, d'identique
civilisation, s'agsocie un amalgame, un malaxage, une
préparation d'un grand tout historique qui sans doute
sera formidable.

Cettesolidarité internationale des peuplesde I'Europe,
nous la voyons s'établir par le haut, Des alliances
se font, tous ceux qui peuvent agir a I'étranger v colo-
nisent. Les capitaux s'évadent. Les forts passent les
frontidres,

Mais il ne sufiit pas que les puissants, qui travail-
lent & leur profit, fassent pour leurs projets de cupi-

- dité  personnelle on de conguéte. Les puissants
s'agitent, soit, ¢’est bien. Mais la justice n'est parfaite
que pour les grands. Dans les plateaux de la Balance
éternelle, il faut en croire le Christ, les iniquités des
grands péseront un poids terrible.

Et 1'avoeat, précisément, doit assister les faibles.
L’avocal qui a une mission de dévouement doit éta
blir la solidarité enropéenne, non du colé des grands
qui ont la force ev n'ont pas besoin d'étre défendus,
mais du ¢dté des petits qui vivent dans la saine espé-
rance en cette grande figure lointoine du Droit,

Est-ce que nos discussions n'ont pas montré que
le role de I'administration de la justice, c’était le
relévement des faibles? Il est bon que l'assistance des
faibles soit 4 la base de I'ceavre que nous eréons, que
partout otr un faible et un malheureux se présente,
quelle que soit sa nationalité, il ait droit a sa défense,
droit & son tuteur, droit A I"Avocat.

Notre confrére, Me Crull, disait des avocals —
militia togata — plus que cela, 'ordre international
des Avocats, reprenant la protection chevaleresque
des faibles 4 Taguelle s'éient vouds les ordres mili-
taires d'une époque de sang, doit reprendre cetle
tradition, lui, ordre juridique, dans une époque de
Droit,

C'est 1d notre idéal etsi, nous, jeunes gens; nous
vous demandons d’appuyer ce veeu de nos désirs et la
création de ce Burean international, qui nous séduit et
nous tente, c'est que nous v voyons la glorification,
V'ennoblissement et 'utilité plus grande pour nos sem-
blables de ce qui constitue nos efforts journaliers.
Me¢ Clunet disait hier en parlant de Paris. La-bas, la
devise c'est : Je maintiendrai.

Nous préférons certes cette autre devise que luia
opposée M® Kuha et qui, en face du passé conseryateur
pose 'avenir réformiste : Pro Juventute.

DEBATS

M. Goldschmidt (Berlin). — Il ya de ces vérités
qui, par leur vigneur et leur foree intrinséque, n'ont
pas besoin d'étre démontrées.

Dans le domaine de la religion et de 1a morale on
les appelle dogmes, dans les mathématiques on les
nomme axiomes, dans le domainedes sciences morales
“ei politiques on les appelle principes.

Le dogme, I'axiome et le prificipe ont cela de com-
mun que, pour ceux (ui en sont convaineus, ils sont
indiscutables.

Les vouloir démonltrer ce serait en méme temps les
mettre en donte.

Voiet pourqnoi, Messieurs, je puis vous donner
sérieusement la promesse d'étre bref. Ce n'est pas la
promesse d'usage, qui se fait entendre dans les assem-
biées, quand 1a marée de I'éloquence est préte & s'éva-
nouir, que l'on donne pour des raisons qu'il serait
inutile d’¢lucider. C'est que ce que j'ai 4 vous dire est
la conséquence logique de la convocation de notre con-
grds, de nos débats et surtont de I'idée qui a présidé
Ja coneeption de cette assemblée, & laquellenous devons
tant de yenseignements des plus intéressants sur les
différentes questions vitales de notre profession, rendus
par -les orateurs les plus compétents et les plus
¢logquents.

Or, Messieurs, I'idée qui doming notre congris : de
réunir tous les Barreaux de l'Europe
pour rechercher, discuter et défendre
leurs intéréts communs. est — il s'agil ici de
Ia eonfession d'un eroyant — grandiose !

Serst-ce donc élonnant, qu'en revanche; elle est en
méme temps des plus simples? Non, mes chers con-
frires! Ce que notre honorable conirére Hennebieq, le
jenne et excellent rapporteur, dont vous avez en tout
4 1'heure Poccasion d'admirer les qualités brillantes,
vient de vous dire, au sujet de la possibilité, de Puritité
et méme de la nécessité de eréer uue organisation
permanente, dominée par Vesprit dans lequel notre
congrés a élé convorqué,est siclair, si logique, si plein
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de bon sens pratique, qu'il serait oisenx de s'efforcer &
démontrer ee qui, par la logique des faits, s’impose a
quiconque est a méme d'en tirer les conséquences.

Oui, Messieurs, notre congrés, laissez-moi résumer
¢e que je pense, en ces termes :

« Notre congrés n'aurail auecnne raison d'éure s'il
» n'aboutissait pas 4 une organisation permanente. »

Et ¢'est dans ce sens, Messieurs, que je veux yous
dire en peu de mots, comment j'entends la réalisation
de cette idée, comment je cherche les moyens de réunip
les deux bouts de la théorie, qui vient d’éclore dans
les travaux préparatoires du congrés et de la pratique ;
quel est pour ainsi dire le frait d’union que je vondrais
voir établi entre ces deux sphéres apparemment
distinetes de la volonté qui nous inspire tous et de son
exéeution. (Applaudissements.)

M. Winavert (St-Pétersbourg). — Jai a vous
proposer la création d'une Revue internatio-
nale du Barreaun.

1l faut aimer le Droit, mais pour le pratiquer, et
nan d'un amour platonique. Il faut le pratiquer et le
connaitre.

Les premiers résultats fort importants de notre
Congrés sont acquis anjourd’hui L'enquéte qui a été
faite nous a revélé de belles et de bonnes choses. Nous
ayons appris A connaitre l'ancien Barreau de France,
le doyen desBarreanx. A edté de Ini nons avong vu la
jeunesse de Belgique, pleine de foi et d'ardeur, cher-
chant et trouvant des voies nouvelles. Plus loin nous
avons vu la Russie, faisant des expériences et des ten-
tatives nouvelles, tombant et se relevant; I’'Allemagne et
I"Angleterre nous ont étonnés par la beauté de lenrs
institutions. « C'est un bouguetde fleurs », nous disait
M¢ Edm. Picard. Eh bien, il faut un jardin ou elles
puissent pousser el rester fraiches. Ce jardin, c'est la
Revue. Nous auronsainsi des Congrés périodiques plus
fréquents et plus faciles, puisque nous avons 'exemple
du premier Congreés.

La Revue internationale du Barreau facilitera nos
recherches de renseignements. Le résultat sera prompt
et utile. Ce sera de plus un agréable souvenir de notre
cordiale entente. Le Jeune Barreau de Bruxelles, si
déyoué, fera encore un effort pour nous satisfaire sur
ce point et se chargera de la publication de cette Revue
qqui est destinée & nous rattacher plus solidement les
uns auy autres.

M. Le Jeune, Président. — Nous pouvons ¢on-
sidérer comme admis dés & présent que le Congrés ne
se dissondra pas, qu'il se rendra permanent. (Applag-
dissements.)

M. Alexandre Braun (Bruxelles). — La ques-
tion est de savoir sous quelle forme le Congrés doit se
mainterir. Est-ce comme association permancnte ou
comme burean permanent? L'Association permanente
est une institution s'assemblant de plein droit & des
époques déterminées. Le Bureau permanent est un
rounage plus modeste : ¢'est le Congrés qui se survit en
un organe central sur lequel pourront venir se grefler
d’'aulres organismes.

(Que nos débuts soient simples. Organisons-nous
d'abord comme Bureau de renseignements,
comme Comité d'études. D'autres ceuvres parmi Jes
plus notables se sont constituées ainsi. Tels I'Institut de
Droit International Privé, I'Association pour ['unifica-
tion du Droit Maritime, I'Office International de Berne.
Sans doute, il y a des différences. L'Office de Berne
est une émanation des Etats, il groupe tous les pays de
P'Union en vue de la protection de la Propriété Indys-
trielle. Mais I'art. 6 du protocole de cloture du 20 mars
1883 définit l'objet du bureau international en des
termes qui pourraient étre adoptés presque textuelle-
ment par nous, Ecoutez :

« Le bureaun international centralisera les renseigne-
» ments de toute nature relatifs & la protection de la
Propriété industriclle et les réunira en une statistique
» générale qui sera distribuée i toutes les Administra-
» lions.
» 1l procédera aux études d'utilité commune intéres
sant ' Union et rédigera, A 'aide des documents qui
seront mis 4 sa disposition par les diverses Adminis-
trations, une fenille périodique, en langue frangaise,
sur les questions concernant 'objet de 1'Union.
» Les numéros de cette fenille, de méme que tous les
» documents publiés par le bureau international, seront
» réparlis entre les Administrations des Etats de 1'Union,
dans Ja proportion du nombre des unités contribug
tives ci-dessus mentionnées. Les exemplaires et docu-
ments supplémentaires qui seraient réelamés, soit
par les dites Administrations, soit par des sociétés ou
des particuliers, seront payés & part.
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» Le bureau international devra se tenir en tout
temps 4 la disposition des membres de I'Union, pour
leur fournir, sur les questions relatives au service
international de Ia propriété industrielle; les rensei-
gnements spéciaus dont ils pourraient avoir besoin.
» [’ Administration du pays o doit siéger la prochaine
conférence préparera, avee le concours du bureau
international, les travaux de cette conférence.
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» Le Directeur duo bureau international assislera aux
seances des conféreénces et prendra part aux discus-
» sions sans voix délibérative. 1l fera, sur sa gestion,
un rapport annuel qui sera communiqué A tous les
membres de I'Union.

» La langue officielle du bureau international sera la
» langue frangaise. »

A la place de Propriété industrielle mettons Droit
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de défense on Législation comparée. & la place de Con-
férence meltons Congrés, et le méme texte pourra
seryir.

A Liége, 4 la séance de la Fédération de 18935 a
laquelle I'idée du Congrds a pris naissance, il a été
parlé de 'gtilité d'un Office de législation comparée.
En présence de la complexilé des lois, de la difficulté
de les concilier en mati¢re d'état, de compétence, ete. ..,
il arrive qu'on a journellement a se poserla guestion
de savoir quel est le droit a appliquer. L'avocat et le
magistral se trouvent arrétés a tout instant devant la
difficulté d'obtenir aucun renseignement préeis.

Nous savons que l'obligeance de nos confréres étran-
gers est inépuisable, mais il ne convient pas de ne
compter que sur elle. Etablissons un office en pays
neutre, anquel il serait facultatif a tous les avoeals
aftiliés de s'adresser et qui fournirait une sorte de
Parere sur la question de savoir : quelle est la loi en
vigueur dans tel pays, en telle matiére? L'initiative de
deux de nos eonfréres a triomphé de difficultés bien
plus grandes en créant de toutes pidees I’ Office interna-
tional de bibliographie. Notez que sur ee point les
réponses faites au questionnaire sont unanimes. Quelle
force n'aurait pas cet Institut de législation comparée
s'il receyait la consécration de tous les délégués des
Barreaux européens, et s'il était alimenté par des com-
munications que ne lui refuseraient sans doute pas les
Gouvernements, 4 yotre demande collective!

Cet office aurait encore un auntre objet, plus élevé; il
servirait de trait d’union entre les divers Bavreaux ; il
préparerait les Congees futurs. Exemple : Il y a trois
ans & Stutigart, il ¥y 2 unan a Berlin, Ia Fédération des
Avocats allemands, I'4nwalt Verein, étudiait la ques-
tion de I'enseignement du Droit, que nous avons abor-
dee chez nous a notre tour et ui se pose un peu partout.,

L'0Office recueillerait les éléments d’une discussion
de ce genre de maniére d porter le probléme, an moment
opportun, devant nos assises internationales. Autre
excmple : La question de la collaboration du Barreau &
la préparation des lois. Comment une telle: participa-
tion a I';euvre législative est-elle appréciée el pratiquée
i I'étranger ?

Je me résume. L'Office dont je parle devrait étre tout
& la fois eentralisateur, tnvestigntewr et orientatewr.
Il deviendrait en peu de temps le noyau d'une euvre
puissante, qui resterait comme nn legs durable du pre-
mier Congrés des Avocats. (A pplawdissements.)

M. ¥seux (Anvers).— La proposition que Me Mon-
heim et moi avons faite par lettre au Congrés a é1é
inspirée par I'idée qu'il est nécessaire et indispensable
que P'Avocat puisse répondre rapidement aux questions
qui lui sont posées relativement au Droit intepnational.
Nous ne sommes pas suffisamment armés a ce sujet.
Notre confréere, M# Clunet, et la Sec#té de” législation
comparée nous ont rendu sur ce terrain trop de ser-
vices pour (ue nous en parlions ; ils nous sont connus.
Mais ils ont fait ceuyre privée et non ceuvre publique.
('est leur défaut. De plus il leur manguede la rapidité.
G'est pour cela que nous proposons que dans chaque
Barrean un confrére soit chargé de recueillir les déci
sions de Droit international privé et d'envoverle tout §
un bureau international qui publierait un sommaire.
(est 1a le caractére pratigue de notre proposition.

M. Crall (Rostockl. — Yoici ce discours tel qu'il a
été traduit immédiatement par Me Hirsch :

Je serai excessivement bref, parce qu'il me semble
qu'aprés les explications de M® Braun, il doit y avoir
unanimilé parmi nous pour reconnaitre la nécessité de
la eréation d'une organisation permanente pour les
relations internationales.

Cette organisation doit avoir un but précis, pas trop
ambitieux. Donnons-lui le nom de Bureau internatio-
nal; st celte dénomination est modeste; les résultats
(ui peuvent élre atteints sont importants : ce bureau
aidera au développement de I'assistance juridique,
facilitera le travail & ceux qui dans chaque pays lutient
pour faire reconnaitre le Droit des pays étrangers,
pour faire accorder force exéeuloire aux décisions des
tribunaux étrangers.

Cette création nonvelle crée une voie &t ee progres
certain.

Comme M® Braun, je pense que l'organisation doil
étre privée, el ne pas se rattacheraux barreauxoficiels.
Pour I"Allemagne, notamment, ce serait plus facile,
puisqu'il suffirait de s’adresser a I'Anwalt Verein qui,
j'en suis persuadé, suivea le Congrds dans toutes ses
décisions et s'efforcera de lutter avee lui pour le
triomphe du droit et de la justice. (Applandissements.)

M. Van de Putte (Bruxelles). — Ce discours
fut traduit immédiatement par M° Edmond Picard,
Président d'honnenr de Ja Conférence flamande du
Jeune Barreau de Bruxelles. Le Flamand étant une des
langues nationales de la Belgique, nous le laissons
en son texte original.

Mijne Heeren en hooggeaehte Confralers,

Mijn vast besloten inzicht was stilzwljgend en spra-
keloos de debatten van het Kongres bij te wonen ; ik
wilde de bespreking over laten aan de inrichters en
verslaggevers en aan de voortreffelijke verlegenwoor-
digers der vreemde balién die ons mel zooveel ervaren-
heid, de zienswijze hauner ambisgenoten aller landen
op dit groote en omvangrijke vraagpunt, het stichien
van eenen bestendig en internationalen bond tusschen
de leden der halién van Europa.
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Zoo groot. zoo edel zij het doel, zoo wensehelijk is
het verwezenlijken van hel ontwerp, tach bestaan zoo-
veel moeielijkheden, zooveel hindernissen en daarbij
is de tijd zoo nauw beperkt, dat volgens mij die alleen,
welke op voorhand het yraagpunt diep doorgrond
hebben, welke door intieme hespreking met amblge-
nofen van andere landen het juist besef verworven
hebben; van wat in dit vak, mogelijk zijn zou, welke
een vasigegrond voorstel te daen hebben, het recht
eenige oogenblikken uw aandacht te vragen, en u te
zeggen welke grondregels, volgens hen, den inter-
nationalen bond, zouden moeten beheers¢hen om dat
het antwerp zou kunnen verwezenlijkt worden, om dat
de bond de noodige waarborg van levendigheid en van
bestendigheid lou kunnen opleveren.

Maar alhocwel het reglement van het Kongres yoor-
ziet dat de besprekingen in het fransch, het vlaamsch
of nederlandsch, het engelsch en het duitsch kunnen
heschieden,hebben wij tot nu toe, benevens het fransch,
het duitseh en hel engelsch, geen enkele redevoering in
het nederlandseh gehoord. Onze noordnederlandsehe
confraters hadden, ongetwijfeld beter dan ik, zij die
eenen zoo bloeienden bond van rechtsgeleerden in het
leven bezitten en die met zulken praktischen geest aan-
klevers zijn van het stichten van eenen internationalen
bond, voor u, in hunne taal, in de taal van meer dan
de helft van Belgié's bevolking, voor het Kongres hunne
gedachten ontwikkelen,

Eene natuurlijke beseheidenheid, de yrees missehien
door een niet talvijk genoeg deel leden verstaan te
worden, heelt ze ingehouden.

En nochtans is het onmogelijk dat een advokaten-
kongres, gehouden in hel tweetalig Belgié, waar al de
nationaliteiton van Europa door de edelste leden hun-
ner balién vertegenwoordigd zijn, uiteen ga, zonder
dat de Nederlandsche taal gehoord zij, zonder dat in
deze taal wij, Viaamsche advokaten, aan u, Geachte
Fransche, Nederlandsche, Engelsche, Zwitzersche en
vooral Duitsehe confraters u komen zeggen, waarom
wij op het stichten van den nationalen komen aan
dringen, hoe wij het verstaan, wat wij eruit verlangen,
en waar deze zou dienen opgericht te zien.

Dat de inriehting van de besleﬁdige federatie der
balien in den wensch van het Kongres ligt, heeft reeds
de vorige bespreking op de klaarste manier bewezen.
Gij zijt hier aangekomen met den uitdrukkelijken wil,
niet alleen van u zelf, maar van de balién die gij ver-
tehenwoordigt, ze in het leven te roepen, haar de
sterke grondregels te geven die haar kunnen toelaten
te duren, tegroeien en te bloeien.

Maar welke moeten die grondregels zijn; welk moet
vooral het doel zijn en waar moet zij ingericht worden.

Hier begint misschien het verschil tusschen ver-
scheidene begrippen, de eene wenschende dat zij
louter een bureel yan internationale inlichtingen, voor
procesvorderingen te vergemakkelijken, de andere,
met een breeder, hooger gevoel bezield, willende dat
de te stichten federatie, tevens zij aan alle aduokaten
lulp zoude bieden, om in yreemde landen de recliten
m een der landen ontstaan, te vervolgen en te verde-
digen, bijzonderlijk in die vakken waar door de onl-
wikkeling van het hedendaagsch ekonomisch stelsel,
de rechten en belangen internationaal zijn, als het
geval is in zee- en in uitvindingsreeht, ook voor doel
hebben zou invloed te verwerven op de wetgeving,
den broederbond te versterken tusschen al de leden van
dic militia togata zoo als cen onzer geachtste leden ons
noemde en misschien mede te werken tot liet hand-
haven der vrede.

Laat het mij toe, Hooggeachite Confraters, in per-
soonlijken naam en wellicht in naam niet alleen vau
de Vlaamsche conferentie der balie van Brussel waar
van ik onder het eerevoorzitterschap van Me* PIcARrD,
voorzilter ben, in naam misschien ook van de Viaam-
sche confercntién van Antwerpen, en van Gent, die
met de conferentic van Brussel vereenigd, den bond
der vlaamsche adyokaten vormt, u le zeggen dat onze
wensch is dat de federatie niet alleen eene enge vak-
vereeniging zij, dat zij een hooger doel hebbe, dat zij
trachte aan de confraters de gelegenheid te geven de
vooruitgangen der wetgeving in ieder land te volgen
om het goede van ieder wetgeving in ieder land hel-
pen toe te passen; dat zij hoopt, door periodicke
bijeenkomsten de vertegenwoordigers der bali¢n, door
de vriendschappen die uit de bijeenkomstan van man-
nen door het hoog begrip van het Reeht bezield,
invioed 1e voeren op het stichten van traktaten ter
internationalering van het Recht.

Bovenal, en dit is het bijzonder oogpunt onder
welke wij, Viaamsehe advokaten van Belgié, wij de
zaak willen beschouwen, komen wij u yragen om hier
in Belgi¢ den internationalen bond der adyokaten te
stichten, ons de nieuwe inrichtingen te vertrouwen-
zeker dat zi] nergens meer kans heeft te leven, zich te
verstérken, kloeke wortels te sehieten, in een woord,
aan uwe hoop te voldoen.

Een punt is zeker ; om te zijn wat gij wilt, om boven
al in hare eerste jaren niet versmacht te worden, is het
noodzakelijk dat de federatie in een neutraal land
gevesligd zij, dat haar jong bestaan niet door de voor-
oordeelen yan het chauvinisme der nationale eigen-
liefde gestoord zij, dat de plaats van hare hijcenkom-'
sten in een land zij waar al de leden zeker zijn, in alk
geval, vriendelijk ontvaugen te worden, waar 200 verre
het gedacht het kan voorzien, nooit door bijzondere
omstandigheden de vriendelijke betrekkingen niet
alleen met dit of dit Iand, maar met al de landen nooit
zillen gestoord zijn.

Daarom, Hooggeachte Confraters, stiecht in een
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centraal land de door u gewilde Fede- |
ratie.

Sticht ze in Belgig.

Wij vragen het u zonder welk ook ijdel gevoel,
maar met de vaste oyertuiging dat wij, Belgische advo-
katen het best geschikl zijn, onder de neutrale landen,
om aan de Federatie, bijzonder indien gij haar, volgens
onzen wensch dat verheven doel, de verhevene wer-
Kingskring geeft die wij béoogen, een krachtig leven te
verscaflen, om haar gezond, sterk en leefbaar te
houden.

Want hoe klein 1s de uitgestrektheid van ons landje,
bijna onzichtbaar op de kaart van Zwropa, nochtans
heeft het een edel verleden, een edel hedendaagsch en
daarbij wat meest in hel oog moet gehouden worden,
eene bijzondere bevoegdheid om internationale inrich-
tingen te verwézenlijken, Om de samensmelting van de
rasseu te bevoordecligen.

Denkt toch wel, Hooggeachte Confraters, wat wij
zijn, hoe wij bestaan.

Hier op dit klein drijhoekig plekje lands is het punt
van doorkruising der drij groote beschavingen die
Europa yereeren en die haar zijne luister en zijne roem
geven, de Engelsche, de Fransche en de Duitsche, en
die beichavingen komen zich hier botsen en ineen-
sohowken maar versmelten en vereenigen.

En hier op dien bodem leven in vrede, met een diep
gevoel van nationale onafhankelijkheid bezield, niet als
in Zwitserland, in kleine zelfstandige organismen ver-
deeld, maar een gansch géheel utimakend, de uilge-
strekte takken van het Fransche en van het Germaan-
sche ras, gekenmerkt door twee talen.

En denkt niet dat de eene faal, de Eransche, gansch
overmogend zij, dat de andere, de Vlaamsche, als eene
ondergeschikte rol bekleed. Neen, indien zulks in de
eerste jaren na 1830 meer of min het geval was, nu
heeft het Vlaamsch gedeelte van het land, het gedeel-
telijk afgewonnen veld terug genomen. Geen andere
taal wordt gebruikt in de steden en dorpen bewoond
door meer dan 3 miljoen en half Belgen, geen ander
taal in het lager onderwijs, het midden onderwijs is

van het Viaamsch doordrongen, het Vlaamsch is eene
rechterlijke taal met voorkeur geoefend door talrijke
advokaten, het wordt gesproken in de Wetgevende
Kamers.

En niettegenstaande het gelijke bastaan der twee
rassen, door twee talen gekenmerkt, maakt IleTgié eene
krachtige eenheid dat aan geen inlandsch geyaar bloot-
gesteld is. Komt dit aan den scherpziende aanschou- |
wer. niet als een bestendig poliliek mirakel voor?
Welk kan toch de uitlegging van eenen zoo verba-
zenden toestand zijn.

Er ligtin ons gevoel, in onze natuur, een bijzondere
hevoegdheid om de versmelting, de harmonisering
van de tegenovergsstelde begrippen, de tegenoverge-
stelde te verschaffen. fn onzen grondbodem bestaat als
cene hijzondere yvruchtbaarheid om inrichtingen als
den internationalen bond der advokaten die hunne
krachten aan tegenovergestelde wetgevingen ontleenen
te doen leven en bloeien.

En als wetgeving zelf, wat zijn wij.

Onze steden maakten in de middeleenwen deel van
de Hansa? Later na het luisterlijk leven der vrije
gemeenten liet zich de invloed van Engeland en van
liare wetten gevoelen ; later nog werden wij vereenigd
onder de heersehapppij van hei Fransch huis van Bur-
gondie dat poogde ons gansch den Franschen plooi te
geven. Opvojgentlijk heerschie de bloedige dwinge- |
landij van Spanje; daarna wierden wij de onderdanige
van het Luitsche rijk en eindelijk een deel van Vrank-
rijk en van het Rijk van Napoleon. En al die heer-
schappijen hebben ons een deel hunuer wetgeving
gegeven; als de Nijl die na etke oversirooming eeu
weinig modder op het onerstroomde land nalaat, heeft
ek van die vreemde heerschappijen iets van hare
wetten achtergelaten, dat met het nationaal recht ge-
mengd, onze welgeving uitmaakl en vormt; en het is
die mengeling, die samenstelling van de welgevingen
der groote landen van Europa, die ons de bijzondere
bevoegdhieid geeft alles in zake van wetgeving te
kunnen beseffen, te kunnen ontleenen en verspreiden.

En Hooggeachte Konfraters, moge het waar zijn dat
de internationale Federatie der advokaten tot verre
doel hebbe mede te werkeu yoor het handhaven der
vrede door het stichten van Lraktaten ter eeniging van
het Recht, ziet in, ik vraag het u, of wij, Belgen, op
geene vergoeding recht hebben.

Sedert eeuwen, door de bijzondere ligging van ons
land, hebben wij veroordeeld geweest, het bloedig
slagveld te geven, waar de groote mogendheden de
eene op de andere gebotst zijn.

Honderdmaal, zijn wij door de legers gekruisd
geweest, hebben onze gewesten verwoest geweest,
h:bben onze steden belegeringen, brand en plunde-
rijen ondergaan. Wij hebben op vergoeding recht;
geene andere yragen wij, dan te mogen medewerken tot
het vermijden van oorlog; indien de Federatie der
alvokaten moet in dit vermtjden van den oorlog mede
werken, vragen wij het, als de grootste eer die gij ons |
kunt verleenen, belast tezijn haar op de eerste levens-
baan te beschermen.

!
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Séance de I'apres-midi

Présidence de M. Jures LE JEUNE

M. Griffith (du Barreau anglais). — Voici son
discours tel que I'a traduit immédiatement Me Hirsch :

Le point actuellement en discussion est le plus
important, et j'ai I'espoir, vu les sympathies générales.
de le voir entrer bientot dans la sphére des réalisations
pratiques.

L'utilité du Barreau européen, qui viendra se former
autour du bureau permanent est, incontestable, tant
au point de vue du droit privé, que du droit public.

Qui peut mieux, en effet, que les avocats d’un pays
apprécier si un arrét de justice remplit les conditions
nécessaires pour pouvoir étre exécuté i I'étranger?

Qui mieux qu'eux, peut déterminer la notion du
délit politique, si importante en matiére d'extradition.

Et ce Barreau européen mieux encore sera utile au
point de vue du droit international.

Le bureau permanent devrait étre établi & Bruxelles,
car c’est au Barreau de Bruxelles que revient l'initiative
de ce Congrés,

Et, quant & moi, je m’offre pour étre, si besoin en
est, secrétaire d’un bureau secondaire si I'on en éta-
blit un en Angleterre,

Jespére que notre ceuvre triomphera de 'opposition
inéyitable et des préjugés. Nous aurons, si nous par-
venons 4 émouvoir en ce sens 'opinion publique, rendu
un grand service a la cause du droit.

M. Le Jeune, Président, propose de nommer
vice-président d’honneur du Congres, M° Benedikt, de
Vienne, dont l'arrivée aux séances a été retardée par
des circonstances fortuites indépendantes de sa
volonté. (Adhésion.)

M. Louis Franck (Anvers) est chargé par
M. Barclay de déposer sur le bureau du Congrés les
publications de la Société de législation comparée,
fondée récemment en Angleterre. La Société de législa-
tion comparée de Paris s'occupe uniquement de I'Eu-
rope : en Angleterre on a été d'avis qu'il fallait aussi
s'occuper des législations coloniales; c'est la esprit

| qui a présidé 4 la fondation de cette ceuyre. Jai é1é

impressionné, ajoute M? Louis Franck, par le discours
de M= Alex. Braun. Il faut créer non seulement un
office de législation comparée et de droit international,
mais encore une ceuvre plus compléte, par exemple,
un musée ot I'on puisse obtenir des indications sur
toutes les questions qui peuvent se produire. Souvent,
les plus grandes difficultés surgissent au sujet de choses
infiniment spéeiales. 1l faut un bureau qui soit & méme
de pouvoir donner des solutions sur ces points. C'est
uneceuvre immense ! Dés & présent sommes-nous déja
assez avancés dans ce Congrés pour mettre la main &
I'ceuvre? 1l faut en tous les cas un bureau permanent;
mais dés maintenant fant-il créer cet office permanent
de renseignements juridigques? Il existe des sociétés de
législation comparée, des journaux de droit interna-
tional privé, qui remplissent trés bien leur mission.
Si; au nom du Congrés international des Avocats, on
erée un organisme parfait, bien préférable, n’entre-
prendrons-nous pas une ceuvre au-dessus de nos
forces? Ne pouvons-nous nous contenter de créer un
bureau permanent qui, dans son indépendance, jugera
ce qu'il faut faire dans Pintérét général et ainsi prépa-
rera le prochain Congrés?

M. Goldschmidt (Berlin). — J'ai peu de mots a
ajouter : Pour bien faire comprendre l'ordre de mes
idées, je désire cependant préciser. J'adhére 4 tout ce
qu’a dit M® Franck; il faut et il suffit d"établir un comité
d’études, mais je tiens a ce qu'il soit en méme temps
I'exécutenr des décisions de notre Congrés. Il faut
décider sur-le-champ, l'occasion ne se représentera
plus. J'adhére en principe & la proposition de Me;Franck,
qui dit trés bien ce que j'ai voulu vous exposer ce
matin. (Applaudissements.)

M. Tourtchaninow (Batonnier du Barreau de
St-Pétersbourg). — La société a le plus grand intéréta
avoir une assistance judiciaire internatio-
nale. Je pense que pour l'intérét social, c'est une
préoccupation dominante. Pour notre Congrés et notre
organisme permanent, il doit en étre de méme.

Une des missions des avocats internationaux est de
permettre & toute personne lésée d'obtenir justice.
Les renseignements internationaux sont un grand bien-
fait, mais uniquement pour les avocats, tandis que
P'assistance judiciaire sera utile 2 I'humanité entidre.
(A pplaudissements.)

M. Lesse (Berlin). — Voici son discours tel que
Me Halot I'a traduit immédiatement.

L'orateur veut donner quelques informations au
sujet des organismes qui existent en Allemagne en

| rapportavee ce qui s'est dit.

En Allemagne, on a soin de consulter les Barreaux
en matiére de législation; dans toutes les codifications
récemment faites en Allemagne, ona eu soin de meltre
des avocals au sein des différentes commissions.

Lorsqu'on prépare une loi, on la soumet également
au Barreau. M. Krull, comme délégué de l'organisme
central des avocats, qui s'étend sur toutel'Allemagne,
a déerit la situation de cet organisme.
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Quand une question importante, ressemblant 2
celles qui ont été soumises au présent congrés, se pré-
sente en Allemagne, cette fédération allemande des
avocats s'adresse aux différents Barreaux allemands
pour la leur soumettire. Rien dans la loi allemande
n‘empéche les Barreaux d'agir de la sorte et chacun
d’eux d'exprimer sa fagon de voir.

L'association d’avocats Ia plus importante est celle
de Berlin, qui comprend 700 membres el a en comme
président, M. Levy, qui malheureusement a été assas-
siné,

Depuis cette présidence, cette association de Berlin
a fait preuve d'une grande activité intellectuelle et a
réalisé de sensibles progres.

Cette association de Berlin pourra se mettre en rap-
port ayee le comité permanent dont nous parlons. En
Allemagne, rien ne s'oppose & de pareils rapports.

L'orateur s'unit 4 ce qui vient d'étre dit au sujet du
role de ‘ce comité permanent et & ses relations avee les
différents Barreaux, notamment les Barreaux alle-
mands.

M. Henri Vander Cruyssen (Bruxelles),
approuve l'idée émise par Me Braun de Ja création
d'un bureau de renseignements.

Mais la premiére chose a faire d’aprés luni; c'est de
proclamer, sous une forme permanente, ce principe
nouveau : i savoir que les Barreaux de tous les pays
sont solidaires les uns des aulres, qu'ils doivent se
préter assistance pour tout ce qui rentre dans l'exer-
cice de la profession d’avocat, renseignements, con-
seils, échanges, développement de la science du droit
et perfectionnement de la justice.

Pour cela il faut que le Congrds affirme sa pé-
rennité,

11 doit déclarer qu'il ne se dissout pas.

Il reste subsister comme affivmation permanente de
la confraternité internationale de tous les Barreaux et
comme conséquence, il sera chargé de prendre toutes
les mesures utiles pour atteindre son but, parmi les-
quelles doit étre inscrite en téte la création d'un
bureau de renseignements,

Me H. Vander Cruyssen exprime le veen que le
Barreau de ce grand pays qui est la France s'associe
en corps a cette ceavre et parlicipe a I'eeuvre com-
mune.

M. Alexandre Braun (Bruxelles) s'excuse de
prendre encore une fois la parole. Il tient & préciser
dans l'ordre du jour ci-apres les idées qu'il a expri-
mées ce matin.

« Youlant consacrer, dans une institution durable,
» les résultats du premier Congrés international des
» avocats, l'assemblée décide :

» 10 Il sera organisé une commission permanente
du Congrés des avocats sous le titre de : Office
international de Législation Comparée.
» 20 ['Office aura son siége a Bruxelles.

» 3¢ 1l se composera de ... membres choisis par le
» Congreés international des avocals & chacune de ses
» sessions. .

» L'office international centralisera les renseigne-
ments de toute nature relatifs :

» 1° Au Droit professionnel ;

» 20 A la législation positive de tous les pays en
» mali¢res de statut personnel, de compétence territo-
» riale, d'extradition el, en général, en loutes matiéres
»on la loi d'un pays et éventuellement sa jurispru
dence sont susceptibles d'étre appliquées dans un
» aulre pays a titre de réciprocité ou autrement;

» 3% A D'assistance gratuite des indigents.

» L'Office proeédera aussi aux études d'utilité com
» mune intéressant la profession d’avocat.

» L'Office sera chargé de préparer les futurs congrés
d’avocats, avee le concours du bureau provisoire de
chacun de ces congrés.

» Aux fins qui viennent d'étre déterminées, I’Office
se mettra en rapport avee les institutions officielles
ou privees propres 4 le renseigner sur le mouve-
ment des idées et des tendances professionnelles,
sur la législation des différents Etats et surles divers
objets dignes d'étre discutés en congres.

» 5° L'Office fournira aux membres des Barreaux,
ainsi qu'aux corps judiciaires quilui en feront la
demande, des renseignements sur toutes questions
de législation positive ou de Droit professionnel. Ces
» renseignements seront gratuils, mais, pour les obte-
nir, les membres des Barreaux devront étre affiliés
» & 1'Office, moyennant une cotisation annuelle,

» 6° L'office publiera un Bulletin.

» 7° 1l sera fait rapport & chaque session du Con-
» gres sur les travaux de 1'Office pendant l'exercice
» écoulé.

» 8° Une commission de ... membres est constiluée
» présentement & V'effet d’organiser 1'0ffice internatio-
» nal de la défense en justice sur les bases prédiles, de
» fixer son mode de fonctionnement, de le metlre
» en rapport avec les corps officiels ou privés organi-
» sés dans chaque pays, de déterminer le montant de
» la cotisation, le mode de publication du Bulletin et
» d’arréter en général son réglement organique. »
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M. Dumerey (Anvers) donne lecture d'un ordre
du jour Dumerey-Franck :

« Le Congrés décide Iinstitution d'un Comité
» chargé de préparer la prochaine ses-
» sion du Congrés international des avo-
» cats. »

Nous pensons que sur eette question primordiale du
Congrés il faut prendre une décision générale, elle
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seule réunira l'unanimité. 11 faut que le Congréds
décide implicitement que I'ceuvre n'est pas achevée,
nous demandons que le Barreauw marche & son gré,
qu'on lui applique le principe ex facto jus oritus.

Créons I'organisme, lancons-le dans le monde, il
marchera bien, méme si on ne lui trace pas sa route.

Ob devra-t-il vivre, c'est a d’autres que moi de le
décider !

M. Desjardins (Paris). — Il n’y a qu'une ville
que le bureau puisse avoir comme sidge, c'est
Bruxelles.

Nous avons entendu le jeune et trés brillant rap-
porteur de ce matin, M Léon Hennebicq, nous dire
qu'il fallait que ce fut dans un pays neutre. Nous
avons vu avec admiration iei une pléiade de jeunes
traducteurs polyglottes, traduisant sans aucune hési-
tation les discours (applandissements); motif de plus
pourque Bruxelles réunisse tousles suffrages. Bruxelles,
la ville hospitaliére par excellence, Bruxelles, ville dans
laquelle, il y a vingt-six ans, étant alors slagiaire et
fuyant la Commune, j'ai trouvé un accueil enthou-
siaste, ville dans laquelle I'éloguence m’a ¢lé révélée
par les Le Jeune et les Picard.

Géographiquement, politiquement, utilitairement, &
cause de son hospitalité surtout il n'y a qu'a Bruxelles
que ce Bureau puisse se tenir en permanence.

M. Paul-Emile Janson (Bruxelles), Rappor-
teur sur la 3@ question, — Nous sommes en réalité
d'accord sur la nécessité impérieuse de créer un orga-
nisme privé qui sera l'ceuyre commune et le bien des
Barreaux de tous les pays. Ce ne doit pas étre unique-
ment un bureau de renseignements. Il devra avoir une
tiche plus générale et plus haute; nous pourrions
laisser au Bureau actuel du Congrés le soin de la
définir plus exactement dans une prochaine assemblée
internationale.

Il n'y a plus & en douter du reste, 1a Fédération
internationale des avoeats existe; elle est créée
depuis trois jours. Elle nous a permis de dire nos désirs
et de faire connaitre nos communes aspirations. Nous
avons appris l'organisation puissante du stage en Alle-
magne qui doit produire des praticiens remarquables;
nous ayons admiré l'ceuyre de cette grande conférence
de Paris, assurément moins libre que la nétre, mais si
majestueuse et si digne et que nous deyons aimer,
puur le respect qu’elle inspire et les grands hommes
qu’elle a donnés.

Et nous avons pu 2 juste titre nous glorifier de ce
que nous avons créé chez nous. La défense des enfants
en justice a été organisée; elle a inspiré au début des
défiances et des hésitations ; on s'est demandé si e'était
bien la le role d'un avocat. Mais on a fini par com-
prendre que quand nous nous rendions dans les taudis
pour faire des enquétes sur la situation des enfants,
¢'élait un senliment pur et désintéressé qui nous gui-
dait, ¢'étail la charité. Nous avons assuré la défense
des indigents devant toutes les juridictions répressives,
ayant la satisfaction parfois d’arracher 4 la prison un
innocent  injustement accablé, ayant toujours celle
d’apporter un peu de paix 4 une dme en révolte, La
bonté nous guidait. Enfin, il n'est dans notre jeune
Barrean aueun de nous qui ne revendique comme un
devoir de se jeter dans la mélée sociale pour guider
la colére ignorante des uns ou pour entrainer I'égoisme
coupable des autres. La justice nous le commande.

La Charité, la Bonté, la Justice nous ont guidés,
inspirés, commandés dans le passé, ce qu’elles nous
inspireront dans I'avenir, voild I'cenvre de la Fédéra-
tion internationale des avocats, Si nous sommes ieci
réunis, ce n'est pas par simple confraternité, mais
c'est pour seryir la Charité, la Bonté, la Justice, notre
commune et supréme loi.

M. Pouillet (Bitonnier du Barreau de Paris), —
1l y a longtemps déja que je caresse l'idée du Congrés
des Avocals et la eréation d'une Fédération internatio-
nale. Mais I'heure de la réalisation pratique de cette
idée n'est pas encore venue. L'un des orateurs émet-
tait Je veeu que cela devait étre fait de suite et que le
Barreau de Paris devail élee représenté au sein de cette
fédération.

Dans I'état actuel des idées, c'est la chose impos-
sible. Le Barreau de Paris doit se cantonner dans
I'observation de régles fort étroites qui ne lui per-
mettent pas d'adhérer & cette fédération. Ces régles
sont étroites, je le sais, mais elles nous sont indis-
pensables, car le Barrean de Paris est si nombreax
que l'on ne connait pas tous ceux qui en font partie.
Une diseipline étroite et sévére nous est done plus
indispensable qu'aux Barreiux moins nombreux oi le
contrat mutuel est plus développé. Le jour ol nous
changerons sera un jour fatal. C'est pour cela qu'il ne
faut pas nous hiter de rompre aujourd’hui avec cette
norme.

La Fédération internationale naitra un jour, Aujour-
d’hui, elle est impossible! Pourquoi étre si pressé?
Nous ne la verrons pas, nous, les vieux, mais notre
ordre est élernel; laissez faire le temps; ne demandez
pas que tout soit fait du jour au landemain! Voila ce
que j'ai & vous dire en mon nom personnel, car le
Barreau de Paris n'a pas de délégué officiel, mais j'ai
voulu yenir vous apporter un témoignage de I'intérét
que nous vous portions. La question cependant est
que le Congrés se survive, que quelgque chose de vivant
en reste, sinon il en serait de ce Congrés comme jadis
du Congrés d’Anvers relatif a la propriélé littéraire.
Notre Congrés doit survivre sous forme d'un orga-
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nisme permanent, ayant son siége a Bruxelles :
Bruxelles a été le premier a la peine, il doit étre le
premier & I'honneur. Faut-il que ce qui survive du
Congrés soit un Bureau international de législation
comparée chargé de denner son avis au sujet des nom-
breuses questions de droit international qui se soulévent
tous les jours? Je ne le crois pas. Le role de 'avoeat,
a4 mon avis, n'est pas, quoi qu'on en ait dit, d'ére
appelé a faire partie de commissions extra-parlemen-
taires. L'avocat ne doit pas donner de consultations &
son Parlement, au Palais de la Nation. Non, I'avoeat
ne peut donner de eonsultations que dans son cabinet.
Toute pratique contraire porte atteinte a la dignité de
notre Ordre. Faut-il organiser un Bureau pour l’assis-
tance judiciaire? Je ne le crois pas, chagque pays
Torganise & son gré de suflisante fagon. D’ailleurs Ja
question a €té trés pen éwdiée. 1l faudrait en faire
une étude spéciale pour le prochain Congrés.

Enfin, faut-il créer une Caisse confiraternelle judi-
ciaire? Cest aller au-devant d’un abas trés grand. La
France soufire dela plaie du fonetionarisme. Devenir
fonctionnaire, ¢'est se soustraire & l'activité du pays
pour s'assurer une retraite. Je suis Pennemi des

retraites faites d'avance. Il vaut mieux que chacun se

fasse sa retraite. Tout le monde y gagnera.

Créer une eaisse de secours, c'est trés bien, D'ailleurs
le Barreau de Paris a par-devant lui des sommes de
diverses provenances servant & aider les confréres
tombés dans Ja misére.

Ce qu’il faut faire surtout, c'est organiser le Congrés
futur qui, lui, fera un pas de plus en avant vers le but
vers lequel nous tendons tous.

1l faut créer, me semble-t-il, & cOté de la Commis-
sion permanente du Congrés, une sorte de Commission
de permanence. M° Janson disait que celle-ci ne ferait
rien, si on ne lui tragait pas un programme bien nel.
Jo suis d’avis qu'il faut, au contraire, lui laisser la
bride sar le con et s’en référer 4 fon initiative.

Demandons & cette Commission de préparer les
questions qui devront étre examinées par le prochain
Congrds; cela suffira.

La Fédération internationale n'existe pas encore.
Les Congrds futurs augmenteront l'amitié entre les

différents Barreaux et nous ameéneront petit & petita |

les fédérer.

Actuellement, certains Barreaux ont des prineipes si
différents des notres, les Barreaux turcs, par exemple,
que nous ne les admettrions pas dans notre Fédé-
ration.

Actuellement faisons une plus ample connaissance,
préparons notre besogne pour l'avenir. Moi aussi, je
vous l'ai dit, je réve une Fédération des avocats. Moi
aussi, je réve des rapprochements amicaux entre toutes
les professions et toutes les classes sociales, je réve la
suppression des guerres, la charité générale, mais ce
ne sont encore (ue de trés lointaines espérances.

Aujourd’hui connaissons-nous mieux, rapprochons-
nous un peu. Ce sera un grand pas de fait; 4 chaque
jour suffit sa peine. =

M. Ninauve (Bruxelles). — Je suis fort embar-
rassé, je Vavoue, mes chers confréres, d'avoir demandé
la parole avant d’avoir entendu MMe Paul-Emile
Janson et Pouillet; l'on discutait la question de la
création d'un organisme permanent, ¢'est-d-dire d'un
résultat pratique 4 donner 4 notre Congrés. Je voulais
uniquement dire qu'il ne s'agit pas de créer seule-
ment un bureau international de législation comparée,
mais qu'd mon avis, il s'agit de créer un bureau
relatif 4 toutes les questions qui ont un intérét pour
notre Ordre.

Mais aprés avoir entendu le remarquable discours
de mon ami P.-E. Janson, je dois étre trés bref. Je
dois me borner & dire que ces rapports et ces discours
entendus, je suis, comme Président de la Conférence
du Jeune Barrcau de Bruxelles, comme avocat, fier
des avocats qui composent la Conférence, fier de ceux
que vous venez d'entendre, fier des idées qu’ils ont
émises. Organisez le Bureau i votre gré; mais ce qui
sortira du Congrés, ce sera la marche en avant, de
fagon splendide; l'impulsion irrésistible des idées
nouvelles sera le plus beau de vos résultats. (4 pplau-
dissements.)

M. de Ro (Bruxelles) renonce a la parole.

M. Braun refire sa proposition.
Le Congrés adopte les résolutions suivantes :

« 1° Le Congrés décide l'institution d'un comité
» chargé de préparer le prochain Congrés international
» des Avoeats, en donnant suite aux idées exposées
» dans le Congrés de Bruxelles.

» Ce Comité publiera un bulletin dans lequel il fera
» connaitre ses éludes et ses projels et les observations
» qui lui seront faites, tant par les membres du Congres
» de Bruxelles que par toute personne s'inléressant 4
» €on but;

» 20Ce Comité permanent siégera & Bruxelles. »

Quant & la composition de ce eomité, elle est confiée,
sur la proposition de Me Pouillet, au Bureau du Con-
gros.

M. Clunet. — En général, 'on décide que ces
commissions ont leur sidge dans un pays neutre. Le
Congrés a trés justement décidé que ce sidge serait
Bruxélles. It me semble qu'il faut la composer exelu-
sivement de jurisies belges. Un conlaet quotidien est
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indispensable pour mener 4 bonne fin une besogne
aussi importante.

M. Pouillet. — Je crois que c¢'est le bureau du
Congrés qui doit étre chargé de choisir les membres
de la commission.

M. Le Jeune (Bruxelles. — Le Buareau dési-
gnera don¢ la commission en tenant compte de ces
indications.

M. Pieard (Bruxclles). — Puisqu'on indique au
comité certaines mesures 4 réaliser pour la prospérité
et la solidité futures de notre institution, je me
demande s'il n’est pas bon de parler du lieu ou le
prochain Congrés sera tenu, chose difficile a
decider par correspondance.

M. Desjardins (Paris), — Nous ne demandons
qu'a revenir i Bruxelles. (Rires.)

M. Picard. — Il me venail celte idée fantaisiste
inspirée par le discours de M¢ Pouillet. Le Barreau de
Paris a des idées particulicres fort respectables, par
I'antiquité qu’il faut admirer sans limiter. J'ai pensé
que le Barreau de Paris ne venant pas officiellement au
Congres, il fallait que le Congrés allat & Paris, et que
nous tentions sa conversion par notre attitude et notre
apostolat.

M. Pouillet. — Le Barreau de Paris tel qu'il est
constitué sera comme la montagne. Il ne fera pas un
pas en avant. Attendons un peu et allons en Angle-
terre. Qu'en pense 1'Angleterre?

D'ailleurs, plus on pressera le Barreau de Paris, plus
on le trouvera revéche. Allons ailleurs !

M. Malcolm Mec Ilwraith (du Barreau an-
glais). — Nous partageons ['avis de M® Pouillet. Mais il
est lrop 10t pour aller en Angleterre,

M. Allain (Parisj. — Nous venons de meltre au
monde un enfant, il m'a l'air assez chéuf et avoir
besoin de 1'air des montagnes. Allons en Suisse.

M. Pouillet. — Ce n’est pas mon avis. L'Ordre
des Avocals suisses est trop jeune. Il n'existe & Genéve
que depuis un an. De plus, j'ai entendu dire qu'a-Bale
il y avait un coiffeur avoeat, nous pourrions done étre
en contact de désagréable fagon.

M. Pezolt (Berne) proteste énergiquement contre
I'allégation de Me Pouillet. Le Barreau suisse est re-
eruté avee beaucoup de soins Jamais les abus signalés
par 1'honorable Me Pouillet ne se sont produits. Il
regrette vivement cependunt que par suite du frac-
tionnement extréme du Barreau dans son pays (chaque
canton ayant & ce point de vue son régime spécial) ne
permelte pas qu'il soit donné sunite pour le moment a
la proposition de Me Allain,

M. Le Jeune. — Doit-il étre entendu que le pro-
chain Congrés se tiendra a Bruxelles? — (Out, oui!)

L'assembiée décide que le bureau se .chargera de la
solution de cette question.

Résumé des Débats.

M. Le Jeune. — Il résulte de la discussion que
nous souhaitons la création d'une Assistance judiciaire
internationale; que nous voulons le maintien a Bru-
xelles, comme Office permanent des relations interna-
tionales entre les Barreaux, du Comité qui a organisé
le Congres; les poinis contenus dans la proposition de
Me Braun peuvent servir d'indication & ce Comité sans
le lier absolument. C'est lui qui sera chargé d'orga-
niser le second Congreés qui aura lieu dans deux ans a
Bruxelles et de prendre les mesures d'ordre utiles pour
favoriser les relations entre les Barreaux des différentes
nations, de maniére & amener entre enx insensiblement
la formation d’une Fédération internationale. (Vive
approbation.)

CINQUIEME JOURNEE

5 aolit 1897.

Séance solennelle de cloture
des travaux du Congres

Présidence de M. Junes LE JEUNE

— lLa séance est ouverte a 2 heures 1/4,

M. Schoenfeld, secrétaire général, fait au Con-
grés une série de communications relatives aux avocats
qui s'excusent de n"avoir pu assister au Congreés.
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Résumé des travaux du Congrés

par M. Edmond Picard
Président effectif de la Fédération.

Mes chers Confréres,
élrangers et belges,

Je suis chargé, conformément & I'usage des congrés,
de résumer les travaux que nous avons accomplis. Diffi-
cile et glorieuse besogne !

Apreés des séances aussi oceupées que celles aux-
quelles vous avez assisté, tout esprit, ami de la clarté
et de la méthode, éprouve le besoin de se remémorer
sous une forme condensée et plus précise que eelle des
débats, ce qui s'est passé, et de centraliser le travail
qui a été réalisé; celui-ci apparait alors plus net, plus
fort et plus expressif. Je compare cette situation 4 celle
d'un homme qui, revenu d’un voyage, se penche sur
l'atlas et P'étudie, pour se rendre mieux compte de
litinéraire qu’il a suivi.

-
* ¥

LVidée premiére du Congrés international des avo-
cats est née en Belgique dans notre Fédeération. Cette
institution, aujourd’hui si importante et si vivanle,
quoiqu'elle ne remonte qu'd une dizaine d'années,
n'avait d'autre prétention, & ses débuts, que de grouper
tous les avocats de notre pays. Nous étions alors sur
notre lerritoire, qui, a cause de sa petitesse, rend pour-
tant les voisinages si faciles, dans une situationanalogue
a celle dans laquelle se trouvent actuellemént plu-
sieurs Barreaux d'Europe; ¢'était comme un archi-
pel; chacun vivail chez soi; il n'y avait qu'une vie pro-
fessionnelle isolée; les rapports avec les Barreaux
voisins ne se présentaient que dans des occasions rares
et il en résultait, comme physionomie générale de
notre profession, un éparpillement d'idées et de régles
qui, si elles étaient connues et acceplées, au sein du
Barreau de Bruxelles, par exemple, el s'y imposaient,
demeuraient parfois ignorées dans tel ou tel Barreau
de province.

La Fédération des Avocats belges a été fondée pour
unifier tout cela et le résultat a été merveilleux en ce
sens que, de méme qu'un des orateurs d’aujourd’hui a
pudire, en se servant d'une expression heureuse, que
nous poursuivons actuellement, par ce Congrés, la
création d'un BARREAU EUROPEEN, on a pu dire aussi, il
y a deux ou trois ans, dans une de nos sessions
annuelles, QU'IL N'Y AVAIT PLUS EN BELGIQUE Qu'UN SEUL
BARREAU, tant les hautes idées professionnelles se sont
répandues et solidifiées, doublées de ce sentiment pro-
fond et charmant, la Confraternité, qui est inscrit dans
la devise de la Fédération : Omnia Fraterné! Tout
fraternellement ! Tout confraternellement !

L'idée du Congrés international est donc née dans la
Fédération des Avocats belges. 1l y a environ deux
années qu'elle y a été exprimée pour la premiére fois
dans une motion signée par notre Confrére Alexandre

Braun et par moi.

bd
* *

Si je rappelle ce laps de temps qui nous sépare du
moment ol a surgi le projet, c'est parce que cela offre
un intérét historique, et afin que vous vous rendiez tous
compte des efforts qui ont été faits pour aboutir & ces
réunions mémorables dont nous clotarons aujourd’hui
les trayaux ; c’est aussi pour vous montrer qu'ils peu-
vent avoir confiance dans l'avenir, eeux qui ont pré-
paré ce Congrés, qui a réussi si brillamment grace
surtout aux Confréres gui représentent ici les nations
étrangéres et qui sontvenus en grand nombre parmi
nous. Ce sont ces hommes éminents qui, assurément,
ont donné au premier Congrés International des Avo-
cats un lustre (ui ne peut élre nié et qui assure sa
grandeur et son utilité,

Il y a done eu deux ans de préparation!

Nous nous sommes d'abord oceupés d’habituer les
esprits & I'ldée au premier abord excessive pour plus
d'un. Nous avons ensuite adopté et suivi une Méthode.

Je pense que nous pouvons, sans craindre d'étre
aceusés de manquer de modestie, rappeler avee quelque
orgueil, comme résumé des travaux du Congrés et
comme indication pour les Congrés futurs, le procédé
du Questionnaire qui a €1é saivi par nous et a donné
de si remarquables résultats.

Ceux qui, ayant regu les vingt-deux brochures qu'un
de nos confréres anglais appelait hier en termes pitto-
resques « les vingt-deux pamphlets », tant elles résu-
ment bien tous les points et contiennent des réponses
vives, colorées, savantes, aux seize questions que nous
avions posées, ont compris, je n'en doute pas, que tout,
questions et réponses, avait été fait avec un sentiment
pratique trés précis, rédigé non seulement par des avo-
cats se piquant d'avoir une éloquence qui peut étre
parfois une éloquence de sentiment, mais aussi par des
hommes quiont la prétention d’étre des hommes d’af-
faires, sérieux et positifs.

Aussi le résultat a-t-il été excellent ; il y a 1d un
ensemble des travaux qu’on a appelé « le bouquel des
fleurs » du Congréds, permeltant d’apprécier celte chose
qui assurément peut paraitre extraordinaire a premiére
vue, qu'il y a entre tous les Barreaux de I'Europe ce
que, hier, un orateur qualifiait « la Similarité des Bar-
reaux ».

La ressemblance est, en effet, apparue beaucdup
plus frappante gu'on ne pouvait le supposer, et I'idée
de la fraternité enire tous les Barreaux d'Europe
résulte déja avee force des analogies considérables qui
existent entre leurs inslitutions.

Quand on envisage celle situation, on peut croire,
sans faire tort & I'éminent Batonnier de Paris, qui nous

disait hier qu'il croyait & la grande difficulté de I'unifi-
cation des Barreaux européens, on peut croire, dis-je,
que cette unification sur le terrain des idées, des sen-
timents et des institutions, est presque mure et qu'il
ne faudra pas de grands efforts pour qu'elle se réalise
complétement ; en d’autres termes, qu'indépendam-
ment de toute résolution a prendre iei, abstraetion faite
de toute qualification, la Fédération des Avoeats euro-
péens existe déja en fait ! (A pplandissements.)

Ce résultat est important ; non seulement il appert
des discussions si animées au cours desquelles ces
sentiments se sont fait jour, mais il découle surtout,
je n’hésite pas a le déclarer, des travaux préparatoires
qui ont été accomplis.

*
» »

Résumons nos réunions, d’abord au point de vue
des nations qui y ont participé. Il en est quelques-unes
qui n'eurent pas ici de delégués proprement dils, mais
dont I'ame professionnelle, dirai-je, se trouvait déposée
dans les travaux qu'elles nous avaient envoyés ; il est &
remarquer d'ailleurs qu'il n'est pas toujours possible,
aux plus dévouées bonnes volontés, de faire un long
voyage, méme lorsqu'il s’agit d'un intérét aussicapital!
(Que de conjonctures encombrent la vie d'impedi-
menta! Mais, leurs idées. elles, plus légeres et plus
subtiles voyageuses, nous sont parvenues et elles sont
restées présentes, vivaces, salutaires, parmi nous pen-
dant tout le cours des débats,

Le Barreau de Paris, hélas! n’a pas voulu participer,
comme corps, 4 nos réunions, mi par on ne sait quel
sentiment qui, pour moi, reste bizarre et inexplicable;
par on ne sait quelle crainte qu'il se passit ici des
choses compromeltantes pour les grands intéréls pro-
fessionnels et traditionnels qu’il defend et représente.

11 s’est isolé volontairement et mis en blocus !

Ailleurs, des corps professionnels, officiellement,
avee une belle hardiesse et un admirable esprit pra-
lique, ont dit : « Nous envoyons des délégués au Con-
grés des avocats de Bruxelles, ne fiit-ce que pour voir
ce qui s’y fera et entendre ce qui s’y dira. »

D'autres nations ont été représentées par des indivi-
dualités et parmi celles-ci ne figurent que des person-
nalités éminentes. Plusieurs étaient peu connus des
Belges jusqu’ici, mais nous les avons vus se réve-
ler, en leur science et leur autorité, par les idées qu'ils
ont exposées et la maniére dont ils les ont exposées.

*
¥

Les avocats ont immémorialement la réputation d'étre
desbavavds. (Rires.) Al'annonce de eet événement extra-
ordinaire. qu’un Congrés des avocats allail se réunir
dans la capitale de la Belgique, on a di certainement
s'éerier : « (Jue de choses inutiles vont étre faites ! Que
de paroles vont s'envoler qui ne seryviront & rien !» Or,
je crois pouvoir aflirmer que jamais, en un congrés, il
n'y eut plus de tenue sévére et sobre, que jamais des
discussions n'ont été plus promptes et plus courtoises,
que rarement il s’y est montré plus de talents, que
rarement aussi elles se sont maintenues plus exacte-
ment dans le domaine des choses utiles et essentielles.
Dans toutes ces discussions il n'y a pas eu de bavar-
dage ; tout a é1é dit dans la mesure ot il fallait le dire.

Nous étions en présence d'un certain inconnu et nous
n'avions pu nous défendre de quelque appréhension.
Aussi nous étions-nous demandé ceci au sein du
comité : s'il arrive de 1'étranger ou s'il se rencontre
chez nous des avocats trop... comment dirais-je, trop
abondants, quelle régle appliquera-t-on? Nous avions
décidé qu'il ne serait pas permis de parler pendant
plus de dix minutes. Mais cetle précaution a été
inutile. Lorsqu'un orateur a pu garder plus longtemps
la parole, c'est que Ja valeur de ses observations justi-
fiait cette dérogation; presque tous, s'en lenant aux
points essentiels, ont su dire en moins de dix minutes
ce qu'ils voulaient exprimer.

A l'origine, nous avions espéré que tout le (Juestion-
naire aurait pu étre discuté; mais lorsque sont arrivées
les réponses et que, sur chacune des questions posées,
les détails multiples, la pratique spéciale a chaque
nation, les idées des hommes méditatifs qui s'en
étaient oceupés, ont apparu avec leur abondance et
leur complexité, nous avons dd restreindre le pro-
gramme a trois questions.

Nous avions done préparé, sans le savoir, non seu-
lement l'ordre da jour du Congrés actuel, mais celui
da Congrés prochain et méme de plusieurs congrés a
venie, puisque lreize questions n'ont pas été touchées
et qu'elles peuvent, a leur tour, étant groupées par
fractions, suffire & lactivité de plusieurs réunions
futures.

*
¥ >

Il 0’y a pas eu de vote! Voila encore une chose qui
a été relevée, dans la presse notamment, comme
extraordinaire, et I'on peut dire que ce régime a réuni
I'approbation presque générale.

Ne pas voler dans une assemblée comme celle-ei,
¢’esl assurément une nouveauté, Nous sommes telle-
ment assujeltis aux vieilles {raditions, que nous conce-
vons difficilement des hommes discutant el ne volant
pas. Cependant, vous connaissez les inconvénients du
vote; il n'exprime presque jamais les sentiments de
I'assemblée entiére; en outre, il fait naitre presque
toujours des rivalités el des antipathies; il a pour con-
séquence de diviser 1a masse en groupes qui, bientot,
par une bizarre faiblesse, votent toujours dans un
méme esprit.

Au contraire, lorsqu’on discute sans penser aun petit
et pucril triomphe d’un vote, lorsqu'on s'en remet au
président pour qu'il rende loyalement le sentiment
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général, alors I'énervant amour-propre personnel dis-
parait pour faire place & la dignité et & 1a sérénité que
NOUS aVONs vu régner parini nous.

Cela ne vous a-til pas frappés? Avez-vous souvent
assisté A des réunions durant plusieurs jours, dans les
quelles, eomme ici, jusqu'a la dernidre heure, la plus
constante et la plus parfaile aménilé ne s'est jamais
trouvée en défaut?

La question du vote a été pour beaucoup dans cette
rare attitude.

-
¥y v

Quelques mots maintenant en ce qui concerne nos
jeunes Rapporteurs.

Au Barreau de Bruxelles; nous trailons la jeunesse
avec une bienveillance que j'appellerais presque pater-
nelle, si elle n'était pas si amicale. Nous la considé-
rons comme étant la réserve de I'avenir. Nous avons
dit @ nos jeunes gens : « Vous valez mieux que nous,
par cela seul que vous venez aprés nous. »

N'avez-vous pas été émus par la diversité de talent
des six rapporteurs, MM. G. Dubois, E. Hanssens,
L. Hennebicq, P. Hymans, Paul-Emile Janson et 1. Jas-
par, si intelligents, si précis, si éloquents et déjad’une
si grande maturité d'esprit ?

Ce n'est pas pour en tirer orgueil, mais, voyant les
résultats obtenus chez nous, ne croyez-vous pas (si ce
n'est déja fait) que les jeunes avocats appartenant
4 vos Barreaux, soumis au méme régime de liberté
et d'originalité, pourraient s'épanouir de la méme
maniére?

On rencontre si souvent des avocats faits sur le méme
patron ; cela se manifeste jusque dans la marche, dans
la fagon dont on se taille la barbe (rires); il y a un
costume particulier, une allure professionnelle; on dit
en voyant passer quelqu'un : « Tiens, ¢'est un avo-
cat! » (Nowveawr rires.)

Au Barreau de Bruxelles, nous faisons tout ce que
nous pouvons pour que chacun conserve ce qui est
inhérent a sa nature, pour qu'il demeure personnel,
profondément original. Vous avez entendu mnos six
rapporteurs et yous reconnaitrez qu'il estimpossible de
les confondre.

Si j'en parle, ¢’est pour vous remercier, vous, les
Anciens des Barreaux étrangers, qui avez, avec une
bienveillance si grande, signalé ce fait dans vos dis-
cours a différentes reprises. Vous ne pouvez vous
imaginerle bien que des hommes comme yvous ont fait
4 notre jeunesse, en venant lui dire ce gu'elle vaut.
Car elle est encline & peu y croire. Nous avons élé sou-
vent représentés comme une nation bitarde, imitant
les autres et n’ayant pas une dme nationale. La vérité
est que nous nous sommes longtemps défiés de nous-
mémes. Il importe pourtant qu’on ait confiance en soi,
A eondition que eela ne devienne pas de 1'orgueil, de
la présomption, du chauvinisme.

Encore une fois, je vous remercie de tout cceur, au
nom des anciens de notre Barreau, car votre atlitude
aura persuadé aux jeunes, sans les faire sortir d'une
juste mesure, qu’il y a en eux de véritables talents.

I

Trois questions ont été examinées par le Congrés;
la premitre esu celle des Institutions libres relalives &
la Profession d' Avocal, établies par Uinitiative privée.

11 s’agit de Vextension de Vactivité légale du Bar-
reau.

Dans tous les pays européens, il existe une législa-
tion sur la profession d’avocat. On a eréé un orga-
nisme qui remonte, en général, i une époque lointaine ;
il pouvait étre utile quand il a éé élabli, mais il
est resté a peu preés idenlique a lui-méme et il ne
répond plus aux besoins actuels.”

Nous sommes & 1a fin du XIX® sidele ; je me garderai
bien de dire que c'est « une fin de siecle » dans le sens
méprisant et décadent quon attache d'ordinaire 4 celte
expression (rires); c'est plutdl un « nouveau sidele »
qui va commencer, un si¢cle admirable, et nous entre-
voyons déja, dans les divers domaines de lactivité
humaine, un horizon splendide et plein de promesses.
L'Avenir s’annonce équitable, réformateur, social et
beau ! Prélendre le contraire, ¢est tenir un propos
d'invalide qui ne comprend pas son temps etn'a plus
de force que pour gémir.

Les institutions qui datent du commencement du
sitcle sont surannées. Puisque la législation, en ce
qui concerne la profession d’avoeat, semble douée
d'une longévité particulidre el qu'on n’y louche pas
volontiers, elle surtout apparait vieillie dans sa con-
ceplion étroite d’hommes qui n'auraient dautre fone-
tion que de « consulter, coneilier et plaider ». Que
faut-il faire?

Hier, notre honorable Président se servait, & cet
égard, d’une expression trés heureuse, lorsqu'il par-
lait des « accessoires naturels de la Profession
d’Avocat ».

On a été amené & bitir toutautour de ce vieux donjon
que nous respectons, et qui a sa beauté gothique nous
n’hésitons pas 4 le reconnailre, mais qui ne suffit plus
pour nous loger avee I'énorme appoint des idées nou-
velles.

(ui a bati? Ce n'est pas la loi; ce sont les avoeals,
et librement.

Dans tous les pays se manifeste ce phénoméne :
d'une part, se dresse un bel édifice que chacun con-
temple avec respeet el cariosité, et, 4 coté, s'élévent

des constructions impréyues dues 4 initiative privée
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des avocats, c'est-i-dire d'hommes intelligents, et
surtout d'Hommes, purement et simplement, Car il est
préférable détre un homme que d’étre trds intelligent,
c'est-d-dire qu'il vaut mieux sentir vibrer en soi une
ame humaine qui veul participer i tout ve (ui se passe
autour d'elle, qui veut obéir aux inslinets qui la
pénélrent et aux poussées du progrés, qui veal Viyre
et Agir que de pouvoir étaler un esprit raffiné.

La premidre question a é¢ de savoir si ces institu-
tions libres sont bonnes, s'il fant les compléter 1 on
clles existent déjd et les recommander Id on elles
n'existent pas encore; s'il faut donner a toutes ces
constructions un développement, un épanouissement
complet, grouper loutes les forees professionnelles que
nous sentons en nous et dont on ne trouve pas l'em-
ploi, lorsqu’on s’en Lient aux vieilles idées.

Parlons dabord des institutions intéricures : les
Conférences libres.

C'était la premidre branche de la question a l'ordre

du jour.
* e ne fais pas allusion aux conférences disciplinées,
taillées sur un ancien moddle, fort belles, architectu-
ralement parlant, trés solennelles, trés cérémonieuses ;
je parle des jeunes conférences vivantes, qui s’agitent
chez nous; tels ces poulains qui donnent de temps en
temps des coups de pied sur les cloisons de leur
écurie... et méme & leurs palefreniers. (Hilarité.)

Voici des jeunes gens allant, sautant, courant & leur
guise, selon leurs instinels, s'organisant a leur maniére,
adversaires de toul contréle administratif. Faut-il en-
courager cela? Le Congrés a répondu aflirmativement ;
il a dit que cette forme libre des conférences du jeune
Barreaw lui apparaissait comme la meilleure, parce
qu'il est bon que la jeunesse exprime, sans réticence
aucune, sa pensée et ses sentiments sur toutes choses.

(ue la pensée des anciens soit intéressante, qu'il y
ait lien d'en lenir compte, assurément; personne ne
soutient le eontraire ; ils peuvent, en effet, invoquer
leur expérience, leur scienve, la longue durée de leur
pratique. Mais dans le diptyque de la vie, dans ce vaste
tableau & deux volets représentant ici le Passé, la
I'Avenir, ne faut-il savoir que ce que pensent les
vieillards 7 Non, il importe aussi de savoir ce que
pense la jeunesse. C'est pourquoi, en Belgique, nous
avons toujours dit aux jeunes: Failes ce que vous
voulez, alors méme que de temps en temps il en résul-
terait quelque prétendu scandale; nous apprendrons
ainsi ce qu'il ya au fond de vos eceurs et de vos cer-
veaux ; qu'importe que la forme extérieure laisse pariois
i désiver? Clest la subsiance que nous voulons con-
naitre.

Il y a deux ans, nous avons assisté, a Bruxelles, &
ce spectacle bizarre et de nalure & élonner nos con-
{réres do Paris: 1¢ Batonnierde notre Ordre avait recom-
mandé un de ses stagiaires pour faire partic de la
Commission de la Conférence du Jeune Barreau. La
Conférence s'est assemhlée; elle a chargé trois jeunes
avocats de voir le Batonnier et de lui déclarer qu'il
n’avait pas a se méler de cela!

Voili qui est significatif,

11 faut accepter le bien avee ses inconvénients; or,
le bien, en cette matidre, consiste 4 connaitre Udme tout
entiére du Barrcau; celui-ci est composé a la fois
de jeunes et d’anciens ; s'ila le malheur de ne s'en tenir
qu'ace que pensent les anciens, il est condamné a la
déecadence et an byzantinisme et il risque d'éire abattu
comme fut abattue Byzance !

Je passe & un autre objet : la formation des Feédé-
rations d'avocats.

La Fédération des Avocats de Belgique estunexemple
A suivre, comme la Fédération des Avocats allemands.
I’une et I'autee montrent ce qu'elles peuvent donner.

Vous avez élé d'avis qu'il fau. encourager la Fédé-
ration des Barreaux dang tons les pays, en attendant
que nous arrivions a la Fédération générale de tous les
Barreaux ¢uropéens.

Quelques coniréres ont dit qu'ils appartiennent
des pays moins avaneés et que, par conséquent, les
mesures qui ont été réalisées ailleurs ne peuvent I'étre
chez eux actueilement, qu'il faut atermoyer. C'est la
seule restriction qui ait été faite; elle s’applique no-
tamment au Barreau russe.

La deuxidme branche de la premidre question a
Pordre du jour concerne la Défense des misé-
rables en dehors des procés.

" Ona répété ici la formule que je rappelais tantét :
1'Avocat doit consulter, concilier et plaider, sans plus.

Avant qu'il y ait procés, aprés qu'il y a eu procés,
I'avocat n'a-t-il done vien & faire? Non, répond-on;
lorsqu'il fait autre chose, il s'écarte de la discipline
rigourcuse et étroite de sa Profession.

Cependant, nous voyons que chez cerlaines nations,
I'avocat s'occupe des enfants pour les défendre lors-
qu'on veut les engager dans les liens d'une police
répressive qui pourrait, dés P'origine, leur donner les
apparences de eriminels et gater leur avenir. L'avocat
g’oceupe anssi des vagabonds et des condamnés libérés.

Dans eertaing pays, comme ['Angleterre, d’autres
hommes que les avocats ont pris sous leur protection
ces trois catégories de malheureux, les enfants, les
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vagabonds, les condamnés; mais presque partout ¢'est
le Barreau quia di intervenir; les aulres n'y pensaient
gudre.

C'est dans ees gronpes que se recrate Uarmée de Ia
criminalité, ¢'est la qu'il existe un ensemble d’étres
humains exposés & tomber ou a retomber dans le mal.

L’avoeat, se plagant au point de vue du Droit eri-
minel, veut réduire préyentivement 'armée du ecrime;
il se préoccupe de son désarmement, comme d’autres
s'occupent du désarmement en matiére militaire. Cela

touche de trop prés au Droit et 4 la Justice pour que l'on |

puisse raisonnablement dire que ces domaines doivent
lui rester étrangers.

Il y a cu unanimité dans le voeu du Congrés a cet
égard ; il a déeidé que les Barreaux doivent, par I'éner-
gie individuelle de leurs membres, pousser & ces insli-
tutions; il a décidé que 1'avocat ne peut étre parfait,
lorsqu’il se contente de consulter, de concilier et de
plaider, ce qui se traduit habituellement par ces mots :
toucher des honoraires ; gque la vie de I'ayocat doit étre
de dévouement el que certaines institutions profession-
nelles anciennes, — bonnes quand elles furent créées,
mais anjourd’hui insuffisantes, — ne sont autre chose
(u'une sorte d'organisation de I'hypocrisie profession-
nelle, si 'on s'en tient sirictement 3 elles et si I'on ne
se résout pas a aller généreusement au dela.

Un homme qui veut véritablement mériter le nom
d’Avecat etde soldat du Droit, doit, en dehors de ses
proces, consacrer une grande partie de sa vie & venir
gratuitement en aide aux faibles et aux misérables. 11
faut qu'il en soit ainsi dans I'état actuel de la société,
et spécialement cela existe dans notre Belgique.

1l est un grand nombre de devoirsqui ne rapportent
rien; en les remplissant, en faisant abstraction de
toute préoccupation d'intérét personnel, I'Avoeat accom-
plit une ceuvre belle ¢t utile; il attache 4 son existence
une guirlande de nobles sentiments qui contribuent a
I'embellir; il apparait alors antrement grand et digne
que lorsqu'il se borne & consulter, & concilier el &
plaider. Ce n'est pas de la charité, c'est de la justice
sociale !

Voild ce que j'avais & dire quant aux «accessoires
naturels de la profession » sur lesquels j'appelais tout
a I'heure votre altention,

II

La deuxiéme question est relative a4 1'Enseignement
destiné a former l'avocat.

Le Congrés a déclaré sans hésitation que cet ensei-
gnement, tel qu'il est organisé actuellement, est insuf-
fisant et que des réformes s'imposent.

Divisant également cette question en deux branches,
nons nous sommes oceupés d’abord du point de savoir
quelles sciences l'avoecat doit posséder. °

11 doit connaitre le Droit, c'est éviden!, mais nous
avons djouté avee infiniment de raison : et aussi les
sciences qui s’y rattachent.

Nous n’avons ainsi rien déerété de neuf; nous nous
sommes bornés a enregistrer ce qui existe déja dans
une certaine mesure.

1l ne faut pas que l'avocat cherche & devenir aussi
versé dans ces seiences que dans celle du Droit qui
doit demeurer le centre de l'activité intellectuelle du
juriste ; mais il ne doit eependant pas les négliger.

Ceci est encore une idée qui allait & 'encontre de la
vieille routine et qui heurte les vieux préjugés.

Je me souviens du temps oi, lorsqu’on était avocat
et quon avait le malheur A'¢erire une wuvre littéraire,
on étail considéré comme devant perdre sa clientéle.
(Rires.) Si un avocat, entrainé par le speclacle des
miséres qui s'¢lalaient autour de lui, s‘occupait de
sciences naturelles ou de sciences socinlogiques, s'il
devenail un homme politique, sa clientéle le négligeait,
parce que, disait-on, il ne pouvail pas élre un bon
avocat ¢n se meélant de tant de choses.

Il en est ereire qui sont de cet avis, mais on com-
mence i les regarder comme les derniers bisons, dignes
d’un jardin zoologique ! (Nowveawe rires.)

La yérité est que I'Avocat doit tiver des sciences
latérales qui s'embranchent sar le Droit, toutes les
forees gqu'elles peuvent fournir & son argumentation;
lorsqu'il se présente a la barre, muni de son bagage a
la fois juridique et scientifique, on Vécoute avee plus
d’altention et d’intérél que ceux qui meritaient autre-
fois le titre d'avocat-procureur, d’avocat exclusive-
ment d'affaires, ne s'inguiétant que de ce qui était
dans leur dossier, ne parvenant jamais & quitter le
terre @ terre, & monter plus haut, & éclaiver le litige
par des considérations d’un ordre élevé.

Le Congrés a été d'avis queles méthodes doivent étre
plus NATURISTES, ¢'est-i-dire se rapprocher davantage
de la Vie et de I'Action. Il faut s’abstenir de n’étudier
le Droit que dans son cabinet et dans les livres; le
Droit sort de la Nature et c'est ici que la formule
romaine ex faclo jus orilur, regoil son application.
Lorsqu’ils se servaient de cette formule, les Romains
envisageaient la nature entiére. U'est 1A que l'avocat,
le juriste et le législateur doivent étudier le Droit.

Cette premidre branche se subdivise, a4 son tour, en
trois parties.

En premier lieu, les méthodes, dans I'enseigne-
ment du Droit, doivent ramener constamment a la
nature, ¢'est-a-dire & la coutume, a ce qui sort de 1'ame
du peuple; celui-ci sue son Droit {comme je sue en ce
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moment sous 'influence de la chaleur de ce brilant
mois d'aoit) (rires); ¢'est la et non pas dans les cer-
veaux des juristes que se trouve 1'ame juridique des
nations. (A pplaudissements.)

En seeond lieu, vous avez décidé que les pro-
grammes doivent étre moins chargés, mais plus
intenses au point de vue de chacune des matiéres
qui sont étudiées.

Une matidre isolée, profondément et largement étu-
diée,suffit 2 donner sur le Droit les idées les plus saines
et ses plus robustes.

Actuellement, dans 'agriculture, on cherche moins
it étendre le nombre des heclares qu'a faire produire
davantage & chaque parcelle par la culture intensive.
La méme juste vision s'applique au Droit.

En troisidéme lieu, vous avez admis les examens
comme une nécessité, ou plutdt comme ce qu'il y a de
moins imparfait dans.un domaine semblable, le minima
de malis. Il n’y a pas lieu de les supprimer, parce qu’en
présence de la difficulté de choisir entre ceux qui se
lancent dans Ia carridre du Barreau, et de distinguer
ceux qui semblent avoir plus de chances que d'autres
d’en avoir les aptitudes sociales, les examens peuvent
étre un indice plus ou moins probant. Senlement, ils
doivent étre plus complets qu’ils ne le sont dans cer-
tains pays. Il faudrait, notamment, attacher plus d’im-
portance A la partie écrite,

L’un de nous a ajouté, avec une grande vérité, que,
les examens terminés, il faut rester étudiant toute la
vie. De méme que le soldat garnit son hayresac de
quelque nourriture avant d'entamer une campagne qui
menace d'étre rude, de méme "avocat qui vient de sor-
tir de I'université posséde des connaissances qui lui
permeltront de s'engager dans le chemin du Droit;
mais elles sont bien faibles en comparaison de celles
qu’il deyra acquérir encore ; ¢'est alors que commencent
pour lui les travaux sérieux; c’est a partir de ce mo-
ment qu'il a & se livrer au plus durlabeur. Vos anciens
vous diront, mes jeunes confréres, qu'ils n'ont
jamais cessé d’¢éire étudiants, et méme c'est au soleil
couchant des derniéres années de Ja vie que l'in-
telligence congoit et approfondit le mieux certaines
choses. Jai dépassé la limite moyenne, je puis déja
me qualifier de vieillard (oh ! oh!), et j’étudie toujours!
plus peut-étre qu'autrefois ! il me semble que, dans ces
cinq derniéres années, jai plus appris de Droit que
pendant le reste de mon existence. EL je conlinue a
éludier, parce que j'espére que, pendant les cinqg
années yui suivront, je comprendrai mieux encore le
Droit, j'en apprécierai davantage la profondeur et la
véritable magnificence et pourrai vous l'enseigner.

Etudiant toute la vie! oui, voild encore une idée qui
a plané sur toutes les délibérations du Congrés!

*
* ¥

La deuxidme branche, ¢'était la pratique profession-
nelle, le Stage.

A cel égard, je crois pouvoir résumer la discussion
en ces termes : variété du stage dans les divers pays,
avee besoin d’améliorations. Nous avons eatendu four-
nir & ce sujet des indications fort différentes. En
France, le stage a été organisé sur des bases trés fortes.
Je rappelle avee joie & ce sujet le discours de Me Clu-
net;ila faitl’éloge da type frangais et nous avons été
non seulement charmés, mais émus de ce qu'il a dit,
sans toutefois partager toutes ses idées.

Vous avez été d'avis que le stage doit étre plus vivant
et plus libre.

Je résume vos idées. Le stage doit étre fait chez un
patron ; ce dernier doit devenir le professeur constant
de son stagiaire, tant an point de vue moral qu'au
point de vue juridique; le jeune avocat qui travaille a
eoté de lai devient, en réalité, son fils; il doit le trai-
ter comme tel, méme pour la répression des fautes,
méme pour ¢e qui peut étre étranger 4 la profession
d’avoecat proprement dite, pour la maniére de penser
et d'exprimer ses idées, pour ses allures, pour tout,
en un mot.

Ensuite, il faut compléter son stage au Palais, dans
les salles d’audience et dans les conférences. Le stage
et les conférences de jeunes avoeats se touchent d'infi-
niment prés.

L'institution d'un examen professionnel au terme
du stage a surgi dans le rapport extrémement remar-
quable de nos jeunes confréres, MM*Paul Hymans et
Hanssens; mais je crois rendre le sentiment exact de
I'Assemblée en disant que cetle idée n’a pas obtenu
les sympathies de la plupart d'entre vous.

III

La troisidme question, c'est I'nternationalisation
de la Profession d" Avocal et la formation d'un Barreau
Luropéen.

C’est impossible, a dit M® Pouillet, du moins a
I'époque actuelle.

Je réponds qu'aux travaux, soit préparatoires, soit
définitifs de ce Congrés, ont pris part des Francais,
des Russes, des Allemands, des Suisses, des Anglais,
des Scandinaves, des Autrichiens, des Espagnols, des
Italiens, des Grees, des Hollandais, des Serbes, des
Bosniaques; nous avons méme vu parmi nous un
homme & turban, un Turc ! (Hilarité.)

Tous ont agi ou sont venus ici gaidés par la méme
pensée. A quoi obédissaient-ils? Ce n'était pas un simple
devoir de politesse qu'ils accomplissaient; non, ils
élaient poussés par une idée dont guelques-uns peut-
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étre n'avaient pas clairement conscience. Mais il n'en
est pas moins vrai que la Fédération s'est trouvée, au
moins momentanément, réalisée sur le sol belge.

Me Pouillet, en son opinion pessimiste, ne se fait-il
pas illusion?

Par une boutade qui a été prise trop au sérieux,
J’ai dit que nous pourrions aller précher tout cela a
Paris.

J'y ai réfléchi depuis; il serait bien extraordinaire
que, dans le Barreau parisien, il n’y efil pas quelques
. howmes ayant l'idée que nous poursuivons.

Nous avons, dans toute I'Europe, les mémes che-
mins-de fer; nos capitales sont presque identiques,
elles ne different que par des nuances; le costume
européen tend 4 s'unifier; la presse est partout la
méme; les polices, les armées, les marines sont les
mémes. En quoi le Droit est-il différent dans chacun
des pays d’Europe, si ce n'est dans les détails?

N'en est-il pas de méme de l'art, de la littérature,
de la religion?

Européens, ou plus exactement Américano-Euro-
péens, nous aflirmons, par opposition & d’autres races
qui peuplent le monde, notre unité profonde ; le besoin
se fait sentir de créer un ensemble unique, formé de
toutes ces nations européennes : una lex, una fides,
unwm baptisma. Et les Barreaux devraient se maintenir
dans des nationalisations isolées ?

N'y a-t-il pas 14 une contradiction qui frappe?

On est done dans le vrai lorsqu’on parle de la con-
stitution d'un Barreau européen. L'couyre est aujour-
d'hui commencée par vous; il ne s'agit plus que de
1'étendre et de la développer.

Vous avez déeidé ['établissement provisoire d'un
simple burean, d'une commission, dun Office per-
manent du Congres, d'un Comité, qui s'oc-
cupera de donner suite a ce qui a été fait ici. 11 s'agit
de favoriser le complet épanouissement des idées qui
ont vu le jour parminous, au moyen d’une organisation
durable, libre, due A I'initiative privée el ayant son
sitge dans un pays neutre, dans un lieu d'asile; vous
avez fait a la Belgique le grand honneur de la choisir.

Cet organisme doit étre, d’aprés I'expression trés
heureuse de Me Alexandre Braun, récepteur, orienta-
teur el créateur de loutes les idées qui onl élé expri-
mées icl.

Un de nos confréres russes a parlé d'unJournal.
Je rappelle que nous en avons créé un. La premiére
brochure que nous avons envoyée était le Bulletin du
Congrés international des Avocals (n® 1). A ecela sont
venues s'ajoater les brochures contenant les réponses
au (Juestionnaire. (e point est donc résolu. J'ajoute
que nous veillerons avee un soin tout particulier a la
publication du comple rendu de ce Congres.

Quant & I'activité du Comité, que vous avez constitué
de ceux qui ont organisé le Congrés, elle ne sera
jamais en défaut; yous avez confiance dans les hommes
qui se sont dévoues pour favoriser la réussite de cette
ceuyre, et je n'hésite pas 4 déclarer que cette confiance
est bien placée. Cependant, yous ayez indiqué, comme
idées directrices et principales, tout ce qui touche a
T'amélioration des Barreaux, & leur fraternisation par
le cceur, a leur interpénétration par lintelligence.
Vous avezdit qu'il faut universaliser le droit de défense
par des renseignements & se communiquer de nation a
nation, par la défense des indigents, par la connais-
sance des Droits nationaux, par l'admission a la plai-
doirie des étrangers dans les divers pays, cette marque
supréme d'estime réeiproque.

Ces idées ont voltigé les unes vite, les autres plus
lentement. Mais je pense que notre ceuvre mérite, en
toul eas, le qualificatif de grandiose, qui a ¢été employé
par M¢ Goldschmidt.

*
* ¥

En résumé, voici quels ont été les résultats du
Congres.

Il s’est occupé d'une chose pour laguelle un mot
nouvean a été employé ; UAVOCATURE, avec un e, puis-
que, dans la langue frangaise, I'habitude est de metire
un e muet 4 la fin des mots qui pourraient s’en passer.
(Rires.)

Ce terme a ¢été emprunté & I'Allemagne, mais il
pourra désormais entrer dans notre langue,

Ne vous effrayez pas du néologisme. Un des rappor-
teurs, qui aime le neuf, trouve que la langue frangaise
réform¢ée et diminuée par Malherbe, alors qu'elle était
si belle sous Rabelais, devient bien insuffisante et qu’a
coté du dictionnaire de I’Académie, l'initiative libre a
le devoir de créer des mots, sinon nous, modernes,
nous ne pourrons bientdt plus dire ce que nous vou-
lons. Eh bien, qu'il soit satisfait, en voila un, ¢t un
bon. (Nouveauz rires.)

1l faul susciter des courants d'idées, comwme le
disait notre honorable Président, et provoquer dans
les &mes ce bouillonnement qui est un indice de pro-
gres et de transformation des vieux usages.

Or, le Congrés a proclamé la reconnaissance du ca-
ractére évolutif du Droit, surtout & 1'époque actuelle. Le
Droita évolué loujours, mais on ne s'en apercevait guére;
aujourd’hui il évolue presque violemment, en ouragan
el en tempéte, et cette évolution ne peut plus étre niée.
Ce sont les nove et vetera; le Droit bouge toujours!

Puis le Congrés a mis en plus grande lamiére Ia
maission sociale de I'Avocat; ce n'est plus le procureur;
c’est I'homme qui s'occupe de tout ; ¢'est 1'étre humain;
c'est un véritable soldat défendant non seulement son
fusil et sa giberne, mais une grande cause. L’Avocat
-défend surlout les faibles el ne marchande pas son
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dévouement. Il aide au progrés du Droit, notamment
dans la confection des lois. Notre mission apparait
ainsi avec I'importance qu'elle doit avoir. Cela ne nous
rendra pas orgueilleux, au contraire. Car lorsque
I'homme s'apercoit enfin qu'il est « cosmique », ¢'est-
a-dire un simple élément de 'ensemble des choses, il
se rend mieux compte de sa petitesse, en méme temps
qu'il apercoit la grandew religieuse de l'organisme
auquel il appartient ; c'est ce qui le décide & agir avec
plus de désintéressement, avec moins d'égoisme, avec
plus d’altruisme.

Ensuite le Congrés a aflirmé l'idée de Ia fraternisa-
tion, de l'internationalisation des Barreaux, de la con-
fraternité corporative : Omnia fraterné!

Enfin (je le disais 4 la premiére heure, lorsque nous
étions réunis dans la salle du Conseil de Diseipline) :
la Fédération internationale des avocats
prépare I'Arbitrage international. Telle a
¢té aussi la pensée du Congrés : Ex Jure Pax oritur.
Tous les efforts doivent tendre vers ce but.

Autrefois, chacun se faisait justice 4 soi-méme;
¢'était 1a justice privée. Puis est venu le duel judiciaire,
Ensuite, est arrivée la justice nationale organisée. En-
fin la justice internationale apparait & I'orizon juri-
dique, et la fédéralisation des avocats appartenant i
tous les Barreaux est le dernier terme de cette évolu-
tion grandiose !

Comme fait dominant, nous pouvons dire que les
discussions qui ont eu lieu ici ont surélevé dans toutes
nos ames I'idée du Droit.

LeDroit est partout dans le monde, comme la chimie,
comme la physique, comme l'attraction! Si nous avons
dans nos fimes de l'air et de la lumiére, si nous jouis-
sons d'une liberté et d'une indépendance qui nous sont
si précieuses, c'est parce que le Droit régne !

Ne disons done pas,comme les Romains : Swmmum
Jjus, summa injuria; lorsque nous aurons bien corpris
le Droit et gque nous aurons le sentiment plus exact de
ce (ue nous devons & nos semblables, le bonheur des-
cendra sur la terre et nous pourrons dire alors : Sum-
mum jus, summa letitia ! (Acclamations.)

*
¥ ¥

Déclarations des Congressistes

M. Tourtchaninow (St-Pétershourg). — Vive-
ment ému de tout ¢e que j'ai vu, lu, entendu et senti
pendant les quatre jours qui se sont écoulés si rapide-
ment, je ne puis quitter Bruxelles sans exprimer ma
sincére et profonde reconnaissance a votre cher et
honoré président, aux membres du comité organisa-
teur, aux rapporteurs et aux tradueteurs.

Je ne saurais vous dire en ce moment tout ce que je
pense et loul ce que je ressens. Je me borne A vous
remercier du fond du cceur de votre sympathique et
cordial accueil.

Le temps dont je disposerai avant de rentrer dans
mon pays sera certainement trop court pour que je
puisse coordonner et classer tout ce que j'aurai & rap-
porter 4 mes collégues du Barreau de Saint-Péters-
bourg.

Je termine en vous déclarant queje serai fier, comme
Bitonnier, de pouvoir vous dire un jour : chers el
illustres confrdres, soyez les bienvenus, (A pplaudisse-
ments.)

M. Guillouard (Caen). — Je dois au seul privildge
de Iage 'honneur de prendre la parole au nom des
avocats frangais qui ont participé 4 ce Congrés. En leur
nom, je suis heureux de dire au grand Barreau belge,
qui nous a aceneillis avee tant de cordialité, que nous
avons assisté ici 4 un speclacle grandiose, suivant I'ex-
pression si exacte de notre confrére, Me Goldschmidt.

Nous avons pu constater, je le déclare avee un sin-
cére enthousiasme, le magnifique épanouissement de
volre j'eunc Barresu, si viril, si digne, si honnéte, sj
charitable et si vivant.

Un fait est désormais acquis : I'union des Barreaux
européens,

Ce n’est pas seulement parce que nous ayons nommé
une commission permanente, que nous accompagnons
de nos espérances et de nos voeux, que cette union est
accomplie; ce n'est pas non plus. paree que nous
sommes venus nombreux de Suisse, d'Autriche-Hongrie,
de Russie, d'Angleterre, d’Allemagne, de France et
d'ailleurs, pour participer & vos trayaux, mais c'est
aussi, ¢'est surtout parce que, des discours si élogquents
el si intéressants que nous avons entendus, s'est
dégagée cette grande idée qu'a coté des régles posi-
tives en vigueur dans chacun de nos ordres nationaux,
il existe des principes communs i tous les Barreaux,
4 commencer par le Barreau suisse, au sympathique
représentant duquel je suis heureux de rendre un sin-
cére hommage. (4 pplaudissements.)

Nous ne sommes pas, comme I'a diten termes cruels
pour P'ordre des avoeats un de vos grands juriscon-
sultes de Belgique, des vendeurs de paroles; il s'est
exprimé en ces termes dans son traité sur le lonage
de services, ignorant ce qu'est notre profession. S'il
avait véeu et s'il avail été présent parmi nous, il aurait
su que ee n'eslt pas ainsi que nous comprenons notre
mission; elle est plus haute et plus noble. Le role de
P'avocat n’est pas d'acquérir des richesses ; il ale devoir
de défendre le faible, le pauvre et 'opprimé; il a le
devoir de lutter pour la cause du droil, de la justice
et de la vérité; tous nous nous laissons guider par les
sentiments de I'honneur et de la charite.
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Ces principes n'élaientils pas appliqués avant la
reunion de ce Congrés?Si, assurément, seulement nous
marchions dans des sentiers isolés, encombrés de
rochers et de broussailles, tandis qu'aujourd’hui nous
nous lrouvons tous réunis surune &rande route, large,
i 'acees plus facile, ety aidés les uns par les aulves,
nous livrant 3 un travail commun, nous nous dirigeons
plus strement vers le but que nous poursuivons.

Telle est la véritable signification de ce Congrés.

Al! sans doute, j'admire. je respecte et j'aime pro-
fondément les rézles admirables qui président au fone
tionnement du Barreau frangais, mais lui demande-
t onde lesrépudier? Non, pas plus qu’on ne ledemande
au Barreau anglais.

La vérité est que, les uns comme les autres, nous
devons nous inspirer des besoins nouveaux, et, tout
en maintenant fidélement les traditions nationales de
notre Ordre, empranter & nos voising celles de leurs
végles que nous croyons bonnes, afin de conslituer
une ceuvre d'ensemble forte et durable.

Je lisais, ce matin, dans le compte:-rendn braxellois
d'nn journal parisien, un article tés spirituel; éerit, je
crois, par un ayocat de Braxelles: Il y est dit que [a
population bruxelloise s'effraic de voir débarquer &
chaque train de nouveaux avocats, elle qui en compte
déjatant dans sa ville (rires), mais qu’elle n'espére pas
que nos discussions puissent porter des fruits.

Cette appréciation n'est assurément pas fondée, car
dans les murs de ce splendide palais de justice a été
accomplie une ceuyre considérable, qui marquera parmi
les choses les plus importantes réalisées en Belgique ;
je veux parler del'union des Barreaux européens pour
le droit, I'honneur, la vérité et la justice.

Aprés avoir porté la parole au nom des avoecats de
France qui ont adhéré a ce Congres, qu'il me soit per-
mis d’ajouter quelques mots en mon nom: personnel,

Enme rendant parmi vous, mes chers confréves, j'ai
obéi d'un double sentiment.

D’abord, je m'intéressais 4 volre grande entreprise,
je ne m'imaginais pas qu’elle serait couronnée d'un si
brillant succés. Ensuite, je voalais apporter au monde
judiciaire de Belgique le témoignage de ma vive el pro-
fonde reconnaissance.

Hier, dans ¢e langage charmant dont il a le- secret,
mon confrére et ami, M Desjardins, disail que dans les
Jours les plus tristes de nos dissensions inlérieures, 4
I'époque de Ja Commune, il avaittrouvé a Bruxelles un
cordial aceueil dont il ne perdrail jamais le souvenir.

Ma gratitude n’est pas moins ardente ni moins sin-
cére que la sienne. En effet, mes ouyrages ont rencon-
tréchez vous la plus sympathique approbation. Lorsque
J'ai commencé a éerire, il y a quinze ans, sur le droit
civil, j'avais bien des préoccupations et des doutes au
point de vue du sucees demes livees, ear il ne mangque
pas, en Belgique et en France, d'excellents traités de
droit civil, mais, dans la dure vie '@’céerivain, j'ai été
soutenu notamment par Pappui bienveillant que Ie
monde judiciaire de Bruxelles m'a accorde.

Puis-je oublier qu'il y a deux ans, I'une de vos
grandes universités, I'Université de Louvain, me con-
féra le titre de docteur? Puis-je ne pas me rappeler que
j'ai pour ainsi dire acquis droit de cité dans vos Palais
de justice? Puis-je oublier que, dans les travaux admi-
rables de la Commission de revision de votre Code
civil, mon trés modeste nom est cité avee honneur i
coté de celui de votre illustre jurisconsulte Laurent?

Pendant les quatre jours qui viennent de s'éeouler,
en entendant mes chers confréres de Bruxelles parler
de mes éludes en gens qui les connaissent, je me suis
imaginé que je me tronvais dans un palais de justice de
France. entouré de compatriotes et d'amis. Oui, j'ai eu
cette illusion et je m’en souviendrai toujours !

Aussi, en terminant, je dis au monde judiciaire de
Belgique, aux magistrals et aux professeurs de Droit,
que le cceur de I'écrivain n’oubliera jamais ce qu'il
leur doit, et aux avocats belges, spécialement, je dis
que I'avocat n'oubliera jamais I'aceueil si gracieux et si
cordial qu'ils lui ont fait au Congrds international de
1897. (A pplaudissements.)

M. Kuhn (Amslerdam). — Délégué du Barreau
d’Amsterdam, je désire dire quelgques mots au nom de
P'ordre des avoeats dont je fais partie.

Si j'étais éloquent comme la plupart d'entre vous,
je yous exprimerais en meilleurs lermes que je ne puis
le faive en ce moment, ma vive et sincére gratitude
pour votre splendide et cordisl accueil.

Merei, mes chers confréres, de tout ce que vous avez
fait pour nous el aussi de ce que vous nous ayez per-
mis d'apprendre en venant chez vous.

St, ce que j'espére, vous honorez un jour de voltre
yvisite le Barreau d’Amsterdam, nous ferons loul ce qui
dépendra de nous pour imiter volre exemple et pour
vous recevoir dignement.

Vous rencontrerez chez nous beaucoup de juriseon-
sultes et vous y verrez aussi el surtout une liberté, une
¢galité et une fraternité complétes. (4 pplandissements.)

M.de Koetterytz (Moscou).—Votre Palais de jus-
tice est immense, mes chers confréres, mais les dimen-
sions n'en sont pas exagérées, lorsqu'on songe aux
nombreuses illustrations qu'il abrite. Aussi, avant de
partir pour la Russie, je ne puis m'empécher de vous
dire combien est grande mon admiration pour vyotre
Barreau. Votre jeune Barreau surtoul a atteint un degré
d'élévation tel qu’ii serait 4 soubaiter que son exemple
put étre suivi par le notre. (Applaudisseinents.)

M. Allain (Paris). —Je demande la permission
de dire deux mots seu'ement au nom du jeune Barrean
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frangais dont je suis ici un des plus jeunes représen-
lants.

J'adiire, el j'y ai peul-élre plus de mérite qu'un
autre, puisque j'ai fait mes déhuts dans un pays dont
les lois, la science juridiqueet les habitudes des avoeats
different de ce qui existe en France sous ce rapport,
jadmire et je respecte profondémenteet admirable orga-
nisme que nos estimés confréres frangais ont déerit avec
lant de talent; mais, Messiears, puisque vous failes &
la jeunesse une si belle place, puisque j'entendais dire
toutdI"heure que les jeunes valentmicux queles anciens,
par le fait qu'ils viennent aprds ¢eux-ci, sans ayoir
pourtant la prétention d'étre meilleur, je crois pouvoir
dire qu'a I'époque ol nous pourrons aspirer, nous, les
jeunes, aux hautes fonctions si dignement remplies
aujourd'hui par d'avtres, nous comprendrons mieux
les efforts tentés au sein de ce congrés et que nous
pourrons aider a 'essor des idées merveilleuses qui ont
v le jour sur la terre de Belgique si féconde en initia-
tive de toute nature.

Je puis dire, en mon nom personnel, puisque je ne
suis qu'un jeune et modeste avocat de France, que je
me suis senti convaincu par les paroles arvdentes et
yibrantes de volre éminent confrére; il est plus qu'un
avocat, Messieurs; il est un précurseur; il est un pro-
phete !

Autrefois, au Barreau de France, le porl de la mous-
tache était interdit; aujourd’hui nous portons lous la
moustache. (Rires.)

Je fais des veeux sincéres pour gu'un jour celte
splendide cathélrale dans laquelle nous ayons le bon-
heur d’babiter et quia ¢été décrite en termes si élevés
par Me Clunet, soit réparée de telle sorte que nous
puissions y voir pénétver, & travers les vitraux anciens
et si beaux, une lumiére éclatante!

Ce (ue vous avez seméici, Messieurs, ne sera certai-
nement pas perdu. Pour moi, dans mon humble sphére
d’action, je serai fier d'étre un des épis de la moisson
que vous récolterez.

C'est vous dire que je ferai toul ce qui sera en mon
pouvoir pour collaborer a I'euvre grandiose que vous
avez si bien commencée, pour la propager et pour la
défendre ! (A pplaudissements.)

M. Iselin (Angleterre). — Je ne dirai que deux
mots. Moi qui suis un des plus jeunes membres du
Barreau, permettez-moi, avant de vous quitter, de vous
dire 4 tous et spécialement a mes confréres belges :
mes cliers amis, au revoir! Aux Belges encore, je dirai
que, dans cede circonslance, ils ont une fois de plus
trouvé 'oceasion d'appliguer leur belle deyise natio-
nale : L'union fail la force. A pplaudissements.)

M. Clunet (Paris). — Mes chers confréres, puisque
cetle séance est la dernidre et gu'ainsi nous est fournie
P'occasion d'échanger les paroles d’adieu, je vous
demande la permission de vous faire parl de mon
admiration etaussi, de vous communiquer les réflexions
dont je ne puis me défendre,

Comme le plus ancien des avocats de Paris, ici pré-
sents, alors que le plus jeune vous a offert en termes
si charmants I'expres sion de nos sentiments affectueux,
je tiens & vous dire 'impression que laisseront dans
nos cceurs les relations que, pendant ces quatre jours,
NOUS AVONS eues avec vous tous, spécialement avee le
Barrecau de Bruxelles qui a eu linitiative de l'idée
autour de lagquelle nous nous sommes groupés, qui a
eu la peine en méme temps que la joie — car 1'accom-
plissement de toute ceuyre haute et désintéressée
implique cetle récompense — d’organiser ce Congreés.

Il est trés beau, le Barreau de Bruxelles; d'une
beauté, que nous sonpgonnions, mais qui était encore,
pour quelques-uns d'entre nous, indécouverte, puis-
qu'ici le néologisme n'est pas pour déplaire. (On ril.)

Je suis méme tenté de croire que c'est le paradis des
Barreaux.

Permettez-moi de m'inspirer de I'idée d'nn poéte,
né apres Malherbe et qui cependant, dans celte langue
francaise réduite, parait-il, depuisce réfor:nateur, 4 la
pauvreté et & la séeheresse, a su encore trouver, pour
I"dme de la France et pour celle du monde, quelques
belles expressions de la pensée humaine: je veux parler
de Victor Hugo.

Victor Hugo disait que le paradis est un endroit olt
les parents sont toujours jeunes et les enfants toujours
petits,

Le Barreau de Bruxelles, lui, est un petit paradis ;
les jeunes y sont déji mars et les anciens y sont tou-
jours jeunes. (Applaudissements.) Non seulement il
renferme des anciens et des jeunes, mais encore, dans
sa glorieuse fécondité, il produit des apotres; ils ont
des anciens remueurs d'idées la foi communicative,
'éloquence dpre qui touche les eceurs; parfois aussi
ils en ont des illusions. Ils eroient que parce qu'ils ont
regardé le monde sous un angle nouveau, que peu de
choses existaient avant nous et que c'est dans lear
esprit que s'est formée la meilleure conception des
meeurs et des institutions.

Ces généreuses illusions sont excusables chez ces
dmes supérieures. Emportées par I'élan de l'action,
elles seconent parfois le joug austére, mais sir, de la
eritique seientifique, qui nous enseigne que le yrai et
le beau ne sont pas soudainement éclos en ce sidele
finissant.

Aussi nous a-t-il paru, & nous, dépositaires d'idées
antérieures el de traditions éprouvées, que les zéla-
teurs des lemps nouveaux nous condamnaient trop vite,
Je vous demande pardon de m’en expliquer.

Vieilles idées, a-t-on dit de celles qui sont le fond de
la eroyance du Barreau de Paris!

T .
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En entendant ces mots, je m'adressais un reproche
sinedre; j"accusais mon insuffisance; je me disais, en
effet, que, lorsyueé j'avais eu Voceasion d'en parler, je
wavais pas su en faire ressortir leur valeur et leur
vérité.

Vieilles idées! Que revendiquons-nous, nous qui
“avons de la profession d'avoeat une conception, je ne
“dis pas la meilleure, mais différente de celle que vous
avez indiquée ?
~ Ge 4 quoi nons tenons surtout, c'est 4 la dignité de

l1a vie, 2 la délicatesse du caractére, & la probité du
eceur comme de l'intelligence, a la loyauté absolue des
rapports professionnels, i esprit de dévouement et
parfois de sacrifice, en un mot, & la valeur morale
aussi large que possible des membres de notre com-
munauté,

Ces choses sont-elles moins précieuses, parce qu'il
y a plus longtemps qu'elles sont prisées?

Non, elles n'ont pas vieilli depuis que les plus puis-
sants cerveaux du monde, ceux qui pensaient déja il y
a 2,500 ans, du temps de Socrate et de Platon, en ont
proclamé les formules impérissables.

Non, la valeur de la beauté morale, qui se traduit
dans I'application par la délicatesse, la réserve, la pro-
bité du caractére et de I'esprit, ne vieillit pas. Elle
apparait toujours jeune et désirable.

A cet idéal, vers lequel nous tendons dans les limites
de I'humaine faiblesse, nous sommes atlachés avee
une énergie religieuse; nous croyons que, pour le
garder, nous avons trouvé la meillenre discipline (nous
ne disons pas la seule discipline). Notre foi ne vaut-
elle pas la votre?

En quoi cette foi qui, en définitive, n’entraine poup
cedx (ui se rangent sous sa banniére que des devoirs
et des obligations, prive-t-elle ses adhérents volon-
taires de I'avantage, cher & loute intelligence ouverte et
indépendante, de participer an mouvement contempo-
rain dans tous les domaines de la science, de 1a philo-
sophie et du droit?

Heureux Barreau de Bruxelles, croyez-vous donc
posséder P'unique privilige de vous intéresser aux

problémes posés a la génération actuelle ? Chez nous,
jeunes et anciens s'en occapent également.

Dans le domaine de cette haute spéculation, le plus
élevé de tous, donl nous nous entiretenons iei, ils
jouissent, eux aussi, d'une liberlé absolue et d'une
compléte indépendance.

Iis pensent, ils écrivent, ils disent suivant leurs
convictions. Personne n'a droitde leur demander compte
de leurs recherches désintéressées. A ces préoceupa-
lions seientifiques, d'autres ajoutent ou préférent celles
de I"action morale ou charitable. Ils pratiquent, eux
aussi, et largement les devoirs moraux de la profes-
'sion ; pas plus que vous, ils n'enferment leurs aspiva-
tions dans ce cercle étroit qui a pour unique aboutis-

- sant, I"honoraire.

Je ne sais pas si, dans l'ordre chronologijue, les
ceuyres multiples, inspirées du dévouement ou de la
recherche scientifique, que soutient notre Barreau, ont
préeédé les votres. Mettons qu'elles ont coexisté.

Notre jeune Barreau s'intéresse aussi, avee un zéle
inlassé, aux ceuvres de patronage, de protection de
I'enfance, d'assistance et de défense des indigenis. 1l

- fait bonne figure aussi 4 coté de votre admirable jeune
Barreau belge. Le monopole de Vaetivité du eceor ou

. de I'esprit n'appartient pas plus a4 I'un qu'a 'autre.

A Paris, comme a Bruxelles, ils sont, 'un et 'autre,
un légitime sujet de fierté et de joie pour les anciens.

Concluons done que ces « vieilles idées » — vieilles

. sans doute parce gque 'homme y tient depuis long-

‘temps — n'empéchent ni 1'épanouissement de 1'ame,

ni le développement des plus nobles facullés de

I'esprit.

Pour saivre les poéliques métaphores qui ont été
faites, il ne semble pas que arbre séeulaire du Bar-
reau parisien soit desséehé ; au contraire, sur son lrone
‘4 la rude écorce, les jennes rameaux sont veris et vi-
~gourcux. Vous dites « vieil édifice »; soit, mais il a
~ brayé Pépreuve du temps. Prenez garde! (Jue sera volre
' batisse nouvelle dans quelques années?

Byzance est tombée, dites-vous. Soit encore! Mais
‘Rome est wujours debout ! La raison n’en serait-elle
pas que la premidre a négligé 'idéal, tandis que I'autre
le défend ? Car-ce spectacle frappant nous est donné.
“Si anciens puissent étre leurs rites et leurs croyances
“inspiratrices, les fortes organisations morales qui re-
- posent sur le dévouement, le souci de la justice et de
T'honneur représentent méme aujourd’hui dans "émiet-
‘tement des convictions et au milieu de la lutte pour
;Jegain, une puissance qui défie toutes les attaques.
‘Contre cetle force, qui a pour alliés les élans seerets
dun ceeur méme de ses adversaires, ce ne sont pas de
“vains projets de loi déposés dans les Parlements qui
‘prévaudront : Leur destinée est de languir indéfini-
-ment dans les limbes des intentions législatives | Pour-
quoi? Parce que la sauvegarde des « vieilles » institu-
hons comine les nétres, — et en méme temps 'expli-

ion de leur prodigieuse durée; — consiste en ce
ifuelles ont été établies non pour créer des avantages,
bu fonder des privileges en faveur de_ ceux qui en ont
brassé la régle, mais, au contraire, pour les protéger
utre leur propre faiblesse, et pour mieux servir I'in-
des autres. De telle sorte que ces établissements

'S anciens se trouyent avoir 4 lenr base une vieille

Ry aujourd'hui fort 4 la mode, sous son vétement

fnéologique : « Paltruisme » ! (Vifs applaudissements.)

'n-“Gl'imth {Angleterre). — D'autres que moi
lde]i, exprimé leurs sentiments de gratitude avee
e Eloquence 4 laquelle je ne saurais prétendre. Je
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me borne done 4 vous remercier trés sinecérement,
mes chers confréres de Belgique, de laccueil si
aimable et si cordial que vous nous avez fail.

Mes remerciements s"adressent également 4 M. le
Ministre de la Justice, a I'administration communale de
Bruxelles, en un mot, a toutes les autorités qui nous
ont rendu notre séjour en Belgique si agréable.

Les membres du Barreau de Braxelles nous ont preé-
paré un aliment intellectuel dont nous nous efforcerons
de profiter, el nous leur en sommes profondément
reconnaissants. (A4 pplaudissements.)

M.Barth Leipzig). — Chers et honorés confréres,
je ne suis venu ici que pour écouter et apprendre.
L'Ordre des Avocats de Leipzig sera agréablemnent sur-
pris et satisfait de recevoir le rapport que je ferai sur
les travaux accomplis par le Congrés. Notre espoir a
€lé certainement dépassé et ce n’est pas dans l'oceur-
rence qu'il serait permis de dire : mons parturiens,
naseitur ridiculus mus, car yotre ceuvee a é1é gran-
diose. (A pplaudissements.)

M. Benedikt (Vienne). — Rien n'est plus intéres-
sant ni plus vivant que la lutte entre le Barreau
belge et le Barreau parisien, & laquelle nous avons
assisté. Peut-étre les membres du Barreau belge vont-
ils trop loin, mais nul ne peut contester qu'ils ont
entrepris une ceuvre considérable et digoe d'étre
encouragée.

Nous constatons avec une immense satisfaction que,
grace aux courageux efforts du Barreau belge, des
réformes quenous souhaitons depuis longlemps, sont én
bonne yoie de réalisation. C'est une école nouvelle qui
s'est formée el nous vous somimes vivement reconnais-
sants de nouns avoir permis d'y puiser des enseigae-
ments. (Applawdissenents.)

M. Le Jeune, Président. — Voici achevés, Mes-
sieurs, les travaux de notre Congrés et terminée la mis-
sion dont vous m’avez fait le grand honneur de m'inves-
tir. Celte mission consistait 4 vous présenter, comme
finale de la discussion de chacune des questions in-
serites au programme de notre Congreés, I'exposé suc-
cinet des idées et des solutions le plus favorablement
accueillies par votre assemblée, au cours des débats.
Yous faisiez de moi, en me la confiant, une sorte
d’expert chargé de noter, pour les authentiquer, sous
votre contrdle, vos propres impressions.

On a dit que mes résumés étaient vagues, voire
méme nébuleux, mais ¢'est moi, je crois, qui fas le
premier a le penser. En élait-ce le défaut? En élaii-ce
le mérite? (Rires.) Je ne me prononce pas; je constale
seulement qu'aucun de mes résumés, tels que jai eu
P'honneur de vous les présenter, n"a rencontré d'op-
position, de votre part. (Hilarité.) Mais il m'en reste
un encore i Vous, soumettre, avant que nous nous
séparions.

Je ne me figure pas, pour I'éloquence des confréres
que j'ai devant moi, un sujet plus magnifique et sédui-
sant : dire dans quels sentiments nous ayons travaillé
ensemble, nous nous -sommes livrés ensemble aux
travaux de ce Congrés.

Le premier jour, dans le salon de reception du Bar-
reau de Bruxelles, landis que, de présentation en pré-
sentation et de poignée de main en poignée de main,
nous parcourions toutes les régions de notre confrater-
nité professionnelle, de la Suéde au Canada, notre joie
fut de nous sentir si cordialement unis aux confréres
venus de tonte part. Il nous semblait que nous retrou-
vions, en chacun d'eux. une amitié ancienne et que
notre rencontre dans ce Congreés était la fin d'une sépa-
ration trop longue. A quels traits de ressemblance, &
quelle étineelle dans. le regard, ceux quiont, dans le
eceur, les aspirations et les enthousiasmes qui sont
I'honneur et la force du Barreau, se reconnaissent-ils
ainsi, de prime abord, les uns les auntres ? Voila une
recherehe, pleine de charme, & introduire dans I'étude
ardue de I'anthropologie, au programme de 'enseigne.
ment dont le perfectionnement vous a si justement
préaccupés. (On rit.)

Puis, vinrent, comme une émouvante préface & nos
travaux, les discours de la premidre séance de notre
Congrés et, dans ces discours, I'éloquente apologie de
la conception qu'il réalise.

La Justice n'est plus, dans la vie des peuples, le fan-
tome indéeis dont Uillusion a voilé tapt d'iniqmités et
d'horreurs, auw cours des si¢cles passés. L'image que
son nom évoque, aujourd’hui, s'est nettement dessinée
dans les elartés nouvelles dont la conscience univer-
selle s'est illuminée et d'irrésistibles courants d'idées
en attestent la vérité, Cette image nous montre la Jas-
tice altentive, avant tout, aux souffrances des humbles,
impitoyable pour labus de la force, dans tous les
domaines et sous quelques formes qu'il se dissimule,
souciense de guider et de protéger plutdt que de
réprimer et punir: Le role que ses traditions assignent
au Barreau, dans I'accomplissement des réformes qui
s'annoncent ainsi, est prépondérant el notre Congrés
est destiné A 'élargir encore. L'alliance internationale
qu'il a fondée contribuera au progrés moral qui, en
s'aceentuant, bannira des relations entre les peuples
I'improbité, I'astuce et la férocité, ces restes de sauva-
gerie qui déshonorent notre eivilisation. Elle fortifiera,
dans tous les pays, linfluence que le Barreau est
appel¢ a exercer sur leurs destinées.

Ces pens¢es dominaient, dans nos discussions,
toutes les divergences d’opinions auxquelles les ques-
tions gnccessivement abordées donnaient lieu; on edt
dit que Vassemblée avait choisi, par un vote unanime,
pour Vallianee que notre Congrés fondait, une devise
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qui les proclamait. M® Clunet a vanté, en un trés beau
langage, cet esprit d'initiative et de progrés el nous
avons applaudi d'autant mieux que notre éminent con-
frére venait de nous faire entendre, & propos de la fidé-
lit¢ du Barreau de Paris & ses traditions et & ses cou-
tumes, des paroles que j'avais jugées, notre éminent
confrére me le pardonnera, un peu trop vives, i notre
adresse, Le Barreau de Paris est, parmi nous, 'objet
d"une admiration trés grande el toute pénétrée du sou-
venir de ses gloires; rien, dans ce qui s’est dit ici, n’a
démenti cette unanime admiration.

Messieurs, je deyrais, pour exécuter a la lettre mon
mandat présidentiel, mettre en relief, dans un exposé
suceinet, les considérations que suggérent les débats
qui se sont déroulés, sous I'empire des hautes pen-
sées et des nobles aspirations auxquelles je viens de
faire allusion. Je devrais done les résumer en deux ou
trois phrases. La perfection serait de les résumer en
une phrase unique ot elles ne seraient pas a I'étroit.
J'ai cette phrase, je I'ai dans l'esprit et dans le ceeur,
mais les mots qu'il faudrait pour exprimer tout ce
qu'elle renferme d'espoirs et de chaude et fidre con-
fraternité me manquent. (Applawdissements.)

Elle restera done une phrase sans paroles : le senti-
ment, intime et profond, de la grande euvre com-
menecée par notre Congrés, de l'avenir qui s'ouvre
devant elle et des liens nouveaux qui nous unissent.
Ce sentiment est dans vos ames comme il est dans la
mienne et pour en exprimer I'émotion & 'heure de la
séparalion, vous avez tous sur les lévres ces Lrois

_mots qui en disent plus que ne le pourrait le plus

complet des résumés ou la plus éloquente des plirases
parlées : Adieu jusqu'au reyoir. (A cclamations.)

La séance est levée 4 4 h. 1/4

Communieation eomplémentaire
de M. Malcolm Mec Ilwraith

La longueur imprévue des débats n'a pas permis &
M. Malcolm Mc Ilwraith de donner lecture
d'une trés intéressante étude intitnlée : « De quel-
ques différences entre le Barreau anglais
et les Barreaux frangais et belges. »

L’assemblée en a décidé linsertion aux actes du
Congrds. La voiei :

Monsteur le Président,
Messieurs,

Ce n'est pas sans une grande hésitation et bien un
peu de frayeur que je me léve pour vous adresser
quelques paroles. Dans une aussi savante assemblée,
composée d’hommes éminents, représentants de pres-
que tous les Barreaux de I'Europe, je sens que ce
serait de la présomption pour un aussi infime person-
nage que moi de vouloir vous retenir longtemps,
pnisque ce n'est que d'un bien faible rayon de lumiére
que je puisse avoir la prétention d'éclairer vos débats.
Cependant, il m'a tenu au c¢ceur d'essayer de faire
honneur, dans la mesure de mes humbles moyens, a
la traite que la Fédération des Avocats belges a eu la
bonne pensée de tirer sur I'esprit de confraternité et
d'amour pour la profession qui doit animer et qui
anime effectivement, cette assemblée en est la preuve,
tous les Barreaux du monde civilisé. Avec votre indul-
gence, je vais don¢ vous présenter quelques obser-
vations sur un sujet qui me parait rentrer dans le cadre
de vos travaux.

Mon illustre eonfrére, M. Crackanthorpe, vous a
entretenus avee toute 'autorité qui lui revient de la
triés haute situation qu'il occupe dans notre Barreau,
de la matidre si intéressante de l'enseignement du
droit, dans laquelle il est particulidrement compétent,
étant, depuis de longues années, membre de notre
Conseil de lenseignement juridique. Moi, hélas, qui
ne saurais prétendre A auncune compétence spéciale
hien caractérisée dans les matiéres qui font I'objet de
vos délibérations, je vous avoue que je n'ai pas laissé
que d'éire fort embarrassé pour choisir un sujet sur
lequel je puisse vous entretenir utilement.

Cependant, comme ¢'est le champ de la législation
comparée qui m'a toujours le plus attiré parmi les
diverses branches de la science juridique, ¢’est natu-
rellement de ee edté que j"ai tourné mes regards.

Et A ce point de vue, Messieurs, il me semble que
j'aurais quelques observations utiles & vous présenter.
Nous avons écouté ce matin avee un profond intérét
les arguments qui ont été prononeés en faveur de
I'établissement Jde relations permanentes entre les Bar-
reaux des divers pays. Les points de contact sont
évidemment nombreux, en effet. Mais, Messieurs, il
est bon, & mon sens, lorsqu'on aspire 4 fonder un
burean international des divers Barreaux européens,
de bien se pénétrer au préalable des divergences dans
le point de vue des diverses nations et des différences,
quelgques-unes essentielles, entre le rdle que avoeat
est appelé & jouer dans tel pays et celui qu'il remplit
dans tel autre. Si je me permets d'altirer votre atten-

| tion pour quelques moments sur ces divergences, ce

n'est certes pas pour les accentuer outre mesure, ni
pour en exagérer la portée, mais simplement pour
indiquer la tache de conciliation, pour ainsi dire, qu'un
bureau international serait appelé a4 remplir. Je vais
done, Messieurs, ayee voire indulgence, exquisser
brigvement quelque-unes de ces différences, notam-
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ment entre le Barrean anglais et le Barreau de Paris,
(qui est, aprés le notre, celui (que je connais le mieux.

A yrai dire, ces différences sont peu nombreuses !
Eneflet, ce qui frappe le plus en lisant ces nombreux
petits pamphlets si intéressants et, pour la plupart, si
bien faits, que nous devons a 'énergie et & Uinitiative
de nos hotes d'aujourd’hui, et qui nous ont fourni de
si précieux renseignements sur 1'état de la profession
d’avocat dans les principaux pays de I'Europe, ce qui
frappe surtout, dis-je, c'est la grande similarité entre
les régles fondamentales adoptées par 'ensemble des
Barreaux européens. Ainsi, presque partont le Barrean
est soumis & une organisation disciplinaire plus ou
moins stricte, plus ou moins hiérarchique, et plus ou
moins généralement reconnue. Presque partout on con-
sidére que la dignité professionnelle empéche I'avocat
de poursuivre judiciairement le payement de ses hono*
raires. Partoat, je crois, il est & I'abri de poursuites
pour diffamation en raison de paroles prononcées a
Paudience. Partout, 'esprit d’indépendance, ce noble
sentiment si indispensable a la dignité du Barreaun, a
dicté certaines régles de conduite, vis-i-vis les pou-
voirs judiciaire et exécutif, ayant pour objet d'empeé-
cher tout empidtement, si minime soit-il, sur les droiis
et les prérogatives de I'avocat. Presque partout les
fonctions de I'avocat sont considérées comme incom-
patibles avee un négoce quelconque. Presque partout
la réclame, dans les journaux, ou au moyen d’annonces
publiques, est interdite, ou, tout au moins, sévérement
réprouvée. Partout, je crois, en Europe, les femmes
sont exclues du Barreau. Enfin on pourrait multiplier
indéfiniment les exemples des points de contact entre
les divers Barreaux, mais ces points de contact, je n'ai
pas 4 vous les signaler. Vous les connaissez aussi
bien, sinon mieux, que moi el en foul ¢as YOUS avez
pu, tous, vous en rendre comple en parcourant ces
excellentes petites études auxquelles j'ai déja fait allu-
sion. Je vais done, ainsi que je vous l'ai annoncé,
m'occuper bridvement des quelques divergences essen-
tielles — car je n'aurais évidemment pas le temps de
traiter celles, bien plus nombreases, qui sont de pur
détail — qui me paraissent exister dans la maniére
d'envisager en Angleterre et a l'élranger le role de
I'avocat. Ces divergences me paraissent pouvoir se
résumer sous deux chefs principaux.

1° La question du mandai.

20 La nature méme des fonetions de I'avoeat.

Parlons d’abord de la question du mandat.

S'il ¥ a une régle fondamentale par excellence dans
le Barreau frangais — et je crois bien qu'il en est de
méme, en principe, dans le Barreau bhelge — c'est que
l'ayocat ne peut accepter aucun mandat, M. le Biaton-
nier du Barreau de Paris vous 'a dit touta I'heure lui-
méme. M. Cresson, dans son excellent ouvrage sur
« Les Usages et Regles de Ja Profession d’avocat »
(Larose et Foreel, Paris, 1888, t. I, p. 90}, s’exprime
comme suit : « Le mandatl implique la nécessité de
rendre compte ; il soumet le mandataire & la responsa-
bilité; a ladiscussion de ses actes; A des poursuites ;
4 des débais judiciaires. Le caractére de l'avocat, sa
dignité et son indépendance ne peuvent accepter ces
obligations ; en les subissant, 'avoeat deviendrait un
agent d'affaires; la loi, aprés les anciens usages, a
exclu de la profession ceux qui se livrent  cette indus-
trie et qui sont, pour leurs opérations, justiciables du
tribunal de commerce. L'interdiction du mandat est
done absolue ; éire mandataire, ¢'est renoncer & la pro-
fession. Cette régle s"applique comme la garantie essen-
tielle de 'ayocat, que le mandat soit considérable et
envié; qu'il soii, au conlraire, le plus modeste. »

Ces principes ont été consaerés dans le rapport de
M. Senard, sur un arrété adopté par le Conseil de
I'Ordre de Paris, le 22 décembre 1863. On y lit:
« La mission de 'avocat est d'assister ses clients, soit
en les éclairant et les dirigeant par ses conseils, soit
en Jes défendant par sa parole et ses écrits, mais il ne
peut et ne doit, en aucun cas, les représenter en agis-
sunt, en stipulant, en concluant pour exx. » De méme,
dans P'excellent petit travail de M. Léon Philippart,
avoeat alaCour de Paris, éerit en vue de ce Congres,
notre savant confrére dit (p. 25). « L'interdiction la
plus typique est celle d’accepter un mandat, soit en
vue d'un procés, soit en dehors de toute instance. »

De cette regle de l'incompatibilité du mandat aves
les fonctions de 'avoeat on a tiré (entre autres) deux
conséquences fort importantes. La premiére, ¢'est que
Pavocat frangais et belge (sanf erreur) n'est jamais le
dominus litis. Ecoutez M. Philippart (loe. ¢it.) : « C'est
par ce motif que "avoeat n'est jamnais le dominus litiset
n'a d'influence sur la marche d’une affaire qu’a raison
de V'autorité de son avis. Le mandataire choisi par 'in-
téressé doit seul apparaitre dans l'acte passé ou le
proeds engage; seul, il doit supporter une responsa-
bilité que I'avocat ne peut pas se meltre dans le cas
d'encourir. » Il suit de 1A qu'il n'"appartient pas 4
"avocat de transiger au nom de son client, et que s'il le
faisait, non seulement il commetirait une faute profes-
sionnelle, mais il n'obligerait pas son client, sans 'as-
sentiment expres de celui-ci, La seconde conséquence,
c’est que, méme en dehors de ses causes, 'avoecat n'est
pas libre d'accepter des fonctions qui irpliquent entre
lui et ses ecommetlants le rapport de mandant et de
mandataire. Ainsi, en France 1'avocat inscrit ne peut
pas étre membre d'un conseil d'administration d'une
soeiéle anonyme oun i responsabilité limitée, membre
d'un conseil de surveillance dans une société en com-
mandite, commissaire d'une société a responsabilité
limitée, ou agent d'affaires.

1l parait qu'en Belgique, il v a une différence d’opi-
nion sur ce point entre le Conseil de 'Ordre et la Cour
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de cassation, la Cour admettant les avocats 4 remplir
ces fonctions tandis que le Conseil de 1'Ordre les leur
interdit. Enfin, il y a sans doute d’autres conséquences
dtirer de ce principe, mais ce sont I3, je crois, les
plus importantes.

Eh bien, messieurs, nous n'avons pas en Angleterre
le méme point de yue. On n'a jamais posé en principe
chez nous que I'avoeat ne doit pas accepter un mandat
et que ses fonctions different essentiellement de celles
d'un mandataire, D'autre part, je n'irais pas jusqu’a
dire que les fonetions en question se rapprochent
absolument de celles d'un mandataire. On peut, au
contraire, aflicmer sans crainte que ce mandat, si
mandat il ya, n'est pas un mandat ordinaire, Dans un
proces devant la Cour d'appel anglaise en 1887
(Mathews v. Muster. 20 Queen’s Bench Division, p. 4141)
Lord Esher, le maitre des roles, s’est exprimé sur ce
point dans les termes suivants : « Cet état de choses
souléve la question de la relation’entre l'avocat et son
elient, dont on dit quelquefois que c'est celle de man-
dataire et de mandant (agent and principal). Pour ma
part, je n'approuve pas el je n'ai jamais approuve cette
fagon de s’exprimer, qui me parait de nature 4 induire
en erreur. »

Un autre juge trés distingué (aujourd’hui décédé), le
Lord Justice Bowen, a dit, dans la méme affaire : « On
a souvent, depuis I'époque lointaine du Chief Justice
Best, sinon avant, agité la question de savoir si on peut
dire de 'avocat qu'il est le mandataire (agent) de son
client, mais sur ce point, il suffit de dire que si on
Pappelle mandataire, il ne V'est pas dans 1'aceeption
ordinaire du terme, mais il est investi d'une autorité
particulidre, dont il n'est pas nécessaire anjourd’hui
d’examiner l'origine et les limites. » Done, s'il est clair
qu’on ne considére pas l'avocat en Angleterre comme
un mandataire ordinaire et si on évite, autant que pos-
sible, de se servir de cette expression en parlant de ses
attributions et pour désigner son role, du moins on
évite tout aussi soigneusement de lui dénier cette qua-
lité d'une maniére générale, et 4 plus forte raison, i lui
enlever le droit de faire certains actes qui impliquent
nécessairement 1'existence d'un rapport entre lui et
son client se rapprochant plus ou moins exaclement
du mandat. Car si nous examinons maintenant la situa-
tion de l'avocat anglais, quant & sa eapacité pour faire
ces actes qui lui sont interdits sur le continent, en rai-
son de l'incompatibilité de ses fonctions avec celles
d'un mandataire, nous trouverons que 1’avocat anglais
est, 4 cet egard, enticrement libre, Et d’abord il est
dominus litis dans toute Uélendue du terme. 1l a la
supréme direction de la cause qu'il entreprend, soit
quant & la fagon de la conduire et de tont ce qui s'y
rattache, soit pour transiger sur toute question, & moins
qu'il n'ait regu de son client des instructions contraires
expresses. Dans l'affaire précitée (Mathews v Munster,
ol d'ailleurs on ne faisait qu'une application des prin-
cipes déja établis dans Vaffaire déja ancienne de Swin-
fen v Swinfen), le conseil du défendeur, dans1'absence
de celui-ci, avait conclu une transaction en vertu de
laquelle son client devait se contenter d'une cerlaine
somme 2 titre de dommages-intéréts, i la condition que
toutes imputations contre son honneur seraientretirées.

Le défendeur déelarait qu'il n’avait jamais autorisé
son ayocal & transiger et qu'il n'ayait méme pas élé
consulté sur ce poinl. D’autre part, son solicitor:
témoigna qu’il n'avait pas recu d’autorité non plus
pour consentir une transaction, et qu'il avail méme
prié I'avocat d'attendre l'arrivée du client. Néanmoins,
l1a Queen’s Bench Divis ion, en’ premiére inslance, el la
Cour d’appel ensuite, refusérent nettement d’annuler
la transaction. LeMaitre desréles, dans son jugement,
apres avoir déclaré, comme nous l'avons vu, qu'il évi-
tait, pour sa part, d'employer I'expression de manda-
taire et de mandant, en parlant du rapport enire
Pavocat et son client, poursuivit : « Quoi qu’il en
soit, il est clair que le conseilne peut étre l'avocat
d'une personne malgré la volonté de cette personne,
et de méme qu'il ne saurait lui-méme se metire dans
celle situation, de méme il ne peut pas continuer
a la remplir, une fois son autorité expressément déter-
minge, Mais lorsque le client a prié le conseil d'agir
comme son avoeat, il a fait quelque chose de plus, car
il a représenté par la a 'autre partie que ce conseil
doit le représenter, dans la mesure ordinaire de ses
fonctions, et il est lié par cette représentalion aussi
longtemps qu'elle continue en vigueur, de sorte quun
retrait secret de cette autorité n’aurait aucune influence
sur-lautorité apparente de I'avocat. Ce rapport n'im-
pligue pas gque 'avocat doit agir en aucune autre qua-
lité que celle d'avocat, ou qu'il puisse faire d’autres
acles que ceux (qui rentrent dans les attributions ordi-
naires de I'avocal. Le devoir d'un ayocat est de con-
seiller son client hors de 1'audience, et de le représen-
ler & l'audience, el jusqu'a ce que son autorité ait été
expressément déterminée, il a, quant 4 tout ce qui se
rattache & la direction de la cause proprement dite, un
pouvoir illimité de faire ce qu'il estime étre le plus
utile aux intéréts de son client. »

On voit done combien le role d’avocat anglais est
plus Jarge, & cet égard, que celui de l'avocat frangais
et belge, Ceci provient sans doute, en grande partie,
de ce que nous n'avons pas chez nous l'institution des
officiers ministériels, qui sont, en France et en Bel-
gique, les vrais mandalaires des parties et dont c’est
I'attribution spéciale et par excellence de conclure en
leur nomet de transiger, s’il y a hieu.

De méme — ponr passer a Ia seconde conséquence
du principe de l'incompatibilité du mandat — rien
n‘empéche les avocats anglais d'éire administrateurs
des sociélés anonymes el autres, et, en fait, les admi-
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nistrateurs des soeiétés, qui sont en méme temps avo-
cats, abondent. On en trouve méme parmi les Conseils
de la Reine. On n'y voil chez nous aucune dérogation
4 Ja dignité professionnelle et on a méme de la peine a
comprendre le point de vue continental, car on estime
ordinairement que ce que I'avocat fail en dehors de ses
fonetions — pourvu, bien entendu, qu’il ne s’agisse
pas d’actes criminels ou méme malhonnétes — ne con-
cerne pas le pouvoir disciplinaire et ne saurait porter
atleinte a I'honnenr de la profession elle-méme. Quoi
qu’il en soit, je ne m’applique pas ici & argumenter en
fayeur de I'un ou de l'autre de ces deux systdmes,
mais seulement & faire ressorlir la divergence qui
existe a cet égard dans le point de vue. Toutefois, avant
de passer & un autre ordre d'idées, je tiens & prévenir
un malentendu possible. Pour me reporter, pour un
instant, a l'expression de Ja régle frangaise contenue
dans le passage du livre de M. Cresson, que j'ai déja
cité, je reléve ces mots :

« Le mandat implique la nécessité de rendre compte ;
il soumet le mandataire a la responsabilité, a la dis-
cussion de ses actes, & des poursuites, 4 des débats
judiciaires. Le caractére de I'avocat, sa dignité et son
indépendance ne peuyent accepter ces obligations. »

. Eh bien, messieurs, nous avons vu que l'avocat an-
glais est, lui, le mandalaire, au moins dans une cer-
taine mesare, un mandataire sui generis de son client.
Nous avons vu qu’il est, en tout cas. libre de faire cer-
tains actes qui sont interdits ailleurs, comme étant
inconeiliables avee U'impossibilité on est 'avocat d'ac-
cepter un mandat quelconque. Mais, qu'on se garde
bien de conclure de 14 que 1'avoeat anglais soit dans la
nécessilé de rendre compte 2 son client ; qu'il soit sou-
mis a une responsabilité quelconque; que ses actes
puissent étre discutés (sauf par le pouvoir disciplinaire
lui-méme); qu'il puisse étre 1'objet de poursuites oun
de débats judiciaires. 11 n’y a pas de Barreau au monde
— je I'affirme hardiment — qui soit plus jaloux de
I'indépendance absolue de ses membres que le Barrean
anglais, ol ils soient plus soutenus par leur Ordre et
o ils soient plus entiérement affranchis de responsa-
bilité civile ou pénale 4 raison des actes commis dans
P'exercice de leurs fonclions. L'avocat anglais, tout en
étantle yéritable représentant de son client, investi,
comme nous l'avons vu, d'un pouvoir #limité, tant
qu'il 4 la direction de la cause, d'agir au mieux des
intéréts de celui-ci, tels qu'il les comprend, est néan-
moins a l'abri de toute responsabilité judiciaire. C'est
le corollaire de I'impossibilité of il est de recouvrer ses
honoraires par une action en justice. On saitqu'en France
et en Belgique les actions, quoique sévérement répron-
vées par les régles des Conseils de 1'0Ordre, ne sont pas
irrecevables en droit (Voy. par exemple, jugement du
tribunal de Perpignan, 1¢ nov. 1895, confirmé par la
Cour de Montpellier, L., # janv. 1896). Chez nous, au
contraire, il y a ld une fin de non-recevoir absolue ct
I'avocat anglais qui intenterait une telle action se la
verrait opposer d'office par les tribunaux. $'il pouvait
reconvrer ses honoraires, ditlajarisprudence /Voy. par
exemple, In re, Le Brasseur, 1896, t. II, ch. 494), il
faudrait qu'il fut passible de dommages-intéréts pour
négligence. Or,cela est inadmissible, 4 notre sentiment,
quoi qu'on ait déposé parfois de vagues projets de loi
tendant 2 le faire admettre. Il semble — si j'ose ledire
en passant — qu'il y ait quelque chose d'un peu illo-
gique dans le systéme frangais et belge qui permet de
recouvrer judiciairement des honoraires et proclame
néanmoins le principe de 'irresponsabilité de 'avocat.
Quoi qu'il en soit, c'est probablement le principe,
aujourd’hui inébranlable chez nous, que l'avoeat ne
peut, sous aucune condition, recouvrer judiciairement
ses honoraires qui a pu permettre de I'investir de pou-
voirs aussi illimités relativement aux transactions, pou-
voirs qui paraissent dépasser de beaucoup ceux des
avocats frangais et belges. Si le client anglais a de
justes raisons pour étre mécontent de son avocat, il a
son reméde entre ses mains, il n'a qu'a ne pas le payer,
puisque l'ayocat n'a, en général, aucun moyen de 'y
contraindre. C'est li un correctif efficace de la grande
liberté d’action reconnue 4 I"avocat anglais. Il est vrai,
qu'en théorie ¢'est le solicitor, intermédiaire nécessaire
(chez nous) entre I'avoeat et son client, qui est respon-
sable envers le premier du paiement de ses honoraires,
mais comme "avocat n’a pas plus de prise sur le soli-
citor que sur le client, cela revient en réalité au méme.
Dans la pratique il arrive rarement que des clients se
plaignent en justice des transactions consenties par
leurs avoeats et lorsque des exemples se présentent, ils
démontrent généralement la sagesse et le flair — si
j'lose me servir de cette expression — de I"avocat.
Ainsi tont récemment une dame s'est plainte a la Cour
d’appel, & Londres, que son avoeat avail transigé, con-
trairement 3 ses instruetions, sur sa demande, d'une
grosse somme en dommages-intéréts pour rupture de
promesse de mariage. En vertu de la transaction,
elle devait recevoir mille livres sterling, a titre d'in-
demnité. Elle a néanmoins insisté auprés de la Cour
pour que V'affaire fiit remise au role el on a di obtem-
pérer & son désir. Le procés a été replaidé et cette fois
la demanderesse a ¢té absolument déboutée de sa
demande et, de plus, a é1é condamnée au paiement des
dépens. Je ne sais pas si la dame s'est vengée de la
maniére indiquée tout & 1I’heure, mais il me semble que,
méme en ce eas, l'avocat a di ressentir une légitime
satisfaction en voyant son action si pleinement justifiée
par les événements,

Jarrive, Messieurs, au second point et je ne vous
retiendral encore que quelques instants. La profonde
différence qui me parait exister entre Ia conception de
la nature des fonctions de I'avocat en Angleterre d'un
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c0té, en France et en Belgique de lautre, c'est que
dans ces derniers pays, les fonctions de I'avocat ont
un caractére quasi politique, ou du moins public. En
Belgique, le caractére polilique ne me parait pas faire
de doute, car l'avocat doit jurer « fidélité auroi, obdis-
sance 4 la Constitation et aux lois da peuple belge ».
En France, le caractére politique est aujourd'hui moins
nettement dessiné, car les engagements politiques du
serment — « Je jure d'étre fidéle au Roi et d'obéir ala
Charte constitationnelle » — furent effacés en 1848
et n'ont, je crois, jamais été rétablis. Mais en France,
comme en Belgique, on n'a jamais mis en doute que
les fonetions de ['avocat sont des fonctions publiques,
et la preuve, dit-on, ¢'est que 1'avoeat peat étre appelé
« tantot & remplir des fonctions judiciaires, en substi-
tuant le juge oit ke ministére public sur le siége, tantot
a satisfaire les missions légales, nécessaires, dans les
consultations qui intéressent les mineurs, comme dans
les requétes civiles ».

La principale conséquence qu'on tire de celte con-
‘ception du role de 'avocal en France, ¢'est que les
étrangers ne peavent, sous aucun prétexte, étre admis
au Barreau.

Quant A laBelgique, je ne troave aucunes indications

sur ce point dans les réponses au questionnaire en ce |

qui concerne ce pays. Mais je me suis laissé dire qu’en
Belgique on ne voyait pas d'inconyénient & admettre
les étrangers au Barreau, a la condition qu'ils prétent
le serment auquel j'ai fait allusion tout & I'heure. Je
yous avoue que je ne comprends pas trés bien comment
fonctionne ce systéme et je n'apergois guére un An-
glais, par exemple, jurant fidélité an Roi des Belges et
continuant néanmoins & réclamer la nationalité britan-
nique aveclesdroitset priviléges y affécents. Quoi qu’il
en soit, la régle de 'exclusion des étrangers du Bar-
reau n'est pas particuliére & Ia France : c'est aussi la
régle en Auntriche, en Hongrie, en Russie; en Serbie,
ele., ete. -

Eh bien, Messieurs, chez nous, rien de pareil. On
n'a jamais sonzé & considérer avocat comme un fone-
tionnaire public, si ancienne et si honorable que soit
sa profession aux yeux de tous. Il n’a pas de vocation
4 remplacer le juge, sauf en vertu d'une commission
expresse de la Couronne dans les affaires criminelles.
et quant au ministére public, cette institution n’existe
pas chez nous, an moins en matidre civile et commer-
ciale. De la il suit que la profession d’avoeat est chez
nous entiérement libre et ouverte aux élrangers aux
mémes conditions ¢u'anx nationaux. En fait, il ya an
Barreau anglais, inscrits sur les réles; des Frangais,
des Belges, des Allemands et méme des Chinois! En
cela nous sommes conséquents avee notre systéme
général de libre échange. Je ne prétends pas eritiquer
le systéme étranger, mais il est évident qu'il ya la, a
notre point de yvue, une regeettable absence de réci-
proeité. Il noas semble injuste qu'un Frangais, par
exemple, avocat 4 la Cour de Pavis, puisse étre admis
également au Barreau de Londres (du moment qu'il
s'est affilic 4 un fnn of Court et a diment passé ses
examens), qu'il puisse venir plaider devant nos tribu-
naux, quand cela lui convient, et jouir ainsi des pri-
viléges des deux Barreaux alors qu'un barrister anglais,
licencié ou méme docteur en droit, ne peut, sous
aucun prélexte, devenir avocat, on méme étre admis
au stage en France.

Quoi qu'il en soit, voilala situation actuelle (qui est
aussi celle de I'ltalie, si je ne me ttompe, on 1'on
admet également les étrangers au Barreau, aux mémes
conditions que les sujets duRoyaume) et elle ne pour-
rait éire redressée qu'au moyen de conventions diplo-
matiques. C'est justement en attirant 'attention sur des
inégalités de cette sorte que ce Congrés et eette organi-
sation permanente et internationale qu'on propose
d'établir entre les Barreaux des divers pays pour-
raient rendre de grands services,

Certes, avee un point de vue aussi profondément
différent, j'ai peu d'espoir qu'on consente jamais a
admettre les étrangers 4 faire partie du Barreau en
France, ni probablement dans lesautres pays mention-
nés oi on les exclut actuellement, quoique cela se fasse
couramment en Ttalie et chez nous, ainsique nous
I'avons vu, et que nous ne nous en trouvions pas plus
mal. Mais on pourrait, ce me semble, créer une situa-
tion intermédiaire pour les étrangers, licenciés ou doc-
teurs en droit, en les admellant au stage et en leur
permettant de porter la robe et de plaider, sans qu'ils
pussent étre inscrits au Barreau ou étre appelés éven-
tuellement & remplacer le juge ou le ministére public.
Enfin, je ne fais qu'indiquer la voie de conciliation,
pour ainsi dire, dans laquelle il me semble qu'une
association internationale des avocats serait appelée a
entrer.

Messieurs, j'ai fini et j'espere n'avoir pas trop lassé
votre patience.

Il'y a bien d'autres différences entre notre Barreau
et la plupart des Barreaux étrangers, différences quant
au stage qui n'existe pas chez nous (pas plus dailleurs
ga'en Espagae ou en Hollande), différences quant & la
nécessité de Uintervention des solicitors, non pas pour
faive les actes de procédure en vertu d'un monopole,
tel que celui desavoués en France et en Belgique, mais
pour des raisons d'éiiquette et pour que l'avocat soit
réguliérement saist de la cause. En effet, les profes-
sions de barrister et de solicitor sont tout i fait dis-
tincles chez nous, de méme que les professions d'avo-
cat et d'avoué en France et en Belgique, et i la diffé-
rence du systéme de fusion qui est en vigueur en
Allemagne, en Aatriche, aux Pays-Bas, en Russie, en
Suisse, et aux Etats-Unis de I'Amérique.

Je mentionnerai aussi, pour mémoire, le caractére
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hiérarchique de notre Barreau, qui est divisé en diffé-
rentes classes d’avoeats, d'une part les conseils de la
Reine (). C) et les conseils manis d'une patente de
préséance, qui constituent 'aristocratie de la profes-
sion, el de 'autre, les simples avocats ordinaires, dits
« Juniors », quicorrespondent platot & la plébe, Mais ces
différences sont plutot d'organisation. et de détail et je
me permets de renvoyer ceux de mes auditears que le
sujet pourrait intéresser 4 I'humble travail que j'ai fait

pour ce Congrés sur le Barreau anglais, en collaboration
avec mon confrére M. Scott, de Liverpool. Nous avons
essayé, dans ce modeste opuseule, & faire un peude légis-
Iation comparée sur cette maticre. El je erois que cela
est bon. C'est d'ailleurs cette idée qui a certainement
présidé a la conception premidre de ee Congres, ains
qu’a celle de tout congrés ayant le droit pour base. Le

frottement des esprits des divers pays, réunis, ne fat-
ce que pour quelques heures, dans une seule assem-
blée pour discuter sur un sujet qui lear tient a cceur

tel point, n'a pas pu marquer, vous a-t-il semblé sans
doute, a faire jaillir quelques étincelles qui peut étre
deviendront plus tard une ftlamme purificatrice et
bienfaisante pour notre noble profession.

Certes, je sais bien que tout le monde n’est pas par-
tisan de ces études de législation comparée et je suis le
dernier 4 méconnaitre leur danger, lorsqu’elles sont
hitives, superficielles et mal digérées. Mais, messieurs,
il vaut mieux, & mon sentiment, courir le risque de
ces dangers que de persister obstinément dans la con-
vietion que tout est parfait chez soi et qu'on n'a rien a
apprendre a I'étranger. Cette attitude est celle de bien
des gens, heélas, méme aujourd’hui, et elle m’a tou-
jours rappelé I'état d’esprit de ece type si admirable-
ment déerit par Moliére :

1l pense que louer n'est pas d'un bel esprit !

Que c'esl &tre savant que de trouver a redire,
Qu'il n'appartient qu'aux sots d’admirer et de rire
Et gu'en n’spprouvant rien aux ouvrages do temps
1l se met au-dessus de tous les autres gens.

Et les deux bras croisés, du haut de son esprit,

1l regarde en pitié tout ce que chacun dit!

Un tel sentiment ne trouvera pas d'écho, j'en suis
sir, dans un congrés venu de toutes les parties de
V'Europe pour s'instruire mutuellement, en s'informant
de ce qui se fait chez les voisins, afin d’améliorer, s'il
y a lien, & l'aide des lumiéres ainsi recucillies, ses
institutions propres.

En conclusion, mes chers Confréres, si j'ai essayé
de vous montrer, & 1'aide de la comparaison des insti-

tutions, les quelques écueils sur la route vers I'inter-
nationalisation des Barreaux, j'espére que je n'aurar
pas paru vouloir sonner une note de dissentiment.

Telle n"a pas été mon intention, toul au contraire.
Mais il me semble, ainsi que je vous 'ai déji dit, qu’il
faut bien se pénétrer des difficultés qu'on va rencon-
trer dans l'accomplissement d'une tiche, avant de
rechercher le meilleur moyen de les surmonter. En
musique, on ne saurait étudier eflicacement I’harmonie
avant de savoir ce que ¢’est que la discorde. Un
peintre ne peut se servir avec suceds de ses couleurs
éclatantes sans en avoir préparé 'effet, en les contras-
tant avec des couleurs plus sombres. Il en est de méme
en science natarelle. C'est par linvestigation conseien-
cieuse des diversités des plantes que le botaniste par-
vient & leur classification exacte, et les philosophes ont
douté qu'il pat y avoir une conception nette et claire
d'une idée quelconque ni nous ne commencions pas
par la disting wer des eoncepts qui l'environnent.

('est, mes chers Confréres, A ce point de vue que j'ai
essayé de me placer et il ne me reste plus qu'd vous
remercier de l'allention que vous m’'avez prétée et a
exprimer le vif sentiment d’admiration que nous a
inspiré  tous, j'en suis siir, 'ceuvre si utile i la science
du droit déja accomplie par la Fédération des Avocats
belges, etla profonde reconnaissance que nous éprou-
vons pour I'éelatant service gqu'elle vient de rendre
notre profession en réunissant ce Gongrés.

MArLcors M2 ILWRAITH,

Barrister at law et licencié en droit
de la Faculté de droit de Paris.

LE BANQUET

Le soir de la cinquidme journée et de sa séance si
émouvante, vers 7 heures, les membres du Congrés se.
réunirent au Bois de la Cambre ol, par une soirée
magnifique, dans une vaste tente dressée sous la futaie
frissonnante des hétres bi-séculaires, ils devaient, dans
la cordialité d'un Banquet, consacrer ces réunions con-
fraternelles. Un orcheslre jouant successivement les
airs nationaux, salua l'ouverture du repas. Chacun
des étrangers se trouvait placé entre deux Belges. Les
toasts suivants ont ¢té prononcés, s résument admi-
rablement les sentiments communs que les Travaux
du Congrés avaient excités, dans toute leur énergie.

M. Le Jeune, Président du Congrés, — Mes]
sieurs, lorsqu'ils eélébrent une circonstance heureuse
pour leur pays, les Belges ont coutume de faire hom-
mage de leur joie & la dynastie qui personnifie, pour
eux, la patrie et la sauyegarde de leurs libertés polis
tiques.

Un événement qui marquera dans 'histoire de 1'hu-
manité s'est accompli en Belgique. Les membres du
Barreau belge confondent dans un méme sentiment la
joie de saluer le suceés du Congrés international des
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avoeats et celle de célébrer la présence, parmi enx, des
confréres étrangers qui sont venus entourer de I’éclat
de leur talent et du prestige de leurs hautes person-
nalités 1'inauguration de ce Congrés. Grice a eux, une
institution dont Ia grandeur et la puissance s’affirment
dés maintenant est née sur le sol belge. Je propose a
mes coniréres de Belgique de lever lear verre comme

je léve le mien en I'honnenr de notre Roi ¢t je demande |

a

a nos confréres étrangers de s'associer a cet élan de
piélé patriotique.

Au Roi, gardien fidele de nos libertés, en qui s'in-
carnent nos sentiments patriotiques.

Au Roi! (¥ifs et longs applaudissements.)

M. Begerem, Ministre de 1a justice. — En ouyrant
votre Congrés, pénétré de I'élévation du but que vous
poursuiviez et de l'importance que devaient prendre
vos délibérations, je formais les voeux les plus sincéres
pour le suceds de cette cenvre nounvelle.

Aujourd’hui que vos travaux sont terminés et qu'il
nous est donné d'apprécier les premiers résultats de
yotre initialive, c'est avec une légitime satisfaction et
non sans fierté que je constate que mes veeux ont été
pleinement exaucés. J'en suis heureux et fier pour ma
chére patrie, sur laquelle rejaillissent en grande partie
I'honneur et 1'éclat de ce succés.

J'en suis particuliérement heureux et fier pour le
Barreau auquel je m’honore de toujours appartenir et
auquel se rattachent les souvenirs les meilleurs et les
plus doux de mon existence professionnelle. (Longs
applaudissements.)

Sans doute, votre ceuvre n'est que commeneée et la
Toute que yous ayez a4 parcourir sera longue, peut-élre
méme semée d'olstacles ; mais vos débuls ont prouvé
que les difficultés ne sauraient étre de nature i vous
arréler, parce que vous avez la triple qualité requise
pour les vainere; vous avez, en effet, 'endurance (qui
écarte les soucis inséparables de la Jongueur d'une
entreprise ; vous avez la ténacité, cette vertu maitresse
de celui qui a juré d’aboutir, et vous avez surtout la foi
dans l'ceuyre npuvelle, la foi quisouléve les montagnes
et qui se rit des difficultés et des obstacles. (A pplau-
dissements pralongés.)

Je me proposais de boire A vous tous, ouvriers de
la premiére heure, qui avez commencé 4 défricher ce

champ que féconderont vos travaux futurs; mais je
m’en voudrais, et mes chers confréres belges surtout
m'en voudraient, si je ne réservais ce premier toast
confraternel a nos hotes étrangers. (Vifs applaudisse-
ments.)

Je bois A vous, chers confréres étrangers, qui, dans
un esprit d'intense et cordiale confraternité, étes venus
de loin nous apporter le riche tribut de votre science,
de votre éloquence, de votre expérience et de volre
talent.

Au nom du Barreau et du Gouvernement belges, je
vous salue et je vous remercie de tout eceur d’avoir
assuré par votre présence et par votre remarquable

participation 4 ses délibérations, le réussite de ce |

Congres.

Je bois A votre santé et je convie tous mes confréres
belges & vider leur verre en votre honneur au cri de :
Omnia [raterné pour le droit et pour la justice !
(Longues acclamations.)

M. Edmond Picard, Président de la Fédération
des Avocats Belges. — Mes chers Confréres, je me Iéve
pour vous convier & boire de tont eceur & la santé de
notre Ministre de la Justice. (A pplaudissements.)

Monsieur le Ministre, je ne sais pas quelle est, des
deux qualités que vous réunissez ici, celle en laquelle
je dois surtout m'adresser @ vous; est-ce au Ministre,
est-ce au Confrére ?

Le Ministre a tout a I'heure, au nom du Gouverne-
ment, porté & I'wuvre de notre Congrés un toast dans
lequel il a montré clairement combien il comprend
que cette cenvre qui, au début, étaitapparue & certains
esprits comme ayant un étroit caractére de corpora-
tion, a, en réalité, une grandeur pacticulicre. A ce
point de vue, je bois au Ministre.

Mais, d'un aatre c¢6té, vous avez revendiqué avec
une telle insistance et une telle émotion, votre qualité
d'Avocat, que je ne puis me dispenser de boire aussi
au Confrere. (Applawdissements.)

Débordant de souvenirs chers se rattachant & votre
existence professionnelle, vous n'avez pu, dans les
hautes fonctions que yous oceupez, yous empécher de
regrelter Je role plus modeste, mais si beau, que vous
remplissiez lorsque yous vous (rouviez parmi nous.
Dans l'espéee d’exil gouvernemental on vous vivez,
votre cceur vous raméne constamment i ce qui a étéla
plus douce partiec de votre vie : votre carridve au Bar-

* reau.

C'est donc & la fois au membre du Gouvernement
résolu & nous soutenir, et, plus tendrement peut-étre, au
Confrére qui ne sait pas nous oublier et qui nous
aime, que je vous engage, Messieurs, 4 boire avec moi.
(Applaudissements prolongés.)

M. Landrien, Bitonnier des Avocats ala Cour
d’appel de Bruxelles. — Le Barreau de Bruxelles est
heureux et fier d’avoir va se réunir ici le premier
Congrés international des Avoeats.

Les travaux de ce Congrés, ses débats, le nombre et
Tautorité des Avoeats venus de tous les pays de
I"Europe ont bien fait voir quels fruits on doit attendre
d'une ceuvre qui s'affirme dés ses débuts avee une
pareille puissance.

Instituant une commission chargée d'organiser et de
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convoquer le prochain Congrés, vous avez voulu que
celle-¢i eit son siége a Bruxelles, — parce que vous
avez eru que parmi nous se garderait fidélement votre
pensée. i

Il semble méme que ce prochain Congrés se réunira
de nouveau ehez nous. Si telle était la déeision de votre
commission de permanence, le Barreau de Bruxelles
aceueillerait cette décision avee joie.

Pour justifier auprés de nos Confréres du pays et de
V'étranger le vieux renom de 1'hospitalité bruxelloise,
— de cette hospitalité qui s'harmonise si bien ayee la
confraternité du Barreau — nous avons été généreu-
sement secondés par nos magistrats communaux. —
Aussi attentifs a faire aimer qu'a faire admirer
Bruxelles, — aussi préoccupés de son antique réputa-
tion de faste que de sa beauté, — ils nous ont offert ces
fétes superbes pour lesquelles il semble que tout se
prépare depuis des siéeles; — ces fétes qui se
déroulent dans un cadre dont la splendeur unique au
monde exalte & la fois I'enthousiasme de 'artiste et les
nobles émotions du penseur.

Je léve mon verre pour boire & notre chére ville de
Bruxelles, a son bourgmesire, 4 ses échevins.

M. Emile De Mot, Fehevin de la Ville de
Bruxelles. — Messieurs, la Ville de Bruxelles, la ville
aux vieilles traditions, comme le disait notre confrére
Landrien, yous remercie par l'organe d’un avoeat qui
vous exprime A la fois sa confusion et sa gratitude; sa
confusion, parce que, comme plusieurs d'entre vous le
savent, spécialement mes compatriotes et confréres
du Barreau, des devoirs extraprofessionnels m'ont
parfois retenu loin du Palais de Justice pendant les
séances du Congrds. Croyez que j'en ai éprouvé un
profond regret, Je vous exprime également ma gra-
titude, parce que, découvrant l'avocat et faisant appa-
raitre le magistral communal, vous avez bien voulu
souligner de vos applaudissements les paroles flat-
teuses qui ont été adressées au représentant de la
ville de Bruxelles. Un vieux proverbe dit : ne
flatte pas ton frére. Je pourrais v substituer celui-ci :
ne flatte pas ton amphitryon, car, mes chers confréres,
si la Ville eut le grand honneur de vous recevoir il y a
quelques jours, grace ala résolution gue vous avez
prise de tenir dans Ja capitale votre deuxiéme congrés,
elle revendique le nouvel honneur de vous recevoir
encore. (Applandissements.)

La Ville de Bruxelles ne vous dit done pas : adieu,
en vous reconduisant amicalement & la gare (rires),
elle vous dit: revenez, mes chers confréres, revenez
nombreux de tous les coins du monde et veuillez eroire
que nous ferons encore demain ce qu'il vous a plu
d'approuver aujourd’hui. [ Nowveawx applaudissements. )

M. Crull (Rostock) s'exprime en allemand.

M. Vogt (Berlin), avant de traduire ce discours,

prononce les paroles suivantes :

Messieurs, nous avons tant abusé jusqu'ici de nos
jeunes collaborateurs belges pour la traduetion des
discours prononeés en langne étrangére, que je suis
heureux de pouvoeir leur venir en aide dans celte ecir-
constance, Le Jeune Barreau belge mérite toute notre
admiration, & raison de son polyglotlisme qu'on ne
saurail assez apprécier; en effet, aujourd’liui que nous
avons des rapports internationaux trés étendus, il est
indispensable pour un jeune avecat de connaitre plu-
sieurs langues.

Je résunie maintenant le discours de M. Crull.

La Fédération des Avocats belges, a dit M. Crall, est
depuis longtemps unie par les liens d’une puissante
amitié 4 la Fédération des Avocats allemands; celle-ci
est trés honorée de ce que plusieurs avoeats éminents
faisant partie de la Fédération des Avocats belges, aient
bien voulu consentir & étre membres d’honneur de
celte association. Je puis dire non seulement en mon
nom personnel, mais aussi au nom de tous mes con-
fréres allemands ici présents, que nous avions espéré
de grandes choses en nous rendant an Congrés de
Bruxelles, mais que notre attente a été de beaucoup
dépassée.

La cordialité et Fhospitalité qui ont régné ici ont été
telles que nous en sommes réellement confus.

Ce ne sont done que de bien faibles remerciments
que je vous adresse, en égard i ce que vous avez fait,
et j'émets V'espoir qu'un grand nombre de confréres
belges assisteront an Congrés d'Avoeats qui se réunira,
I"année prochaine, & Mayence.

Nous avons été heureux de constater 'esprit scienti-
fique et Ia haute érudition du Barreau belge. ainsi que
le zéle et le dévonement avec lesquels il s'acquitte de
s mission.

Il n'est pas étonnant d’ailleurs qu'au sein du Barreau
de Belgique existent de si nobles sentiments, quand
on considére qu'il a a4 sa t8te des”hommes aussi
éminents et distingués que ceux dont nous avons eu
Poeeasion de juger le talent au cours de ce Congres.

Je vous propose done, Messieurs, de boire 4 la santé
de la Fédération des Avocats belges. (Applawdisse-
ments.)

M. Crackanthorpe (Angleterre). — Je vous
remercie, Monsieur le Ministre et mes chers confréres,
des sentiments bienveillants que vous avez formulés
plusieurs fois envers le pays que j'ai I'honneur de
représenter ici. Permettez-moi, & mon tour, de vous
assurer que je suis animé, au plus haut point, des
mémes sentiments de bienveillance envers vous-mémes
et je désire exprimer en quelques mots ma profonde
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eonseience de la valeur des délibérations de e Congrds.
S'il n'a pas peut-étre accompli tout ce qu'il aurait voulu,
il a certainement accompli beaucoup.

1l a pour la premiére fois réuni des avocats repré-
sentant la plupart des nations de I'Europe, et 4 I'aide
du bulletin qu'il va publier il répandra des idées nou-
velles parmi tous eceux qui exercent la profession juri-
digue, dans toutes ses branches.

Mon confrére distingué. Me Clunet, a fait remarquer,
au cours de nos délibérations, que le Barreau de Paris
était une institation fort ancienne qui remonterait au
xie siécle, et si je ne me trompe, c'est sur cette anti-
quité qu'il s'est appuyé pour expliquer pourguoi il
n'élait pas officiellement représenté iei.

L’honorable Batonnier de ce Barreaua parlé dans le
méme sens, et vous a suggéré de prendre plutot 'An-
gleterre pour théitre de yos opérations prochaines, se
rappelant sans doute ce mot courtois de ses ancétres a
Fontenoi, lorsqu’ils s'écriérent : « Tirez les premiers,
Messieurs les Anglais. »

Eh bien, Messieurs, le Barrean anglais ne date pas
d’hier non plus, mais néanmoinsil est officiellement
représenté ici — bien indignement il est yrai —dansma
personne, et je me permets de rappeler 4 mes trés
honorés confréres de France, que les anciens. s'ils
veulent conserver leur vitalité, font toujours bien de se
frotter aux jeunes, De ceux-ci ils pourront recaeillir
des idées nouvelles dont 'expérience de Iage mir leur
permettra de tiver le meilleur parti.

Quant 4 moi, j'emporterai en Angleterre bien des
conceptions originales qui ne m'avaient pas frappé jus-
qualors el qui m'ont beaucoup inéressé, et je suis
convainen que la semence (ui a été jetée sur la terre,
ces jours-ci, dans cette ville; portera son fruit, en
temps et lieu, et en Angleterre et en France.

[l ya un'vieux proverbeitalien, Chi va piano, va sano,
et son équivalent latin est festina lente.

A mon ayis, le Congrés a agi sagement en ne pas
sarrélant 4 un programme trop hativement congt, et
en se bornant & adopler des résolutions générales, qui
impliquent ¢ependant Padhésion & certains principes
profonds.

J'ai pris la liberté de faire ces quelques observations
en frangais, pour deux raisons : 1 parce que j'esli-
mais qu'elles ne valaient pas que je dérange MM. Hen-
nebieq et son enliégue pour les traduire; 2° parce que
je craignais que sije les pronongais en anglais, la
fidélité de ces Messieurs, en tant qu'interprétes, ne
fléchit devant leur modestie de jeunes gens.

Mais en terminant, je désire ajouter mon tribut
d’admiration profonde pour la maniére dont ils ont
accompli leur tache si difficile, et je vous assure qu'a
mon avis, il valait le voyage de Londres pour venir
assister 4 cette démonstration peu ordinaire d’intelli-
gence et de capacité philologique.

1l ne me reste, mes chers confréres et amis, qu'd
exprimer une fois de plus, aw nom dua Barreau gue jai
I'bonneur de représenter etde mes compatriotes qui sont
ici présents, notre reconnaissance pour le charmant
aceneil qui nous a é1é fait ici par la Fédération des
Avocats ‘belges.

M. Guillonard (Caen). — Je demande la permis-
sion de porter un prémier toast & M. le Batonnier Lan-
drien. Il est impossible de remplir avec plus de dignité
que lui la lourde charge du Bitonnat el de représenter
avee plus de noblesse les traditions de votre Ordre,
(A pplaudissements.)

Mon second toast s'adresse au Jeune Barreau belge.

J'aime beaucoup les jeunes gens, parce que je les
vois 4 I'école et que je participe, dans la mesure ol
Dieu me le permet, 4 Ja formation de lear intelligence
et de leur ccenr.

J'ai vu chez vous un Jeune Barreau exceptionnel,
viril, plein de nobles aspirations, désireux de hien
faire, guidé par les anciens qui ont beaucoup contribué
a développer chez lui les sentiments de dignité, de
charité et de bonté.

Mes chers el jeunes confréres, et permettez-moi
d’ajouter mes chers amis, je vous souhaite de conlinuer
dans la voie o0 vous éles entrés; vous aurez ainsi la
plus grande satisfaction que I'homme puisse posséder
iei bas : celle du devoir accompli; vous aiderez votre
pays & traverser les erises auxquelles nulle nation
n’échappe; grice a vous, il restera ce qu'il est, ¢'est-a-
dire un bean et noble pays. Quant d moi, soyez-en
containcus, mes chers et jeunes confréres, en partant
d'ici je vous laisse une partie de moi-méme : dimidia
pars mei. (Applawdissements. )

M. De Vimeux (Lille).— Au nom du Barreau de
Lille représenté ici par M. Selosse, Bitonnier de 1'Ordre,
et an nom du Barrean de Douai, dont je suis le repré-
sentant parmi vous, permettez-moi de porter un toast
au Barreau de Bruxelles. :

Je bois d’abord & M. le Bitonnier qui occupe avee
tant de distinction la premiére place.

Je bois aux hommes éminents qui sont I'honneur de
votre Ordre et aux jeunes talents qui en sont 'espoir.

Laissez-moi vons dire, Messieurs, combien nous
avons été touchés de votre accueil. Nous savions que
la Belgique est la terre classique de I'hospitalité, mais
nul n'aurait pu s’imaginer que vous nous la ménagiez
aussi magnifique et aussi cordiale.

Nous vous félicitons de P'initiative que vous avez
prise et nous vous en remersions, ear son premier et
inestimable bienfait aura été de rapprocher les avoeats
de tous les pays et, en élargissant le cercle de la famille
judiciaire, d'établir entre ous les membres de celle-ci,
par deli les frontiéres, une confraternité affectueuse.

Pour nous, Messieurs, nous conserverons des jour-
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nées que nous avons passées ensemble un ineffacable
el charmant souvenir. Quant au reste, le temps y pour-
voira. Nous appartenons, M. Selosse et moi, 3 des
Barreaux qui sont trés voisins des volres; nous avons
depuis tonjours avee vous les relations les meilleures
et les plus chéres, et aucun nuage ne saurait les
obscurcir.

L'entente se fera; que dis-je ? Elle est faite.

Nous avons la ferme confiance que l'avenir réserve
A votre ceuvre désormais devenue la nétre, ce triomphe
qui, 10t ou tard, — puisse-t-il, dans I'occurrence, étre
proehain, — est la récompense des nobles efforts et
le couronnement des entreprises courageuses. '

C'est le voeu que forment unanimement tous ceux
dont, & cette heure, les sympathies vous font cortége,
el, parmi eux, les inconnus d’hier qui, comme nous,
désirent el espérent rester yos amis de demain.
(A pplaudissements.)

M. Tripels (Maestricht). — Messieurs, c'est un
eoupable qui prend la parole, mais si je suis condamné,
J'espére que la loi Béranger me sera appliquée et que
j'obtiendrai le bénéfice de la condamnation condition-
nelle.

Nous avons commis un déni de justice, car nous
n'avons pas encore porté un toast @4 ceux qui ont lar-
gement contribué au suceés du Congrds; je veux par-
ler des interprétes.

Nous avons é1é surpris de voir ayec quelle elarté et
avee quelle lueidité certains confréres ont traduit des
discours prononeés en langue étrangére.

Jadresse mes vives félicitations 4 ces Messieurs et,
lorsque vous viendrez en Hollande, il ne faudra pas
oublier de nous amener vos traducteurs. (A pplavdisse-
ments.)

M. Clunet (Paris). — Je vous demande, Messieurs,
de bien vouloir vous associer a moi pour porter la
santé du Président effectif de la Fédération des Avocats
belges, Me Edmond Picard. Je yous le propose avee
une émotion dautant plus douce que, depuis vingl ans
passés, j'ai pu appréeier et les qualités de son caur et
la hauteur de son 4me. Nous sommes parfois des
adversaires ; nous ne nous entendons pas toujours sur
des questions secondaires, mais ¢e serait un malheur,
dont je ne suis pas menacé, que de demeurer en
désaccord sur les idées essentielles avec ce grand
esprit el cette ame généreuse !

Ai-je besoin de vous rappeler ce qu'il est? Il est
connu de tous chez lui et hors de chez Iui. G'est non
seulement l'orateur puissant, incomparable par son
originalité, dont la maitrise s'est tant de fois emparée
de nos esprits pendant nos séances; mais en méme
temps le philosophe, le rare et {écond écrivain, qui
accumule en se jouant les travaux les plus considé-
rables et les plus divers, dont un seul suffirait & illus-
trer son auteur,

Pour n'en citer que quelques-uns : — Sur la pro-
fession et le droit : le Paradoxe sur I Avocat, la Forge
Roussel, Mon Oncle le jurisconsulte, le Juré; — sur
les voyages : le Maroc, En Congolie; — sur I'art, la
philosophie, la morale : Pro Arte, Vie simple, Imo-
géne, le Sermon sur la Montagne; — sur 'Eneyclo-
pédie du droit : les 56 volumes in-4° des Pandectes
belges, le Droit pur, ete., ete,

Partout, dans toutes ses euvres. écriles ou parlées,
se retrouve la caractéristique de celle organisation
d'élite ; la bonté, I'originalité des vues; la puissance
de généralisation, et tout spéeialement un sens péné-
trant des forees juridiques qui a su déméler avec un
rare bonheur d'expression leur secréte influence dans
le jea des forees sociales.

Quand on a la bonne fortune de croiser un tel
homme dans son ehemin, ¢’est un devoir de le saluer
comme il le mérite !

Qu'il soit encore permis i un étranger de lui dire
que ce qui nous a vivement touchés, c¢'est le dévoue-
ment qu'il a apporté 4 'organisation de 1'cenvre que le
Barreau belge a entreprise et le eoncours de tous les
instants quil lut a si brillamment donné. Si cette
wuvre a en la portée qu'elle devait avoir; si nos dis-
cussions ont eu de I'ampleur, parfois méme une heu-
reuse vivacité, — on ne se passionne que pour les
questions intéressantes — n'est-ce pas, pour une large
part, grice & 1'éloquence entrainante de votre Président
effectif ?

C'est done un acte de reconnaissance profonde et
convainene que j'ai la douceur d'accomplir en vous
demandant de yous joindre & moi pour remercier ce
Confrire éminent d"avoir denné i cetle ceuvre la magni-
fique impulsion qui la recommande i 'attention de
lous !

A la santé de Me Edmond Picard ! (Applaudisse-
ments.)

M. Benedickt (Vienne) boit au Barreau belge; il
rend hommage aux progrés qui ont été réalisés dans le
domaine du Droit et sur le terrain législatif, grice aux
hommes éminents qui font partiec du Barreau belge
pour lequel les avocats de Vienne ont les plus vives
sympat hies. (A pplaudissements.)

M. Goldschmidt (Berlin). M. Lesse, le
Batonnier de 1'Ordre des avocats de Berlin, aprés
avoir eu la grande salisfaction d’assister aux débats
de notre Congrés, regrette de ne pas pouvoir vous
dire personnellement combien il est sensible a I'ai-
mable aceuneil, dont il était 1'objet et dont il gar-
dera les meillenrs souvenirs. En m’acquittant de cette
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tiche, dont mon éminent Confrére a bien voulu m*ho-
norer, je souligne le Bifonnier de ' Ordre des Avocats
de Berlin, bien que cette dénomination ne oit pas Ia
traduction exacte du titre allemand attaché a la dignité
dont M. Lesse est actuellement le représentant. C'est
qu'en qualifiant le Président du Conseil de la Chambre
des Avocats de Berlin de Bdtonnier de I'Ordre, j'ai
voulu, par ces termes familiers & la plupart de nos Con-
fréres, marquer 'identité de la chose malgré la diffé-
rence du nom. Oui, Messieurs, le Barreau de Berlin est
un véritable « Barreau ». Bien que ses origines ne
remontent pas aux croisades, que son organisation, au
contraire, soit d'une date relativement récente, notre
Barreau se sent au pair et 4 la hauteur des Barreaux les
plus anciens de I'Europe, grice au culte de nos vertus
professionnelles : le ‘désintéressement, le dévouement,
la délicatesse et amonr de la science!

C’est dans cet ordre d'idées, Messieurs, que nous
autres délégués allemands, nous sommes empressés de
répondre a votre noble appel, pour nous nous associer
4 vos travaux tendant & élablir les bases d'une [confra-
ternité universclle.

On a vivement disculé, au cours de nos débats, le
meérite, la possibilité et l'originalité de cette idée !

Quant & cetle derniére, le mérite fen revient assuré-
ment au Barreau de Bruxelles. L'auteur d'une idée est-
ce celui quila congue le premier, dans le cerveau
duquel elle s'est manifestée ?

Non, Messieurs, d’apras le mot de Vietor Hugo, ¢'est
celui qui I'a « osée », celni qui I'a proclamée, qui I'a
mise en pratique.

Voiei pourquoi le « brevet d'invention » de notre
Congrés, si « brevet » il y a, revient, sans aucune hési-
tation, 4 nos éminents Confréres du Barreau de
Bruxelles.

Oui, Messieurs, c'estd ce Barreau que nous devons
T'exécution et Ja mise en scéne d'une idée dont je
tacherais en vain de relever le mérite, tant sa valeur et
son autorité s'imposent impérieusement i toutle monde.

Maintenant que les débats de notre Congrés sont clos,
ce dernier se présente devant moi sous Il'aspect d'un
orchestre en train d'exécution d’une piéee trés origi-
nale, pleine de cadence el de passages passionnés
parmi lesquels méme les dissonnances, savamment
réparties, ne servaient gu'a augmenter le charme de
celte ceuvre difficile a classer parmi ses semblables,
d’un orchestre, dis-je, dans lequel les différents instru-
ments, chacun d’aprés sa nature, se rallient & 'effet de
produire cette harmonie merveilleuse dont notre cher
et éminent Président, Me Le Jeune, était le spiritus
rector admiré! Javoue, Messieurs, que cette musique
tient un peu de la musigue de l'avenir, mais d'un
avenir, je l'espére, pas trop éloigné. Ce qui est sir,
¢'est qu'en réalité elle ¢ un avenir ! un avenir glorieux,
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dans lequel les sceptiques s'uniront aux « croyants »
en faisant triompher, méme & Paris, quelques-unes de
ces idées, si vivement altaquées d'un coté, et si vail-
lamment défendues de 'autre, dont nous avons tous
pu suivre avec le plus grand intérét les péripéties, au
cours des dern dres journées.

Je bois done¢, Messicurs, non seulement A cette
« musique de l'avenir », mais encore & l'avenir de
celle musique, et last not least, a 1'"éminent chef d’or-
chestre, M® Le Jeune, notre cher et vénéré Président,
dont nous avons admiré tous, pendant les vivacités des
premiers débats ainsi que pendant les propos élo-
quents de la séance de cloture, la sagesse doublée de
cette sérénité et de cette politesse du cceur que nous
lui connaissons et dont il a le secret.

A Monsieur le Ministre Jules Le Jeune, le Président
du Congres international des Avocats.

M. Franck (Anvers). — Pour la jeunesse du Bar-
reau, la tiche est difficile ; une route semée d’obstacles
s'ouyre devant elle, mais, néanmoins, elle croit i la gran-
deur et 4 la réussite de 1'ceuvre qu'elle poursuit avee
indépendance, avee fierté et avec désintéressement.

Sidans ce petit pays existe un Barreau qui mérite
vos acelamations, ¢’est 4 M. Edmond Picard que nous
devons ce résultat.

Autrefois, on ne citait jamais un livre de Droit dont
'autenr fiut Belge; anjourd’hui, au- contraire, il y a
sur presque toutes les matidres juridiques des traités
qui ont pour nous 'immense mérite d'étre des fleurs
écloses sur notre terreau, d'étre quelque chose pour
ainsi dire de I'ime qui est en nous.

La plupart de ces traités, c'est encore & M. Picard
que nous les devons, et puisqu'un confrére étranger a
notre Barreau a bien voulu faire I’éloge de cet homme
plein de foi, d'enthousiasme et de dévonement, qu'il
nous soit permis, Maitre Picard, de vous dire, a notre
tour, que parmi nous il n'y a qu'une ime pour vous
applaudir et qu'il y a beancoup de cceurs poar vous
aimer. (A pplaudissements.)

M. Desjardins (Paris). — Je vous propose,
Messieurs, de boire par acclamations a la santé du
Président d’honneur de la Fédération des Avocats,
a la santé de notre confrére honoré et éminent entre
tous, M. Jules Le Jeune. (Applandissements.)

On m'a dit, mon cher et trés honoré confrére, que
vous vous vantez quelquefois de n'avoir jamais manqué,
depuis trente années, d'assister a une séance d’ouver-
ture de la Conférence du Jeune Barreau.

Vous montrez ainsi que si vous avez €lé au premier
rang dans lesfonctions publiques et gouvernementales,
si vous étes le promoteur des lois admirables sur la
bienfaisance, sur la condamnation et la libération con-
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ditionnelles, des lois protectrices des enfants morale-
ment abandonnés, vous vous souvenez toujours,comme
M. le Ministre de la Justive, que vous étes avant tout
avocat; c'est votre plus bpan titre de gloire; grices
vous en soient rendues an nom du Barreau [rangais.
( Nouwveauzx applandissements. )

Mes chers confréres, maintenant que nos travaux
sont lerminés, permettez-moi de vous dire toute ma
pensée trds simplement et aussi trés franchement.

Tout & I'heure, M. le Minstre de la Justice disail que
la route sur laguelle vous vous étes engagés serait
peut-étre semée d'obstacles, mais que certainement
vous parviendriez & vaincre toutes les difficultés, 11
semble yu'on ait déid voulu, comme & plaisir, les jeter
sur volre chemin, mais je crois (u'on les a quelque
peu exagérées.

Si vous n'avez pasavecvous la collectivilé, vous aurez
avec yous tout au moins le plus grand nombre de vos
confréres de tous les Barreaux et méme du Barreau de
Paris, n'est-il pas vrai, mes chers eonfréres de France !

Encore une fois, Messienrs, & la santé de M. Jules
Le Jeune et laissez-moi ajonter : A la santé da Barreau
de Bruxelles tout entier. (A pplawdissements.)

M. Allain (Paris). — Le plus modeste d’entre
vous, Messieurs, vous demande la permission de rap-
peler 4 volre souvemr I'un des vétres qui ne doit pas
étre oublié.

Il y a quelques jours, je recevais une gracieuse invi-
tation portant la signature de votre secrétaire général
qui etait, 4 ce moment, nn inconnu pour moi. Aprés
I'avoir vu & I'ceuvre pendant ces trois journées, nous
pouvons dire qu'il est devenu notre ami 4 tous.

Oui, c'est a vous, mon cher Schoenfeld, que le plus
jeune avocat du Barreau de Paris se permet de porter
un toast qui part dufond du cceur. (Applandissements.)

Yous avez, avec un dévouement sans bornes, contri-
bué a fonder une ccuvre utile, qui a des bases solides
el qui subsistera.

Si je puis étre une des colonnes de cet immense édi-
fice, ce sera un grand honneur pour moi, et cela mar-
quera dans ma carriére d’avocat. (A pplaudissements.)

M. Lastres (Madrid), sur les instances unanimes
des assistants, prononce un toast en espagnol. Cetle
langue chaude et colorée, merveilleusement maniée par
I'orateur, produit grande impression.

M. Tourtchaninow (Russie) boit & la Belgique
et au Barreau belge.

M. Jaffeux (Paris). — Voulez-vous me permettre,
Messieurs, au nom de la Gazette des Tribunaux de
France, d'élever la voix dans ce concert international

d’¢loges si justifiés et de sentiments de reconnaissance
aussi vivement ressentis qu'éloquemment exprimss?

Je ne représente pas ici une jeune el pimpante prif-
cesse, jaccompagne une vieille dovairidére quia francht
le pont-levis de son chiteau gothique puur venir se
réchauffer aux rayons de votre-soleil ardent.

Vous tous, Messieurs, qui remuez des idées, qui
ciselez des formules, vous avez bien fait d'appeler &
prendre part 2 vos travaux la vieille chatelaine; elle
yous aidera & tisonner les souvenirs de I"antiquité d’oi
jaillivont les étineelles du progrés.

Aun nom de la Gazette des Tribunawx de France, le
plus vieux des journaux judiciaires du monde, je porte
un toast 4 'illustre Président d’honneur de la Fédéra-
tion, ainsi qu'd son Président effectif dont le souflle
puissant et fécond a animé nos débats,

Je porte aussi un toast 4 l'incomparable secrélaire
général, je pourrais méme dire au type, an modéle de
tous les secrétaires passés, présents et futurs, (A pplau-
dissements.)

M. Schoenfeld, Secrétaire général de la Fédéra-
tion des Avocats belges. — Merei a celui que dorénavant
j"appellerai mon ami Allain; merci & mon amilJaffeux et
merci @ vous tous, mes amis 4 jamais, Vous me four-
nissez l'oceasion de mettre mon cceur 4 nu devant voas
(rires), ce n'esl pas un spectacle qui doive vous effa-
roucher. (Nowveawx rires.)

Depuis cing jours, j'ai éprouvé bien des joies, mais
j’ai ressenti aussi une peine profonde ; yous ne vous en
étes pas apergus et il faut que je vous-en fasse part.

Depuis ecing jours, je tiens une plume en mamn et
moi qui aime ma profession avee passion, qui la mets
au-dessus de tout, moi qui ai assisté & des débats aux-
quels j'aurais pu prendre une part bien modeste, il est
vrai, j'al dit clore mes léyres; je yous assure qne ¢'a été
trés dur. (Hilarité )

Et voild pourquot je suis extrémement heurenx, i un
double titre, du toast qui vient de m'étre porté : c'est
d’abord parce que j'ai re¢u de mes Confréres étrangers
des témoignages de sympathie auxquels mes confréres
belges ont bien voulu s'associer ; c'est ensnite parce
que j'ai pu enfin la déposer, cette plume, et reprendre
I'usage de la parole. Encore une fois, merci de tout
ceeur, mes chers Confréres et amis. (A pplawdissements. )

M. Colmenares (Madrid) boit, en termes élo-
quents, & la fraternisation des Barreaux.

Aprés cette soirée si admirablement cordiale, les
Congressistes sont rentrés a Bruxelles par la Forét,
en cortdge fraternel, animé par les chants de quelques
jeunes Confréres.
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doit étre interprété restrictivement; qu'on lit notam- | mines de Drocourt & I'abri des poursuites de ses créan-
R AL JURISPRUDENCE BELGE ciers, il pouvait le faire sans violer la loi pénale;

JURISPRUDENCE BELGE. — Bruxelles, 17 ch. (Appel.
Jugement en matiére de faillite. Délai de quinzaine.
Interprélation restrictive. Action en revendication
exercée par le curateur. Inapplieabilité. Action pau-
lienne. Conditions: Acte # titre onéreux. Nécessilé de
Pintention frauduleuse dans le chef du débiteur et
du tiers cocontractant.) — Civ. Bruxelles, 5° ch.
(Responsabilité. Dégats causés par les lapins. Sens
du mot « garenne ». Fondement de l'action. C. civ.,
art, 1385. Faute du propriétaire de la garenne.
Eléments constitutifs.) — [dem, 47 c¢h. (Avocat.
1. Responsabilité envers le client. Limites. Faute
lourde. II. Honoraires. Reddition de compte omise.
Manquement -aux obligations professionnelles. Ab-
sence d'influence sur la eréance d’honoraires.
II. Fixation du montant des honoraires. Renvoi
devant le conseil de discipline. Cas ou il doit étre
ordonné. Tribunal possédant les ¢éléments pour
statuer. Inutilité du renvoi.) — Civ. Anvers, 1™ ch.
(Caisse d’épargne. Livret. Nature du droit sur la
caisse. Créance du chef de prét. Absence de dépot.
Application & la communauté eonjugale.) — Comn.
Bruzelles, 17 ch. (I. Convention. Action en résolu-
tion. Pouvoir d'appréciation du juge. II. Arliste

dramatique. Roles inférieurs & son emploi. Absence

de droit pour le directeur de les lui imposer.) —
Comm. Liége. (Accident. Responsabilité. Dommage
causé par un attelage. Présomption de faute du con-
ducteur et du propriétaire, Preuve contrairve, Cir-
constances pertinentes.)

DROIT ETRANGER ET DROIT DE PROCEDURE PENALE
(France) : Circulaire sur I'Instruction judiciaire con-
tradictoire.

CONTRIBUTION A LA QUESTION DES ERREURS JUDICIAIRES.
— L’affaire Laroche.

Drorr civis : Responsabilité des Limonadiers.

BIBLIOGRAPHIE,

MOUVEMENT JUDICIAIRE.

FeunieroN. — Droit de procédure civile, Droit de
procédure pénale militaive et Droit public : Propo-
sitions de Loi de M. Le Jeune.

Brux. (i~ ch.), 16 juin 1897.

Prés. : M. MoTTE. -— Avoe. gén. : M. pE RoNgE. Avis
conf. — Plaid. : MMe ArLex. BRauN c. BASSING,
GarLLy et EpMoND VAN BASTELAER (tous trois du
Barreau de Charleroi).

(Faillite Andries-CﬂS!inu ¢. Société Haquin, Andries et
Société Banque de Gilly, en liquidation.)

" DROIT DE PBQCEDURB CIVILE — APPEL.— JUGEMENT

EN MATIERE "DE FAILLITE. — DELAI DE QUINZAINE, —
INTERPRETATION HESTRICTIVE. — ACTION EN REVEND(-
CATION EXERCEE PAR LE CURATEUR.— INAPPLICABILITE.

DROIT CIVIL. — ACTION PAULIENNE. — CONDITIONS., —
ACTE A TITRE ONEREUX. — NECESSITE DE L'INTENTION
FRAUDULEUSE DANS LE CHEF DU DEBITEUR ET DU TIERS
COCONTRAGTANT.

L'art. 465, § 17, de la lot sur les failliles, fivant &
15 jours le délai pour interjeter appel des jugements
en matiére de faillite, doit éfre interprété restrictive-
ment.

L'action duw curatenr ayant pour objet la revendication
de valeurs qu'il prétend apparienir @ la masse, est
indépendunte de la faillite, et Uarticle susvisé n'est
pas applicable & Uappel dw jugement prononcé en
eelte cause (1)

L'action paulienne ne pent étre admise pour les actes
@ titre onérenz, qu'a la condition que Uintention de
commellre un acle préjudiciable et frandulenx existe
tout a la fois chex le débiteur et chez le tiers qui a
contracté avec tui (2).

Attendu qu'il résulte des travaux préparatoires de la
loi sur les faillites que l'art. 463, § 1¢%, de cette loi

(1) Yoy. PAnD, B., vo Failli, faillite, n** 2058 et s.
(2) Voy. Paxp, B., vo Action paul. on révoc., nes 123 et 8.

ment dans le rapport de M. Tesch & la Chambre des
représentants :

« La commission vous propose guelques change-
ments de rédaction a ce paragraphe (1°° de I'art. 4635).
Il porte : « Tout jugement rendu en matiére de fail-
lite, quel que soit son objet. » La commission vous
propose le retranchement de ces derniers mots, pour
qu'on ne donne pas @ la loi une extension qu'elle ne
comporte pas, et que la commission n’entend pas
» lui donner. Elle n'entend rendre V'art. 463 appli-
cable qu'awx questions résultant de la faillite, qu'aux
» actions nées de la faillite, ou exercées & son neca-
» sion; ainsi ne tomberait pas sous son agplicalion,
par exemple, un jugement interyenu sur gne poyr-
» suite du curaleur contre un simple déhiteur dn
» failli; ainsi encore cet article ne serait pas appli«
» cable 4 un jugement statuant sur une action en
revendication, soit de la part du tiers contre les
curateurs, soit de la part des curateurs contre des
tiers, et qui serait indépendante de la faillite; »
Attendu que dans 'espéee, I'action du curateur  la
faillite Andries-Castiau a pour objet la revendication
de six actions de la Compagnie anonyme des Mines de
Droeourt, qu'il prétend appartenir 4 la masse qu'il
représente ;

Attendu qu'une telle action est indépendante de la
faillite ; qu'en effet, elle aurait pu se produire en I'ab-
sence de toute faillite et étre exercée, soit par Andries-
Castiau luni-méme, soil par ses créanciers agissant en
vertu de I'art. 1167 du Code civil ;

Attendu qu'il suit de la que l'art. 465, § 177, de la
loi du 18 avril 1851 n'est pas applicable & 1'appel dont
la Cour est saisie ; (que, partant, cet appel est recevable,
puisqu’il a é1é interjeté dans le délai de trois mois,
fixé par l'art. 443 du C. proc. civ.;

Au fond :

Attendu que I"appelant soutient, en premier lien, que
les faits articulés par lui & 'appui de sa demande ne
sont pas constitutifs de banqueroute franduleuse, dans
le chef d’Andries-Castiau. et ce, par la raison qu'an
moment ou ce dernier a voulu mettre ses actions des
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Attendu que ce soutdnement n'est pas fondé; qu'en
effet, il ressort des pidces versées au débat, et des
conclusions prises par "appelant lui-méme le 11 mars
1896, que les faits articulés par lui auraient é1¢ commis
A une époque ot Andries-Castiau était déja en état de
cessation de payements ;

Attendu que I'appelant ajoate qu’en aucun cas, le
concours prétéa Andries-Castiau par Léandre Haquin ne
pourrait étre considéré comme constitutif, dans le chef
de ce dernier, d'un crime ou d'un délit, Haquin n'ayant
pas eu fécessairement connaissance du caractére
délictueux de l'acte auquel il prétait son concours;
Attendu que les faits repris dans les conclusions de
J'appelant du 11 mars 1896 supposent une entente
prealable et un concert frauduleux entre Andries et
Haquin; que . celui-ci ne pouvait pas ignorer, dans
I'hypothése ol ces fails se seraient passés comme
I'allézue I'appelant, la fraude & laquelle il participait,
et le préjudice qu'il ca usait aux eréanciers d’Andries;

Attendu, au surplus, qu'aprés sa mise en faillite,
Andries-Castian n'a pas déclaré & I'inventaire les ae-
tions litigieuses; que, d'aprés lappelant lni-méme,
elles ont été eélées par Haquin dans I'intérét du failli;
que, par ce fait, Haquin se rendait coupable de com-
plicité de banqueroute frauduleuse ;

Attendu, enfin et surabondamment, que l'appelant
qualifie Ini-méme son action d'action paulienne; qu'il
est & remarquer que celle-ci ne peut étre admise, pour
les actes & titre onérenx, qu'a la condition que I'in-
tention de commetire un acte préjudiciable et fraudu-
leux existe tout a la fois chez le débiteur et chez le
tiers ¢ui a contracté avec lui;

Attendu qu'a bon droit, le premier juge a done
décidé que les faits qui servent de base a la demande
de l'appelant sont constitutifs de la bangueroute et
qu'ils auraient déja élé atteints par la prescription a la
date de la dite demande; que cette demande est, en
conséquence, preserite ;

Attendu, des lors, qu'il n'y a pas lieu de s'arréter &
Voffre de prenve formulée par 1'appelant en ordre sub-
sidiaire, a 'effet d"établiv Ja simulation vantée par lui;

DROIT DE PROCEDURE CIVILE,
DROIT DE PROCEDURE PENALE MILITAIRE
ET DROIT PUBLIC

PROPOSITIONS DE LOI
de M. Jules LE JEUNE

@) SUPPRIMANT L'AVIS DU MINISTERE PUBLIC EN MATIERE
CIVILE ; b) REGLANT L'ADMISSIBILITE AUX FONCTIONS ET
FIXANT LES TRAITEMENTS DES MEMBRES DES PARQUETS
MILITAIRES ; ¢) MODIFIANT LA LOI DU 18 Juix {869 sur
L'ORGANISATION JUDICIAIRE.

Développements.

(SENAT. — Séance du 16 décembre 1897.)

M. Le Jeuse. — Vous vous rappelez, peut-étre,
Messieurs, gu’d I'instant méme on je venais de déposer
mes propositions de loi, je fus invité, par I'honorable
M. Bara, 4 vous en présenter immédiatement les déve-

loppements,
M. BAra. — Je croyais que vous vouliez les pré-
senter.

M. Le Jeuxg. — C'était, en effet, une invitation toute
gracieuse.

Je vous ai demandé, Messieurs, de me faire la grice
d'autendre la séance suivante. Nous voici a4 la séance
suivante. Cing semaines se sont écoulées et l'on est
naturellement porté a croire que, confiant dans les
loisirs qui sont faits au Sénat, je comptais sur ce laps
de temps et I'ai mis & profit pour me préparer 4 vous
faire un long discours.

Il n’en est rien. Le discours que je commence en
ce moment, ne durera guére plus d'un quart d'heure.

En résistant & Pinvitation courtoise de 1'honorabe
M. Bara, mon intention était, seulement, de ne pas vous
entretenir aingi, tout de suite et sans désemparer, de
textes législatifs fort touffus dont je venais d’achever
la rédaction. Les idées dont mes trois projets de loi
s'inspirent, ces idées longuement méditées, que mon
travail de rédaction venait de réveiller dans mon esprit,
toutes a la fois, je sentais qu’elles se répandraient, sans
ordre ni méthode et, surtout, trop abondamnent dans
un discours improvisé. J'éprouve toujours, en me
levant pour prendre la parole, I'appréhension de n'étre
pas assez concis et d’ocenper, trop longtemps pour ce
que j'ai 2 vous dire, votre attention bienveillante et
j’aurais eru vous manquer de déférence en m'exposant
a étre moins bref que je ne vais I'étre maintenant,

Parmi les innovations que mes trois projets con-
tiennent, je parle de celles qui ont une importance

majeure, il n'en est pas qui n’ait été, déja, 1'objet de
vos méditations et gui ait besoin d'éire commentée ou
méme expliquée, anjourd’hui que je sollicite seulement,
pour mes propositions, le bénéfice de la prise en con-
sidération. Aussi me Dornerai-je, en énumérant ces
innovations, 4 mettre en lumiére les liens qui les
unissent dans ce que je crois pouvoir appeler I'écono-
mie rationnelle de mes trois projets de loi.

Je mets an premier rang. dans cette énumération,
Pinnovation qui consiste a placer au seuil de la Magis-
trature, comme une barriére destinée a n'y laisser entrer
que ceux qui en sont dignes, un examen de ecapacité
professionnelie. Je juge inutile de justifier, ici, au nom
des intéréts confiés au pouvoir judiciaire, I'importance
capitale que j'attache & cetle innovation. Je constate,
seulement, combien il est devenu urgent d'empécher
de pénétrer dans notre Magistrature les individus,
ignorants et dénués d'aptitudes intellectuelles non-
obstant le diplome dont on les a nantis, qui forment la
cohue, de jour en jour plus grande, des quémandeurs
d’emplois publics.

L’heure est venue, depuis longtemps, de relever le
taux des Irailements de nos magistrats, qui a cessé
d'étre proportionné aux exigences de la position
sociale (que notre régime constitutionnel assigne aux
citoyens appelés a 'honneur de participer 4 I'exercice
du pouvoir judiciaire. Mais majorer les traitements
attachés aux fonetions judiciaires, sans prendre la pré-

caution de soumeltre & une épreuve sévére, afin de
pouvoir les dislinguer des autres; les docteurs
en droit qui peuvent légitimement aspirer i étre inves-
tis de ces fonetions, ne servirait qu'a aggraver le dan-
ger d'intrusions nuisibles en surexcitant, par un nou-
vel appit, P'ardeur des compétitions qu'il importe de
déjouer. L'institution d'un examen de capacité profes-
sionnelle se combine, dans mes projets de loi, avec
une majoration des traitements de nos magistrats, large
comme elle doit I'dtre pour contribuer réellement au
prestige dont il est nécessaire que les fonctions judi-
ciaires soient entourées,i tous les degrés de la hiérarchie,

Pour chacun des siéges auxquelsils sonl attachés, a
I'exception de ceux de la Cour de cassation, les traite-
ments ainsi majorés s'élévent d'un chiffre minimum &
un médium el un maximum, & mesure que les titu-
laires atteignent, dans les tribunanx de premiére
instance et les parquets militaires, leur huitiéme oun
leur quinzidme anndée, et, dans les Cours d'appel, leur
vingt-sixiéme ou leur trente-uniéme année de magis-
trature effective. La progression est ealeulée de fagon 4
concorder avec I'avancement normal des titulaires
dans leur carriére de magistrat.

La nation belge n’a pas d'intérét supérieur i celui
que la composition de ses tribunaux concerne. C'est
wut lesprit de la Constitution qu'elle s’est donné,
Elle ne saurait avoir, au sujet de ses institutions judi-
ciaires, d'autre souci que celui d'assurer les garanties
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que d'ailleurs, les faits arliculés a cette fin par I'appe-
lant seraient insuffisants pour administrer la preuve
dont il s'agit;

Attendu, en ce qui touche les intimés René Andries
et époux Jacquemain, qu'ils ont exécuté le jugement
a quo et qu'a juste titre ils concluent & leur mise hors
de cause;

Par ces motifs, et ceux du premier juge, la Cour,
oui en audience publique 'avis conforme de M. le Pre-
mier Avocat général pE RoNGE, et déboutant les par-
ties de toutes conclusions plus amples ou contraires,
déclare 1'appel recevable, mais non fondé; eonfirme
en conséquence le jugement a quo; met hors de cause
les intimés, parties de M® Van Espen; condamne 'ap-
pelant aux dépens d’appel vis-i-vis de toutes les
parties.

Civ. Brux. (5¢ ch.), 23 déc. 18986.

Prés. : M. WELLENS.— Plaid. : MMe ANspACH-PUISSANT
¢. D. CamproN.

(Baron Lunden ¢. Robberechts Mathieu et consorts.)

DROIT CIVIL. — RESPONSABILITE. — DEGATS CAUSES
PAR LES LAPINS. — SENS DU MOT « GARENNE », —
FONDEMENT DE L'ACTION. — C. CIV., ART. 1385. —
FAUTE DU PROPRIETAIRE DE LA GARENNE. — ELEMENTS
CONSTITUTIFS.

En admettant gu'un bois ne puisse étre considéré comme
une garenne, par le fait seul que des lapins y éla-
blissent des terriers, il peut le devenir si le proprié-
taire cherche & relenir les lapins qui y séjournent.

Comme conséquence, les lapins qui ont occasionné les
dégits doivent étre considérés mon comme gibier,
mais comme étant la propriété de ce dernier, el
Uaction (rowve son fondement dans Uart. 1385,
C. aw (1)

Ll y a faute dans le chef du propriétaive lorsqu'il n'a
pas fait tout ce qu'il fallait pour éviler & seés voisins
les dommages qu’ils ont subis (2).

Vu en expédition enregistrée le jugement rendu le
4 aont 1896 par M. le Juge de paix du canton de Wol-
verthem ;

Autendu que l'appel est régulier en la forme ;

Attendu que les causes et 'origine des dégats ocea-
sionnés aux récoltes des intimés ont été suffisamment
indiquées dans le rapport enregistré de M. Gillekens,
agronome ingénieur de I'Etat, requis en qualité d’ex-
pert parle premier juge; que, suivant les constatations
malérielles faites, les lapins qui ont causé le domt}a-ge‘\
viennent tous du bois de I'appelant ; . "{

Quant au point de savoir si la propriété de I'appe-
lant peut étre regardée comme formant une garenne :

Attendu qu’en admettant qu'un bois ne puisse étre
considéré comme tel par le fait seul que des lapins y
établissent des terriers, il peut le devenir si le proprié-
taire cherche i retenir les lapins qui y séjournent;

Attendu qu’en fait il est élabli et non contesté que
le bois, propriété de 'appelant, est cléturé par un treil-
lisen fil de fer et par un fossé; que des talus ont été
adossés A cette cloture & 30 ou 40 métres les uns des
autres pour permettre aux lapins qui ont quitté le bois
d'y rentrer; que, dés lors, le bois dont s’agit est une
garenne, ¢'est-a-dire « un endroit ol il y a (les lapins
etout ’on a soin de les conserver »; et que, comme
conséquence, les lapins gqui ont oceasionné les dégats
doivent étre considérés non comme gibier, mais comme
étant la propriéié-de l'appelant, et l'action trouve done
son fondement dans I'art. 1385 du Code civil ;

Attendu que les faits de la cause démontrent au sur-
plus que 'appelant est personnellement en faute;

Attendu, en effet, qu'il est établi par 1'expertise ci-

(1) Voy. PAxD. B., vis Garenne, no* 6 et 8.; — Gibier, nos 109
et s.

(2) Voy. Civ. Huy, 16 janv. 1896, J.T,, p.1362; — J. P. Gem-
bloux, 1er aoit 4874, J. T., 1896, 361 et les renvois.

JOURNAL DES TRIBUNAUX — 1898 — No 1361

46

dessus rappelée que certaines cultures ont été entiére-
ment perdues (premier rapport du 26 mai 1896) et que
certaines autres récoltes des intimés ont été mangées
et ravagées par les lapinsdans de'notables proportions
(2¢ rapport du 9 juillet);

Que ces faits prouvent l'existence dans le bois de
'appelant d'une trés grande quantité de lapins, ce qui
d’ailleurs est mieux mis en évidence encore par d'autres
constatations de l'expert, celui-¢i affirmant, en effet,
avoir vu un jour sur un terrain en friche, a la lisidre
du bois, une cinquantaine de lapins qui, en 'aperce-
vant, se sont réfugiés dans le bois;

Attendu que de ce qui précdéde, l'on peut déduire
que les moyens employés par I'appelant, d’aprés ses
dires, pour détruire les lapins ou pour les retenir sur
sa propriété, ont été absolument insuffisants et n'ont
pas produit d'effets sérieux; qu’il y a faute dans son
chef, puisqu’il n'a pas fait tout ce qu’il fallait pour éyi-
ter & ses voisins les dommages qu'ils ont subis; que si,
comme il le prétend, il a fait des battues, établi un fossé
et un treillis en fil de fer autour de son boig; l'impor-
tance des deégits et les faits matériels relevés par l'ex-
pert, notamment les solutions de continuité dans la
cloture, établissent combien ces mesures ont élé incom-
plétes et inefficaces;

Attendu qu'en présence des considérations qui pré-
cédent, il n’y a pas licu d’admettre 'appelant & faire la
preuve des faits cotés par lui en ordre subsidiaire, ceux-
ci n'étant ni relevants ni pertinents, l'expert ayant
notamment constaté et évalué les dézits réellement
causés et rien pe permettant de suspecler ses déclara-
tions et ses estimations;

Par ces motifs et ceux du premier juge, non con-
traires au présent jugement, le Tribunal, écartant
toutes conclusions contraires ou plus amples, notam-
ment les offres de preuve faites par 'appelant, loi
donne acte de ce qu'il declare renoncer & son appel
contre J.-B. Emmerecht et J.-B. Vanden Broeck, et,
pour le surplus, regoit I'appel, et y faisant droit.

Confirme le jugement dont appel ;

Condamne 'appelant aux dépens.

Civ. Brux. (1r¢ ch.), 2'7 nov. 1897.

Prés : M. CArez. — Subst. : M. NaGers. Avis conf.
Plaid.: MMe* H. VANDER CRUYSSEN ¢. J. VANDER LINDEN,

(Société Geschwister-Wolff ¢. X...)

DROIT CIVIL ET DROIT PROFESSIONNEL. — AVOCAT.
— 1. RESPONSABILITE ENVERS LE CLIENT. — LIMITES.
~— FAUTE LOURDE. — II. HONORAIRES. — REDDITION
DE COMPTE OMISE. — MANQUEMENT AUX OBLIGATIONS
PROFESSIONNELLES. — ABSENCE D'INFLUENCE SUR LA
CREANCE D'HONORAIRES. — III. FIXATION DU MON-
TANT DES IIONORAIRES. — RENYOI DEVANT LE CONSEIL
DE DISCIPLINE. — CAS Ol IL DOIT ETRE ORDONNE. —
TRIBUNAL POSSEDANT LES ELEMENTS POUR STATUER.
— INUTILITE DU RENYOI,

1. Ne pourrait étre accueillie que s'il était établi qu'il
e, par sa faute lourde, gravemenl compromis les
ntéréts de ses clients, la demande tendant @ rendre
un avocal respomsable duw montant de toules les
eréances du recouvrement desquelles il avail élé
chargé comme tel.

On ne powrrail élendre au deld de ces Limites la
responsabilité de l'avocat sans porter atteinte @ l'in-
dépendance qui est de Uessence de sa profession et doit,
devant toutes les juridictions oit il exerce celle-ci, la
distinguer de Uagence d'affaires ou dw mandataire
ordinaire (. ).

1. L'avocat, ett-il méme manqué i ses obligations pro-
[essionnelles en négligeant de rendre comple @ ses
clients du mandat qu'ils lui avaient confié, n’en con-
serve pas moins le droil incontestable de réclamenr le
patement des honoraires quil a promérités pour les
devoirs qu'il a accomplis dans leur intérét.

(1) Yoy. PaxD. B., vo Avocat prés les cours d'appel, n** 634
el s.
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Il Ze tribunal n'est pas tenu de renvoyer les parties
devant le conseil de discipline de U Ordre dés Avocats,
st les éléments de la cause lui permettent de recon-
nattre que les honoraires sont jusles et modérés (1),

Revu en expédition enregistrée le jugement de ce
tribunal én date die 6 octobre 1894 ;

Vu 'opposition au dit jugement signifiée 4 la requéte
du défendeur X... par exploit de I'huissier Walravens,
en date du 12 janvier 1895;

Attendu que la recevabilité de cette opposition n'est
pas contestée ;

Attendu que par son effet le tribunal se trouve
appelé & statuer & nouveau sur le fondement de 'action
originaire; que son jugement rendu par défaut est, par
suile de l'opposition, réputé non avenu;! qu'il importe
peu, dés lors,'que le délai de deux mois imparti par ce
jugement au défendeur pour rendre compte des
affaires qui lui avaient été confiées par la société deman-
deresse n'ait pas ¢té observé;

Altendu, en effet, qu'un compte régulier et détaillé a
été signifié  la partie Culus par acte du Palais de I'huis-
sier Vander Heyden, le 9 février 18935; que le premier
chef de la demande originaire tendant & faire con-
damner le défendeur & rendre compte est done devenu
sans ohjet ;

Attendu que la demanderesse, par le second chef de
la demande, prétendait rendre le défendeur responsable
du montant de toutes les créances s'élevant 4 la somme
de fr. 3.475.34, du recouvrement desquelles il avait été
chargé comme avocat ;

Attendu que dans ses conclusions d’audience elle ne
reproduit cette prétention qu’en ce qui concerne eing
créances d'un import total de fr. 738.85 ; qu'elle con-
teste en outre devoir les honoraires réclamés par l'op-
posant, s'élevant pour vingt-trois affaires 3 490 francs;
qu’enfin elle prétend faire rejeter du compte certains
devoirs qui ne seraient pas justifiés;

Attendu que le compte du défendenr se cloture a son
crédit par une somme de fr. 482 43 dont il réclame
reconventionnellement le paiement ;

Quant a la responsabilité de U'opposant :

Attendu que Ie souténement de la demanderesse ne
pourrait étre accueilli que s'il était établi que le défen-
deur efit, par sa fante lourde, gravement compromis les
intéréts de ses clients;

Attendu que cetle preuve n'est pas faite ni méme
tentée ;

Attendu qu'on ne pourrait étendre au deld de ces
limites la responsabilité de 'avoecat sans porter atteinte
a l'indépendance qui est de I'essence de sa profession
et doit, devant toutes les juridictions ot il exerce celle-
¢i, la distinguer de 'agence d’affaives ou dumandataire
ordinaire ;

Attendu que toutes les affaires confiées a 1'appelant
concernaient, de I'aveu méme de la demanderesse, des
débiteurs d’une solvahilité des plus douteuses; qu'il
n'est nullement certain qu'en montrant plus d'activité
ou de riguenr il aurait obtenu un résultat plus favo
rable ;

Attendu, quant & I'affaire Hothia, que s'il est yrai que
ce débiteur a autorisé le défendeur a faire toucher chez
1ui la somme de fr. 145.50 pour compte de MM. Gesch-
wister Wolff, c'était évidemment a la condition qu'il
lui fat donné quittance pour solde, mais que ceux-ci
n'ayant pas voulu donner décharge & Hothia & qui ils
persistaient 4 réclamer 200 franes, il n'a pas dépendu de
I'opposant de faire rentrer la somme dont s'agit ;

Quant a Uaffaive Van Schoor :

Attendu que le défendeur conteste avorr regu 1 *ordre
d'exercer des poursuites judiciaires et affirme s'étre
borné & donner a ses clients le conseil de terminer &
T’amiable ;

Attendu enfin qu'en cause Paté, il semble avoir
défendu les intéréts de la demanderesse avec tout le
zéle désirable et qu’il ne saurait étre rendu respon-

(1) Voy. PAxD. B., vo dvocat prés les cours d'appel, nos 508
et 8.

sable de l'insolvabilité des débiteurs Peeters et Parent,
Constantin ;

Quant aux honoraires :

Attendu que le défendeur, eiit-il méme manqué & ses
obligations professionnelles en négligeant de rendre
compte A ses clients da mandat qu’ils lui avaient con-
fid, n’en conserve pas moins le droit incontestable de
réclamer le paiement des honoraires qu'il a promérités
pour les devoirs nombreux qu'il a accomplis dans l'in-
térét de la demanderesse ;

Attendu que le tribunal n'est pas tenn de renvoyer
les parties devant le conseil de discipline de 1'0Ordre des
Avocats, si les éléments de la cause, comme dans
I'espéce, lui permettent de reconnaitre que les hono-
raires sont justes ot modérés ;

Attendu cependant qu'il ya lieu de rejeter du compte
deux sommes de quinze francs portées pour honoraires
en cause Peeters et Constantin;

Attendu, en effet, que dans ces deux affaires le
défendeur, bien gu'il fat chargé des poursuites depuis
plus d'une année, ne s'est décidé A assigner les débi-
teurs d'ailleurs insolvables que le 4 février 1896,
postérieurement done & 'opposition faite par lui-méme
au jugement par défaut obtenu & sa charge ;

Attendu que ces poursuites tardives, exercées sans
utilité possible pour ses clients, alors que son propre
mandat était virtuellement révoqué par suite de 'inten-
tement de I'action en reddition de compte, ne peuvent
servir de base 4 la réclamation d'honoraires, quels
qu'ils soient.

Quant aux débours :

Attendu que les considérations qui préeddent doi-
vent faire rejeter du compte tous les débours ocea-
sionnés par des poursuites tardives el intempestives
exercées pour les besoins de la cause contre les débi-
teur: Peeters et Constantin; que ces frais frustratoires
se sont élevés a la somme de fr. 36.66;

Attendu, en outre, que l'opposant doit rembourser
4 la demanderesse la somme de fr. 13.62 qu'elle a dit
payer par sa faute et sans profit aucun pour elle,
méme pour frais de minute et de contrainte dans
I'affaire Constantin ;

Altendu qu’il est suffisamment établi par les élé-
ments de la cause que le coit de la minute du juge-
ment Paté a bien été de fr. 8.69 et non de fr. 4.37
comme le maintient la partie Culus;

Attendu gue le défendeur a lui-méme rectifié son
comple en déduisant une somme de fr. 3.59 qui ¥
avait été portée par erreur pour frais de minute dans
Paffiire De Breuek ;

Attendu que les autres articles du compte ne sont
pas contestés : ]

Attendu qu’il suit de 1a que la demande originaire
est e\ partie devenue sans objet et pour ce surplus non
fondée et que la demande reconventionnelle est justi-
fiée mais a concurrence de fr. 402.95 sculement;

Attendu que le refus injustifié du défendeur de
rendre comple & la demanderesse a contraint celle-ci
d’intenter son action; qu'elle n'a obtenu satisfaction
que par la signification du compte en date du 9 féyricr
1895 ; que le défendeur doit, dés lors, supporter ious
les frais fails jusqu'a cette date;

Attendu qu'il succombe en outre sur certains chefs
de demandeé compris dans le dit compte ; qu'un cin-
quiéme des frais postérieurs au 9 février 1895 doiyent
rester i sa charge ;

Par ces motifs, le Tribunal, de Uavis conforme de
M. Nacers, Substitut du procureur du roi., rejetant
toutes conelusions plus amples on contraires, regoit
l'opposition en la forme et y faisant droit, dit pour
droit que la demanderesse originaire élait recevable
mais non fondée en son action;

L’en déboute et statuant sur la demande recon-
ventionnelle,

Cohndamne la dite demanderesse a payer a 'oppo-
sant pour solde de compte la somme de fr. 402,95
avec les intéréts légaux depuis le 9 février 1895 ;

Condamne l'opposant & supporter tous les dépens
faits jusqu'a cette derniére date et le cinquidme des
dépens postérieurs & celle-ci;

constitutionnelles qui en dépendent. Mais il convient
dans la supputation de cette dépense, d’éliminer les
frais inutiles.

Une troisi®éme innovation consiste, dans mes projets
de loi, & réduire, pour la formation des chambres de
la Cour de cassation et de celle des Cours d'appel, le
nombre des magistrats appelés 4 les composer. La loi,
en déerétant que la Cour de cassation pourra, désor-
mais, juger au nombre fixe de cing conseillers, y com-
pris le président, et que les Cours d’appel pourront, &
P'avenir, juger, en matiére civile, comme elles jugent
déja en matitre correctionnelle, au nombre fixe de
trois conseillers, y compris le président, n'affaiblira
pas les garanties que notre Constitution a placées sous
la sauvegarde de I'intégrité et des lumiéres de notre
Magistrature.

J'en dis autant d’une autre innovation qui consiste a
supprimer I'intervention du ministére publie; comme
partie jointe, dans les instances dont les Cours d’appel
et les tribunanx de premiére instance ont & connaitre,
qui réduit, en conséquence, le nombre des magistrats
du parquet.

Ces deux innovations atténuent le sureroit de dépense
que la nécessité d'opérer un relévement efficace des
traitements de nos magistrats rend indispensable ; mais
la modification apportée 4 1a formation des chambres
civiles, dans les Cours d'appel, présente P'avantage,
autrement imporlam, de mettre un terme aux noms-

breuses et graves lésions d'intéréts qui résultent des
lentenrs subies par les affaires en instance d'appel. La
Cour d’appel de Bruxelles a, dans celte nouvelle orga-
nisation, dix chambres au lieu de six, la Cour d'appel
de Gand en a quatre au lieu de trois, la Cour d'appel de
Liége, cinq au lieu de quatre.

Telles sont les innovations auxquelles je faisais allu-
sion, au début de ce discours. J'avais, vous le voyez,
raison de dire que, pour vous en faire apprécier le
caractére et la portée, il me suffirait de les énumérer
en montrant l'ensemble qu'elles forment dans mes trois
projets de loi. '

11 va de soi que la réduction du personnel de la Cour
de cassation, des Cours d'appel el des tribunaux de
premidre instance, qui est la conséquence de ces inno-
vations, ne doit se réaliser qu'au fur et & mesure de la
vacance des sidges supprimés. Mais mes projets de loi
prévoient I'éventualité d'une réalisation anticipative se
proguisant soit par la mise en disponibilité, avee jouis-
sance des deux tiers de leur traitement des magistrats
qui en feraient la demande, soit par la permutation,
avec conservation de leur traitement intégral, des
magistrats qui accepteraient des fonctions, dans l'ordre
judiciaire, auxquelles un traitement moindre cst
attaché.

Faurai achevé mon exposé lorsque j’aurai dit que |

mes propositions de loi dispensent de l'examen de
capacité professionnelle les membres du Barreau qui

ont é1¢ appelés par leurs confréres 4 faire partie du
conseil de diseipline de leur ordre et que mes propo-
sitions relatives aux traitements de la Magistrature sont
accompagnées d’une proposition en faveur des em-
ployés des greffes, qui-en est comme le corollaire
démocratique.

Le Sénat se souvient certainement des considérations
que j'ai en 'honneur de faire valoir récemment devant
luietal'aide desquelles je m'efforcais de démontrer qu'il
serait juste de mettre fin 4 la situation transitoire dans
laquelle les employés des greffes, qui sont les agents
d'un grand service public dont le trésor de 1'Etat sup-
porte les frais, ne sont pas employvés de I'Etat. Leur
travail est panvrement rétribué et ils sont privés des
avantages qui, pour les autres agents des services
publics, compensent l'infériorité de la rémunération.
Leur gagne-pain reste indéfiniment précaire, I'ancien-
neté de leur collaboration ne leur donne droit & rien.
Ils sont payés par I'Etat en fait et non en droit et’le
seul motlif en est que, s'ils étaient des employés de
I’Etat, leur avenir serail micux assuré. J'ai rappelé les
eirconstances dans lesquelles la loi de 1889 leur a fait
celte situation qui devail étre considérée comme tran-
| sitoire. 11 s'agit d'un personnel nombreux et laborieux
i et prolonger pour ces humbles un pareil provisoire,
dans une loi telle gque eelle dont jai I'honneur de sou-
| mettre le projet 4 vos délibérations, ce serait eréer un
! contraste pénible,

Je dois, pour finir, rectifier une erreur quml s'est
glissée, non dans la rédaction du texte de mes propo-
sitions relatives 4 la loi d’organisation judiciaire, mais
dans le dressement des tableanx annexés a ces propo-
sitions. Une loi du 3 juin 1890 a, sur ma proposition,
attribué an Président du tribunal de Bruxelles ct au
Procureur du roi prés ee tribunal le traitement que Ia
loi d'organisation judiciaire aftache aux fonctions de
président de chambre dans les Cours d'appel. L'idée
ne pouvait pas me venir de supprimer cette assimila-
tion ; mais, pour la maintenir dans mes propositions,
il fallait, dans un des tableaux qui y sont annexés, une
indication qui a été omise. C'est une erreur que je me
réserve de rectifier dans la forme voulue.

Je soumettrai aussi a volre commission, si vous me:
faites I'honneur de prendre en considération mes pro-
jets de loi, la proposition de supprimer la dislinetion
établie par la loi d'organisation judiciaire entre les
Substituts du Procureur général qui font partie du per-
sonnel des Cours d'appel. Cette loi attribue aux plus
anciens de ces magistrats, qu'elle place 4 un rang
hiérarchique supérieur, le titre d'avocat général. Mes
propositions réduisent le nombre des magistrats appelés
a remplir, prés les Cours d'appel, les fonctions de
Substitut du Procureur général; il conviendrait,
semble-Lil, de les placer tous au méme rang hiérar-
chique, avec le méme traitement, ne variant que du
minimum au maximuin,
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Condamne la partie Culus aux quatre cinqui¢mes
restants dont distraction au profit de M® Van Neck et
Culus qui affirment avoir fait les ayvances;

Ordonne l'exécution provisoire du présent juge-
ment nonobstant appel et sans cantion, sauf en ce qui
concerne les dépens.

Civ. Anvers (1™ ch.), 28 mai 1897.

Prés. : M. AErTs. — Plaid. : MM PERIER ¢. MEERTENS.

(Madame Cop-Struyf c. son mari et la Caisse
générale d’Epargne.)

DROIT CIVIL ET DROIT ADMINISTRATIF. — caisse
D'EPARGNE. — LIVRET. — NATURE DU DROIT SUR LA
CAISSE — CREANCE DU CHEF DE PRET. — ABSENCE DX
DEPOT. — APPLICATION A LA COMMUNAUTE CONJUGALE.

La somme portée a un livret de caisse d'épargne consti-
e un prét & intérét fait & la caisse et nullement un
dépot en natwre ; le droit du titulaire vis-a-vis de la
catsse débitrice forme une véritable créance du che” de
prét; le montant du livret ne sanrait étre assimilé @
de Uargent comptant; c'est une valewr incorporelle
déterminée, et non fongible qui demeure distincte de
La communawté lors de la célébration du mariage, si
les éponx onl exclu les créances de lewr associa-
tion (1).

Oui les parties en leurs moyens et conclusions ;

Vu les picces du procés;

Attendu que par jugement de ce sidge, en date du
16 mai 1896, produit en expédition enregistrée, la
demanderesse a é1é autorisce 4 retirer de la Caisse
d’épargne la somme qui y est inscrite au nom de son
mari, sous le n® 306883, série B, el & esler en juge-
ment aux dites fins soil conlre son mari, soit contre
I'administration de la Caisse d'épargne;

Attendu que le défendeur Cop, assigné en remise du
duplicata du livret en question, soutient que la deman-
deresse n'a pas le droit de poursuivre le rembourse-
ment de la somme litigieuse, celle-ci ayant é1é versée
en communauté el n"appartenant done plus en propre
A son épouse; que si méme celte somme pouvait étre
eonsidérée comme un propre de la demanderesse,
encore celle-ci ne pourrait en disposer qu'en nue
propriété, Ja communauté en ayant l'usufruit; que
dans les deux hypothéses, c'est lui senl, en sa qualité
de maitre de la communauté, qui a le droit de détenir
le livret ;

Attendu que la demanderesse prétend que le défen-
deur Cop n'est plus recevable 4 invoquer ces moyens
4 1'égard desquels 1l y aurait, d'aprés elle, chose jugée
entre parties, son droit A la propriélé de la somme
litigieuse et 4 la possession du liyret ayant déja été
reconnue par le jugement prérappelé;

Attendu que ce souténement est erroné; qu'en effet,
s'il est yrai que le dit jugement est coulé en force de
chose jugée, il n’est pas donteux cependant qu'il n'a
pu avoir d'autre effet que d’habiliter la demanderesse
i revendiquer contre son mari le droit qu'elle prétend
ur appartenir, sans préjuger le point de savoir sice
droit Iui appartient en réalité;

Au fond :

Attendu que par contrat de mariage enregistré du
3 féyrier 1893, du ministére de Me Myin, d'Anvers, les
époux Cop ont adopté le régime de la communauté
réduite aux acquéls;

Que leur contrat renferme nne déelaration d’apport
notamment d'une somme de 1,500 fr. que la deman-
deresse représentail comme lul appartenant exclusive-
ment, le défendeur reconnaissant dans I"acte avoir pris
connaissance des objets et valeurs apporlés en mariage
par sa future épouse et s'en charger par le fait dela
célébration du mariage qui tiendrait lieu de quittance;

(1) Yoy. PaND. B., vo Caisse d'épargne, no% 35 et s.

Enfin, Messiears, il est un complément nécessaire
que je me réserve d'ajouter & mes propositions. Je n'en
parle, en ce moment, que pour constater qu'il n'y a
pas; de ma part, prétérition, au sajet des juges de paix.
Les souvenirs les plus précieux qui me restent de ma
carricre ministérielle concernent cette Magistrature
dont je vois, dans 1’avenir, la mission grandir a8 mesure
que l'®uvre judiciaire pénétrera davantage dans le
domaine des questions sociales et que, dans la réac-
tion contre I'immoralité et la criminalité, la prévention
amoindrira, de plus en plus, le role de la répression.

Les traitements des juges de paix, pas plus que ceux
des autres membres de notre ordre judiciaire, n'ont
€1¢é angmentés depuis {863. La Chambre des représen-
tants est saisie d un projet de loi dun gouvernement
qui éablit, en faveur des membres des tribunaux de
premiére instance et des Cours, un aceroissement
indéfini du traitement & raison de Pancienneté dans le
grade. Cet avantage, attribué a la permanence au méme
échelon dela hiérarchie, se justifie parles plus sérieuses
raisons, lorsqu’il s’agit d'une Magistrature, comme
celle des juges de paix, dans laguelle un magisteat
peut rendre service au pays en sacrifiant au maintien
de U'influence morale que ses mérites el ses services
lui ont acquise dans son canlon, ses tlitres 4 un avan-
cement dans sa carriére. Mon intention est de com-
pléter dans ce sens mes propositions relalives au taux
des traitements de la Magistrature,

50

Attendu que ces énoneciations constatent suffisam_
ment le fait de P'app ort d'un capital de 1,500 franes
sans qu'il soit besoin 4 cet égard d'un état séparé;

Attendu qu'il ne peut éire sérieusement mis en doute
qu'en mentionnant la so mme en question, la demande-
resse n'ait visé le montant primitif de son livret de la
Caisse d'épargne, n® 308723, série B, inserit en ce
moment-la en son nom et se trouvant alors en sa pos-
session, import du dit livret de 1,300 francs au
10 décembre 1891 étanl successivement monté 2
fr. 1,546.90 au 10 janvier 1893 et descendu & 1,446 Ir.
90 c. a partir de cette date ;

Qu'on ne comprend pas, en effet, que si 'apportdont
i s"agit avait représenté une valeur distincte du mon-
tant du livret, la dem anderesse aurait passé sous
silence D'existence de la somme déposée ala Caisse
d'épargne, alors qu'elle prenait soin de faire état d’un
petit mobilier parelle estimé 4 une centaine de franes;

Que e'est done bien Ia somme inscrite au livret de
la demanderesse, livret existant en son nom lors de la
passation du contrat et lors de la célébration du ma-
riage, qui forme la valeur mentionnée au contrat parmi
les apports de la demanderesse ;

Attendn que la somme portée a son livrel, consti-
tuant un prét a intérét fait 4 la Caisse d'épargne et nul-
lement un dépot en natare, le droit de la demanderesse
vis-a-vis de la caisse débitrice forme une véritable
créance du chef de prét ;

Attendu que dés lors le montant du livret ne saurait
étre assimilé A de I'argent comptant; que le contrat de
mariage ne mentionne d'ailleurs pas que les conven-
tions des parties, devant étre interprétées d'aprés la
réalité des choses, telles que celles ei existaient & la
date de 1'acte de reconnaissance fait par le défendenr
Gop et la quitlance donnde par lui, avaient pour objet,
en ce qui concerne la somme visée au contrat, non des
esplees, mais l'existence et la gestion d'une créance et
la prise de possession du titre y relatif;

Attendu que apport de la eréance en question,
valeur incorporelle déterminée, et non fongible on non
consomptible, constitue done un propre de la deman-
deresse demenré distinct de la communauté lors de la
célébration du mariage ;

Attendu qu’a la vérité quelques jours aprés cetle
cérémonie, soit le 16 féveier 1893, le liveet de la
demanderesse a é1¢ remplacé par un autre livret an
nom du défendeur, mais que dans les cireonstances de
la cause, ce transfert de I'instrument de preuve de la
eréance n'implique pas nécessairement renonciation de
la demanderesse & son propre au profit de la commu-
nauté ; 5

Qu'il gexplique en effet que pour rendre possible au
dé'endeur la jouissanee et partant la perception des
intéréts de la somme placée a la Caisse d'épargne,
valenr paraissant d'ailleurs former I'unigque source
de revenns de lacommunauté — la demanderesse ait
cru devoir eréer un livret au nom de son mari;

Que la circonstance non déniée que la demandercsse
est restée en possession dn nouveau livret, circon-
stance corroborée par le fait fue le 1°r octobre 1895 le
défendenr s’en est procuré un duplicata, indique suffi-
samment dans le chef de I'épouse Cop U'intention de se
réserver, tant que subsisterait 'union conjugale, la
nue propriété du ecapital lni appartenant en propre;

Attendu qu'il résulte des considérations ci-dessus
développées que la-nue propriété de la créance de
1,400 francs, représentant I'import du livret créé le
16 février 1896, échappe a 1"action du défendeur ;

Attendu qu'il importe pen qu'il existe un duplicata
du dit livret, le défendeur n'ayant pu, par un acte qrj
Jut est personnel et qui a éLé accompli vrai semblable.
ment & l'insu de sa femme, se eréer arbitrairement un
titee i lui-méme;

Attendu toutefois que les revenus des propres de la
femme tombant en communauté, ¢'est au défendeur,
maitre de celle-ci et administrateur des biens de son
épouse, qu'il appartient de toucher les intéréts et par-
tant de détenir le duplicata du liveet tant que dure la
communauté; mais que, d'autre part, le droit d'aliéna-
tion des créances et valeurs mobilidres de Ja femme
n'appartenant pas au mari,qui n"a qu'un pouvoir d'ad-
mini-tration (Laurext, t. XXII, n® 161), et la Caisse
d'épargne déclarant se référer a justice, il échet de
faire défense a cette derniére de se dessaisiv entre les
mains du mari sans lintervention ni l'autorisation
spéciale de la femme, de la somme formant le solde du
capital qui lui a été remis naguére A titre de prét a
intéréts ;

Par ces motifs, le Tribunal, statuant en dernier
ressort, oui en audience publique M. D MuNSTER, Sub-
stitut du Procureur du roi, en son avis en partie con-
forme, déboute la demanderesse de son action en
tant que celle-ci a pour objet la restitution par le
défendenr Cop du duplicata du livret litigieux et le
remboursement par la Caisse d’épargne és-mains de la
demanderesse de la somme de 1,350 francs mentionnée
au dit liyret. En tant que de besoin, autorise la Caisse
d'épargne & puyer an défendenr Cop les intéréls affé-
rents 4 la prédite somme de 1,350 francs. Lui fait
défense de se dessaisir, entre les mains do défendeur
Cop, sans lintervention ou l'autorisation spéciale de
I'épouse Cop, de la somme de 1,350 francs inserite
dans le livret portant le n° 306883, série B; con-
damne la demanderesse aux dépens. Déclare le juge-
ment exécutoire nonobstant tout recours el sans
caution.
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Comm. Brux. (1 ch.), 21 déc. 1897

Prés. : M. ScHLEISINGER, — Plaid, :
c. J. LEJOUR.

MMe* BourRLET

(A. Praxine ¢. Frédéric Munié.)

DROIT CIVIL ET DROIT THEATRAL.— L. CONVENTION.
— ACTION EN RESOLUTION. — POUVOIR D'APPRECIA-
TION DU JUGE., — Il. ARTISTE DRAMATIQUE. — ROLES
INFERIEURS A SON EMPLOL. — ABSENCE DE DROIT POUR
LE DIRECTEUR DE LES LUI IMPOSER.

1. Le rile des tribunanz n’est poinl restreint, quant a
Vapplication de Uart. 1184, a Uentérinement pur et
simple de la résolution pourswivie, il leur incombe
d'apprécier chague cas particulier dans tous ses élé-
ments.

1. Un directeur de théitre ne peut pas prétendre faire
Jower par une de ses pensionnaires des ydles secon-
daires, la déposséder de son emploi et lenler par
des agissements incorrects au premier chef de cher-
cher & nuire &t sa réputation d'artiste de valeur et la
contraindre, par des voies détournées, & consenlir la
résiliation sans indemnité de son contrat (1).

Attendu que la convention verbale de louage de ser-
vices avail regu son entidre exéeution & la compléte
satisfaction des parties, depuis le début de la cam-
pagne théatrale, lorsque se sont produits les faits qui
servent de base au proeds ;

Attendu qu’en supposant méme que cetle contraven-
tion a la convention, dont le défendeur est respon-
sable &4 V'exclusion de la demanderesse, puisse éire
considérée comme rentrant dans les termes de
I'art. 1184, C. civ., elle n’a pas la gravité néeessaire
pour entrainer viriuellement la résolution du contrat;

Attendu que le role des tribunaux n'est point res-
treint, quant a 'application de l'art. 1184 a 'entérine-
ment pur et simple de la résolution poursuivie ;

Attendu qu'il leur incombe d'apprécier chaque cas
particulier dans tous ses éléments ;

Altendu, néanmoins, «ue le défendeur ne peut pas
persister dans Ia prétention qu’il a émise de faire jouer
par la demanderesse des réles secondaires, de Ila
déposséder de son emploi et de tenter par des agisse-
ments incorrects au premier chef de chercher & nuire
4 sa réputation d'artiste de valeur et & la contraindre
par des voies détournées & consentir la résiliation sans
indemnité de son contrat ;

Par ces motifs, le Tribunal, déboutant les parties
de tontes fins et conclusions contraires ou plus amples,
dit n'y avoir lieu, quant & présent, de prononcer la
résiliation de la convention verbale de lonage de ser-
viees ; dit pour droit qu'elle continuera a produire
tous ses effets, ¢'est-a-dire que la demanderesse repren
dra 'emploi qu’elle a rempli, jusqu’au moment de son
indisposition, et lel qu'il a été occupé pur elle, notam-
ment qu'elle jouera le role qui lui a été confié dans la
pieee en conrs de représentations avant le proeés et
celui qui lui avait éé distribué; qu'elle n'aura pas a
prester ses services au demandeur dans des roles
secondaires ; qu'elle recevra ses appointements sans
inlerruption on réduction, comme si le procés n'était
pas né; condamne le défendeur aux dépens; réserve 4
la demanderesse le droit d'intenter 4 nouveau une
action en résiliation si Ie défendeur se refusait 4 exé
cuter ses engagements, tels qu'ils sont précisés dans le
present jugement; ordonne 'exécution proyvisoire du
jugement nonobstant appel sans caution.

Comm. Liége, 17 juill. 1897.

Prés. : M. Brounox.
Plaid. : MM Vax peN Kigsoom e. BorTin.

(Maretti ¢. Willin et Hernotte,)

DROIT CIVIL. — ACCIDENT. — RESPONSABILITE.
DOMMAGE CAUSE PAR UN ATTELAGE. — PRESOMPTION DE
FAUTE DU COSDUCTEUR ET DU PROPRIETAIRE. — PREUVE
CONTRAIRE. — CIRCONSTANCES PERTINENTES.

Lorsqu'un attelage touche une charrette @ bras et cause
minsi le bris d'une glace, le conducteur et le pro-
priétairve de Vattelage sont présumés en [aute, et
doivent répondre de celle-ci, quelqus légére qu'ail été
son influgnce sur le dommage subi (2).

Cette présomption de faute peut, toutefois, étre combal-
tue par la prewve contraire, notamment par la preuve
du fait que la dite charretle était, au moment de
Uaccident, abandonnée sur la voie publique (3).

Attendu que, le 25 mars dernier, vers cinq heures
du soir. ainsi que 'expose le demandeur dans son assi-
gnation, le défendeur Willin, qui conduisaitune char-
relte chargée de tonnes de bidre, pour le compte du
sieur Hernotte, son commeltant, a, par imprudence,
laneé dans la vitrine du magasin Tombeur et C¢, place

(1) Voy. Paxn. B., vis Artiste dramatique, no* 47 et 8.5 —
Emploi lart: dram.), n° 5, — Civ. Brux., 21 mai {890, PAxo.
pER., n° 1149 ; — Comm. Brux., 27 oct, 1802, Iv., no {818,

(2) Contra : Civ. Lidge, 7 déc. 1893, Paxp. pEn,, 1806, no 153,
— Voy. Paxp. B., vo Accident, n*t 184 el s.; — Civ. Namur,
30 juin 1888, PAND. PER., 1889, no 400; — J. P. Namur, 26 oct.
1889, Ip., n® 1796 ; — Civ. Verviers, 2% oct. 1888, Ip., 1889,
no 1809 ; — Civ, Mons, 11 Janv. 1890, lb., n* 1387; — Comm.
Brux., 20 janv. 1891, In., n* 1693; — Civ. Liége, 1er juin 1892,
Id., no 1106; — Comm. Gand, 29 oct. 1890, Ip., 1891, n* 912;
— Brux., 22 janv. 1894, Ip., ne 360.

3) Conf. PAND. B., v* Accident, nos 455, 159; — Civ. Ver-
viers, 2% ocl. 41888, PAND. PER., 1889, no 1808; — Civ. Mons,

! 41 janv. 1800, In., n° 4387; — Comm. Gand, 29 oct, 1890, Io.,

1891, ne 912 — J, P. Borgerhout, 5 mai 1893, 1o, 1804, n° 357 ;
— Civ. Tongres, 14 avril 1896, Ib., no 1172,

52

Verte, 4 Liége, une charrette 4 bras, sise en face de la
grande porte du dit magasin et ainsi causé le bris d'une
glace 314 sur 2m36, valant, déduetion faite des mor-
ceaux, la somme de 185 francs;

Attendu que le demandeur, qui avait assuré la glace
brisée, a remplacé celle-ci et réclame au défendeur le
cout de la dite réparation ;

Attendu que les défendenrs reconnaissent ayoir ton-
ché la petite charrette du sieur Tombeur; qu'en consé-
quence, aux termes des art. 1384 et 1383 du Code
civil, le conducteur de 1'animal attelé au camion et le
propriétaire sont présumés en faute et doivent répondre
de celle-ci, quelque légére qu'ait été son influence sur
le dommage subi;

Attendu, toutefois. que cetle présomption de faute
peut étre combattue par la preuve contraire;

Attendu, dans l'espéce, que les défendeurs, dans
leurs conelusions subsidiaires, offrent de prouver que
la charrette du sieur Tombeur étail, au moment de
'accident, abandonnée sur la voie publique; que la
preuve de ce fait estpertinente ; qu’en effet, s'il était
¢établi, la responsabilité des défendeurs se trouverait
tont an moins atténuée ;

Par ces maotifs, le Tribunal, avant faire droit au
fond, admet les défendeurs a4 prouver, par
témoins, les faits suivants: 4° que la charrette du
sieur Tombeur était abandonnée seule sur la voie
publique & un métre au moins du trottoir ; 2° que cetle
charrette a ¢été légérement touchée par une roue du
camion des défendeurs, est montée sur le trottoir et
a brisé la glace litigicuse ; fixe jour.....; réserve les
dépens.

DROIT ETRANGER
ET DROIT DE PROCEDURE PENALE

FRANCE

CIRCULAIRE
sur I'Instruction judiciaire contradictoire

Le garde des sceaux, Ministre de la justice et des
cultes, vient d’adresser A MM. les Procureurs généraux
une circulaire relative a l'application de la loi du
8 décembre 1897, que nous avons publiée dans notre
numéro 1352, p. 1331. Nous en extrayons ce qui con-
cerne le Barreau.

§ 3. — DES GARANTIES NOUVELLES ACCORDEES

A LA DEFENSE (ART. 3, 7, 8, 9 &1 10).

On a dit avee raison queles art. 3,7, 8, 9 ¢t 10 con-
stituent les dispositions fondamentales et yraiment
maitresses de la loi. IIs proclament, en effet, le droit
pour linculpé d'organiser sa défense dés le début
méme de l'information préalable, et garantissent le
libre exercice de ce droit par des régles absolument
nouvelles et opposées a celles de la législation anté-
rieure.

Les auteurs du Code d'instruction eriminelle avaient
considéré le secret de Uinstruction comme indispen-
sable a la manifestotion de la vérité. Ils pensaient que
Pinculpé devail, jusqu’a la cloture de l'information,
rester seul, sans appui ni conseil, en face du juge
chargé de rechercher et de réunir les preuves de son
innocence ou de sa culpabilité.

Depuis longlemps les meilleurs esprits ayvaient
signalé le vice capital de ce systéme. Malgré les tempé.
raments que heancoup de magistrats apportaient sou-
vent dans la pratique a V'application rigourcuse du
principe, on pouvait craindre que les intéréts de l'in-
culpé ne fussent pas toujours suffisamment sauyegardés.
Le privilege excessif accordé a l'acensation avait pu
engendrer quelques abus et étre parfois la cause d'er-
reurs profondément regrettables, presque toujours
difficiles & réparer et qui, en atteignant les individus,
troublaient aussi l'ordre social et menagaient la collee-
tivité des citoyens.

D’un autre cOté, tout en portant au mal le reméde
nécessaire, il fallait éviter d'énerver et de paralyser la
répression, aux dépens de l'intérét général.

Le probléme était difficile a résoudre, ce qui suffirait
a expliquer pourquoi la réforme depuis si longlemps
désirée et attendue a regu si tardivement sa consécra-
tion légale.

De nombreuses et vives polémiques 'ont précédée.
Mais elle vient d’entrer dans le domaine législatif;
serviteurs fidéles et respectuenx de la loi, nous devons
tous, quelles qu'aient été nos opinions pendant la
période d’¢laboration et de discussion, 'appliquer
loyalement et sans arriére-pensée et faire tous nos
efforts pour assurer, par une bonne volonté constante,
un zéle toujours grandissant et une aclivité sans cesse
en éveil, le fonctionnement régulier de ses rouages.

Ainsi-que je viens de le dire, le législateur a voulu
qu’au sevil méme de 'information, el ensuitg pendant
tout son eours, I'inculpé pat étre assisté d'un conseil
qui collaborat & l'ecuvre de sa deéfense.

Les mesures édictées dans ce but se rattachent aux
trois ordres d’idées suivants :

1¢ Choix ou désignation d'office d’un conseil ;

2¢ Droit pour le conseil d'assister 4 certuins acles
de l'information et d’étre tenu au courant de la procé-
dure ;

3¢ Réglementation nounvelle de I'interdiction de com
muniquer, dorénavant supprimée en ce qui concerne
le conseil, et restreinte & V'égard des aulres personnes.
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I. — Choiz ou désignation d'un consetl.

Dés le début de linstruction, Iinculpé est mis a
méme de recourir A l'assistance d'un conseil. A cet
effet, le juge, aprés sa premiére comparution, luidonne
avis qu’il a le droit de choisir un défenseur parmi les
avocats inscrits au tableau, ou admis au stage, ou parmi
les avoués. L'inculpé qui ne eroit pas devoir ou qui ne
peut pas exercer ce choix peut demander qu'il lui soit
désigné d'office un conseil. Cette désignation est faite,
sur les diligences du juge d'instruction, par le Biton-
nier de I'Ordre des Avocats, s'il existe un conseil de
discipline, et, dans le cas contraire, par le président du
tribunal (art. 3, § 3).

La Joi n’a fait sur ce point que rendre obligatoire
une pratique déja suivie par beaucoup de juges d'in-
struction, notamment par ceux du Tribunal de la
Seine.

11 importe, d"ailleurs, de remarquer que I'assistance
de I'avocat ou de l'avoué est seulement facultative. La
loi n’a pas entendu l'imposer a I'inculpé, qui apprécie
souverainement quel est son véritable intérét. C'est
done seulement sur sa demande expresse qu’il est pro-
cédé a la désigation d'office.

L'inculpé qui n'a pas choisi ou qui ne s'est pas fait
désigner d'office un défenseur dés sa premiére compa-
rution n’est évidemment pas forclos. L'art. 9, § 1%,
porte « qu'il doit faire connaitre le nom du conseil par
lui choisien le déclarant soit au greffier du juge d’in-
struetion, soit au gardien chef de la maison d’arrét ».
Les termes de cette disposition permettent de "appli-
quer, soit que 'inculpé ait fait choix d’un conseil avant
méme la premiére comparution, soit que, n'ayant pas
cru devoir profiter de 'avertissement & lui donné par le
juge d'instruction, conformément a 1'art. 3, § 3, il ait
depuis changé d'avis. Dans ce dernier cas, et bien que
Part. 9 ne fasse allusion qu'a un défenseur choisi,
I'inculpé pourrait également. sans aueun doute, deman-
der que la désignation fiit faite d'office. Le juge d'in-
struction aurait alors a suivre la procédare instituée par
I'art. 3, §3.

Le conseil désigné ou choisi doit étre nécessairement
pris parmi les avocats inscrits au tableau ou stagiaires,
ou parmi les ayoués. Il offrira done toujours les garan-
ties les plus sérieuses de diserétion et d’honorabilité,

Jajoute que ce conseil devant étre nominativement
désigné ne pourra se faire suppléer ou représenter

par un confrére. Un amendement qui Jui donnait cette

faculté a été proposé au Sénat par M. Tillaye et n’a
été ni yvoté ni méme mis en discussion. Toutefois, il
n'est pas obligatoire que le choix ou la désignation
porte sur un conseil unique.
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CONTRIBUTION

A LA QUESTION DES

ERREURS JUDICIAIRES (1)

L'affaire LAROCHE

[—

Nous avons dit que M®e Jamet avait écrit, ces jours
derniers, 4 M Lueie Faure, afin de la prier d’interve-
nir auprés du président de la République en faveur de
son fils et de son gendre, les deux condamnés de
I'affaire Laroche, détenus, comme on sait, a la prison
centrale de Melun afin d'y subir cing ans de prison —
commutation de leur peine précédente aux travaux
foreés a perpétuité,

Mwme Jamet vient de recevoir de 1'Elysée une lettre |
lui annon¢ant que sa supplique était examinée avec |

attention et qu'elle allait étre transmise sans retard au
Ministre de la justice.

Nous avons eu la chance de rencontrer hier dans
une maison amie, un desassociés d’une grande maison
de commerce anglaise de Ceylan qui a fait sur "4 us-
tralien Je méme voyage que les deux jeunes forats
innocents, el nous avons pensé que, 'opinion publique
se préoccupant depuis quelque temps de la réhabilita-
tion probuble de Jamet et de Léger, il serait intéres-
sant pour les lecteurs de I'Aurore de recucilliv les
observations de quelqu'un qui, pendant un mois, a eu
I'occasion de se trouver en contact permanent avee les
deux infortunés.

Nous laissons done la parole & notre interlocuteur :

« Embarqué a Columbo (ile de Ceylan), sur I’ Aus-
tralien, courrier des Messageries maritimes, nous dit-il,
mes regards furent aussitét atlirés par deux individus
se promenant librement sur le pont et portant la livrée
du bagne. Ils causaient familidrement avec les soldats
d'infanterie de marine venus de Nouméa, ainsi qu’avec
des gardiens du bagne et leur famille partant en France
en congé administratif. Je les vis ensuite presque tous
les jours installés sur le gaillard d’avant et prendre
part avee les passagers a d'interminables parties de
loto. J'eus la curiosité de connaitre la cause de leur
liberté relative.

Un soir, on venait de dépasser Aden, aprés l'offre
de quelques cigarettes, j'entrai en conversation avee
eux.

Ils me dirent qu'ils étaient beaux-fréres et accusés
de viol par une enfant, sur le témoignage de laquelle
ils étaient détenus depuis quatre ans. Elle venait seu-

(1) Sur les Erreurs judiciaires, voy. J. T., 1895, p. 955 el les
nombreux renvois et p. 41331; — 1896, p. 456, 284, 1097 et
4337 3 — 4897, p. 42, 33, 120, 188, 238, 427, 1123, 1337, 1367,
1 M2 et 1439, — PAND. B., vo Erreur judiciaire.
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lement de se rétracter, et ils allaient en France pour
repasser en jugement.

— Yous étes innocents? leur dis-je en les regardant
fixement.

— Oui, répondirent-ils d'une voix basse, comme
fatigués de se justifier en vain, blasés qu'ils étaient par
le long séjour du bagne, incapables désormais de toute
énergie,

Je regardais en méme temps leur visage rasé, leur
figure honnéte et triste, et le plus agé, laissant errer
ses yeux bleus sur 'immensité des flots, semblait fixer
par moments vers le nord-ouest, la direction de la
France, de cette France qui allait peut-étre lui rendre
I’honneur et la liberté.

A ce moment, la nuit tombait, un gardien 2 figure
plutot sournoise s’approcha, et découvrant la barre de
justice que je n’avais pas apercue, cachée qu'elle était
par des cordages : « A la broche! » leur dit-il,
employant le terme par lequel la chiourme désigne les
fers. Et ces mots semblaient prendre, sur ses lévres,
une inflexion de haine implacable contre ceux qui ont
meérité le chatiment de la société et la rigueur de la
justice.

Me jetant un regard de résignation animale, Jamet
et Léger s'étendirent alors cdte a cote et cerclérent leur .
cheville de I'infamante boucle de fer que le gardien
assure au moyen d'un cadenas 4 la barre de justice, et
qu'il ferma a clef.

La température était alors assez douce, et ce ne leur
était pas une soufirance que de passer une nuit 4 la
belle étoile. Mais lorsqu’on approcha de I'Europe, et
qu'aux chaleurs tropicales de la Nouvelle-Calédonie
succédérent les rigueurs de 1'hiver européen, que
croyez-vous que I'on fit pour les deux délenus inno-
cents?

On tendit une toile au-dessus d'eux, et ils conti-
nuérent a coucher sur le pont en plein mois de
décembre, les fers aux pieds, passant ainsi sans tran-
sition d'un climat torride a un froid relativement rigou-
reux, surtout la nuit.

Et leur nourriture? Mais pouvait-on décemment les
nourrir mieux que les soldats d'infanterie de marine,
malades eux aussi, et qui se trouyaient, sauf la peine
des fers, dans les mémes conditions que les for¢ats?

[a Providence avait donc ses desseins secrets,
puisqu’en dépit de ces souffrances physiques et de ces
défis perpétuels jetés a la santé de ces innocents, elle
a permis qu'ils arrivassent sains et saufs a Marseille,
préts & recevoir la réhabilitation qu'ils attendent depuis
quatre ans, et a se jeter dans les’bras, I'un de sa mére,
'autre de sa sceur. »

Tels sont, rapidement et exactement rapportés, les
souvenirs du passager de I"Australien.

R. Racor.

(L' Aurore, numéro du 4 janv.)

DROIT CIVIL

RESPONSABILITE DES LIMONADIERS

Objets confiés en dépodt,

Le Tribunal civil de la Seine vient de rendre un
jugement qui régle un point de jurisprudence resté
pendant longtemps trés dounteux,

Ce jugement répond i ®ctte question : Quelle est la
responsabilité des limonadiers, marchands de vin,
restaurateurs auxquels un objet a été donné en garde
par un consommateur ? Lorsque cet objet a été volé,
celui qui I'avait regu en garde, peut-il étre astreint 4 en
rembourser la valeur ?

La 7me chambre du Tribunal vient de décider qu'en
principe, pour qu'il y ait responsabilité, il faut qu'il y
ait dépot, c'est-d-dire que I'objet ait été remis au limo-
nadier, cafetier, et que celui-¢i en ail positivement
acceplé la garde.

Si l'objet a été simplement placé dans I’établisse-
ment sous les yeux du patron, et sans qu’il y ait eu des
engagements pris par lui de le garder, il n'encourt
aucune responsabilité.

I y a plus, méme en cas de dépot régulieremeny
effectué el aceepté, la responsabilité du dépositaire
n’est engagée qu'autant qu'il a commis une négli-
gence: il ne répond pas des cas de force majeure.
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JURISPRUDENCE BELGE

Brux. (3¢ ch.), 14 déc. 1897.

Prés. : M. J. DELE Court.— Av. gén. : M. TERLINDEN,
Conel. conf. — Plaid. : MMes S. WiBNER c¢. Mon-
VILLE et TROKAY.

(Société Bruxelles-Kermesse ¢. Schock.)

1. DROIT DE PROCEDURE CIVILE. — ACQUIESCEMENT.
— APPEL. — JUGEMENT ORDONNANT EXPERTISE. —
ASSISTANCE A L'EXPERTISE. — ABSENCE DE RESERVES.
— JUGEMENT EXECUTOIRE NONOBSTANT APPEL. — CIR-
CONSTANCES INSUFFISANTES.

II. DROIT COMMYRCIAL. — EXPOSITION. — €ON-
CESSION DU MONOPOLE DE VENTE. — TOLERANCE AU
PROFIT D’AUTRUI. ~— VIOLATION DE LA CONVENTION.

I. L’acquiescement constituani une renoncialion & un
droit, ne se présume pas, et, en l'absence d'une décla-
ration expresse, on ne pent Uinduire que de faits el
circonstances qui ne laissent aucun dowte swr Vinten
tion de renoncer au droit d'appeler.

On ne peut atlribuer ce caractére auw fail que
Vappelante, sans [aire de prolesiation ni réserve, a
assisté & Uexpertise ordonnée par un jugement exécu-
toire nonobstant appel et sans caution, en dispensant
Uexpert de la prestation du serment, et a ensuite com-
paru devant le iribunal el plaidé sur les résultats de
Ueapertise (1).

I1. La société qui a accordé & un exposant la concession

4) Voy. PAxn. B., vo Expertise civ., nos 720 et s,
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pour la vente des broderies, soit robes brodées,
rideawz brodés, mouchoirs brodés et bandes brodées,
ainst que des boiles peintes & la main, en stipulant
qu'il ne serait pas établi dans le quartier d'aulre
établissement suisse du méme genre, commel une
conlravention & ses engagements lorsqu'elle permet ou
tolére que d'aulres que le concessionnaire vendent des
marchandises de mémes nature et origine que celles
faisant U'objet de sa concession.

En ce qui concerne le jugement du 9 septembre
1897 :

Sur la recevabilité :

Attendu que 'acquiescement constituant une renon-
ciation a un droit, ne se présume pys, et qu'en 'absence
d’une déclaration expresse, on ne peut 'induire que de
faits et circonstances qui ne laissent aucun doute sur
I'intention de renoncer au droit d'appeler;

Attendu que l'intimé se prévaut vainement de ce que
I'appelante, sans faire de protestation ni réserve, a
assisté a l'expertise ordonnée par le jugement dont
s’agit, en dispensant 'expert de la prestation du ser-
ment, et a ensuite comparu devant le tribunal et plaidé
sur les résultats de l'expertise ;

Attendu, en effet, que ce jugement était exécutoire
nonobstant appel et sans caution ;

Que des lors, I'appelante n'avait aucune voie légale
pour en arréter l'exécution, et que le jugement méme
qu'il exécutait lui réservait implicitement son droit d'en
appeler;

Qu’aucune aulre circonstance de 1a cause ne permet
non plus de croire qu'elle aurait voulu y renoncer ;

Aun fond :
Attendu que dans son assignation lintimé s'est
fondé, d'une part, sur ce qu'on vendait des mouchoirs
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brodés dans le bitiment oceupé par Becavati et Berio,
ainsi que dans l'installation exploitée par Trusson, et,
d'autre part, sur ce que n'ayant pu, malgré ses nom-
breuses réclamations, obtenir de l'appelante la cessa-
tion de cet état de choses, celle-ci n'avait pas observé
les clauses de la convention verbale intervenue entre
eux le 48 décembre 1896, aux termes de laquelle aucun
autre établissement suisse du méme genre que le sien
ne pourrait étre ¢tabli dans Bruxelles-Exposition ;

Attendu qu’il résulte des qualités du jugement dont
appel, que devant le premier juge l'intimé a prétendu
que les broderies dont il incriminait la vente étaient
des broderies suisses ;

Qu’aun contraire, d'aprés l'appelante, elles ne por-
taient point dans le commerce la qualification de brode-
ries suisses, et qu’elles étaient des broderies de fantai-
gie sans nationalité déterminée ;

Attendu que par la convention litigieuse, 'appelante
a aceordé A l'intimé la concession pour la vente des
broderies, soit robes brodées, rideaux brodés, mou-
choirs brodés, et bandes brodées, ainsi que dés boites
peintes a la main, en stipulant qu'il était entendu qu'il
ne serait pas établi dans le quartier d’autre établisse-
ment suisse du méme genre ;

Que, pour préciser son engagement, elle a ajouté
qu'elle était d"accord avec l'intimé pour le monopole
qu'il demandait pour les marchandises susvisées, pour
autant qu’il se rapporte a des articles suisses;

Que le 26 avril 1897, & une réponse & une réclama-
tion de 'intimé, elle lui mandait que Becavati et Berio
et Trusson étaient autorisés 4 vendre des mouchoirs et
non des broderies suisses, dont le monopole lui avait
6té accordé ;

Attendu que la portée de la convention litigieuse étant
ainsi déterminée par 'appelante elle-méme, il y avait

PROFESSION D'AVOCAT

I’HISTOIRE SOCIALE

au Palais de Justice

Me EMiLeE DE SAINT-AUBAN, notre éminent Confrére
de Paris, a rassemblé en un volume sous le titre :
L’'Histoire sociale au Palais de Justice (1),
les admirables plaidoiries, qualifiées par lui-méme PLAI-
DOYERS PHILOSOPHIQUES, qu'il a prononcées dans les
causes célebres : Les Trafics do PElysée : Affaire

Ratazzi. — Les grandes Conventions de 1883 : Proces
Numa Gilly-Savine-Raynal. — La Finance et la Poli-
tique : Procés Numa Gilly-Savine-Salis. — Le Renou-
vellement du Privilége de la Banque de France :
Affaire Drumont-Burdean. — L'Anarchie Doctrinale :
Le proces de Jean Grave; Le Livre de Jean Grave;
Le Procés des Trente. — La Magistrature, la Presse

et I'Opinion : Poursuites contre M. Drumont.

Parmi ces brillantes ccuyres d'éloquence, nous avons
reproduit celle relative au livre de Jean Grave : La
Société mourante et ' Anarchie (3, T., 1894, p. 257
et s.).

Une remarquable INTRODUCTION, par 1'auteur, précéde
cette eollection. Elle contient des apergus si neufs, des
idées si hautes,elle suscite desréflexions si intéressantes,
que nous en commengons la reproduction ci-dessous.
Elle atteste combien Me de Saint-Auban est différent des

(1) Paris, 1895, A. Pedone, éditeur. In-48, 3 fr. 50.

« avocats d’affaires », quelle eonception contemporaine
saisissante il a de notre Profession, quel exemple il
est pour nos jeunes Confréres belges, animés pour la
plupart du désir de sortir des routines et de rajeunir
leurs travaux et leur art. Cette lecture, vraiment sociale,
ne saurait élre assez recommandée a quiconque aime la
Vie et I'Action et ne concentre pas ses efforts dans
Podieux domaine de PArrivisMg, jadis seule régle et
seule discipline de tant d’avoeats.

*
» ¥

La Parole est un acte. C'est pourquoi
J'essaye de parler.

Hewvo. L'Homme.

Ceei n'est pas un livre d’éloquence, mais un livre
d'histoire. Les événements 1'ont dicté; ma franchise
I'a écrit. Il n’a rien de commun ave¢ d'autres recueils
célébres. Dans ces recueils, la plaidoirie illusire des
faits le plus souvent sans importance; ici. tout au
reboiirs, ce sont des fails d'une importance capitale
qui illustrent la plaidoirie. Chez des ayocats immortels,
dont je n'imite pas la gloire (loin de moi ce ridicule),
on ne peut admirer que la forme : la forme créele
fond ; Vintérét du fond, sans la forme, s'évanouirait
aussitot, Iei, la forme est accessoire ; elle n'a d'autre
mérite que de refléter le fond ; le fond est tout : ¢’est
le fond qu’on doit méditer.

J'ai le sentiment trés net de n'avoir jamais cherché
a grandir le débat par ampleur de la parole. Ma
parole n'a point ces prétentions. D'ailleurs le débat se
grandissait tout seul; il n’avait pas & se grandir : il
avait la taille de 1'Histoire.

Mon objectif unique a toujours été la défense de
mon client; parfois j'ai “plaidé juste et j'ai pu le faire

acquitter : c'est un des bonheurs de ma vie. Mais, en
plaidant pour mon client, je plaidais, malgré lui et
malgré moi, pour autre chose. C'est que mon client
était un étre symbolique : il incarnait une indignation,
une idée, une tristesse ou un espoir ! Partant, pour le
défendre, je devais philosopher, méditer, sonder le
cceur des gens et 'abime des choses; je devais sou-
lever des voiles redoutables, ouvrir de terribles dos-
siers ; je devais contempler, avec I'eil du psychologue,
la bassesse des-appétits, le désarroi des consciences,
le mirage des i'lusions.

Il n’est pas nécessaire que le philosophe soit avocat ;
mais 'avoeal, pour rester avoeat, doit quelquefois
devenir philosophe. C'est alors qu'en plaidant sa cause
il documente 1'Avenir. L’Avenir peut oublier la cause;
il peut oublier I'avocat; mais il profite de son ceuyre et
retient le document.

L’orateur, discutant ces affaires qui touchent Vintérét
public, ressemble au cheeur de la tragédie antique. 11
ne crée pas le drame : il I'écoute et le commente ; son
role est de le sentir plus vivement que les autres et de
le traduire pour tous. II est un eristal limpide ol se
mirent des idées : il les refléte et les projette. 1 n'est
pas un imaginatif qui invente, il est un voyant qui
raconte.

Prenez donc ces discours, non pour des jeux de ma
fantaisie, mais pour des moreeaux de la vie contempo-
raine. Ils sont les portraits fideles de choses vécues
par vous. Peut-étre ont-ils gardé le frémissement de la
lutte et e je ne sais quoi de naif qu'enregistrent les sté-
nographes : en devenant un livre, ils n'ont pas voulu
se farder.

Ils apparaissent, d'abord, comme autant d’ceuvres
distinctes, produit de conjonctures et de milieux diffé-
rents. Tel n'est pas leur yrai caractére. Ils sont les élé-

ments d'un tout indivisible. Ils sont les actes d'un
seul drame. Ils marchent tous au dénouement. Cette
unité fait leur mérite, leur puissance et leur yvigueur.
Ils ne m'en sont pas redevables; ils la doivent & l'en-
chainement rigoureux, A I'impérieuse logique desluttes
qui les engendrérent.

« Pour un livre, — a éerit Hello dans la préface de
1" Homme, son immortelle coneeption — pour un livre,
comme pour une sociélé, comme pour une famille,
comme pour un monde, et comme pour I'Art, il ya
deux sortes d'unités : I'unité organique et l'unité
mécanique.

» L'unité mécanique résulte de certaines régles
observées ou éludées, ce certaines régles factices au
milicu desquelles 'auteur se débat a demi révolté, i
demi soumis, jusqu’a ce qu'il ait conclu avec elles une
paix honteuse. Si j'avais tenu a cette unité, j"aurais
fait subir aux articles trés divers et trés semblables,
qui composent ce volume, un travail de remanmement.
Ce mot misérable indique un travail aussi misérable
que lui, par lequel on essaye de pratiquer I'ar? heu-
reux des transitions. Le mot : art, dans cetle phrase,
doit étre écrit sans majuscule.

» L'unité qui résulte du travail de remaniement est
I'unité mécanique, celle qui colle ensemble des frag-
ments juxtaposés. Les collections que l'unité méca-
nique agrége paraissent se tenir et ne se tiennent pas.

» Tout au contraire, les parties d’un tout que l'unité
organique vivifie et consacre se tiennent en vérité,
Mais quelquefois elles ne paraissent pas se tenir,

« Les travaux qui composent ce volume vont tous
au méme but, par des routes différentes. Inspirés par
un sounflle unique, ils n’ont qu'a snivre ce soufile pour
aller en leur licu, et c'est a ce souffle-la que je les
abandonne. Ce lieu, ¢’est 'unité... L'unité véritable et
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évidemment contravention de sa part & ses engagements
s'il ¢tait éabli que, comme e prétendait l'intimé, elle
permettait ou tolérait que dautres que luij yendissent
dans V'enceinte de Bruxelles-Kermesse, des marchan-
dises de mémes nature et origine que celles faisant
I'objet de sa concession ;

Que par suite, ¢'est a juste titre que le premier juge
a donné a l'expert, par lui commis, la mission de
rechercher si d’autres que l'intimé vendaient dans
Penceinte dont s"agit, des broderies d'origine suisse ;

En ce quiconcerne le jugement du 4 novembre
1897 :

Attendu qu’aprés avoir fait dépendre sa décision du
point de savoir si les broderies ayant donné lieu au
litige, étaient ou non d’origine suisse, le premier juge,
consillérant comme ireelevante la question de leur pro-
venance ou du lieu de leur fabrication, s’est fondé dans
Ie jugement dont appel, sur ce que 'appelante a laissé
vendre, dans l'enceinte de Bruselles-Kermesse, par
d'autres que par I'intimé, des broderies dites suisses;

Atiendu que s'il s'est ainsi écarté du principe qu'il
avait admis, la violalion de ses engagements qu'il
reconnait 3 la charge de Vappelanle est néanmoins
établie;

Attendu, en effet, que l'expert commis par le juge-
ment du 9 septembre 1897 a scrupuleusement accom-
pli la mission qui lui ayait été confiée;

Que, lors de sa premilre visite sur les lieux, & V'effet
de recueillir les renseignements relatés dans son rap-
port, il s’est faitaccompagner du représentant de 'appe-
lante, ainsi que de 'intimé et de leurs conseils, et qu'ils
ont ainsi ¢t¢ mis & méme de les débattre;

Attendu qu'il résulte de ees renseignements ainsi
(que des constatations auxquelles il a proeédé, rappro-
chées de celles faites par I'huissier De Reymacker, lors
de son procds-verbal du 3 juin 1897, que les mouchoirs
vendus chez Beeavati et Berio et chez Trusson, étaient
d'origine suisse, et que 1'expert affirme et conclut en
disant qu'il se vend el a élé vendu dans le quartier de
Bruxelles-Kermesse, des broderies de eette origine par
d'autres que 'intimé;

Que dés lors la considération invoquée par I'appe-
Iante qu'elle ne s'est pas interdit de laisser vendre des
marchandises dites suisses, est indifférente ;

Attendu qu'on ne peat méconnaitre que l'inexéeution
de ses engagements a causé & l'intimé un préjudice
dont il lui est dd réparation;

Que, d'un auntre coté, la Cour posséde des éléments
pour en déterminer le montant;

Qu'il n'y a done pas lieu d’ordonner a 'intimé d'en
justifier et de le libeller;

Attendu que I'indemnité fixée par 1'expert ne com-
prend, selon Iui, que le dommage oceasionné par les
ventes chez Becavati et Berio jusqu'au 21 septembre
1897; 7 e

Qu'il faut également avoir égard i celui résulté des
ventes nltérieures jusqu'a la cloture de cet établisse-
ment, ainsi que de celles faites chez Trusson;

Attendu gu'en présence des éléments d'appréciation
versés au litige, la somme de 3,000 francs allouée par
le premier juge n'est pas suffisante;

Quil échiet de la majorer et que I'intimé trouvera
dans celle ci-aprés fixée, la réparation équitable de
tout le préjudice qu'il a éprouvé’;

Par ces motifs et ceux non contraires du premier
juge, la Cour, oui en audience publique M. I’Avocat
général TERLINDEN, en son avis conforme, déclare
Tappel du jugement da 9 septembre 1897 recevable ;

Faisant droit sur cet appel, ainsi que sur celui
du jugement du 4 novembre 1897, et sur lappel
incident, écartant toutes autres conclusions, dit les
deux premiers non fondés;
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Met le jugement du 4 novembre 1897 & néant
en tant qu'il n’a alloué 4 l'intimé que la somme de
3,000 franes 4 litre de dommages-intéréls ;
Emendant quant a ce, éléve la dite
somme # 4,000 franes avec les intéréts judiciaires ;
Confirme le dit jugement pour le surplus, et con-
damne Pappelante aux dépens d'appel.

Brux. (2¢ ch.), 29 nov. 189%7.

Prés. : M. PECHER. — Av. gén.: M. R, JANSSENS.
Conel. contr. — Plaid. : MM** CLAESSENS et GmouL
(du barreau de Charleroi).

{Lavandhomme et consorts e. Follon,)

DROIT CIVIL. — TESTAMENT. — LEGS. — I. CHOSE
INDIVISE. — PARTAGE. — ATTRIBUTION DE LA CHOSE
AU COPROPRIETAIRE DU DISPOSANT.— NULLITE DU LEGS,
— II. RECOMPENSE POUR LE CAS DE NON-DELIVRANCE.
— NECESSITE DE LA VOLONTE DU TESTATEUR OU D'UN
TEXTE LEGAL.

L. 8"l est vrai que tant qu'un partage n'est pas con-
sommé, le legs d'une chose indivise ne peut éire
assimilé au legs de la chose d'antrui, il en est autre-
ment dés que Vobjet du legs a été attribué par le par-
tage aux copropriétaires du disposant (1),

I1. Le droit & une récompense pour le cas de non déli-
vrance doit, pour powvoir étre accordé, résuller de la
volonté d testatenr ou d'un texte de loi; Uart. 1423,
C. ¢civ., qui a en vue les actes de disposition fails par
le mari pendant la communanté, ¢'est-a-dive & une
époque o il élait maitre et seigneur des effets de
celle-ci, est sans application lorsque la communauté
était dissoute depuis longtemps lors de la confection
du testament et que le testateur n'élait plus qu'un
copropridiaire ordinaire pouvant léquer son dyait
indivis, mais avee toutes les éventualités qui peuvent
rendre la disposition nulle.

Sur Uappel incident :

Attendu que Vintimée demande la réformation du
jugement @ quo, en tant qu'il a déclaré non recevable
sa demande en délivrance du legs immobilier fait ¢n sa
fayeur par le testament du 48 mars 1888 et qu'il ne
lui 2 pas aceordé tout au moins la valeur du dit legs A
litre de récompense;

Attendu que le legs en question comprend une por-
tion de jardin dépendant de la communauté ayant
existé entre le testateur et feu son épouse, commu-
nauté encore actuellement indivise entre les appelants,
seuls héritiers de 'un et de I'autre des époux ;

Attendu que le premier juge a déeidé avee raison
que ce legs est incertain parce que son exéeution est
subordonnée aux éventualités du partage de la com-
munauté Layandhomme, de maniére qu'il ne pourra
valoir que si le bien légué tombe dans le lot du testa-
teur ; que cette solution découle des régles'qui régis-
sent le partage de la communauté comme celui des
suceessions et notamment des art. 1472, 883 et 1021
du Code civil ; )

Attendu que s'il est vrai de dire que, tant que le par-
tage n'est pas consommeé, le legs d'une chose indivise
ne peut étre assimilé au legs de la chose d'autrui,
déclaré nul par P'art. 1021 préeité, il en est autrement,
en vertu de la fiction de Particle 883, dés que I'objet
du legs est attribué par le partage aux copropriétaires
du disposant ;
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Attendu que le droit & une récompense pour le cas
de non-délivrance devrait, pour pouyoir étre accordé,
résulter de la volonté du testateur, qui ne s'est pas
manifestée dans l'espéce, ou d'un texte de loi;

Attendu que 1'art. 1423 du Code civil invoqué par
I'intimée a eu en vue les acles de disposition faits par
le mari pendant la communauté, c'est-d-dire & une
époque ol il était maitre et seigneur des effets de
celle-ci; que, dans espéce, la communauté élait dis-
soute depuis longtemps lors de la confection du testa-
ment et le testateur n'était plus qu'un copropriétaire
ordinaire pouyant léguer son droit indivis, mais avee
toutes les éventualités qui peuvent rendre la disposi-
tion nulle;

Attendu qu'en sa qualité de eréancidre de I'hérédité
Vintimée est recevable 4 provoquer le partage de la
communauté Lavandhomme ou a y intervenir, mais
que tel n'est pas l'objet de l'instance actuelle; qu'il
n'y a done pas lien d’ordonner ce partage ni & plus
forte raison de condamner les appelants & la délivrance
du legs pour le cas ol l'indivision n'aurait pas pris fin
dans un délai a impartiv; qu'il appartient & 'intimée
de prendre en dehors de la présente instance, les
mesures qui lui paraitront les plus efficaces pour arri-
ver au prompt réglement de ses droits ;

Par ces melifs, la Conr, entendu, én son avis en par-
tie conforme, M. I'Avocat général R. JaNssexs, met &
néant les appels respectifs des parties.

Civ. Brux. (1™ ch.), 27 nov. 189%.

Prés. : M. CArez. — Subst. : M. NAGELs. Avis conf.
Plaid, : MMe Moricaar ¢. J. VANDER LINDEN.

(Devos ¢. Commune d'Etterbeek )

DROIT FISCAL ET DROIT ADMINISTRATIF. — TAXE.

SUR LES BATISSES. — COMMUNE D'ETTERBEEK. — DEBI-
TION PAR LE CONSTRUCTEUR. ~— NON-PERTINENCE DE LA
QUESTION DE PROPRIETE.

La question de propriété est indifiérente aw point de vue
de la perception de la taxe sur les bilisses de la com-
mune d' Elterbeek ; elle frappe la bitisse et se calcule
par métre courant sur la facade de toute la construc-
tion en eas de changement et & raison du nombre de
métres cubes que la construction mesure; en cas
d’érection de nouvelles batisses, ¢'est le constructenr,
c'est-a-dire celut qui batit, qui doit la supporter, peu
importe qu'il seit on non propriétaire du fonds (1).

Attendu que I'appel est régulier en la forme et que
sa recevabilité n'est point contestée; ;

Attendu qu’il est avéré que appelant a personnel-
lement sollicité 'autorisation de bitir sur 6%12 de
fagade; que cetle autorisation lui ayant é1¢ octroyce, il
a reconstruit la maison 170, rue de Ma Campagne, &
Etterbeek, sur cette largeur;

Attendu que les taxes réclamées ont été caleulées
conformément aux preseriptions du réglement de la
commune défenderesse, comme cela appert des docu-
ments administratifs produits el mis en rapport avec
les textes de ce réglement approuvé par arrété royal
le 6 juin 1896;

Attendu que la question de propriété est indifférente
an point de vue de Ia perception de la taxe, puisqu'il
résulte des termes de ce réglement qu'elle frappe la
batisse et se calcule par métre courant sur la fagade
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de toute la construction en cas de changement et &
raison du nombre de métres cubes que la construction
mesure,en cas d'érection de nouvelles batisses (art. 107
2 et 12 du réglement préceité) ;

Que ¢'est done le constructeur, ¢'est-d-dire celui gui
batit, qui doit supporter la taxe, peu importe qu'il soit
ou non propriétaire du fonds;

Attendu qu’en sollicitant le droit de batir et en con-
struisant sur la largeur de 612, I'appelant a done
donné ouverture & la perception des taxes et ne sau-
rait se soustraire & lenr débition;

Par ces motifs, le Tribunal, de l'avis conforme de
M. NaGeLs, Substitut du Procureur du Roi, entendu
en audience publique, recevant I'appel, le met
& néant et condamne 'appelant a tous les dépens,

Civ. Brux. (5° ch.), 23 nov. 189%.
Prés. : M. DEQUESNE. — Subst. : M. GOMBAULT.
Avis conf, — Plaid. : MM= WmLeus c¢. DE Broux,

(Iéritiers Waeyenburgh ¢. Debremaeker.)

DROIT DE PROCEDURE CIVILE. — APPEL. — ACTIONS
DISTINCTES ET NON JOINTES. — NECESSITE D’ACTES
D'APPEL SEPARES,

Lorsque dewx actions étaient distinctes, qu'elles n’étaient
point connexes, et que la jonction n'en a ¢ ni
demandée, ni ordonnée par le premier juge, qielles
ont été suivies de deux décisions différentes, la pro-
cédure en appel devait aussi, pour chacune des con-
lestations, rvester séparée ; en conséquence Uappel des
deux jugements ne pouvait élre interjeté par un seul
et méme exploit (1),

Sur la recevabilité de Uappel :

Attendu que I'appelant Frédéric Waeyenburgh a
interjeté appel, par un seul et méme exploit, des deux
jugements contradictoirement rendu par M. le Juge de
paix du premier canton ;

Attendn que les deux actions intentées par I'intimé,
par denx exploits en date du 24 juillet 1895, ayaient
pour objet : la premiére, une demande de payement
de 200 francs pour honoraires promérités du chef
d’une expertise faile par l'intimé pour le compte de
Pappelantet dans la propriété de celui-¢i ; la seconde,
une demande de payement de fr. 132.47 pour travaux
exécutés par l'intimé dans la dite propriété en janvier
et février 41895 ;

Autendu que ces deux actions étaient distinctes,
qu'elles n'étaient point connexes, et que la jonetion
n'en a4 été ni demandée ni ordonnée par le premier
juge, qu'elles ont été suivies de deux décisions diffe-
rentes ; J

Attendu, dés lors, que la procédure en appel devait
aussi, pour chacune des contestations, rester séparée,
le sort de I'une n'emportant pas nécessairement la
solution de l'autre; que dans lespéce, I'ordre et la
bonne administration de la justice n'exigent point une
méme procédure et une méme sentence aux fins d'éyiter
la multiplication des frais;

Attendu que l'acte d’appel étant le début d'une

-instance nouvelle et contenant assignation, il échet de

lui appliquer les régles élablies pour les exploits
d'ajournement ;
Attendu qu'il suit de ces considérations que l'appel

(4) Voy. PAND. B., vo Legs, nos 1073 e s.

(1) Voy. Civ. Brux., 26 janv. 1888, PAND. PER., 1889, no 1219,

(1) Yoy. Paxn. B., ve Appel civ., no 891.

vivante a droit au chant et au eri, car elle est le batte-
ment méme du coeur. L'unité, tel est done dans le
fond, sinon dans la forme, le sujet de cet ouyrage. Ce
livre est yn essentiellement, et divers aceidentellement.
Son unité consiste & présenter partout les applications
de la méme yérité... »

Si jlosais marcher sur des Iraces aussi génioles, je
dirais que, moi aussi, méprisant 'unité méeanique, j'ai
dédaigné de faire subir & mes discours, « trés divers et
trés semblables », un travail de remaniement. Je les
ai trouvés allant au méme but par des routes diffé-
renles, inspirés par un souflle unique, et c'est & ce
souffle-1 que je les ai abandonnés. Je crois qu'ils com-
posent ua livre, « divers accidentellement, mais un
essenticllement ». Mon espril reconnait en eunx les
signes de I' « unité organique », de I' «unité vivante »
qui consacre et vivifie les parties d'un méme corps.
S'ils sont un peu de 1'Art, ¢'est & cette unité-1a qu'ils
le doivent; et c'est & clle qu'ils doivent d'étre, en
vérité, de I'Histoire. Et e'est pourquoi je les publie : ils
ont droil an « chant» et au « cri », parce qu'ils sont le
battement méme de mon ceenr. C'est pourquol, aussi,
je les nomme : I' Histoire sociale an Palais de Justice,
— titre vaste et ambitieux que je prie qu'on me par-
donne, paree que, seul, il m'exprimait,

L'Histoire au Palais ... Elle n'y est pas toujours con-
solante; mais ob done est-elle” plus dramatique, plus
suggestive et mieux documentée ?

Depuis dix ans, I'Histoire au Palais, c'est presque
toute I'Histoire. Les notables péripétics adoptent ce
théatre; elles viennent s’y dénouer, ou lout an moins
s’y agiter.

Les sujets que ftraite I'Histoire varient selon los
époques. Elle est diplomatique, artistique, guerricre,
procéduridre. Elle change de théme et d’acteurs, Avee

son répertoire, elle renouvelle sa troupe. Tantot elle
joue des noblesses, ol tantot des vilenies,

Le début du sidcle fut essenticllement militaire. Sa
fin est essentiellement judiciaire. On a copié son débul
dans des journaux d'éat-major; on copiera sa fin
dans des grosses d’arréls, Toul événement qui comple
aboulit & un proceés — oudevrait y aboutir. Il faut que
la- Psychologie aille s'installer dans les greftes, si elle
veut comprendre les consciences actuelles,

Aujourd’hui, trois acteurs se partagent les premiers
roles : Ie Financier, le Politicien, I"Anarchiste, Tout le
reste n'est que comparses, machinistes ou figurants.

Le vrai premier role revient sans conteste au Finan.
cier. En vérité, il est plus qu'un acteur; il est celui
qui tive les fils des marionnettes sur la seéne des grands
Guignols.

Rien ne houge que par son ordre,

11 tient P'argent; il tient I'autorité,

Le penple ajoute : il tient Ia justice.

Expliquons-nous.

On dit : 1l tient les magistrats. — Quelques exeep-
tions, ¢'est possible : je n'en sais rien. Detelles excep-
tions sont, hélas! de tous les régimes. — Mais
Vensemble des magistrats, la Magistrature : non. Il
tient mienx que les magistrats : il tient la loi. Cest bien
plus grave : s'il ne tenait que les hommes. on ferait le
proces des hommes. Mais il tient les institutions ! Et la
loi lui deviendra de moins en moins applicable, car
c'est lui qui de -plus en plus la fera, 11 a consacré le
Jeu ; il a légitimé I'Usure ; des modifications récentes
au régime des sociélés suppriment, ou peu s’en faut,
les recours de 1'épargne publique. Son omnipotence
est fondée sur des bases indestruetibles. Toutes sorles
de priviléges, de conventions renouvelées lui livrent Je
pays pour qu'il en jouisse 4 son gré.

Cela, remarquez-le, est parfaitement logique, La loi
est I'expression de la force régnante. Cette force légi-
fére pourelle et non eontre elle — quoi de plus natu-
rel et quoi de plus hnmain? Le Féodal, quel qu'il soit,
n'a jamais accordé au Vilain qu’un béton contre sa cui-
rasse. Or, la force du siécle est 'or, Comment l'or se
condamnerait-il? 11 a le droit de s'écrier, pareil au
César antique : Legibus vivimus, sed supra leges
swmus !

Si I'époque jugcait la- Finance, elle cesserait d'étre
I'époque; un Age finirail, un autre ige commencerait. On
peut arréter la Finance, 'enyoyer & Mazas, la trainer
en Correctionnelle ; le juge aura bean la maudire : 13
force des choses l'absoudra. La loi saluera trés basla
fourrure de sa pelisse ou sa grave redingote tachée de
rouge a la houtonnidre par le signe de 1'honneur, et
dés qu'il 'apercevra de loin, Particle 405 ira, elopin-
clopant, se eacher au fond du Code. Le texte est ainsi
conen que, dans notre Démocratie, un gros monsieur
ne peul éire un eseroc.

Le Financier est roi. Quand il est doublé d'un Juif,
sa royauté est invulnérable. Rien ni personne ne le
peut détroner, Jadis, parfois, 1"acier d'un glaive pergait
la cuirasse de fer; anjourd’hui, tous les textes s’émous-
sent contre la enirasse d'or.

Le Politicien — foreément — tend, chaque jour
davantage, a devenir le chargé d’affaires du Financier.
Il le devient fatalement, La force régnante I'envoiite.

Quand il n'épouse pas 1a corruption, il flirte avec elle,
au point que les foules se disent : il doit étre son
amant ! Dureste, plus on ya, plus la Finance et la
Politique se pénétrent I'une I'sulre, pour former un
produit batard, 4 U'instar de ees métaux dont les com-

binaisons chimiques donnent la matiére mixte qu'on
appelle un alliage. Cet alliage politico-financier sera
bientot la monnaie courante du Parlementarisme jaco-
bin. Combien a-t-il déja réglé de marchés inayouables

-et de louches compromissions ? Demandez-le au Juif

Arton, au docteur Cornélius Herz, & M. le baron Von
Reinach !... Mais Arton est atteint de la monomanie des
voyages ; le docteur Cornélius Herz soufire d'une agonie
chronique ; quant au baron Von Reinaceh; il n'est plus
qu’une ombre juive plongée dans la nuit du Schéol...

Ce désordre moral, fayorisé par la Finance pour les
besoins de la spéculation, et qui est le froil nécessaire
de la domination de 1'or, a di pousser de profondes
racines pour produire de pareils fruits. Ce n’est pas
d'hier qu'il est né. Ses origines sont lointaines. Dés
1883, une voix s'écriait au Palais-Bourbon :

« Nous sommes fatigués d'entendre dire & chaque
instant que les députés abusent de leur mandat, gu'ils
le font servir @ la satisfaction delewrs inléréts person-
nels; cela fatigue le pays et cela peut comprometire
'avenir de la République. »

Deux ans plus tot, au eours d'un débat solennel, une:
voix plus hardie encore avait, dans le méme lieu, jeté
des mots terribles 4 son auditoire tremblant : Répu-
bligue pourrie! Putréfaction des consciences ! Ces épon-
vantes oratoires avaient jailli d'une poitrine ! Et le dis-
cours vengeur grandissait la vision des Tibéres et des
Césars qui, au jour des détresses morales, dévorent
les états gangrenés!...

Ces putréfactions et ces pourritures, un matin, bru-
talement, elles s'étalérent dons la petite enceinte de la
dixiéme chambre du tribunal correctionnel de la
Seine, Ce fut I'incident décisif du Filigrane auquel
s'attache le nom de M* Marcel Habert. Le scandale
éclata le 10 novembre 1887, J'en emprunte le compte
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formé par exploit du 9 octobre 1895 des deux juge-
ments dont s'agit ne pouvait étre interjeté par un seul
et méme exploit, que le juge d’appel n’a pas été vala-
blernent saisi des litiges ;

Attendu que toute ppposition régulidre en la forme
anéantit le jugement par défaut ;

Attendu que les preseriptions de la loi relatives a la
recevabilit¢ de I'appel intéressent dés lors éire obser
vées, peuvent élre invoquées en tout état de cause et
doivent méme étre suppléées d'office par le juge;

Par ces motifs, le Tribunal, ouf M. Gomsavrt, Sub-
stitut du procureur du roi, en son avis conforme, reje-
tant toutes conclusions autres ou contraires, regoit
I'opposition au jugement par défaut du 28 juin 1897,
et y statuant, déclare non recevable, tel qu'il
a étéformé, 'appel des deux jugements du
10 septembre 1895 précités; condamne les appelants
aux dépens de l'instance d'appel.

Civ. Brux. (5°ch ), 2 nov. 189%7.

Prés. : M. DEQUESNE, — Subst. : M. GomsAvLT. Avis conf.
Plaid. : MM A. NeriNcx ¢. CLAESSENS.

{Musch et Deridder.)

DROIT DE PROCEDURE CIVILE. — DEGRE DE JURIDIC-
TION. — CHEFS DISTINCTS ET INDEPENDANTS. — EVA-
LUATION GLOBALE, — INOPERANCE.

Lorsqu'il vésulte des faits de la cause et des actes dela
procédure que la demande telle qu'elle a été formulée,
loin de provenir de la méme cause, comprend deur
chefs distinets et indépendants Uun de Uautre, ayant
des causes différentes, les deux chefs de la demande
ne pewvent étre cumulés, mais doivent faire Uobjet
chacun d'une évaluation spéciale (1).

Vu le jugement du tribunal de paix du canton de
Hal, en date du 26 juillet 1895, enregistré;

Sur la recevabilité de Vappel :

Attendu quelademande formée par l'intimé de Ridder
avait pour objet : 12 I'enlévement de branches d’arbres
appartenant & l'intimé ; 20 de faire défense a 'appelant
de passer sur le bien de I'intimé, aucune servitude de
passage n'existant au profit du bien de Musch ; que
celte demande a été admise par le jugement a quo ;

Attendu que la décision du premier juge sur le pre-
mier point n'est pas attaquée ; que appel porte unique-
meunt sur 1a servitude de passage & Jaquelle P'appelant
prétend avoir droit ;

Attendu que I'art. 23 de la loi du 23 mars 1876
dispose, § 1°7, que si l]a demande a plusieurs chefs qui
proviennent de la méme cause, on les cumulera pour
déterminer la compétence et le ressort, et, § 2, que

s'ils dépendent de causes distinetes, chacun des chefs

sera, d'aprés sa valeur propre, jugé en premier ou en
dernier ressort;

Attendu que le jugement dont appel, quoique qua-
lifié rendu en premier ressort, n’est point susceptible
de cette voie de recours ;

Attendu, en effet, qu'il résulte des faits de la cause
et des actes de la procédure que la demande telle
quelle a été formulée, loin de provenir de la méme

(1) Yoy. PAND. B., vis Compét. civ, (en général), nvs 396 et s. 5
— Degré de jurid. (mat. civ.), no* 33 et s.; — Evaluat. du
litige,n°* 77 el 5. ; — Civ. Arlon, 23 avril 1894, PAND. PER.,
n* 948,
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cause,comprenait deux chefs distinets et indépendants,
I'un de 1'autre, ayant des causes différentes; que, dés
Jors, par application de la disposition précitée, les
denx chefs de la demande ne pouyaient étre cumulés,
mais devaient faire P'objet chacun d'une évaluation
spéciale ;

Attendu que V'intimé, en cumulant les denx chefs
de sa demande et en les évaluant globalement
200 franes, a méeonnu les preseriptions de la loi ; que
semblable évaluation ne peut en conséquence seryir de
base pour déterminer le ressort ; que toute évaluation
nouvelle serait tardive et inopérante ; que 1'évaluation
primitive faite en U'exploit introductif doit, dés lors,
étre considérée comme inexistante ;

Attendu qu'il suit de ces considérations que, nil'in-
timé ni I'appelant ne s’élant conformés a la loi, la déei-
sion rendue est en dernier ressort, conformément
aux termes exprés de 'art. 33 de la loi du 23 mars
1876;

LPar ces matifs, le Tribunal, ouf M. GompBavLT,
Substitut du Procureur dn roi, en son avis conforme,
rejetant toutes conclusions autres ou contraires,
déclare l'appel non recevable; condamne
I"appelant aux dépens d'appel.

Civ. Charleroi (3°ch.), 20 oct. 189%.

Prés. : M. NiFFLE. — Plaid, : MM Ebmoxp VAN
BASTELAER ¢. OLIVIER.

(Pianetti c. Biot el Brasserie de Morialmé.)

DROIT COMMERCIAL, DROIT DE PROCEDURE CIVILE
ET DROIT CIVIL. — I. ACTE DE COMMERCE. — DIREC-
TEUR-GERANT D'UNE SOCIETE ANONYME. — ACTE
ACCOMPLI EN QUALITE DE « FACTEUR OU COMMIS DE
MARCHAND », — COMPETENCE DU JUGE CONSULAIRE. —
II, LITISPENDANGE. — DIFFERENCE ENTRE LES DEUX
INSTANCES. — REJET DE L'EXCEPTION. — III. RESPON-
SABILITE DU COMMETTANT, — SOCIETE ANONYME. —
DIRECTEUR AGISSANT COMME FACTEUR OU COMMIS DE
MARCHAND. — ACTION NON FONDEE.

. Celuiqui n'est pas seulement assigné & raison de sa
qualité de directeur-gérant d'une société anonyme,
mais aussi et principalement & raison d'une conven-
tion qu'il aurait formée, et d'actes qu'il aurait posés
au nom et pour le comple de sa mandanle, conven-
tion et actes relalifs au commeree de celwi-ci, a agi
comme facteur ouw comniis au sens de Uart, 12, 1°,
L., 25 mars 1876, et ne peut dégliner la compé-
tence du tribunal consulatre (1).

II. Lorsqu'une instance procéde de ce qu'une convention
est intervenue entre le demandewr et une société, bien
que par Uintermédiaive de son dirvectenr-gérant, et
que la seconde instance me peut towcher la société
qu'en tant que civilement responsable du préjudice
souflert par le fait ow la faute de son préposé, cette
derniére action. est essentiellement différente de'la
premiére, et partant, il n'y @ pas Litispendance entre
ces deux instances (2).

L. Le maitre ou commettant n'a & répondre de son
préposé que dans les fonctions anxquelles il a employé
celui-ot; a V'égard d'une société, Uaction intentée &

(1) Conf. PAxp, B., vo Factage, facteur, ne 2; — Voy. aussi
Brux., 23 janv. 4880, PAND. PER., no 1076; — Liége, 17 nov.
1891, In., 1802, no 58,

(2) Voy. Liége, 28 juill, 1887, PAND. PER., 1889, no 3i6; —
Civ. Bruges, 9 avril 4894, Ip., n° 1653 ; — Brux., 31 oct. 1803,
Ip,, 1804, no 85.
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raison des [ails du direcleur-gérant agissant en qua-
lité de facteur ou commis, n'esl pas recevable (1).

Sur la compétence ;

Attendn que les défendeurs fondent leur exeeption
d’incompétence sur ce que Biot, bien que personnelle-
ment assigné en sa qualité de directeur-gérant de la
Société anonyme, « Brasserie de Morialmé », sa codéfen-
deresse,n'est que le mandataire decelle-ci et n'est point
commergant ;

Attendu eependant que le défendeur Biot n'est pas
seulement assigné & raison de sa qualité de directeur-
gérant de sa codéfenderesse, mais aussi et principale-
ment i raison d'une convention qu'il aurait formée, et
d'actes qu'il aurait posés au nom et pour le compte de
sa mandante; convention et acles relatifs au commerce
de celle-ci el constituant méme un élément de son
trafic ordinaire, puisqu’ily s'agil d'une concession pour
la vente de ses bitres;

(ue si, 4 raison de son importance, celte convention
nécessitait V'intervention du conseil d’administration
de lasociété défenderesse, Biot, en 1'espéce,n’en a done
pas moins agi comme facteur ou commis au sens de
Tart. 12, 12 de la loi du 25 mars {876, et ainsi a soumis
ala compétence dece tribunal les prétentions formulées
en l'assignation ;

Attendu, au surplus, que la convention dont s'agit
a pour objet la préparation de bidres ct leur vente en
bouteilles ;

Que I'acte du coneédant est nécessairement 'acees-
soire soit d'un achat de denrées et marchandises pour
les revendre en nature, ou aprés les avoir travaillées et
mises en ceuyre,soit d'une entreprise de manufacture ou
d'usine (brasserie).

Que la contestation est done relative 4 un acteque la
loi du 15 décembre 1872 (art. 2) répute commercial,
aussi bien A I'égard du concédant qu'a l'égard du con-
cessionnaire ;

Par ces motifs, le Tribunal, jugeant consulairement,
se déclare compétent.

Et statuant quant & Ia litispendance et 4 'exception
de non recevabilité de 1'action:

Attendu que suivant expédition enregistrée du juge-
ment de ce sidge du 24 juin 1807, cette instance pro-
cédait de ce que la convention articulée par le deman-
deur serail intervenue entre lui et la société défende-
resse elle-méme, bien que par I'intermédiaire de son
directeur-gérant, alors que la présente assignation ne
pent toucher Ja défenderesse qu’en tant que eivilement
responsable du préjudice souffert par le fait ou la faute
du sieur Biot, son préposé ;

(ue la cause de I'action actuelle est done essentielle-
ment diffévente de celle qui a donné lieu au jugement
susindiqué déféré a la Cour ;

Que, partant, il n'y a nullement litispendance entre
ces deux instances;

Attendu,d’autre part,que si le demandeur ne postule
les condamnations formulées par lui que pour le cas
ot il serait definitivement jugé que le signifié Biot, en
traitant avec le requérant, a dépassé les pouvoirs qu'il
tenait de ses fonctions dedirecteur-gérantde la significe,
le jugement rendu, bien que non passé en force de
chose jugée, suffit & constater que le demandeur a un
intérél né et actuel a poursuivre la présente action, ce
qui, aureste, ressort surabondamment des divers faits et
circonstances relevés en l'assignation, et d’autant plus
manifestement que le demandeur n’invoque a l'appui
de ses prétentions aucun acte éerit;

(1) Voy, Brux., 5 nov. 4884, PaND. PER., n° 432 ; — Comm.
Anvers, 31 juill. 1893, In., no 2,
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Au fond ;

A Uégard du défendeur Biot ;

Attendu qu'il ressort des éléments de la cause que
en mars 1897, certainement au moment des faits de la
cause, le défendeur Biot a reconnu au demandeur et a
Louis Lelong la qualité de seuls concessionnaires pour
Charleroi et environs de la « Brasserie de Morialmé »,
bitres en bouteilles, et a déterminé le demandeur a
faire des imprimés pour le porter 4 la eonnaissance du
public;

Qu'il a loué au demandeur une cave pour y établir
ce dépot de bidres en bouteilles et un emplacement
pour remiser un camion et qu'il a remis ou fait remettre
au demandeur les divers objets réclamés ensuite par
la société défenderesse, suivant sommation du 2 avril
1897, dont acte enregistré;

Attendu que ces objets sont de telle nature que leur
remise au demandeur atteste non seulement plus que
de simples pourparlers, mais I'exécution méme d'une
convention de concession de biéres ;

Attendu que l'existence entre parties d'une conven-
tion parfaile est corroborée encore par celte articula-
tion du demandeur, aucunement contestée, qu'il a fait
préparer des remises dans les dépendancesde samaison,
construire une toiture en verre pour le layage des bou-
teilles dans la cour, et une autre toiture en zine pour le
garage du camion ;

Attendu, en outre, que, le 26 mars 1897, le défen-
deur a mandé au demandeur : « Quant a ce qui con-
» cerne volre appointement, je n'ai jamais eu l'inten-
» tion de vous le payeravant que le dépdt ne soit remis
» en exploitation; nous ne vous devons done absolu-
» ment rien 4 ce sujet; »

Qu'ainsi le défendeur a méme reconnu qu'un appoin-
tement avait été attribué au demandeur ;

Attendu qu'il importe peu que la durée de la con-
cession n’ait point été formellement limitée, lalocation
des batiments affectés en dépét, et leur appropriation
suffisant 4 déterminer que la concession de biéres ayait
également Ja durée d’un an tout au moins;

Attendu qu'il échet de constater aussi qu'en conclu-
siong, le défendeur a reconnu cette location pour
300 franes, alors que, dans la susdite sommation du
2 avril 41897, il était prétendu que cette Jocation s'élait
{aite moyennant la somme de 25 francs par mois, en
ajoutant méme : « la location était faite pour la durée
d'un mois », terme que la remise des objets susindi-
qués rendait déjd manifestement controuvé, indé-
pendamment méme des appropriations invoquées par
le demandeur ;

Attendu que la quantité de fats de bidre déja expé-
diés au demandeur (21), ainsi que les diverses manipu-
lations que comporte la mise en bouteilles, prouve a
toule évidence la nécessité de l'assistance, 4 cet effet,
d'un aide, etaussi 'importance des occupations confiées
au demandenr et, partant, l'élévation relative de ses
appointements ; :

Que son obligation de tenir la comptabilité est suffi-
samment démontrée par la présence chez lui des fats
a soutirer et des bouteilles & expédier, et par laqualité
de coneessionnaire lui formellement reconnue, comme
il a 6té constaté ci-dessus;

Attendu que 1'ensemble des faits et circonstances
éablit que les prétentions du demandeur & un appoin-
tement de 200 francs par mois, plus 5 p. ¢. sur le
chifire des ventes, tantidme 4 partager entre lui et
Lelong, ne sont pas totalement dénuées de preuyes, de
telle sorte qu'il échet de déférer au demandeur le ser-
ment supplétoire libellé ci-aprés :

Quant & la Société défenderesse :
Attendu que suivant l'art. 1384, C. civ., le maitre

rendu & mon confrére Albert Bataille, le distingué
rédacteur judiciaire du Figaro (1) :

« M® HaperT. — On a saisi chez M™¢ Limouzin deux
lettres de M. Wilson, datées de 1884.

La Préfecture de police les a gardées un cerlain
temps avant de remetire les scellés au Parquet.

Mm¢ Limouzin prétend que ces deux lettres ont été
changées. (Longue agitalion dans lauditoire.) Je

" demande que les deux lettres existant actuellement

dans la procédure soient montrées au lémoin, fournis-
seur de la Chambre des députés. »

M. le Président fail passer ces deux letlres au
émoin :

« M¢ Hanerr. — Le filigrane de ce papier a lettres
estil bien celui de votre maison ?

LE TéMoIN. — Parfailement.

Me Hanerr. — A quelle époque, exactement, avez-
yous commencé & vous en servir?

LE TEMOIN (aprés avoir examiné attentivement). —
Au mois de septembre ou d’octobre 1885,

M® HABERT. — Pas avant

L 1Eno1N. — Oh | non, pas avant, bien certainement.
Auvant Uantomne de 1883, ce [iligrane n'eaistail pas.

~ M. HABERT. — Kt ces deux letires de M. Wilson

portent la date de mai et de juin 1884!»

Une longue rumeur s'éldve dans 'anditoire. La sub-
stitution est patente. On a tripoté dans les scellés, on
Jes a portés @ M. Wilson Que s'estil done passé? It

- est trop [acile de le deviner

4« M. Je substitut Lombard (trés ému), — Clest trés

{4) Causes criminelles ¢t mondaines, année 18871888, p. 52
e

grave. Il s’agit 14 de piéces qui n'ont pas €1¢ saisies par
le Parquet. Flles lui ont été apportées par la Préfee-
ture .. »

On devine la stupeur !

Le Parquet demanda & la Chambre I'autorisation de
poursnivre MM. Wilson, Gragnon et Goron pour
détournement et substitution de pidees(1).

La Chambre autorisa. On ouvrit une instruction.

Ce fut alors un branle-bas tragi-comique! Lorsqu'on
écriva notre histoire, il faudra, pour le peindre, la
palette d'un Michelet. Un siécle aprés Ia Révolution
frangaise, sous le régne du Peuple-Roi, aprés lant de
sang et de larmes versés pour I'Egalité, il semblait que
I'Etat dat cronler, si le Code alleignait nos maitres!
L’administration, le droit, 1'éloquence, 1'autorité, tout
se ligua pour les sauver. On rédigea de superbes mé-
moires ou, une fois de plus, 'on démontra par A
plus B que la colére de nos lois ne foudroie que les
pauvres diables. Le ministére public conelut 4 un non-
lieu. Le non-lien fut prononeé. Par une de ces ironies
procéduriéres, qui aux uns donnent un mauvais rire,
aux autres donnent le frisson, la victime des relichés
fut condamnée & tous les frais.

Voici comment M. Albert Bataille résume et appré-
cie I'arrét rendu le 13 décembre 1887 par la ¢chambre
des mises en accusation :

« La chambre des mises en accusation a rendu, hier
malin, son arrét dans 'affaire des fausses lelires fabri-
quées par M, Wilson, avec la complicité de M. Gra-
gnon, ancien préfet de police.

(1) On trouvera le texts, fort suggestif en ses réserves, de la
requéte du Parquel et le réeit de 'accueii que lui fit la Cham-
bre, dans 'ouvrage précité de M. Albert Bataille, p. 77 et s.

M. Gragnon et M, Wilson sont flétris par l'arrét de
la Cour.

Le détournement des lettres saisies est Gtabli a la
charge de M. Gragnon.

La fabrication des lettres nouvelles est déclarée
manifeste 4 P'encontre de M. Wilson.

L’un etl'autre sont conyainens d’avoir produit deyvant
le juge d'instruetion des justifications mensongéres.

Mais, par une fissure du droit pénal, les deux cou-
pables échappent a la Cour d'assises.

La loin’a prévu que le détournement d’actes et de
titres. Or, les lettres dont il s'agit n'étant que de
simples lettres particulidres, la ehambre d’accusation
estime (ue Vaction commise, si hautement réprouvée
qu'elle puisse étre; ne peut donner licu A aucune pour-
suite.

C'est une belle chose que le droit. Les arguties du
Code permettent aux criminels de marque de se glisser
A travers les mailles, alors que la loi pénale est parfois
si dure aux humbles,

Il y a une autre condamnée, c'est la loi, la loi qui
laisse impunis. faute de les avoir prévus, de telles fal-
sifications, de tels tripotages; la loi qui permet qu'un
préict de police vole des pidees et qu'une main incon-
nue les détruise, la main d’un personnage qui n'a pas
ét¢ désigné, mais que tout le monde se nomme, celui,
dit-on, qui était wut-puissant alors, et qui a é1é chassé
du pouvoir aprés la plus triste des déchéances.

Peut-étre, aprés V'arrét d’hier, M. Gragnon parlera-
t-il. »

Telle est dans ses principaux traits 'édifiante épo-
pée du Filigrane. Je prie U'intellectuel,| le penseur, de
n'y pas voir les personnes, mais d'en extraire les idées.

J Qu'ils laissent tranquille ce pauvre Wilson, boue émis- L

saire presque devenn sympathique 4 force d’avoir payé
pour lous ceux que couvrit son élrange silence. Que,
seulement, ils considérent, s'ils veulent comprendre et
voir, la dégradation morale révélée par eet épisode ol
trés cyniquement s'aflichent de lamentables compro-
mis. Pour l'avenir, quel effroyable résumé de nos
anarchies jacobines!..,

De plus documentaire que Vincident du Filigrane,
je ne connais que les motifs de l'arrél qui acquitta
Wilson.

On 2 malmené cet arrét ; on a maudit les magis-
trats. Une telle colére est excusable ; mais elle n'est
pas juridique. Les magistrats ont bien jugé : Wil-
son était accusé d'eseroquerie; or, Wilson n'élait
pas un eseroc. Un escroc dupe le monde; Wilson ne
dupait personne. Lorsqu'il touchait Je prix, il livrait
la marchandise. Il vendait ; il ne trompait pas. Son
erédit n’avait rien de chimérique; son crédit était
trop réel; il opérait 4 I'Elysée, dans Vofficielle maison
de la troisidme République; il tenait les fonctionnaires;
les minisires étaient les siens; il gouvernait les gou-
vernants. Il obtenait ce qu'il voulait pour lui et pour
ses eréatures.

En affirmant cela, les juges n'ont pas menti; ils
ont flétri toute une époque, mais ils ont dit 1a vérité.

(A suivre.)
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ou commettant n'a & répondre de son préposé que
dans les fonetions auxquelles il a employé celuni-ci;

Qu'a 1'égard de la Société défenderesse, I'action
intentée par le demandeur n’est donc pas méme rece-
vable;

Attendu, toutefois, qu'il n'apparait nullement que
cette action ait été dictée par témeérité ou vexation;

Que la défenderesse n’est done pas plus fondée que
le défendeur 4 formuler quelque réserve A ce sujet ;

Par ces motifs, le Tribunal, jugeant consulairement,

Donnant acte au demandeur de ce qu'il n'aassigné et
conelu qu'en déclarant se réserver tous ses droits a
I'appel qu'il a interjeté contre le jugement du 24 juin
1897,

Etrejetanttoutes antres exceptions ou moyens, déclare
1'action envers la défenderesse non recevable;

Déclare recevable l'action envers le défendeur ; dit
pour droit que, pour le cas on il serait définitive-
ment jugé que celui-ci en traitant avee le demandeur
a dépassé les pouvoirs qu'il tenait de ses fonctions de
directeur-gérant de la Société défenderesse, le dit Biot
devra personnellement garantir (tenir indemne) le
demandeur des conséquences dommageables de la
méconnaissance et de I'inexécution de la convention
avenue entre eux, ainsi qu'il est dit en l'assignation,
sauf en ce qui concerne les taux des avantages que le
demandeur s’y altribue ;

Et avant faire droit, a cet égard, admet le
demandeur & préter le serment supplétoire : « Que,
» suivant sa convention avee le défendeur, le deman-
» deur devait recevoir 200 francs par mois, plus
» 5 p. ¢. sur le chiffre des ventes (tantidme a partager
» entre lui et Lelong), I'aide étant rémunéré par la
» Société anonyme Brasserie de Morialmé; »

Fixe a cette fin l'audience du 22 novembre prochain;

Pour élre ensuile conclu et statué comme de droit;

Réservant au demandeur de libeller alors ses dom-
mages-intéréts ;

Dit les défendenrs non fondés & se réserver leurs
droits pour procés téméraire et vexatoire;

Et déboutant les parties de toutes conclusions plus
amples ou contraires, réserve les dépens, sauf ceux
spécialement faits parla défenderesse ou contre celle-ci,
lesquels sont & la charge du demandeur ;

Ordonne I'exécution provisoire du présent jugement
nonobstant tout recours et sans caution, sauf en ce qui
concerne les dépens.

- 1882, Cyvoct n'utilisa point la poudre noire : il était

70 |
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LES ERREURS JUDICIAIRES (1)

L'affaire CYVOCT

Le Conseil des ministres a décidé la grace de Cyyoct,
T"anarchiste condamné, il y a quatorze ans, par la Cour
d'assises du Rhone. Cette grace sera compléte, une
amnistie, une réhabilitation. Cyvoct est reconnu pleine-
ment innocent.

11 faut se rappeler I'étrange procds de 41883 pour
réfléchir, une fois de plus, a tout ce que l'erreur
humaine peut renfermer d'insondable abime. Cyvoet,
ouvrier tisseur a Lyon, fut arrété comme le principal
auteur de l'attentat anarchiste qui désola, en 1882, le
restaurant de nuit établi dans un large sous-sol du
théatre Bellecour. Cet attentat, commis a 'aide d’une
bombe & la poudre noire, analogue a celles d’Orsini,
marque, dans I'histoire de notre temps, le premier
effet extérieur (en France) de la propagande enseignée
par Bakounine, ou plutdt par les disciples de ce maitre
individualiste. — Nous avons, depuis lors, connu les
crimes commis parles poudres chloratées, par la bombe
4 renversement; car il est fort curieux de constater
que dans ces besognes, qui ont valu & leurs adeptes le
surnom de « dynamitards », la dynamite n’a jamais
été employée, et pour cause, les conditions de ce
mélange inerte le rendant impropre  toute explosion
qui ne serait pas provoquée par l'inflammation d’une
méche et par 'éclatement préalable d'une capsule au
fulminate. Les poudres chloratées, qui, sous le
brusque transvasement de quelques gounttes d’acide
sulfurique filtrant a travers une bourre de coton, se
délivrent de tous leurs gaz pour donner lieu 4 une
explosion presque immédiate, ont, au contraire, figuré
dans la plupart des ayentures de l'anarchie. Mais, en

en dehors du complot, si tant est que 'on ail pu sup-
poser un complot. Le coupable, qui avait laissé, dans
une des cabines du sous-sol, la bombe préparée pour
le choc et pour l'explosion, n'a jamais été retrouvé.
Aujourd’hui, en présence de ce que les terribles atten-
tats d'un Ravachol ou d’un Emile Henry ont pu nous
apprendre, Inous n’hésiterions pas & considérer que
I'acte du théatre Bellecour fut 'eeuvre d'un isolé. Mais,
en 1882, les habitudes de I'époque précédente, du
second Empire, des classiques méfaits d'un Fieschi
méme sous la monarchie de Juillet, suggéraient natu-

(1) Sur les Erreurs judiciaires, voy. J. T., 1893, p. 955 et les
nombrenx renvois et p. 4331; — 1896, p. 156, 284, 1097 et
1337; — 1897, p. 42, 33, 129, 188, 238, 427, 1125, 1337, 1367,
1412 et 1439 ; — 1808, p. 4. — Panp. B., vo Erreur judiciaire.
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rellement aux magistrats le sentiment et, pour ainsi
dire, I'instinet d'une conspiration latente. Le proces
eut lieu contre Cyvoet, parce que ce tisserand avait élé,
pendant plusieurs semaines, gérant d’un journal socia-
liste; pxree que, dans la fievre d’une premiére con-
fromaliop, deux témoins du crime (sur dix environ
cités par l'enquéte) le reconnurent pour le visiteur
mystérieux auquel on avait attribué la présence de la
bombe ; parce qu'il confessait sa conviction, ses ten-
dances vers le programme naguére adopté au Congrds
du Locle par les socialistes libertaires, ralliés a Bakou-
nine en haine de Karl Marx. Cyvoet fut condamné 4
mort ; la-pitié de Jules Grévy le sauva seule d'un écha-
faud réclamé par la commission des grices : il fut
envoyvé au bagne a perpétuité, Cependant, avec un peu
de patience, 'accusation eat observé que Cyvoct n'était
plus gérant du journal au moment ol parut l'article
inerimingé, dont l'auteur ne fut, d’ailleurs, atteint que
par une condamnation & six mois de prison; et le
témoignage des huit assistants qui ne le reconnais-
saient point aurait dit I'emporter sur celui des deux
qui le dénongaient et qui se rétractérent i I'audience
de la Cour. La peine de mort lui fut done infligée (le
chef de meurtre écarté) pour un article qu'il n'avait
pas écrit, paru dans un journal dont il n’était plus le
gérant. 1l fallait un coupable; ee fut lui, par hasard
lui.
(L' Indépendance belge.)

DROIT PENAL

LE CRIME DANS LA COLONISATION

—_—

LA MISSION MARCHAND

La Dépéche de Toulouse publie avee sérénité la lettre
suivante, éerite a sa famille par un sous-officier aux tirail-
leurs sénégalais qui fait partie de la mission Marchand.

Est-ce que ce criminel sera poursuivi et condamné a
son retour en France? C'est a souhaiter.

Tambourah, 27 aoat 1897.

Chers parents,

Nous sommes allés dans 1'Oubanghi (1) pour occuper
la Haute-Egypte, faire connaitre notre foree aux Der-
viches, lancer un bateau sur le Nil el réunir, si c'est
possible, notre colonie d'Obock, sur la mer Rouge, a
celle du Congo, sur PAtlantique. Nous sommes vingt-

(1) Ainsi nommé du fleuve Oubanghi qui fait limite; la rive
gauche est belge.
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trois blanes pour ce Iravail avee cing cents tirailleurs
noirs, Le plus pénible est pourtant fait; je viens de
conduire les derniers morceaux du bateau au bord de
la riviére du Souchod on va le monter.

Je ne me suis guére amusé avee ces deux cents por-
teurs que nous avions pris de force et qui
cherchaient & s'échapper i la moindre occa-
sion. On avait beau fusiller ou pendre
ceux qu'on rattrapait, les autres essayaient
quand méme et quelqu'un réussissail lout le temps.
Alors, les charges seraient restées en arriére si je
n'avais pas eu la patience d’aller dans les
villages voisins, avee quatre ou e¢ing
tirailleurs, pour ramasser les hommes ou
les femmes qu'on y trouvait; on leur pla-
cait trente kilos sur la téte et je continuais
la route avec toutes les charges; parfois tout le monde
abandonnait le village, je mettais le feu & une
ou deux cases; généralement le moyen était bon,
tout le monde revenait; on faisait attacher le
chef qui était obligé de donner des
esclaves pour enlever les charges.

D'autres fois, personne ne se présentait; nous fai-
sions enlever tout ce qui était dans les
cases ou les greniers, et nous le distribuions
aux autres noirs du convoi, qui mouraient de faim. La
nuit, on surveillait tout ce monde-li; mais ils g'en-
fuyaient tous 4 la fois et il était difficile de tuer
tout le monde.

Ce manége-1a m’a bien fatigué et bien dégoiité. Vous
ne devez pas trop vous étonner de ce que je viens de
raconter : c'est la seule fagon d’obtenir
quelque chose de ces brutes. J'en souffrais au
début; mais, quand je les ai vus si dégontants, si
sauvages, se disputer beaucoup de leurs camarades
fusillés pour les manger, il m’arrivait
d'avoir envie de faire faire des feux de
salve dans le tas.

Je me porte bien...., eLe.

MOUVEMENT J UbICIAIRE

— Par arrété royal du 3 janvier 1898 :

La démission de M. Le Brox (C.), de ses fonetions de
greflier de la justice de paix du canton de Flobeeq, est
acceptée. h

11 est admis a faire valoir ses droits & la pension.

Nécrologie.

— M. Cragys (H.), notaire & Qosteamp, est déeédé le
19 décembre 1897.

Librairie Générale de Jurisprudence V™* FERDINAND LARCIER, 26-28, rue des Minimes, Bruxelles (reiépnone 712.

VIENT DE PARAITRE
UNIVERSITE NOUVELLE DE BRUXELLES

Institut des Hautes Htudes et Kcolo libre d’Enseignement supérienr

FACULTE DE DROIT

GLEMENTS DU DROIT GV

SYLLABUS DU COURS

DE

RECHERCHES D'HERITIERS

R. BELLAMY

Licencié en Droit, Généalogiste

9, RUE DE L'ARBRE.
Téléphone n° 3489

seul représentant en Belgique
de MM. Haudricourt, Pavy et Andriveau, généalogistes,
rue du Cherche-Midi, n° 18, a Paris.

M. Bellamy ‘s’occupe exclusivement et A ses
risques et périls de la recherche des héritiers dans
les successions ou ils sont inconnus.

Vient de paraitre

Prix de Touvrage complet: 25 franes, payables 2 fr. 50 par mois. ‘

— BRUXELLES

COSTUMES POUR LA MAGISTRATURE

LA VIE CIVILE

par Jules WAXWEILER
JUGE AU

TRIBUNAL CIVIL D'ARLON

L'ceuvre, divisée en trois parties, comporte six volumes,

au prix de 25 irancs

PREMIERE PARTIH

M. J. DES CRESSONNIERES
Avocat & la Cour d'appel de Bruxelles

DE LA FAMILLE

Deux volumes in-18 de 540 pages chacun. — Prix : fr. 9.00.

MAISON

DUMAS ET ROMER

RUE ST-JEAN, 44, BRUXELLES
Fondée en 1828

In-8° de 224 pages. — Prix : 5 francs.

DEUXIKEME PARTIR

De la Propriété et des Successions

MEME MAISON i )
Grand choix de robes de chambre Deux volumes in-18 de 428-516 pages. — Prix : fr. 8.00.

LE DROIT PUR

ik POUR DAMES ET HOMMES
¥ TROISIKME PARTIR 1
DES CONTRATS 2
ENGYGLOPEDIE DU DRO[T PAPETE B ' E NIAS Deux volumes in-18 de 483-502 pages. — Prix : fr. 8.00

FONDEE EN 1845 Le tome sixiéme, qui cloture la troisiéme et derniére partie de LA VIE
CIVILE et qui traite Des Contrats, vient de paraitre.

Ces six volumes contiennent plus de MILLE décisions des cours et tribunaux,
aipsi que de I'administration de l'enregistrement, remontant pour la plupart:
aux dix derniéres anndées.

L’ouvrsge se recommande non seulement au grand pablic des profanes, mais
tout particuliérement encore aux étudiants en droit et en notariaf, aux jennes
gens se destinant a la carriére de Penregistrement, enfin & tous les jurisconsultes,
magistrats, avocals, notaires, fonctionnaires de l'enregistrement, gui désirent
jeter un rapide coup d'ceil sur I'état de la doctrine et de la jurisprudence concers
nant un point de droit civil ou de droit fiscal.

Le tome VI contient I'exposé de tous les contrats usuels, & V'exception da
contrat de mariage, qui termine le tome V.

Comme pour les précédents volumes, l'autenr n’a
pratique da son ceuvre, et il a eu sain de donner
renouvellement d'inseription hypothécaire, ete.

Une table générale alphabétique trés compléte met le lecteur & méme de
trouver rapidement la solution du point de droit qui l'intéresse.

PREMIERS PRINCIPES JURIDIQUES
e 89, RUE NEUVE — TeLkpHONE 13
SYLLABUS DU COURS

DE

M. Edmond PICARD

SEnatewr
Avocat ¢ la Cowr de Cassation
Rédactewr en chef des PANDECTES Brrcus, des Paxpecris PERIODIQUES
et du Joumnxsan pes TRIBUNAUX

BRUXELLES

IMPRIMERIE — LITHOGRAPHIE

SPECIALITE
de fournitures pour le Barreaun

as perdu de vue le cdté

TROISIEME EDITION es formules de baux, de

Rectifiée et augmentée

Sur demande, envor franco des échantillons

In-8° de 188 pages. — Prix : 3 francs. de chemuses, entétes, enveloppes, ete. Tout souscripteur peut se libérer par paiements mensuels de 2 fr. 50

Bruxelles — Imprimerie judiciaire Vve FERDINAND LARCIER rue des Minimes 2528




DIX-SEPTIEME ANNEE — N° 1363

BRUXELLES

DIMANCHE 16 JANVIER 1898

JOURNAL DLS TRIBUNAUX

PARAISSANT LE JEUDI ET LE DIMANCHE

FAITS ET DEBATS JUDICIAIRES
JURISPRUDENCE

ADMINISTRATION

FERDINAND LARCIER
26-28, RUE DES MINIMES, BRUXELLES

Tout ce qui concerne la rédaction et le service du Journal doit etre envoyé

A LA LIBRAIRIE V¢

& celte adresse,

11 sera rendu compte de tons les ouvrages relattfs au droit et matidres judiciaires
dont deux exemplaires parviendront & la rédaction du Journal.

Le Jowrnal deg Tribunauz est en vente dans les bureaux de son
administration, — & BRUXELLES, chez les principaux libraires; —
4 GAND, 4 la librairie HosTe; — & ANVERS, 4 la librairie Le6Rros; —
4 LIEGE, 4 la librairie DESOER ; — & MONS, & 12 librairie DACOUIN: —
aTOURNAL 2 la librairie VASSEUR-DELMEE ¢l dans toutes les aubelles

de Bruxelles.

-

Le Journal insére spé

PARAISSANT LE JEUDI ET LE DIMANCHE

LEGISLATION — NOTARIAT
BIBLIOGRAPHIE

ABONNEMENTS

BELGIQUE : Un an, 18 francs. — Six mois, 10 francs, — ETRANGER (Union postale) : Un an : 23 francs

Le numéro : 20 centimes,

Toute réclamation de numéros doit nous parvenir dans le mois de ia publication.
Passé ce délai, il ne pourra y étre donné suite que contre paiement de leur prix,

ANNONCES : 30 CBENTIMES LA LIGNE ET A FORFAIT
t les

relatives au droit, aux matiéres judiciaires
et au nolariat. =

de Bruxelles.

Le Journal des Tribunauz est en vente dans les bureaux de son
administration, — a BRUXELLES, chez les principaus libraires; —
4 GAND, a la librairie HoSTE; — & ANVERS, a la librairie LEGROS; —
4 LIEGE, a la librairie DESOER; — a MONS, 2 la librairie DACQUIN: —
a TOURNAL a la librairie VASSEUR-DELMEE el dans toutes les aubelles

Le JOURNAL DES TRIBUNAUX est également en vente & Bruxelles chez M. DE COCK, gardien du Vestiaire des Avocats au Palals.

73

SOMMAIRE

JURISPRUDENCE BELGE. — Bruxelles, 4* ch. (I. Plaideur
téméraire. Défense causée par insuffisance de pro-
ductions de piéees par le demandeur. Demande en
dommages-intéréts non fondée. Avaries. Transport
par navire. IL. Banquidres mal aménagées. Sacs
de mais. Sueur. Mauvais écoulement. Responsabi-
lité. Connaissement. Marchandise en mauvais état.
Mentions & inscrire par le capitaine. Distinetion
entre le conditionnement extéricur et le contenu.
Clauses usuelles.) — Jdem, 3° ch, (Acte simulé.
Preuve de la simnlation. Eléments a considérer.
Vente d'objets mobiliers.) — ZLiége, 2¢ ch. (Bail.
I. Usage local. Définition. Conditions pour avoir
force de loi. II. Durée. Cafés, restaurants, salle
de bal et de concert. Usage de Liége.) — Civ.
DBruxelles, 2¢ ch. (Saisie-arrét. I. Saisie en Belgique
‘contre un étranger. Demande en validité. Demande
au fond. Connexité. Compétence des tribunaux
belges. II. Exposition. Relations juridiques entre
T'entrepreneur et les exposants. Absence de dépot
et de détention. Inexistence d’un tiers-saisi. Saisie-
arrét impossible.) — Civ. Anvers, 1t ch. (Saisie.

|

arrét. Compétence, Distinction entre la forme et le '

fond. Devoir d’éviter les circuits d'actions. Compé-
tence totale du juge belge.) — Zdem. (Saisie-arrét.
Forme et fond. Compétence totale du juge belge.)—
[dem. (Saisie-arrét. Forme du fond. Demande de
renyoi devant le juge étranger. Circuit d'actions.
Devoir de I'éyiter. Compétence totale du juge belge.)
—Comm. Anvers. (1. Acceptation. Offres et réponse.
Formation du contrat au lieu d’arrivée de I'accepta-
tion. II. Saisie-arrét. Forme et fond. Régles de
compétence du juge belge. Compétence territoriale
et compétence d’attribution. Distinetion.)

NECROLOGIE. — Mort de Me Pierre Poirier, du Barreau
de Bruxelles.

CONTRIBUTION A LA+ QUESTION DU TEMOIGNAGE DES
ENFANTS EN JUSTICE.

BIBLIOGRAPHIE.

MOUVEMENT JUDICIAIRE.

FrurLieroN. — Profession d’avocat : L'Histoire sociale
au Palais de Justice (Suite).

74

JURISPRUDENCE BELGE

Brux. (4¢ ch.), 30 déc. 1897.

Prés. : M. FAUQUEL. — Plaid, : MM GEoRGES LECLERCQ
¢. EpMOND PI1CARD.

(De Wolf-Cosyns ¢. Marschall.)

I. — DROIT DE PROCEDURE CIVILE. — PLAIDEUR
TEMERAIRE. — DEFENSE CAUSEE PAR INSUFFISANCE DE
PRODUCTIONS DE PIECES PAR LE DEMANDEUR.— DEMANDE
EN DOMMAGES-INTERETS NON FONDEE.

DROIT MARITIME. — AVARIES. — TRANSPORT PAR
NAVIRE. — JI. BANQUIERES MAL AMENAGEES. — SACS
DE MAIS. — SUEUR. — MAUVAIS ECOULEMENT. — RES-
PONSABILITE., — CONNAISSEMENT. — MARCHANDISE EN
MAUVAIS ETAT. — MENTIONS A INSCRIRE PAR LE CAPI-
TAINE. — DISTINCTION ENTRE LE CONDITIONNEMENT
EXTERIEUR ET LE CONTENU. — CLAUSES USUELLES.

1. Quand le moyen opposé par le défendewr tiré du
défaut de qualité des demandewrs constituait un
moyen de défense qui n'etit pu étre produit si les
demandeurs avatent, comme c'était leur devoir, jus-
tifié immédiatement lewr qualité et versé aw débat
les piéces; que le [ribunal constate qu'il n'a pas été
suffisamment éclaivé et ordonne la production, une
demande de dommages-intéréts basée sur ce que la
défense aurait été prétendtiment téméraire n'est pas
fondée (1).

II. Le capitaine de navire est tenu du dommage prove-
nant de Uétat défectuenx de son steamer, notamnient
quand les avaries sont atlribuables & un manque de
soins, de telle sorte que des sacs de mais arrimés sous

(1) Voy. PaAND. B, v Action témér,; — Civ. Brux., 27 févr.
1805, PAND. PER., n® 747 ; — Civ, Verviers, 25 mars 1896, Io.,
no 824 ; — J. P.Brux.,43 mai 4896, Ip., no 4109; — Comm.
Ostende, 16 juill. 1896, In., no 1576.
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les banquiéres des calés ont été endommagés par la
sueur qui, en se condensant el en s'égoutlant le long
des murailles du steamer, fut arrélée, par suile du
remplissage des mailles des banquidres, les conduites
vers le canal des anguilliers étant interceplées.

£in admettant que le capituine ail commis une
faute in abstracto en ne libellant pas les comnais-
sements d'une maniére compléle, il n’en résulterait
nullement qu'il répondrait des avaries dues au vice
propre; il W'y a alors aucune velation de cause &
effet entre les avaries et la faute.

D'aprés les conventions usuelles de transport, le
capitaine ne répond gue dv condilionnement extérieur,
le steamer n'étant vesponsable ni du contenu, ni de
Uétat de l'emballage; il n'a pas & connaitre dans
quelles conditions s'est fait le marché entre vendeurs
et acheteurs, il ne sait pas quelle qualité de marchan-
dises'a &€ achette (V). e

Le Tribunal de commerce d'Anvers a, le 27 mars
1894, rendu le jugement suivant :

Vu les rétroactes de la cause, notamment le juge-
ment de ce siege du 43 juillet 1893 produit en expé-
dition enregistrée; -

Vu l'exploit d’avenir du £5 juillet 1893, enregistré ;

Attendu que le jugement intervenu, avant de statuer
sur la réclamation des demandeurs tendant & Palloca-
tion de dommages-intéréls pour avaries survenues a
des mais arrivés & leur adresse par steamer « Elphin-
stone » du défendeur, a ordonné aux parties de s'ex-
pliquer sur les quantités regues par les demandeurs et
payées a leurs vendeurs ;

Attendu que le défendeur avait contesté aux deman-
deurs le droit de réclamer des dommages-intéréls parce
que ceux-ci n'auraient eu A recevoir que la partie saine
du chargement et que, conséquemment, les avaries
4 la marchandise n'auraient pu leur causer aucun
tort;

(1) Yoy. Brux., 14 déc. 4897, J. T., p. 1417 et nombreux
renvois; — Brux., 19 juill. 1897, Id., p. 1066 (Cap. Moyon
¢. Ve Lund).
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Attendu que les demandeurs ayant produit des
pidces justificatives établissant qu'ils ont regu 805,477
kilogrammes de mais, le défendeur renonce a la fin de
non-recevoir qu’il avait opposée d l'action; que vaine-
ment les demandeurs prétendent trouver dans cette
cireonstance Ia base d'une conelusion an payement de
dommages-intéréts; que le moyen opposé par le défen-
deur tiré du défaut de gualité des demandeurs consti-
tuait un moyen de défense qui n'edit pu étre produit
si les demandeurs avaient, comme ¢'était leur devoir,
justifié immédiatement leur qualité, s'ils avaient yersé
au débat les piéces ultérieurement communiquées; le
tribunal constate qu'il n'a pas été suffisamment éclairé
et ordonne la production de nouvelles piéces; que
pareille décision n'a pu causer aucun tort appréciable
aux demandeurs; que la demande de dommages-inté-
réts basée sur une conelusion prise antérieurement par

“le défendeur doit 6tre éeartée, les demandeurs s'étant
d'ailleurs référés A justice pour - l'appréciation du
quantum du préjudice souffert ;

Au fond :

Attendu qu’il résulte du rapport des experts Frangois
Verbeeck, courtier en grains, & Anvers, Auguste Férauge
et Albert Falk, anciens capitaines au long cours, &
Anvers, qu'a l'exeeption de 2,400 kilos tous les mais
par steamer « Elphinstone » étaient avariés; que les
experts classent les avaries en deux catégories : mais
chargé sous les banquidres et mais chargé au dessus des
banquiéres ;

Attendu, quant & la premiére catégorie, que les mar-
chandises arrimées sous les banquiéres de cale dans
les eompartiments n°* 1 et I ont subi des avaries que
les experts taxent & 2,900 franes; somme 4 laquelle
il faut ajouter les frais de manipulation, veilles, ete.,
évalués a 520 francs;

Attendu que le défendeur reconnait qu’il est tenu du
dommage provenant de 1'élat défectueux du steamer ;
que les experts constalent unanimement que les avaries
précitées, s'élevant & 2,906 franes, sont attribuables &
un manque de soins de la part du capitaine qui n’a
pas aménagé ses banquitres d'une maniére judicieuse ;
il résulte des constatations et explications données que
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Aprés Vaffaire Wilson, tous les soupgons étaient
possibles. On soupg¢onna avec fureur; et, quand parut
la brochure de M. Numa Gilly, Mes dossiers, on la prit,
d'abord, au sérieux. On y trouvait des accusations ridi-
cules 4 force d'énormité; mais rien ne semblait plus
énorme que les corruptions entrevues,

Devant le jury de Bordeaux, auquel M. David Ray-
nal déféra le livre, un avoeat général distingué essaya
de réagir contre I'irrespect grandissant.

« Non, s'écria-t-il au cours d'un bean réquisitoire,
un minisire ne se vend pas! La concussion n’est pas
possible ! »

Mon oreille a gardé I'écho de sa voix indignée, et je
me souviens de son geste. Il s'était retourné vers la
salle et regardait éloquemment un officiel personnage,

comme pour le prendre a témoin de la vérité de son
dire. Le personnage était M. Baihaut...

Le 11 janvier 1893, & la premiére chambre de la
Cour d'appel de Paris, M, Charles de Lesseps révélait
4 tous celte honte :

« En 1886, nous étions en instance auprés du
gouvernement au sujet de notre émission des obliga-
tions a lots.

» M. le ministre Bathaut nous a fait demander par
un intermédiaire qu’il fut mis i sa disposition UN MIL-
LION, payable par acomptes depuis le dépot da projet
jusqu’au vote de la loi. 375,000 franes furent remis a
lintermediaire. L'entreprise ayant avorté, le reste n'a
pas €té payé ! »

Un autre avocat général se levait et, d'un ton solen-
nel, proférait ces paroles :

« Je tiens, dés & présent, et avant toute discussion, 4
constater le crime qui a é1é commis ! »

Et son bras se tendit, comme pour maundire le eri-
minel. Ce bras tendu me rappela le grand geste de
Bordeaux...

De tels spectacles ont singulidrement énervé les eon-
seiences et trés gravement compromis le principe d’au-
torité,

11 est clair que, a I'heure actuelle; ce principe est
fort malade. Il traverse une de ces crises ou la yie du
patient est en jeu. Dieu le tire du mauvais pas!

Un matin, je déjeunais avee un homme d'Etat suisse.
Des écrivains de toutes les opinions, des parlemen-
taires de tous les groupes, des mondains de toutes les
tendances, se trouvaient réunis par un aimable amphi-
tryon Nous causimes, selon la mode i table, de omni
rve scibili’ et inscibili et quibusdam aliis, et il faut croire
qu'en causant nous ne respectimes gudre, car notre
hote, dont nos parisiennes vivacités avaient un peu
effarouché le flegme helvétique, résuma d’un mot la

“conversation : « Comme dans ce pays, ol tant d'appa-

rences divisent, on est, au fond, d’accord, pour mépri-
ser 'autorité | »

Eh! non, monsieur, vous 'avez compris et votre
logique en est vite convenue : nous ne meprisons pas
I'autorité ; nous méprisons qui la détient, Ce n’est
point la méme chose.

Ou plutdt si, hélas! pour beaucoup, c'est presque la
méme chose : voila le péril.

La tendance fatale des esprits ordinaires est de con-
fondre le principe avec I'homme qui 'incarne. Le
dégout provoqué par 1'homme rejaillit sur le principe ;
tellement que viser I'un ¢’est risquer d'éborgner I'autre.
L'homme est campé sur le principe un peu comme la
pomme sur la téte de Jemmy ; le polémiste ressemble
a Guillaume Tell : il doit enlever la pomme sans crever
les yeux 4 Jemmy. Ficheuse alternative! Que faire?
Tirer sur I'homme au risque de frapper le principe?
Ou permettre au prineipe de se galvauder avecI’homme?

Mieux vaut encore égratigner le principe — pourvu,
bien entendu, que ce soit une égratignure. Mais il est
des égratignures qui sont des blessures mortelles...

Lintelligent — et encore! suffit-il d’étre intelligent?
Je devrais dire I'intellectuel, espéce différente et plus
rare — distingue : s'il voit passer la trahison en uni-
forme ou l'indignité en robe, il flétrit 1'indignité, il
maudit la trahison, et, aprés désinfection, il raceroche
an vestiaire national larobe oun I'uniforme avee 1'espoir
d’en revétir plus digne de les porter. Mais la brutalité
simplistes de foules, aigries par le venin des désillu-
sions répétées, ne prend plus la peine de déshabiller
les turpitudes : elle les pousse aux gémonies, affublées
de leurs oripeaux. Si les turpitudes endossent un cos-
tume respectable, tant pis pour le costume respec-
table : la boue des dédains vulgaires I'éclaboussera lui
aussi.

Regardez autour de vous. Un curé fait ou deéfait la
religion d'un village. Le curé est-il bon : Dieu en pro-
fite. Le curé est-il mauvais : Dien en patit,

De méme pour le ministre. De méme pour le magis-
trat. Pilate ne déshonore pas seulement Pilate : il
deshonore le Prétoire; il salit la toge; il lui imprime
une tache que rien n'effacera jamais, Une légion de
bons juges aura beau, chaque jour, 4 midi, venir
s'asseoir au tribunal et y siéger jusqu’a six heures pour
soigner vos murs miloyens; ces laborieux modestes,
griice auxquels, malgré tout, la machine judiciaire con-

— o



T T T R B O e e i S . L e e R T S e e R i ST S & £ FT 15 3 e ST e e e e S e = = —

77

les 4,498 sacs de mgis arrimés sous les banquieres des
cales | gf 11 on} gté amlommaaés par I3 sueur qui, en
se condensant gt en s'égoulfant le long des murgilles
du sigamer, fu arrétée, pap spite du pemplissage fes
maillgs des bangpicres ; repeantrapt les gondyites yers
le canal des anguilliers interceplées, elle devait néces-
sairement se déverser sur les banquidres; celles-ci
n'étant pas confectionngées en forme de gpuuiércs ne
pouvaient retenir la sueur quiest allée se répandre
dans le chargement ;

Attendy que le gapitaipg a déclaré avpjr reey les
marchandises en bon état, et que les experts ont con-

. slaté que « les 1,498 sacs dont sagit n'ant aucun rap-
port avee les mais contenus dans la derniére allége,
réembarqués en mauvais état, décolorés et pourris » ;

Attendu qu'en présence des constatationset de I'avis
unanime des experts qui n'ont point peleyé d’avaries
qui seraient dues particllement au vice propre en ce
qui concerne les marchandises chargées sous les ban-
quiéres, il n'y a point lien, comme y conclut le défen-
deur, d'attribuer arbilrgirement an vige prapre une
partie de lavarie constatée a ces marchandises; la
circonstance que les experts ont constaté que d'autres
parties du chargement étaient avarides par vice propre
ne prouvant pas néeessairement (ue les avaries aux
mais arrimés sous les banquiéres et placés d'ailleurs
dans des eonditions toutes spéciales, dpivent étre im-
putées au vice propre de la marchandise ; que 'argu-
ment tiré par l¢ défendeur de ce que cerlaines parties
du chargement sont, d'aprds les experts, avariges par

viee propre, n'a qu'une faible portée si l'on considére

que les 2,400 Kilogrammes ne laissant remarquer
aucune détérioriation appréciable ¢l taxés comme mar-
chandise saine étaient arrimés sous les banquiéres;
eetle considération établit que les marchandises com-
posant le chargement de 1’ « Elphinstone » n'étaient
pas, d'une maniére gém’:m]et comme le soutient a tort
le défendeur, atteintes de vice propre ;

Attendu qu'il suit de ces observations que le défen-
deur esttenu de payer aux demandeurs, dy chef d'ava-
vies apy mais arrimés sous les banquiéges, 2,906 franes;
du chef de frais de manipulation, veilles, ete., 520 fr.;

Attendu, guant & la segonde catégorie (mals chargé
au-dessus des banguitres), que les experts la subdi-
visent en deux parties : ¢) Mais déeolor¢, moisi e par-
tigllement décompasé sans que les saos portent des
trages de mouille ; 4) 300 sacs mais ayariés dont les
sacs avaient ¢1¢ mouillés ;

Attendn que, d'apres les experts, les avagies de la
premiére partie de ces marchandises sont aftribuables
4 un vice propre consistant dans une insuffisance de

~ sieeind; ils constatent, d'auteo part, que les 300 sacs
de la seconde partie nt 6 détériorés par vice propre,
par Peau de mer et la budg des cales;

Attendu que les experts ne relévenl aucune faule
& charge du défendeur en ce qui concerne I'grrimage
des mais au-dessus des banquiéres ; que la circonstance
que le capitaine n'a pas déclaré dans les connaisse-
ments que les mais « de la derniére allége » se trou-
vaient dans de mauvaises conditions n'a pu modifier
le caractére de Tavarie due pour la premiére partie
exelusivement au vice propre ; pour la seconde au vice
propre et a la fortune de mer ; qu'en admettant que le
capname ail commis une faute 71 abstracto en ne libel-
Jant pas les connaissements d'une maniére compléte,
il n'en résulterait nullement qu'il répondrait des ava-
ries dues au viee propre du confenu des sacs; qu'il
n'y a, en effet, aucune relation de cause 2 effet entre
les avaries et la faute imputée au capiaine ;

Attendu que la circonstance (ue le défendenr n'a pas
inserit aux connaissements l'élat d'une partie de la
marchandise s'explique par de multiples considéra-
tions ; 1° d’apros les copyentions de transport, le gapi-
taine ne répondailque du conditionnement extérieur des
sacs, le sleamer n’élant responsable ni de leur contenu,
ni méme dg V'état de 'emballage « steamer pot vespon-
sible for the condition of the bags or their contento. » ;
2 il n'a pas 4 connaitre dans quelles conditions s'est
fait le marché entre vendeurs ct acheteurs, il ne sait pas
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quglle qualﬂﬁ de magrchandjses a @té achelée ; up
myrehé peut partep sur des mapehandises de qualtla'
inférigyrg; il st méme établi fque dans 'espéce les
vepdeyrs déglipent tpue respopsabilité au sujet de
"éiat et du copditioppement saip (e la marchandise gy
débarquement ; 39 le capitaine n'est tenu que de Pappa-
rence exiérieure des saes ; or ceux-ci ne laissaient rien a
désjrer, puisque tous ont été délivrés en bon état a
Anvers, sauf un petit lot de trois cents sacs avariés par
fortune de mer; 4° il ne répond pas de I'échauffeqpent
de Ig marchandise, ni d’aucun dommage résultant de la
nature du chargement » ship not auswerable for sweat,
gdamage arising from the nature of the goods »; il ne
ponnait ni la qualité, m la valeur des marchandises
« quality value au unknoron, and the shippers an not
acebuntable for the same »; 5 enfin surabondamment
la circonstance que le capitaine a, dags son rapport de
mer, mentionné qu'en arrimant sa eargaison lors de
I'embarquement, il a trouvé que les mapchandises de
la derniére allége étaient en mauvais état, et le fait
qu'il en a immédiatement envoyé un échantillon aux
chargeurs avee une note d’explications sont de nature &
¢tahlie 'entiére bonne foi du défendeur; il n'a pas,
eomme le disent gratuitement les demandpyrs, voulu
cacher l'existence des avaries aux destingtaires; s'il
n'avall pas spontanément fait la déclaration qu'il a
inséréa dans son rapport de mer, on se demande sur
quol les demandpurs auraient pu se haser pour lui
adresser des réclamations du ehef d'une marchandise
alteinte de vice propre de 'avis unanime des trois
experts nommés en la cause; avis corroboré par I'ex
plication donnée par le eapitaine ; que I'on ne peut se
baser sur la simple supposition d'une aggravation de
I'avarie par suite du voyage (le capitaine n'assumant de
¢e chef aucune responsabilit)é pour rendre le défendeur
responsable des conséquences du vice propre; 6° que
les jugements invequés par les demandeurs gonstituent
des décisions d'espice sans application aux faits de la
cause; qu'il s'agit avapt tout d'examiner daps chaque
cas particulier les conditions de transport, les cireon-
stances particulidres du yoyage;

Par ces motifs, le Tribunal, éeartant foutes eonclu-
sions plus amples ou contraires, condamne le défen-
deur & payer au demandeur, a titre de dommages-inté-
réts : 1° 2,906 francs; 2¢ 320 francs; ensemble 3,426
franes, plus les intéréts judiciaires; le condamne & la
moitié des dépens, eette moitié taxée & la somme de
fr. 172.73, non eompris les honoraires des experts, le
surplus des frais restant charge des demandeurs, et
déclare le présent jugement exécutoire par provision,
nonobstant appel mais moyennant caution.

.l.-l

ARRET :

Déterminée par les motifs du premier juge et attendun
qu'il n'est pas admissible que, malgré la non-respon-
sabilité formellement et clairement stipulée par l'inti-
mée, les senls termes « ingood order and condition »
aient déterminé eelle-ci a aceepter les traites formant
le prix des marchandises litigieuses et aient pu ainsi
causer, méme partiellement, le préjudice dont elle se
plaint;

LA Cour, déboutant les parties de toutes fins et con-
clusions contraires ou plus amples, met les appels
repectifs 4 néant; confirme le jugement @ quo et
condamne 1'appelante aux dépens d’appel
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Brux, (8¢ ¢h.), 28 déc. 1887.

M.J, Dg Le Gaprr.— Plaid. : MMes DB FONTAINE
¢, Foppouer (du Barreau de Charlgroi).

Prés. :

(De Duftelger e, Wauthier et ¢, Lamhaotte,)

DROIT CIVIL. — ACTE SIMULE.
SIMULATION. — ELEMENTS A CONSIDERER.
n'OBJETS MOBILIERS.

-— PREUVE DE LA
— YENTE

Lorsqu'un acte de venle a élé passé enlre personnes
ayant entre elles des rapports de parenté au, tout ap
mains, de grande amitié; que la vente a été faite pen
de jours aprés la stynification d'un commandement gu
vendeur et qu'une saiste timmobiliére avait été prati-
quée le méme jour ; que le- mobilier vendu est laissé en
la possession du vendeur qui est antorisé & s’en serviy
Jusquw' & nawvel ordre; qu'aucune tradition n'est faite;
que le mobilier toul entier garnissant la maison,
sans rien excepter, a é€lé ¢édé par Uacte allé-
qué; que la vente comprend méme les bestiauw, les
vécolles, les semences, les farines, les bots ¢ briler et
tous lgs objets de ménage les plis indis pensables,— en
mettant ggs différents faits en vapport avee la situa-
tion génde dans laquelle se tronvail le vendeur, on
doit admettre que Uacte incriming est simulé el n'a
€6 oréé que pour soustraire le mobilier a la saisie des
crégneiers (1),

Attendu que "appelant en termes de défense contre
I'action en revendication que l'intimée avait dirigée
contre lui, a invoqué devant le premier juge un moyen
tiré de ce que l'acle de vente du 6 septembre 1895, en-
registré. qu'on lui oppose, élait frauduleux, mais 3
simplement conclu 4 ce gue l'intimée soit déboutée de
son action :

Attendu que le premier juge a donc 4 tort décidé
que 'appelant avait exereé Pagtion paulienne, et en a
déduit des con séquences juridiques ;

Attendu que devant la Cour I'appelant présente un
nouveau moyen de défense, recevable en degré d’appel,
et soutient que cet acte de vente est simulé;

Attepdu que, des faits et circonstanees de la cause et

de l'acte lui-méme, il résulte que celui-ci a été passé

entre personnes ayant enire elles des rapports de
parenté ou, tout ou moins, de grande amitié ; que celte
yente a été faite le 6 septembre 1895, enregistrée le
lendemain, alors que la 81 aoll préeédent, eomman-
dement avail ¢i¢ fait 4 Lambotte de payer 3,000 francs
aux héritiers Tenret et que la saisie immobilidre avait
6té pratiquée le méme jour;

{ue le mobilier vendu est laissé en Ia possession du
vendeur gui est autorisé 4 s'en servir jusqu'd nouvel
ordre, aucuna teadition n’est faite a Pintimée ; celle-ei,
si elle ¢tait propriétaire réelle, pouvait faire ce gu'elle
voulait des objets achetés, elle se réserye cependant le
drait de les vendre etde faire compte;

Que le mobilier lout entier garnissant lg maispn de
ferme, sans rien excepter, a été cédé par l'acte alle-

gué; que la vente comprend méne les bestiaux, los.

récaltes, les semences, les farines, les hois & briler
et tous les abjets de ménage les plus indispensables ;

Attendu qu'en mettant ces difiérents faits en rapport
avec la situation génée, constatée au dossier, dans
laquelle se trouvait le yendeur, on deit admetire que
I'acte ingriminé est simulé et n’a 6té préé que pour
sousiraive le mobilier 4 la saisie des créanciers; (que,
dés lors, intimée n'epn est pas devenwe propriétaire
réelle et son action en revendication n'est pas fondée ;

Altendu que Lambolle déclare s'en référer 2
justice;

Par oes motifs, la Cour, reeevani V'appel, met le
jugement dont appel 4 néant; ¢émendant, déclare
lintimée mal fondée en son action en revendi-
cation, l'en déboute ;

Condamne, etc...

(1) Voy. Pasp. B., vo Acte simulé, no* 12 et 5. ; — Brux.,
28 juin 1893, PAND, PER., 1896, n® 933,

&!‘gg (.. Oh"r iw ‘éov 139'0

¢ M, bR TwiEp, — Plaid, ; MM*= Morrag (Huy)
el BoHINDELER ¢. FOCCROVLLE,

Prgs.

(Malchgir ¢, Biein,)

DROIT CIVIL. — BAIL. — 1. USAGE LOCAL. — DEFINI-
TION. — CONDITIONS POUR AVOIR FORCE DE LOL —
JI. DUREE. —— OAFES, RESTAURANTS, SALLES DE BAL
ET DE CONCERT. — USAGE DE LIEGE.

-

L'usage local est « tauf ce qui se pratique d'ovdinaire
dans un pays par rapport auz différentes affaires qui
se (raitent parmi les hommes ».

Les usages locawre doivent, pour avoir force deloi.

réunir certaines conditions @ défaut desquelles on ne
peut lewr attribuer ce caraclére. {ls doivent, notam-
went, Etrg upiformes, ¢'est-g-dire élablis par une
longue série de fails notoires et pertinents, ne se con-
tredisant pas entre ewx el adwis par le public sans
contestation sériguse.
IL.. 4 Licge, la dyrée dy bail fait sans éerit de maisons
affectées & Vusage de cafés, restaurants, elc., comme
pour loules les maisons, est fixée ¢ wn an par les
usages locwwn; les salles de bul st de concert dépen-
dent presque lovjours d'autres habitations; il serait
absurde de donner & la location des prewiéres une
durée plus longue qu'is celle des maisons dont elles
ne sont que les dépendances (1),

En ce quii concerne les veproches avliculés contre les
6o, 9o, 11e, 15° et 16° témoins de 'enquéte direete;
Adoptant les motifs des premiers juges:

Au fond :

Attendu que le légiskateur, dans plusieurs articles du
Code civil, et notamment dans les articles 1736 et 1759
au titre du louage, a renvoyé aux usages locaux pour
suppléer au silence de la loi;

Attendu que, suivant la définition d'un ancien
auteur, « F'usage focal est tout ce qui se pratique d'or-
» dingire dans un pays par rapport aux différentes
» affaires gui se trailent parmi les hommes »;

Attendu que ces usages, fondés sur la volonté lacite
des eitoyens, doivent, pour avoir force de loi, réunir
certaines conditions & défaut desquelles on ne peut
leur attribuer ce caractére ; '

Attenda que la premidre des eonditions d'un yéri-
table usage, ¢'est qu'il soit uniforme, c¢'est-d-dirg établi
par une longue série de faits notoires et perlinents, ne
sg contredisant pas entre eux et admis par le public
sans contestation sérieuse ;

Attendu que les appelants ont élé admis 4 prouver
que « suivant un psage constant, notamment i Liége,
» la location. sans bail éerit, d'une salle ou d'un
» immeuble o 'on donne des bals et coneerts, comme
» aussi la location de locaux de semhlables dimen-
» sions destinés & des soeidtés d'art ou de science, est
» loujours censée faile pouy une durée d’au moins trois
» 40S »;

Altendu que les nombreux t¢moins entendus dans
Penquéte directe se sont bornés 4 déclarer que I'usage
est de loner ces salles par éerit et pour une durée qui
n'est pas moindre de trois ans;

Attendu que cet usage n'a absolumom rvien (e com-
mun avee celui gu’on yeut établir, et qui a précisément
pour but de fixer la durée d'un bail, A défaut de con-
vention entre parties ;

Altendu que pas un seul témoin n'a pu citer d'exem-
ple d’un bail d’une salle de ce genre, ol I'on n'aurait
rien stipulé quant  1a durée, maijs olt il aurait été taci-
tement convenn que cette durée serait de trois ans;
que le seul fait qui ait été articulé 4 ce propos est 'oc-
cupation du Casino Molidpe, remontant & plusieuyus
années, occupation faite sans bail et aysujet de laguelle
T'oceupant (9¢ témoin de l'enquéte direete) déelare
« qu'il était convainen qu'il avait le droit d'y rester an
» moins trois ans »;

(1) Yoy. Paxp. B., v* Bail a fermeou @ loyer, no* 4357 et s.

tinge de rouler — unpeu comme la machine adminis-
trative roule, en dépit des ministres, grice 4 Vhumble
effort des employés de ministdpes — ees laborienx
modestes, le public ne les voit pas : le public ne voit
que Pilate.

Yoila pourquoi le seandale causé par 1'homme public
st plus qu'une ahomination : il estune cafasirophe
Le deépositaire d'un principe, en le tuant, tuele prin-
cipe. G'est le pire des assassins : Passasgin d'une idée.
Je me Gompe ¢ une idée ne meurt pas; mais une idee
peut se voiler, et ne la voyant plys, les foules la croignt
morte jusqu'ay. jour des résurreglions.

Or, Vidée d’antorilé sombre aujound’hui dans le scan-
dale. Le scandale haye pariout 1l est le honteux leit-
motiv de nos drames paclementaires, le refrain igno-
minieux du vaudeville officiel. Pour qualifier note hijs-
laire, I'aveniy se coptentera d'up adjeetif; il dira : elle
ful scandaleusg.

-Ces commarces hideux qui déhitent les ergix d’hop-
neur, ¢et argent ipterpational qui Wrafiquede la Patrie,

ces prostitutions de pensées qui changent 3 Ja yue d'yn. -

coffre, ces cancentrations impudiques ol Ia peur a fmi-
sopdes haings, ceslignes déshonorées, vraies asspranges
muiuelles coptre la divulgation des turpitudes, celle
usurg impitopable qui daps ngtre ¢igl nébuleux grandit
son vol plein d’épouvantes comme les oiseanx de proie
des cauchemars, les Panamas grands ou petils, toutes
ces choses lamentables qui grimacent el qui menacent,

(ui sentent la ruine et la mort, ne sont pas seulement,
hélas! des boutons accidentels. Ce sont les chaneres
ravageurs o éclatent les pus concentrés. A travers ces
plaies héantes, la terreur de nos regards apergoit 1'in-
famie des gangrénes qui pourrissent le eorps social :
lp Monde presque entier proterné devant la Bourse, le
Vol dégnisé en propriété, la Probité réduite a I'état de
cadayre, de ce je ne sais quoi dont parle Bossuel et qui
n'a plus de nom dans aucune langue.

L'aulorité humaine ful toujours sujette aux vertiges.
Il y a disproportion trop grande entre notre faiblesse et
le Pouvoir. Bour se méler de gouverner les hommes,
il faudrait commencer par n'éire pas des hommes —
et il faudrait éire des Dieux pour oser les juger. —
Aussi I'histoire politique du monde est-elle, en général,
une pénible hisloire que la Pensée contemple avec
mélaneolie; a peine, ¢& el 13, quelque bienfaisante
oasis égave-t-elle de sa fraicheur Varidité des noirs
déseris ou 'horreur des houles sanglantes; et, parfois,
la. meditation en déiresse congoit le réve audacieux
earessé par la gaillarde joie d’un Rabelais, ou la savou-
reuse ironie d'un Voltaire, ou la doctrinale vigueur
d’un Proudhon, le réve d'une abbaye de Théléme, d'un
Eldorajig, o I'en ne plaiderait pas, ol I'on ne tyran-
niserait pas, oii on n'enchainerait pas, od l'on ne se
hautrait pas, oit Von s'onvripait largement aux radiances
do soleil, ol librement T'on humerait le parfum des
vastes brises, ol 'on grandirait, s"épandrait, oit I'on

aimerait, vibrerait, od le tumulte impie des fratricides
concurrences viendrait s'assoupir et s'éteindre dans le
beau sein mélodienx de Puniverselle harmonie. ..

Mais je crois que jamais, & aucune époque, 'autorité
humaine ne s'égars comme aujourd'hui,

Jadis, notre terroir enfanta des colosses qui domi-
naient la Patrie, A 'instar du grand Chéne dominateur
de la fopét,

Vous savez, le grand Chéng — le geand Chéne de la
forél? En lui fermentent les séves accumulées par les
priptemps, 1l est le résumé des vigueurs ambiantes.
Toutes les racines du voisinage apportent  ses racines
le tribut de leurs sues débordants. Son ombre earesse
le sol; il est la beauté et la foree, la splendeur, la frai-
cheur des bois. Il n'est pas un arbre; il est Parbra : &
Iuj seul il est Ia forét,

Eh bien, le grand Chéne est dans la nature 1'image
de 'étre élu, du prédesting, du héros, du Capet ou du
Romanoff, du maitre des nalions, du copducteur de
peuples chanté par le vieil Tomére, de I'ipcarnation
magnifique de I'idée d’Autorité !

Mais la vie détruit tout. Naltre, c'est mourir ; dans
Pombee de chaque berceau se profile la nuit d’une
tombe, el ce qui monte vers l'azur dormira foreément
sous la terre. Végétal ou humain, le grand Chéne vieil-
lit! Mordu pac la dent des sidcles, il péril insensibie-
ment. Sa verte chevelure tombe et ne reponsse plus.
La liqueur de ses veines s'épuise, Au dedans, le tronc

se creuse comme un poumon de paeitrinaire. La vermine
le mange. L'aspect reste solide et plein de majesté. Le
colosse demeure debout, et les oiseaux du ciel le saluent
encore au passage. On dirait qu’il vit tonjours; mais
déja il est mort; ¢t un jour de rafale effondre le géant
qui-emporte avee lui I'énergie des yieilles séves.

Nos grands Chénes sont morts. La tourmente les brisa.
Leurs branches étaient vermonlues : I'ouragan des
révolutions vainquit leur décrépitude. Et rien ne les a
remplaeés : la Forét veuve attend son Chéne...

En altendant, les broussailles les plus rampantes,
les plus basses, essayent de la gouverner. Semences
juives, graines rastaquoudres, pollens empoisonnés,
qu'apportent de funestes vents pervers comme des
maléfices, viennent I'on ne sait d’odt — ou, plutét, 'on
sait lrop d'od — se terrent dans nos sillons, v germent,
s'y développent et poussent, montent, montent, engen-
drent des Végétations baroques qui étouffent le trone
des ancétres, exhalent des odeurs sinistres qui cor-
rompent le parfum national.

0 sainte Forét Celtique ! Qu'est devenn le gui sacré
dont le symbole s’enlagail aux mystéres de tes ramures,
que ber¢ait le chant de tes brises, et que la vierge
religieuse, armée de la serpette d'or, s'en allait, mys-
tique et pensive, cueillir sous la mélancolie des soirs?

Aujourd’hui, égarés dans un jardin bizarre on fleu-
rissent le vol et la prostitution, oit les plantes les plas
vénéneuses sont cultivées avee le plus d’amour, absor-
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Attendu que cette prétendue conviction de 'intéressé
ne prouve d'abord absolument rien relativement & un
usage quelconue: qu'au surplus, le Casino Molidre,
o se donnent des représentations dramatiques, doit
étre considéré eomme une salle de théitre et ne peut
¢tre assimilé & une simple salle de bal et de concert,
comme la distinction en a été faite par 1'arrét de celle
Conr en date du 24 mars 1897 ;

Autendu que, pour justifier ce prétendu usage, on
allégne qu'un bail d'une durée inférieure & trois ans
ne permettrait pas d'amortir les frais d'installation
néeessités par de semblables entreprises

Mais allendu que pareil argament pourrait s’gppli-
quer aussi bien au bail de majsons affectées 4 'usage
de eafés, restaurants, ete., et dont la durée, comme
pour toutes les maisons, est fixée 4 un an par les nsages
locaux ;

Attendu, enfin, que les salles de bal et de concert
dépendent presque toujours d'autres habitations, et
qu'il serait absurde de donner & la location des pre-
miéres une durée plus longue qu'a celle des maisons
dont elles ne sont que les dépendances;

Par ces motifs, la Cour, sans avoir égard A toutes
conclusions contraires, confirme le jugement @ guo,
condamne "appelant aux dépens des deux instances.

Civ. Brux. (2° ch.), 10 nov. 1897.

Prés. : M. Haier. — Subst. : M. DIEupoyNE. Avis
conf. — Plaid. : MM# Sam WieNeR ¢. G. BAHLEN-
BECK.

(Kadar ¢. Sogiélé « Eeee homo ».)

DROIT DE PROCEDURE CIVILE ET DROIT PRIVE DES
ETRANGERS, — SAISIR ARRET. ~— |, SAISIE E¥ BEL-
GIQUE CONTRE UN ETRANGER. — DEMANDE EN VALIDITE.
— DEMANDE AU FOND. — CONNEXITE. — CONPETENCE
DES TRIBUNAUX BELGES. — II. EXPOSITION, — RELA-
TIONS JUBIDIQUES ENTRE L'ENTREPRENEUR ET LES EXPO-
SANTS, — ABSENCE DE DEPOT EY DE DETENTION. —
INEXISTENCE D'UN TIERS-SAISI. — SAISIE-ARRET IMPOS-
SIBLE.

I. La validation d'une saisic-arvél dépendant de la
constatation de la dette pour le paiement dg laguelle
elle o é1¢ autorisée, Uaction sur le fond est con-
nexe el méme préjudiciells & la demande de validité ;
dés lors, en vertu de Uart. 52, 6°, C. proc. civ., le
tribunal est compélent pour statuer sur Uensemble
de la demande ; c'est a tort que la partie défende-
resse souléve une exception d'incompélence sous
prétexte que Uaction principale étant de la compé-
tence de la juridiction érangére, la saisie-arrél qui
@ pour objet de provoguer Uexécution de la décision
au fond doit suivre la voie de U'action principale.

It n'y a point de saisie-arrét sans tiers-saisi ; il
doit étre justific d'un droit quelconque en veriu
duguel le tiers dénient Uobjel saist. de lelle sorte
qu'tl soit tenu & ne pas s'en dessaisir en présence de
la dénonciation de saisie-arrél qui i a été noti-
fice (1).

II. Une société &’ Exposition est sans droit sur Vobjet
qu'elle a antorisé a exposer dans ses locaux; les rela-
tions intervenues enlre elle et un exposant ne créent
aucun lien juridique qui puisse faire naiire un droit
de détention @ son profit; elle w'est ni dépositaire, ni
locataire, ni possesseur et il importe pew de recher-
cher st des réglemgnts particuliers élrangers & une
possession  réelle et légale soni intervenus entre
parties (2).

Attendu que le 22 juin 1887, le demandeup a fail
assigner la société défenderesse pour s'entendre con-
damner & payerla somme de 118,000 francs représen-
tant le solde du prix de yente du tahleau « Bcce Homo »
plus les intéréts, somme exigible depuis le 2 mai 1897,

(1) Yoy. Paxp, B., vo Etrangers (Droit des), 1 157 el s.
2 Voy. Civ. Brux. (réf.), 25 maj 1897, 1. T, 630,
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dernier délai fixé pour le paiement ; que par le méme
exploitil réclame la validité d’une saisie-arrél pratiguée
sur cet objet en suite d'une ordonnance de M. le Pré-
sident du tribunal du 9 juiu 4897 enregisirée avee
dénonciation a la Soeiété anonyme Bruxelles-Exposi-
tion en qualité de tiers saisi ;

Attendu que la partie défenderesse souldve une
exception d'incompétence et prétend que 'action prin-
cipale étant de la compétence de la juridietion hon-
groise, la saisie-arrét qui a pour objet de provoquer
I'exéeution de la décision an fond doit suivre la voie
de 'action prineipale ;

Attendu que daps I'hypothese od cetle saisie serait
valable en la forme, le tribunal deBruxelles serait éyi-
demment compétent pour l'apprécier, bien qu'elle soit
formée par un étranger 'art. 52, 5°, du Code de pro-
cédure civile fixant spécialement en ce sens la loi de
compétence ;

Attendu que Ja validation de cette saisie dépend de la
constatation de la dette pour le paiement de laquelle
elle a été autorisée; qu'il s’agirait done pour le tribunal
d'apprécier le titre Ini-méme, Maction sor le fond étant
connexe el méme préjudicielle 4 la demande de vali-
dité; que dés lors, en vertu de art. 52, 62, du Code de
procédure civile, le tribunal est compétent pour statuer
sur I'ensemble de la demande ;

Attendu que la défenderesse oppose également une
fin de non-recevoir basée sur le défaut de qualité du
tiers saisi;

Attendu qu'il n’y a peint de saisig-arpét sans tiers
saisi ot qu'il doit &tre justifié d'on droit queleonque en
verty duquel le tiers saisi détient 'objet saisi, de telle
sorle qu'il soit tepu A ne pas s'en dessaisir en présence
de la dénopeiation qui lui 8 été notifiée

Altendu qu'il résulte des éléments au dossier que
Bruxelles-Exposition est sans droit sur 'objot qu'elle a
autorisé & exposer dans ses loeaux; que les relatipns
intervenues entre elle et la sogiété défenderesse n'ont
eréé aucun lien juridique qui puisse faire naitre un
droit de détention & son profit; qu'elle n'est ni dépo-
sitaire, ni loestaire, ni possesseur de I'objet en question
et qu'a cet égard il importe pen de rechercher si des
réglements parliculiers @trangers & nne possession
réelle et 1égale sont intervenus entre ces parties ;

Attendu que la demande reconventionnelle produite
par la défenderesse n'est point fondée; que rien n'auto-
rise 4 considérer I'action comme téméraire et que les
griefs articulés par la défenderesse & eet égard sony
sans pertinence ;

Par ces matifs, le Tribunal, entendu a 1'audience
publique M. DigupoNsg, Substitut du Proeurenr du roi,
en son avis conforme, se déclare compétent; déclare non

de la saisie-arrét, en conséquence en déboute le
demandeur ; dit que la demande reconventionnelle
en dommages-intéréts est non fondée, en déboute la
défenderesse ;

Condamne le demandeur aux dépens.

Civ. Anvers (1t ch.), 29 janv. 1887.

Prés. : M. SMEKENS. — MM® MAETERLINCK
et PivNoy.

(Fr. Naumann e¢. Russissche Pharmaceuntische
Handelsgeselschaft.)

DROIT DE PROCEDURE CIVILE ET DROIT PRIVE
DES ETRANGERS. — SAISIE-ARRET. — COMPETENCE.
— DISTINCTION ENTRE LA FORME ET LE FOND, —
DEVOIR D'EVITER LES CIRCUITS D'ACTIONS. — COMPE-
TENCE TOTALE DU JUGE BELGE.

La disposition de l'art. 52,al.5, L., 25 mars 1876, qui
rend les tribunanx belges compétents, en mgtiére de
saisie-arrét a U'égard des étrangers, ne distingue pas
entre la forme et le fond (1).

(4) Voy. la décision gui précéde.

bent tous les sues, épuisent le terroir, fautil done
s'étonner si irrespect noys envahit?

Quand le métier de gouvernant se trouve monopolisé
d'une cerlaing manidre, faut-il s'élonner si, de plus en
plus, selon la remarque de Chamfort, « un heurenx
instinet semble dire au peuple : je suis en guerre
avee lous ceux qui me gouvernent, (ui aspirent
A me gouverner, méme avee ceux que je viens de choi-
sir moi-méme » ?

Faut-il s’étonner si — pour rappeler le mot du
méme Chamiort — « en voyant les brigandages des
hommes en place, on est tenté de regarder la sociélé
comme un bois rempli de voleurs dont les plus dange-
reuxsont les archers préposés a la garde des autres » ?

Faut-il s'étonner si 'an doute d’une Propriété salie
par la Spéculation et si 'on nie une Patrie livrée a Ia
Haute Banque ?

Faut-il s’étonner si des imaginations perverties par
Ie désespoir, assombries par I'athdisme, si des esprits
quiy selon le mot de Montaigne, ont la colique parce
que les ventres ont faim, ressuscitent et reprennent,
en les défigurant au gré des appétits en rut, les trés
yieux réves qui ehauntaient dans le cerveau des Philo-
sophes ?

Bref, faut-il s'étonner si de tant d'anarehies bour-
gedises est née "Anarchie doctrinale ?

- Devant PAutorivé souillée devait — e'égit Gital —

se dresser, enfiéyrée par les coléres fin de sidele, la
calme conception de Proudhon, le terrible penseur,
Ceci enfante cela ¢ lorsque le rideau de I'Histoire est
tombé sor un Wilson, le méme rideau, sirement, se
lévera sur un Jean Grave...

Ne voyez douc dans mes cinqg plaidoiries précédentes
(que le prologue de celles pour la Société moyranie et
U Anarchie. Les cing premidres sont déjd la Société
moyranie; elles portent en germe les deux autres :
' Anarchie. La dernidre, court épilogue, montre la foi
dans la justice déracinée par la tempéte qui, dans
'espace démonté, fait tournoyer tous les principes
comme les grains d'une poussiére affolée par un oura-
gan. Ainsi, mes huit plaidojries, distinetes au premier
abord, sont les actes d'un méme drame; et c'est ici que.,
dans toute sa force, éelate le verbe d’Hello : Les par-
ligs d'un lout que I'unité organigue vivifie ¢t consaere
se tiennent en vérité, méme quand elles ne semblent
pas se tenir. L'unité, tel est done, dans le fond, sinon
daps Ia forme, le sujet de cet ouvrage. Ce livre est un
essentiellement, et divers accidentellement. ..

(A suivre.)

recevable I'action en tant qu'elle a pour but la validité
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Quand le fond ne pourra pas #ire porté devant le juge
commercial belge; quw'il faudra le renvoyer devant
un juge étranger; que la décision de celui-ci ne
deviendra exéculoire en Belgique que moyenngnt
revision par un tribunal civil belge, le renvoi gbou-
tirait @ un uéritable cirewit d'agtions, la décision sur
le fond devant étre finalemen: rendue par le juge
appelé a statuey sur la forme et, dés lors, on com-
prend que le législateur a en toys cas appelé le
juge de la forme & statwer en méme temps sur le
fond (1).

Attendn que le demandeur, ayant pratiqué saisie-
arrét & charge de la défenderesse entre les mains de
commer¢ants domiciliés 4 Anvers, a, par ajournement
enregistré du 4 aont dernier, poursuivi la validité de
la saisie quant 4 Ia forme ;

Que la défenderesse renonce i U'exception judicatum
solvi d’abord opposée;

Que le demandeur conclut & condamnation au fond ;

Que Ia défenderesse prétend cette conclusion non
recevable, le fond étant de nature commerciale, et con-
clut par suite A ce que le tribunal se déclare incompé-
tent & ce sujet ; ;

Attendy que les deux parties sont étrangéres ; que,
néanmoins, le tribunal doit connaitre de la validité
de la saisie, aux termes de I'art. 52, § 5 de la loi du
25 mars 1876 ;

Attendu que eette disposilion ne distingue pas entre
la forme et le fond ; que, d’autre part, le fand ne pour-
rait pas étre porté devant le juge commergial belge,
auepn texte de loi ne lui attriboant compétenee dans
¢e eas ; que, pour déférer 3 la prétentiop de I3 défen-
deresse, il faudrait done repvoyer le fond du débat
devant un juge étranger; que la décision de celpi-ci
ne deviendrait exéeutoire en Belgique que moyennant
revision par un tribunal civil helge; que le renvoi
aboutirait ainsi 4 un véritable circuit d'actions, Ia
décision sur le fond devant étre finalement rendue par
le juge appelé a statuer sur la forme;

Attendu qu'on comprend, des lors, que le Jégisla-
teur qui veut gyiter les circuits d'actions ait, par "ar-
ticle 52, § 5, en tous cas appelé lg juge de la forme a
statuer en méme temps sur le fond; que c'est 13 ayssi
Vidée gui « semble » ressortir des travaux prélimi-
nares 3

Par ges malifs, eie.

Civ. Anvers (1~ ch.), 21 nov. 1891.
Prés. : M. Suerens. — Plaid, : MMe Frayex e, DoNNET.
(Nicolepulo e. Paspatli et Ce.)

DROIT DE PROCEDURE CIVILE ET DROIT PRIVE DES
ETRANGERS. — SAISIE-ARRET. — FORME ET FOND.
— COMPETENCE TOTALE DU JUGE BELGE.

L'art. 52, 5°, L., 25 mars 1876, en attribuant com-
pétence au juge belge, méme enlre deux étrangers,
quand tl s'agit d'apprécier la validité d'une satsie-
arvél, ne distingue pas entre la forme et le fond, un
Jjugement étvanger ne pouvant élre exécutoire en Bel-
gique, sans étre soumis & revision préalable par le
Juge belge (2).

Attendu que les défendeurs, tout en recomnaissant
que le tribunal est compétent pour connaitre de la vali-
dité quant a la forme, soutiennent avoir droit d'étre
renvoyés devant le juge anglais pour la décision du
fond ;

Attendu que V'art. 52, 3°, de laloi du 25 mars 1876,
en altribuant compétence au juge belge, méme entre
deux étrangers, quand il s'agit d'appréeier la validité
d'une saisie-arrét, ne distingne pas entre la forme et
le fond ; qu’od la loi ne distingue pas, le juge n'est
pas en droit de distinguer ;

Attendu qu'an reste, le législateur avait de honnes
raisons de porter une régle genérale, puisqu’il n’en-
tend pas qua défant de traité i ce sujet, un jugement
élranger soit exécutoire en Belgique ; que pareille sen-
tence est nécessairement soumise a revision préalable
par le juge belge; que le tribunal devrail, en tout cas,
prononcer un jour sur le fond du proees ;

Civ. Anvers (1= eh.), 15 févr. 1894.

Prés. : M. Manis. — Plaid. : MMe* VBANCKEN,
FRANCK et SHERIDAN.

(Gearges Doriza . Capitaine Moss.)

DROIT DE PROCEDURE CIVILE ET DROIT PRIVE DES
ETRANGERS. — SAISIE-ARRET. — FORME ET FOND-.
— DEMANDE DE RENYOI DEVANT LE JUGE ETRANGER. —
CIRCUIT D'ACTIONS. — DEVOIR DE L'EVITER, — COM-
PETENCE TOTALE DU JUGE BELGE.

Compétence est expressément allribuée awx tribuna
belges par Uart. 52, § 5, L., 25 mars 1876, méme
st les deuz parties sont élrangéres, pour les demandes
en validité on en mainlevée de saisies-arréls [ormdes
dans le royaume ; renvoyer ledemandenr étranger & se
pourvoir au fond’ contre le défendenr devant la justice
du pays de celui-ci, alors que le tribunal deprait de
nouveaw examiner le fond pour pouveir rendre eaécu-

1 el 2 Voy. Jes décisions qui précident,

e —
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toire le jugement élranger ainsi abignu, serais abliger
@ un inufile cireuit d'getions eontraire & Vindention
du législateur de 1876.

Attendu que 'action tend § faire condamnper le défen-
deur au payement de la somme de liy, st. 834.3.3, soit
fr, 21,104.32, et 4 faire declarer yalable la saisie-arrét
pratiquée pour avoir payement de cette somme ala
requéte du demandeur, 4 charge du défendeur entre les
mains de divers tiers, par exploit enregisiré de I'huis-
sier Van Meerbeeck, du 2 noyembre dernier ;

Attendu que compétence est expressément atirihuée
aux tribunaux helges par Vart. 52, § §, de Ig lai du
25 mars 1876, méme si les denx parties sopt étrans
gires, pour les demandes en validité ou en mainlevég
de saisies-arréts formées dans le royaume ;

Que renvoyer le demandeur éiranger 4 se pouryoir
au fond eontre le défendeur devant la justice du pays
de celui-ei, alors que le tribunal deyrait de ppuyean
examiner le fond pour pouvpir rendre exéentoire le
jugement étranger ainsi oblenu. serait abliger 4 nn
inutile cirenit d’actions contraire 4 'intention du Jégis-
lateur de 1876;

o5 aer Tiph Sl gt e @ 3 BT R G Rt T

Comm. Anvers, 22 mars 189%7.

(I. Brand (firme Isidore Brand et C%)
¢. L.-P. Talluchi et Figli.)

I. DROIT COMMERGIAL. — ASGERTATION. — QFFRES
ET REPONSE.— FORMATION DU 'CONTRAT AU LIEU B'AR-
RIVEE DE L'ACCEPTATION.

II DROIT DE PROCEDURE CIVILE ET DROIT PRIVE
DES ETRANGERS. — SAISIE-ARRET. — FORME ET
FOND. — REGLES DE COMPETENCE DU JUGE BELGE. —
COMPETENGE TERBITORIALE ET COMPETENGE B'ATTRI-
BUTION. — DISTINCTION.

1. L'obligation qut sert de base & ta demande n'est pas
née en Belgique, quand sur des propositians [ailes de
Turin, le demandeur répond d' Anvers « aceeptons »,
ce qui lie le marghé & partir de la réception des
offres dans cette deyniére ville de cette acceptation (1),

1. En cas d'action en validité de saisie-arrét introduite
contre un étranger devant un tribunal ctvit, les tribu-
naux belges sont compétents; si le fondement de
paveille demande dépend de la reconnaissanes d'une
créance formant la base de lg saisie. le jugement au
fond sur ce point esé connexe ou boul au moins préju-
diciel & la décision sur la validité ; i dail éive yelenu
nar les juges belges. !

Si, par 56 nature, le jugement de eelle queskion Gi
fond échappe & la compétence matérighle du fribenal
civil, c'est au {ribunal de eammerce du ressart & en
connalive; laloi de 1876, en son art. 52, 5°, n'a pas
eu dantre objet que de déterminer la compéienes au
point de ve territorial, mais n'a pas détruit par la
les principes dovdre public qu'elle venait de recon-
nalire au swet de la compélence d'attribution (2).

Vu la citation du 20 juin 1896, tendante 4 la résilia-
tion de certaines conventions verbales de fournitures
avece condamnation des défendeurs a 10,000 franes de
dommages-intéréts; >

Attendu que les défendeurs éant étrangers déclinent
la compétence du tribunal de commerce d’Anvers pour
juger de la présente contestation ;

1o Attendu que 1'obligation qui sert de base 4 la
demande n’est pas née en Belgique, car sur des propo-
sitions faites par les défendeurs les 28 et 31 janvier
1895, pour lesquelles ils disaient se considérer comme
engagés jusqu'au 4 février suivant, le demandepr
répondit d’Anvers & Turin « aceeptons », ¢¢ qui lia lo
marché & partir de la réeeption dans cette dernidre
ville de cetle aceeplation des offres faites; que le méme
jour, d'ailleurs, les défendeurs dirent avoir télégraphié
« acgeplons 250 ... en confirmation de ordre », et le
demandeur accusa réception de ce télégramme comme
« confirmant » la vente ;

20 Attendu que 'obligation ne devait pas non plus
s'exécuter en Belgique, puisque, d'une part, la mar-
chandise était livrable a4 Turin, comme le demandeur
le faisait entendre, le 25 féveier. en exprimant ses
doléances de ce qu'un transport en grande vitesse lai
serait coiteux a lai;

Et que, d’autre part, il avouait, le 27 février, que la
facture mentionngit payable 4 Tupin. La remise ulté-
rieure de chéques a Anvers est, dés lors, sans rele-
vanee, puisque ce mode de réglement ne prive pas du
hénéfice de la stipulation de payement er un autre
liew 3

32 Mais attendu qu'il est consjapt quiune saisie-anpét
a été pratiquée & Anvers a charge des défendeurs et une
action en validité de celte saisie introduite devant le
tribunal ciyil de cette viile, en yertu de 'art. 32, 59,
de la loi du 25 mars 1876 ;

Attendn que les tribunaux belges sont compétents
pour connaitre de celte contestation ;

Attendu que si le fondement de pareille demande
dépend de la reconnaissance d’une créance formant la
base de fa saisie, e jugement au fond sur ce point est
incontestablement connexe ou foul au moins préjudiciel
4 la décisipp sur la yalidité de la saisie ; qu'il doit done
étre retenu également par les juges belges;

Allendn que sj, par sa naturg, le jugement de cette

() Voy. Pasn, B., vis Compét. civ. et territ., 10" 202 el 8,3 —
Etrangers (Droit des)y no* 442 el s.

(2) ¥oy. les décisions qui préchdent,

A S
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question au fond échappe a Ja compétence matérielle
du tribunal civil, c’est au tribunal de commerce du
ressort A en connaitre ;

La Joi de 1876, en son art. 52, 59, n'a, en effet, pas
eu d’autre objet que de déterminer la compélence au
point de vue territorial, mais n'a pas détruit par Ii les
principes d'ordre public qu'elle venait de reconnaitre
au sujet de la compétence d'attribution ;

En accordant compétence territoriale au juge belge,
elle s'est, en effet, exprimée aun pluriel, impliquant par
1a 'application des distinctions faites par elle quant 2
la matiére;

Et c'est ainsi que les arréts invoqués 1'ont compris
(Brux., 19 juin 4894, Pas., 1896, II, 48; — Brux.,
22 juill. 41896, ). T., p. 1282). Ces décisions se sont
bornées & admettre le déclinatoire de compétence d’at-
tribution entre le tribunal civil belge et le tribunal de
commerce helge, mais n’ont dit d’aucune maniére qu’il
fallait, pour le jugement du fondement de la créance,
recourir au juge étranger;

Attendu que, dans l'espéce, le débat est de nature
commerciale ; que le tribunal de commerce d'Anvyers
est done compétemment saisi 4 raison de I'action en
validité de saisie qui s'agite devant le tribunal civil de
cet arrondissement ;

Attendu que la discussion des art, 53 et 54 de 1a lo
du 25 mars 1876 est, dés lors, sans portée au procés;

Au fond :

Attendu que les défendeurs contestent leur retard,
plaident la force majeure et dénient le dommage ;

Qu'il y a lieu, avant d’examiner plus avant, de
recourir sur ce point 4 des mesures d'instruetion ;

Par ces motifs, le Tribunal, se déclare compélent, et
avant faire droit au fond, nomme M. Victor
Robyns, industriel & Bruxelles, 206, avenue Louise, en
qualité d'arbitre-rapporteur aux fins de concilier les
parties si possible, sinon donner son avis sur les points
qui les divisent; réserve les frais et déclare le jugement
exécutoire nonobstant appel el sans caution.

NECROLOGIE

M+ PIERRE POIRIER, du Barreau
de Bruxelles.

Le Barreau d’appel de Bruxelles vientde perdre un
de ses membres estimés.

Me Pierre PoIRIER est mort a St-Gilles le 43 janvier.

Né & Termonde le 9 février 4864, M® Poirier, aprés
de brillantes études faites a 1'Université de Gand, entra
en stage a Bruxelles et fut inserit au tableau de 1'Ordre
e 47 mai 1890.

Il collabora aux Annuaires universitaires et a la
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Jeune Belgique et publia en 1887 une notice remar-
quable et d'une forme trés littéraire sur son ancien
professeur FRANGOIS LAURENT.

Les funérailles de Me Poirier auront lieu dimanche
16 janvier, a 2 heures.

Réunion 4 la maison mortuaire, rue Berckmans, 36,
4 St-Gilles, & 1 1/2 heure.

Nous présentons i la veuve et aux enfants du défunt
nos sincéres condoléances.

Contribution & la Question

DU

TEMOIGNAGE DES ENFANTS EN JUSTICE ¢

Un soir,le silence de la cathédrale de Besangon était
troublé par des cris affreux, les rales d'un homme
mélés aux appels d'une voix enfantine.

Quelques prétres accoururent a 'endroit d'olr par-
taient les cris. Dans la pénombre, l'enfant dont ils
avaient percu les appels était venu & leur rencontre :
¢’était le jeune Bonnet, agé de douze ans.

Il s'empressa autour des prétres et, tremblant
d'effroi, leur dit : « Arrétez-le! Moi, je n'ose pas!...
Tenez... le voila ld-bas qui s'enfuit, il va sortir... il
sort. » Les témoins se retournérent, mais dans 'obs-
curité ne virent personne. — Bonnet continua : « 71
vient d’assassiner le frére Mossmann! » On se hata
vers la sacristie : Mossmann gisait a terre, parmi des
flots de sang. Une balle de revolver 1'avait frappé prés
de la tempe.

Le parquet fut averti, 1a juslice se transporta sur les
lieux du crime; les constatations les plus minutieuses
furent faites, et le témoin, le seul témoin, 'enfant fut
inyité a déposer devant les magistrats. Il s’exprima
ainsi

« Jétais venu, dit-il, demander au frére Moss-
mann un livre de messe que j’avais oublié a la sacristie
lorsque j'avais quitté la maitrise. Le frére était assis
a coté de la table prés de laquelle il est tombé, il lisait.
Il leva les yeux & mon approche et il s’apprétait a
répondre 4 ma demande lorsqu'un individu de haute
taille, trés gros, est entré, s'est approché de nous et
sans mot dire a tiré de sa poche un revolver; il a visé

(1) Yoy. J.T., 1892, p. 461 el les nombreux renvois, 748, 862,
895, 1019 ; — 1893, p. 10, 30, 189, 237, 285; — 1804, p. 884; —
1895, p. 1013, 13053 — 1897, p. 331, 1054, 1200, 41236, 1275,
1350. — Spécialement la préface du tome XXIX des Pandectes
belges, par EbMoxD PICARD (année 4889), consacrée tout entidre
@ celte question.
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le frére & la téte; le coup est parti, le frére est tomhé
pendant que, de peur, je me blotissais sous la table-
L'individu est sorti de la sacristie et ¢'est en entendant
le bruit de ses pas s'éloigner que jai eu le courage de
sortir de ma cachette et d’appeler au secours. »

L’enfant ne sayait rien d’autre,/ne se rappelait qu'un
détail, mais typique : « L'assassin, dit-il, avait une
longue barbe blonde tirant sur le roux. »

L'enquéte partit sur ce renseignement. Les prétres,
accourus les premiers, n'avaient rien vu; aux portes
de I'église, personne ne se trouvait & I'heure du crime.
On fouilla les rues, les hotels; la gendarmerie fut mise
sur pied et parcourut les grandes routes; le parquet
enyoya de tous cOlés le signalement donné par le jeune
Bonnet, et dans tous les parquets de France on com-
pulsa des dossiers, on releva des fiches signalétiques,
on se tortura l'esprit pour savoir qui pouvait étre
I'homme a la barbe rouge, et nulle part on ne trouva
Ie plus petit indice.

Les juges de Besancon revinrent 4 'enfant. On pria
Bonnet de préciser ses premiéres déclarations.

Il les répéta.

Un jour, D'enfan! variait quelque peu dans ses
réponses el, comme on le pressait un peu, pris de
peur, loutd coup, il s'éeria :

« Ce n’est pas moi qui I'ai tué! »

Cependant le blessé était en voie de guérison. Lors-
qu’il put étre interrogé il raconta le crime dont il ayait
été victime.

« Le jeune Bonnet, dit-il, est venu a moi et a bout
portant m'a tiré un coup de revolver! »

On ht alors l'enquéle a laquelle on aurail di se
livrer dés la premiére heure : on apprit qu'un vol de
500 francs avait é1é récemment commis a la cathédrale
et que les soupgons s'étaient alors portés sur le jeune
Bonnet. Celui-ci avait été inquiété; il avait rendu res-
ponsable le frére Mossmann et il avait juré de tirer
vengeance du dénonciateur.

Si Mosmann était mort et si 'on avait trouvé dans les
environs de Besancon un homme 4 barbe rouge, le
malheureux efit certainement été condamné !

(L' Aurore.)
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MOUVEMENT JUDICIAIRE

Par arrétés royaux du 11 janvier 1898 :

— M. Bastix (J.), juge au tribunal de premiére
instance séant & Charleroi, est nommé vice-président
au méme tribunal, en remplacement de M. Nifile,
démissionnaire.

— M. Luco (N.), avoeat a Charleroi, est nommé juge
au tribunal de premidre instance séant en cette ville,
en remplacement de M. Bastin, appelé a d'autres
fonelions.

— M. VERMER (A.), docteur en médecine & Beauraing,
est nommé juge suppléant 4 la justice de paix du
canton de Beauraing, en remplacement de M. Tumson,
décédé.

— M. Dusoss (E.), docteur en droit, notaire A
Wandre, est nommé notaire & la résidence de Liége,
en remplacement de M. Vandenberg, démissionnaire.

— M. Bia (C.), candidat notaire 4 Liége, est nommé
notaire A la résidence de Wandre, en remplacement
de M. Dubois.

— M. Gomez (L.), candidat nolaire & Seraing, est
nommé notaire en remplacement de M. Pirlot, démis-
sionnaire. Sa résidence est fixée & Gouvy (Limerlé).

— M. ScuauteeT (H.), candidat notaire 4 Ruysselede,
est nommé notaire & la résidence de Wielsheke, en
remplacement de M. Schottey, démissionnaire.

— M. AwpE (C.), candidat notaire a Assche, est
nommé notaire & cette résidence, en remplacement de
M. Verdoodt, décédeé.

— M. Putzeys (0.), candidat notaire A Ixelles, est
nommé notaive 4 la résidence de Forest, en remplace-
ment de M. Damen, appelé & une autre résidence.

— M. VAN BASTELAER (R.), candidat notaire a Char-
Jeroi, est nommé nolaire & la résidence de Waterloo,
en remplacement de M. Delwart, démissionnaire.
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(Geets etconsorts c. MeMoreau q. ¢. et Meir et consorts.)

I. DROIT DE PROCEDURE CIVILE. — INTERVENTION.—
SUCCESSION TESTAMENTAIRE. — HERITIERS ADMIS, —
CONTESTATION DES DROITS DE PRETENDANTS. — RECE-
VABILITE. — FRAIS A CHARGE DE LA MASSE.

II. DROIT CIVIL, — TESTAMENT. — INTERPRETATION.
— INSTITUTION DE PARENTS AU DEGRE SUCCESSIBLE. —
OBLIGATION IMPOSEE A CEUX-CI DE « FAIRE VALOIR
LEURS DROITS » DANS UN CERTAIN DELAL. — NECESSITE
DE JUSTIFIER DE LEUR QUALITE DANS CE DELAI, —

IIl, ETENDUE DE CETTE OBLIGATION. — PREUVE DE
L'IDENTITE D'AUTEUR. — IDENTITE DE NOM ET PRENOMS.
— INSUFFISANCE.

I. Des héritiers admis & une succession leslamentaire
ont un intérél évident & écarter de celte succession les
prétendants dont als conlestent le droit : pareil inlérét
constitue un titre suffisant powr légitimer leur inter-
vention ; il en est surtout ainsi quand, en [ait, ils sont
en possession des documents nécessaires pour élucider
les questions soulevées dans Uinstance (1),

Les [rais exposés par les intervenants dans ces ¢ir-
constances Uayant été dans Uintérét de la masse, il
y a liew de les metlre & charge de celle-ci, sauf & elle
& en poursuivre le recouvrement contre la partie
succombante (2).

() Voy. Paxp. B., vo Intervent, (Proc. ¢iv.), nos 135 oL 8,
(2) Yoy. Paxp. B., vo Intervent. {Proc. civ.), n> 760 et s.
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. Quand un lestateur institue les parents aw degré
successible, en déclarant exclus du bénéfice du testa-
ment tous cenx qui n'ont pas fait valoir leurs droils
par demande formelle adressée a Uexéenlenr tesla-
mentaive dans les six mois du déeds, son intention
est que son lestament regotve une promple exéculion
et que, dans les stz mois, son exéculeur testamentaire
puisse connailre cewx gui sont appelés a se partager la
succession : ceux qui avaient élé appelés dowent [our-
wir & Uexéouteur testamentaire, dans les six nois, les
Eléments qui lui permetient d'apprécier leur qualité,
c'est-d-dive indiguer comment ils sont parvenls au
degré successible et justifier de cetle parenté.

II. 7%l n'est pas le caractére d'une nolification par
huissier ni d'une lettre ne contenant, Uune qu'wie
simple énumération de personnes sans aucune indi-
cation généalogique du lien qui les raltache entre

elles, ni de celui qui les rattache au de ¢ujus, Pautre

Pélat de la famille des prétendants sans avcune indi-
cation du lien qui rattache Uanteur de cetle famille
au de enjus (1),

En matiére de succession, la prewve de Uidentité
d'autenr doil résulter de présomplions graves, pré-
cises, concordantes.

On ne saurait accorder ce caractéve a Uidentité de
nom et de prénom, élant donnée la circonstance
acquise aw procés, de la coexistence simudtanée d'un
grand nombre de personnes ayant porte les mémes
nom el prénoms dans la région.

Sur la recevabilité de Uintervention de Meir et con-
sorts :

Attendu «que celte intervention est réguliére en la
forme, la requéte du 15 juin 1896, par laguelle elle a
&1é formeée, réunissant les conditions preserites par
Tart. 339, C. proc. civ.;

Attendu que les intervenants sont des héritiers
admis 4 la succession testamentaire de la de cujus;

(1) Conf. Brux., 8 juin 1897, J. T., p. 764 et renvoi. — Voy.
aussi Brux., 25 mars 1806, J. T., p. 450 el renvois.
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qu'ils ont done un intérét évident A écarter de celle
succession les appelants dont ils contestent le droit ;
que pareil intérét constitue un titre suffisant pour légi-
timer leur intervention;

Attendu, d'autre part, que la présence des interye-
nants au litige ne fait pas double emploi avec celle
du curateur, puisque, en fait, ce sonl les premiers
seuls qui sont en possession des documents néces-
saires pour élucider les questions généalogiques sou-
levées par le partage de la succession et qu'il est
constant, comme le second le reconnait lui-méme, que
les frais exposés par les intervenants l'ont été dans
I'intérét de la masse;

Attendu, deés lors, qu'il n'y a, dans 'espéce, aucun
motif de s’écarter, au profit des appelants et au préju-
dice de Meir et consorts, du principe général de 1'ar-
ticle 130 du Code de procédure civile;

Sur Paction des appelants :

Attendu que Ia partie appelante a reconnu en termes
de plaidoiries, que les personnes reprises sub n® 97,
98, 99, 105, 106, 107, 113, 114, 115, 144, 147, 148,
156, 182, 184, 185, 187, 190, 191, 192, 193, 194,
195, 196, 197, 198, 199, 200, 201, 202, 203 et 204
de l'intitulé de ses conclusions, n’ont aucun droit &
prétendre dans la succession;

Attendu,quant aux autres personnes représentées par
Me Gossen, que, si méme elles justifizient de leur qua-
lité de parents au degré suecessible de Pierre-Edonard-
Jean-Joseph Verhaegen, encore devraient-elles étre
déclarées exclues du bénéfice du testament, pour
n'avoir pas fait valoir leurs droits par demande for-
melle adressée & I'exéeuteur testamentaire dans les
six mois du déces de la testatrice;

Attendu que l'intention de Julie Van Dessel, en pro-
nong¢ant cette exelusion, a été que son testament regit
une promple exéculion, et que, dans les six mois, son
exécuteur testamentaire pil connaitre ceux qui élaient
appelés 4 se partager la succession ;

Attendu qu’il résulte done tant des termes de cette
clause testamentaire que de son esprit, que ceux qui

PROFESSION D'AVOCAT

L’HISTOIRE SOCIALE

au Palais de Justice
(Suite et fin. — Voir nos n* 1362 et 1363.)

La Société mourante et U Anarchie vestera comme
une des productions & la fois les plus inquiétantes et
les plus curieuses de I'époque. M. Clémenceaua trouvé
pour la définir un joli mot d’impressionniste; il 1'a
qualifiée : une bousculade intellecivelle. Tris juste!
Le bourgeois qui sait lire éprouve, aprés 'avoir lue, la
sensation que doit laisser un souvenir de bastonnade.
Il lui semble qu'on vient de battre son esprit. 1l ale
front endolori. D'instinet, il se frotte le crane, comme,
aprés une riclée, il se frotterait les cotes.

La Société mourante et I'Anarchie n'est qu'un
rameau poussé sur un trone redoutable : le journal La
Révolte.

La collection du journal La Révolle appartient i la
catégorie de ces monuments qu'on fait peut-étre bien
de cacher au regard des foules, mais dont la structure
nouvelle sollicite 'eeil du chercheur. Elle restera

comme le répertoire intellectuel de I'Anarchie contem-
poraine. Le style en est souvent remarquable, toujours
robuste et lumineux. Sans doute, Kropotkine et Jean
Grave en étaient-ils les prineipaux rédacleurs.

Imaginez la pensée de Proudhon mise au point des
appétits, des impatiences de I'époque. C'est une rude
bousculade qu'elle aussi, je vous assure, adminisire au
cerveau du lecteur! Une impitoyable analyse, une
cruelle préeision, une logique aigué, acharnée, impla-
cable : tels sont les trails qui la caractérisent. Ci et 13,
au milieu de visions étonnantes, sortes de jours ouverts
sur une autre planéte habitée par d’autres humains,
s'affirment de hardis syllogismes ouvrés d'une main
solide, d'impressionnantes nelletés, des sineérités
attirantes comme le noir des précipices, tout cela égare
dans un tumulte cérébral qui se passionne et gqui
bouillonne, & linstar des paillettes d'or roulées par
I'effroi des torrents.

Une brutalité pensante, une violence intellectuelle
qui devient parfois savoureuse & force d'intensité, qui
tranche tous les nceuds gordiens. qui supprime tous
les problémes, qui coupe toutes les amarres pour lan-
cer follement le navire sur les océans inconnus, qui ne
parle plus politique, qui supprime la politique, qui ne
discute plus la forme des lois ni de I'Etat, qui abroge
I'Etat et les lois, qui, si elle triomphait, bifferait, dans
le cerveau, une longue série d’images et purgerait le
dictionnaire d’une infinité de vocables : telle est la
révolte soufflée par 1'anarchisme doetrinal.

Et, plus ou moins exaspéré, aussi plus ou moins

avoué, cet esprit de révolte intégrale anime, & I'heure
actuelle, tous les réves prolétariens. M. Alexandre
Dumas a noté ce nouveau couplet, ce récent leitmotiv
de l'imagination humaine.

« Ce ne sont plus les conséquences et les effets des
principes qui ont dominé durant des siécles, ce sont
les principes eux mémes, c'est le fond méme des
choses, qui vont étre appelés a la barre... On ne se
demandera plus si les riches font bon on mauvais
emploi de leurs biens, on se demandera s'il doit y
avoir encore des riches... Il ne sera plus question de
savoir s'il vaut mieux étre soldat trois ans ou cing ans,
si tout le monde doit étre seldat, il sera question de
savoir si l'on doit étre soldat et si ce qu’on appeile la
Patrie n'est pas une légende, une erreur, une duperie
comme le reste... »

L'anarchisme, et d'autres systémes, qui feignent de
le répudier, mais se bornent & voiler d'hypocrisie la
franchise de ses conclusions, veulent faire du monde
ce que, au xvie siécle, le sensualisme a fait de'1"ime :
une table rase. Sur le sol défoncé, nivelé, que poussera-
t-il? Quels arbres remplaceront 1'ancienne forét
humaine? Quelles végétations nouvelles surgiront? Je

‘ne crois pas que 'anarchisme ait encore catalogué ces

fleurs de l'avenir. Mais il y tiche. Il affirme ne pas
aller au néant, mais 4 I'étre ; A ses yeux, quand Ja
société qu'il mine sera morte, 'homme vivra. Sur les
futurs décombres il édifie son idéal, etl'on trouve dans
la Révelte les rudiments de ses reconsiructions éven-
tuelles, C'est la partie positive de 1’Anarchie dont nos

inquiéludes bourgeoises ne connaissent gudre, en
général, que les terribles négations. Quelque jour,
avec le lorgnon du psychologue, j'examinerai ces em-
bryons d’architectures, ces esquisses d'Eldorados qui,
dans leur nimbe de brouillard, sourient comme les
palais qu'entrevoientles fumeurs d'opium, témoignant,
jusque dans le songe, de I'infatigable effort vers le
bonheur et I"harmonie; du regard, je scruterai ces
déformations d'espérances, ou ces ébauches de sys-
temes qui s'enfidvrent et frémissent dans le tréfonds
de la cervelle, comme dans le tréfonds des mers lente-
ment s’organisent, saffirment, les cellules primitives
et les chaotiques poussées de 'impétueux Devenir.

Ne dites pas & l'anarchiste : « Ta vision est un délire ;
tu dévasteras le sol, tu ne le féconderas pas; tu feras
de la terre un désert, tu n’en feras pas un Eden. » A
"aceablement des raisons, des ironies, des évidences,
Panarchiste opposera ses fantdmes de Paradis. Car —
et c'est la, d'aprés moi, son aspect le plus curieux —
I'anarchiste est un mystique, un dévot, un fils de
I'extase, un sensitif qui eroit plus qu'il n’argumente
et qui, volontiers, remplace le raisonnement par la
foi. Oui, cet athée esl un croyant; il appartient aux
religions plutot qu'aux philosophies : son dieu, dit-il,
est la force latente qui de "'universel désordre tirera la
eoncorde infinie, la brise mystérieuse qui, d'aprés Juiy
tient en réserve des trésors de pollens ignorés, pour
les précipiter & flots dans la fraicheur des sillons
vierges, et répandre partout les semences d'on ger-
mera la moisson inconnue. Et c’est par la, par son
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croyaient étre appelés, devaient fournir § 'exécuteur
testamentaire, dans les six mois, les élémenls qui lui
permissent d’apprécier leur qualité, ¢'est-d-dire indi-
quer lout au moins comment ilsélaient parents au degré
suceessible de Verhaegen ;

Altendu que tel n'est pas le caractére ni de la notifi-
cation signifiée par I'huissier Van Wymersch le 135 oe-
tobre 1892, enregistrée, ni de la leltre envoyée 4 la
méme date par Van Ael-Bellens, visée pour timbre et
enregistrée;

Attendu, en eflet, que, de ces deux documents adres-
sés le dernier jour utile i I'exéenteur testamentaire, le
premier ne contient qu'une simple énumération de
personnes sans aucune indicalion généalogique du
lien qui les rattache entre elles, ni de celui qui les rat-
tache 4 Verhaegen; le second se borne 4 'envoi d'un
état de la famille d’Adrien Bellens-Schroyens, descen-
dant de Frangois Bellens et de son épouse Marie Keule-
mans, sans aucune indication du lien qui les rattache
au de cujus el sans méme formuler aucune demande,
si ce n'est celle de joindre cet état & un autre état pré-
tendument envoyé antéricurement par un sieur Klock-
hofl' et gu'en réalité U'exécuteur testamentaire n'avait
jamais requ;

Qu'il est done constant que les appelants ne se
sont pas conformés A la preseription formelle du
testament dont 'observation doit avoir lieu a peine de
nullité ;

Attendu, au surplus, que les appelants n'établissent
nullement leur parenté avee le premier mari de la
de cujus ;

Attendu, d"une part, que Pierre-Edouard-Jean-Joseph
Verhaegen avait parmi ses trisaieuls un nommé Gérard
Bellens, baptisé 4 Oolen le 8 septembre 1634, lequel
avait épousé 4 Oolen, le T-avril 1669, une nommée
Elisabeth Van den Eynde (ou Van Eynde), baptisée a
Oolen Je 7 aont 1647 ; et que de ce mariage était issu,
entre autres enfants, un nommé Jean Bellens, baptisé
i Oolen le 29 octobre 1669 ;

Attendu, d'autre part, que le nommeé Adrien Bellens,
époux: Schroyens, auteur des appelants, parait avoir
pour bisateul un nommé Jean Bellens qui a éponsé i
Itegem, le 19 aodt 1694, une nommée Cathérine Ver-
vaort ; ;

Autendu que, pour justifier de leur vocation hérédi-
taire, les appelants deyraient établir Videntité entre
ce Jean Bellens, époux de Catherine Vervoort, et Jean
Bellens, baptisé 4 Oolen le 29 octobre 1669 ; qu'en

effet, si celte preuve était administrée, il en résulterait .

que les appelants ont, avec le premier mari de la
de cujus, un auteur commun, savoir : Gérard Bellens,
époux d’Elisabeth Van Eynde (ou Van den Eynde);

Attendu que cetle preuve, qui incombe aux appe-
lants, n'est ni faite, ni méme sérieusement tentée par
eus: quils affirment Didentité, mais n’invoguent

‘aucune: présomption grave, précise, concordante i

Fappui de leur affirmation ;

Que I'on ne saurait, en effet, accorder ce caractére a
I'identité de nom et de prénom, éltant donnée la cir-
constance acquise au prozds, de la coexistence simul-
tanée d'un grand nombre de Jean Bellens dans la
région ;

* Qu'il n'y a pas davantage lien de s'arréter au fait
que Jean Bellens, baptisé 4 Oolen le 29 octobre 1669,
avait 23 ans, c'est-d-dire 1'ige convenable pour se
marier, lorsqu'ent lieu & Itegem le mariage de Jean
Bellens et de Catherine Vervoort; qu'en effet, cette
considération, de bien mince importance par elle-
méme, est encore énervée par la circonstance établie
que d'autres Jean Bellens du méme dge ou & peu prés
ont coexisté & cette méme époque ;

Que la derniére circonstance invoquée par les appe-
lants, & savoir le fait que 1'un des témoins du mariage
de Jean Bellensavee Catherine Veryoort était un nommé
Jean Van Eyde, ne constitue pas une présomplion
plus admissible que les deux autres; qu'il est, en
effet, purement conjectural de prétendre, comme le
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font les appelants, que ce Jean Van Eyde serait le
grand-pére maternel de I'époux et ne serait autre que
le Jean Van Eynde, pére de I'épouse Gérard Bellens ;

Attendu que les intimés invoquent de leur coté, les
énonciations de certain partage avenu le 28 septembre
1724, devant les échevins d'Oolen, entre les enfants de
Gérard Bellens et d’Elisabeth Van Eynde, acte auquel
Jean Bellens ne figure pas et n’est pas représenté par
les descendants, d’on les intimés tirent Ja conséquence
que le Jean Bellens baptisé a Oolen le 29 octobre 1669,
est décédé sans postérité et ne peut étre le Jean
Bellens, époux Vervoort, auteur des appelants;

Attendu qu'il est sans intérét de scruter le bien
fondé de cetle conséquence, que les intimés invoquent
au surplus d'une maniére surabondante, puisque les
appelants n’ont pas fait la predve dont Je fardeau tout
entier leur incombail exclusivement;

Par ces motifs, la Cour, oui, en son avis conforme
donné en audience publique, M. I’Avocat général Ten-
LINDEN, déclare les appelants sans griefs, met en con-
séquence leur appel 4 néant;

Confirme les deux jugements attaqués ; condamne
les appelants aux dépens;

Dit que les frais faits par ceux des intimés qui étaient
intervenants en premiére instance, seront misa charge
de la masse de la succession, sauf a celle-ci 4 en pour-
suivre le recouvrement sur les appelants.

Liége (17 ch.), 8 déc. 1897.

Prés. : M. FresoN. — Plaid : MM** Lecocq
¢. HEeuze et J. DREZE,

(Société du Bois-d’Ayroy ¢. Namur )

DROIT CIVIL. — RESPONSABILITE. - ACCIDENT CAUSE
PAR UN ANDIAL. — PRESOMPTION DE FAUTE A CHARGE
DU PROPRIETAIRE. — 1. ACTION FONDEE SUR CETTE
PRESOMPTION. — PRETENDUE RENONCIATION A CE BENE-
FICE. — FIN DE NON-RECEVOIR. — REJET. — II. PREUVE
D'ABSENCE DE FAUTE A CHARGE DU PROPRIETAIRE. —
ANIMAL HABITUELLEMENT INOFFENSIF.— PREUVE INSUF-
FISANTE,

I. An cas de demande en donunages-intéréls fondée sur
Vart. 1385, C. civ., le demandeur ne s'enléve pas le
droit de se prévaloir de la présomption de faute résul-
tant de cet article lorsqu'il sollicite, en ordre subsi-
diaire, une preuve ayant pour objet de déterminer les
circonstances de Uaccident el ne s'oppose pas i la
demande de prewve formulée en termes de conlre-
enquéte par le défendeur, dans le but de démontrer
qu'il n'a pas commis de faule.

1. L'art. 1385, C. civ., établit & la charge du maitre

. de lanimal une présomption d'imputabilité dont il ne
peut se dégager en alléguant qu'aucune faute ou
négligence personnelle ne serail constatée dans son
chef.

Il i incombe de prowver soit la force majeure,
soit la faute de la victime, soil lout autre fait élisif
de sa responsabilité.

Il ne suffit pas qu'il soit avéré que Uanimal qui
s'est livré @ des Cearts dangerewx était d'ordinaire
paisible et inoffensif (1).

Attendu que les intimés ont conclu, en. ordre prin-
cipal, devant le tribunal de premiére instance, lors de
I'interlocutoire du 3 juillet 1895, & la condamnation
de la société appelante & des dommages-intéréts par
application de I'art. 1385, G civ.;

Qu'ils se sont ainsi réservé, par le contrat judiciaire
formé entre partics, de discuter la portée de cet article
et de soutenir que, comme 1’a admis le tribunal, dans
son jugement définitif du 30 mars 1897, il devai

(1) Voy. Comm. Liége, 417 juill. 1897, J. T., 4898, p. 51 et
nombreux renvois.
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entrainer pour eux le gain du proeds, du moment que
I'appelante n'établissait pas l'existence d'un cas de
force majeure on d'une faute de la vietime;

Qu'ils ne se sont enlevé ce droit, ni par la prenve
qu'ils entsollicitée en ordre subsidiaire et quiavail pour
objet de déterminer les eirconstances de 'accident sur
lequel ils basent leur action, ni én ne g'opposant pasa
la demande de preuve formulée en termes de contre-
enquéte par l'appelante dans le but de démontrer
qu'elle n'a pas commis de faute;

Qu'il n’y a, dés lors, pas lien de s'arréter & la fin de
non-recevoir proposée par cette dernidre ;

Attendu, au fond, que 1'art. 1383, C. civ , quirend
le propriétaire responsable de 'aceident que 1'animal
a causé, établit a la charge du maitre une présomption
d’imputabilité dont celui ¢i ne peut se dégager en allé-
guant qu'aucune faule ou négligence personnelle ne
serait constatée dans son chef; -

Qu'il lui incombe, §'il yeut se soustraire & I'obligation
de réparer le préjudice, de prouver, d'une maniére
positive, ce qu’il ne fait pas dans I'espéce, soit le eas
de force majeure, soit la faute de la victime, soil tout
autre fait élisif de sa responsabilité, tel que le dol on
I'improdenee d'un tiers;

Qu’a cet égard, il ne suffit nullement qu'il soit avéré
que 'animal qui s'est livré a4 des écarts dangereux, était
d'ordinaire paisible et inoffensif ;

Attendu, au surplus, que, comme expriment les
premiers juges, il est résulté A suffisance des enquétes

_que le cheval qui a oceasionné la mort de 'auteur des
que le cheval quiao onné la L de I"auteur d

intimés était relativement jeune et sujeta des mouve-
ments subits d’élan;

Altendu que les premiers juges ont sainement appré-
cié la hauteur du dommage ;

Par ces molifs, 1a Cour, sans avoir- égard i toules
conclusions contraires, confirme le jugement a quo
et condamne la sociélé appelante aux dépens
d'appel.

Civ Charleroi (17 ch.), 24 déc. 1897,

Prés : M. LEMAtGRE. — Plaid. : MM® F. pu Roussgaux
c¢. Cu. Dumercy (du Barreau d’Anvers).

{Celse-Meunier ¢. Compagnie L' Fsecaut et Veuye Goffin.)

DROIT COMMERCIAL. — ASSURANCE CONTRE L'IN-
CENDIE. — OBJETS MOBILIERS. — [. OPPOSITION SUR
L'INDEMNITE. — ABSENCE DES FORMAKITES DE LA
SAISIE-ARRET. — NULLITE. — Il. CLAUSE' STIPULANT
LE REMPLACEMENT DES OBJETS SINISTRES. — VALIDITE.
— JUSTIFICATION DU RETABLISSEMENT. — OFFRE DE
L'INDEMNITE PAR LA COMPAGNIE. — NON-DEBITION LES
INTERETS JUDICIAIRES. 1

I. Est nulle et sans valewr Uoppesition formée, sans
Uobservationdes formalités preserites par les art. 537
ets., C.proc civ., par quelqu'un quin'a jamais
prétendu étre au nombre des créanciers autorisés @
exercer droil de préférence sur Uindemnité d'assu-
‘rance (1). S

II. L’assureur peut se prévaloir de la convention sui-
vant laquelle il peut cxiger que Uindemnité & payer
soit employée par Uassuré & réparer le dommage, @
remplacer les machines et marchandises détériorées
et que, dans ce cas, lindemmnité soil payée par quarts,
au fur et @ mesure du rétablissement des objets.

) Voy. Paxp. B., vo Assurances en qénéral, ne* 147, 148,
149 et 160. — BEGEREM el DE BA¥TS, Tvaité des assurances ter-
resires, no* 364 el s.; — E. DuoN, Des assurances en général
et de quelques assurances tervestres en particulier, p. 68 et 693
— NAMUR, Code de comm. belge revisé, 2¢ éd., sous 'arl. 7 de
Ja loi du 41 juin 1874, no* 41 el 42; — NYSSENS el DE BAETS,
Comment, législ. du Code de commerce belge, iravaux prépara-
toires de 'arl. T de la loi du 41 juin 1874 ; — LAURENT, Prine,
de droit civil, L. XVHI, no* 311 el 5., et . XXXI, ne* 409; — Ciy.
Liége, 9 avril 41878 (CL. et Boxy., t. XXVII, p. 338 et observa-
tions) ; — Comm. Liége, 5 mai 1891, PAND. PER., 1892, no 2087,
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Dans ce cas, il n'y a pas liew & intéréls judiciaires,
si lassureur a fait offre de Vindemnité quand il a
été justifié du rétablissement des objets incendiés (1).

Attendu que les indemnités revenant au demandeur
a la suite de l'incendie qui a é-laté, chez lui, le 135 avril
1897, ont ¢été réglées verbalement, entre Iui et la
sociélé défenderesse, et fixées A 6,650 franes;

Attendu que, pour retarder le paiement de celte
somme, celle-ci invoque :

1° L'opposition lui signifiée par Adeline Seryais,
veuve Goffin, selon exploit de I'huissier Maillard, d"An
vers, du {er mai 1897, enregistré;

20 La convention verbale par laquelle I’assureur peut
exiger que 1'indemnité & payer soit employée par l'as-
suré & réparer le dommage, 4 remplacer les machines
et marchandises détériorées et, dans ce cas, l'indemnité
sera payée par quarts, au fur et & mesure du rétablis-
sement des objets;

Attendu que le premier moyen n'est pas fondé; que
la veuve Goffin n’a jamais prétendu étre au nombre des
créanciers aulorisés a exercer droit de préférence sur
I'indemnité dont il s'agil; que son opposition n’a pu
valoir comme saisie-arrét 4 défaut d’observation -des
formalités prescrites par les arl. 537 et suivants du
Code de procédure civile;

Attendu, quant au deuxiéme moyen, que la Com-
pagnie L'Escaut n'a jamais renoncé & se prévaloir de
la convention verbale ci-dessus rapportée;

Attendu qu’elle reconnait, sans contradiction du
demandeur, que ce n'est que le 30 novembre 1897
quil a été justifié du rétablissement des objets incen-
diés;

Attendu, quant aux intéréts judicisires, qu'ils ne sont
pas dus en présence du fait ci-dessus et de Pofire faite
par la socié¢té défenderesse;

Auendu, quant aux dépens, qu'ils ont été engendrés
par 'opposition anormale de 'épouse Goffin, sauf ceux
qui pourraient élre occasionnés, dans la suite, par la
résistance de la Compagnie & réaliser son offre;

Par ces motifs, le Tribunal, écarlant toutes.conelu-
sions plus amples ou contraires, et statuant contradic-
toirement entre toutes les parties, par suite du jugement
de défaut-jonetion du 7 octobre dernier et de la réassi-
guation qui s’en est suivie;

A. En ce qui concerne Adeline Servais, veuve
Goffin :

Dit I'opposition, formulée par exploit de I'huis-
sier Maillard, d'Anvers, do 1° mai 1897, nulle et
sans valeur;

B. En ce qui concerne la Compagnie d’assurances
E’Escaut :

Déclare satisfactoire l'offre de payer
6,650 francs; Iui ordonne de réaliser celte offre au
demandeur dans les trois jours de la signification du
présent jugement;

Dit n'y avoir lieu & intéréts judiciaires ;

Condamne la veuve Goffin & lous les dépens,
liquidés & .. , sauf ceux que pourrait nécessiter, en cas
de refus, la réalisation de l'offre susénoncée, lesquels
seront & charge de la compagnie défende;esse;

Ordonne I’exécution provisoire du présent jugement,
nonobstant opposition, appel et sans caution,

{1} Yoy. Sent, arbite, 8 févr, 1895 et arr. Brux., 7 nov. 1895
{PAND. PER., 1896, 1450-51 et notes ; Jur. Anv., 1896, I, 193 et
note 4: — Comm. Anvers, 2 mai 1896, el arr. Brux., 22 juill.
1896 (J. T., 1896, 1097 et notes); — Comm. Anvers, 1% aoit
1896 (Ibid., 1897, 1122 el note); — Sent. arbitr., 26 juillet
1807 (Juwr. Awr., 4808, 1, 5 el note).
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vague parfum, par sa silliouette indécise et ses incer-
taines lueurs, que la chimére, prise esthétiquement,
épurée de ses réalismes, entrevue sur les hauteurs, a
flatté — c’est incontestable — le méditatif et V'artiste,
I'homme de leltres, le songeur et toute linquiéte
armée d'assoiffés intellectuels que n'assouvissent pas
les flots bourbeux de nos ruisseaux el qui cherchent,
dans le mirage, des limpidités jaillissantes..,

M. Clémenceau 1'a dit dans son trés remarquable
article : si effrayante qu'elle soit, on ne poursuit pas
une conception doetrinale ; on la réfute.

Mais il est moins facile de réfuter que de pour-
suivre : pour réfuter, il faul élre un cerveau ; pour
poursuivre, il suffit d’étre procureurde la République.
On poursuivit.

On poursuivit denx fois. La premiére, on donna au
livre de Jean Grave la couleur d'une exeitation erimi-
nelle. La seconde, pour habiller la Révolte, on lui
passa la chemise d’un dossier d'association de malfai-
teurs. Les deux fois, je dis aux jurés :

— Ce n'est pas un homme qu'on traque, ¢'est une
idée. On vous requiert de esndamner la sociélé anar-
chique, de méme qu'au xvi® siécle on et requis le
Parlement de condamner la soeiété hourgeoise. Peu
importe Ia valeur du systéme de Jean Grave : c'est un
systéme; A ce ttre, il peut s'affirmer. C'est pour qu’il
puisse s'affirmer qu'on a fait la Révolution francaise ;
c'est pour qu’il puisse s'aflirmer, que le Jacobin pro-
clama la liberté de conscience el rougit notre sol

national, Ou le Jacobin s'est trompé, ou il nous a
trompés 11 mentait ou il se parjure : je ne sortirai pas
de 1a.

Le 25 féyrier 1894, le jury ne vit dans le livre que
la menuce ¢ il condamna. Le 9 aodt suivant, il y aper-
cut 1'idée : il acquitta.

Des deux verdicts, quel fut le plus utile? De bons
bourgeois que je connais, le premier avail presque
fait des anarchistes ; je sais des anarchistes dont le
second a presque fait des bourgeois. On raconte que
I'un d’eux s'en est allé trouver le préfet de police et
lui a dit :

« Youlez-vous me laisser tranquille? Je laisserai
tranquille votre soeciété.

— Entendu! » aurait riposté le préfet,

Un autre, toul joyeux, imprima sur sa carle :
ex-anarchiste.

Jai encore devant les yeux la mine stupéfaite des
acquiltés = des bourgeois leur rendaient la justice! On
ne rend que ce qui existe! La justice existait donel...
Cela leur brouillait la cervelle. ..

Ah! la justice ! Si, carrément, 1'on essayait de l'ap-
pliquer & tous les maux? Ne- serait-elle pas le bien-
faisant dictame, la salutaire panacée?

Par malheur, trop d'improbités, trop de Iaches com-
plaisances opposent leur rempart aux assauls de
I’équité, et le vieil arbre social, miné par les parasites,
tremblera, chaque jour davantage, sur sa base déraci-
née. Sa masse résiste encore, et son poids le maintient
debout : gare la chutel...

Par quoi le remplacera t-on?

Le philosophe s'interroge et son ceil immobile sonde
la profondeur des cieux. Pas un rayon! Nulle éclairciel
Il sembie que I'azur soit rayé des couleurs du monde !
En bas, en haut, partout, de grands trous noirs, pleins
de bourrasques ! Des opacités effrayantes comme des
soleils défunts | Et derridre ces cadavres, pas la moin-

dre luear annoncant les soleils nouveaux! Le eroquis-

4 peine éhauché de formes vagues et fuyantes, qui se
disent les formes futures, el dont le visage indécis
échappe au regard scrutateur, comme les fantomes des
songes : voila tout! Un passé mort ! Un avenir 4 naitre!
Un présent qui ne voit que la tombe et qui cherche en
vain le berceau !

('est dans 1'efiroi de cette nuit que se vide I’horri-
ble querelle entre les appéiits repus et les appétits &
jeun. Tous ont perdu le sens de 'Au-Deld. Tous veu-
lent jouir — et vite. Car I'on doit se hater de jouir,
puisque la biére est le néant, et I'homme mort une
charogne. lis ne crojent plus qu'au Paradis bati dans
la boue terrestre. Les appétits repus tiennent la elef
de cet Eden; les appétits a jeun se ruent pour la leur
arracher. Les premiers se barricadent; les seconds
livrent I’assaut. Les premiers ont, pour se défendre,
I'égoisme de la béte interrompue dans son repas; les
seconds ont, pour attaquer, la rage de la béte qui se
voit dénier sa part. C'est le coml.m des contingences.

L'Absolu reste absent; il demeure dans la coulisse :
les auteurs du drame oublidrent de donner un réle a
Dieu. L'ldée fuit et se détourne. Comme les limpides
étoiles, comme les astres impassibles, dont les larges
sérénités contemplent sans tressaillir l'infamie des
orgies.nocturnes, le Giel, au-dessus de nous, garde des
immobilités d’attente...

Et eependant, 13-bas, loin — bien loin, peut-étre —
un immense foyer étincelle. Les uns l'appellent : le
Progrés Jésus l'appela : le Pére. Tous le nomment :
V'Espérance. Source éternelle de lumiére, il a des
rayonnements pour vaincre toules les nuils, et sa
flamme, A 'heunre dite, incendie les Walhalls condam-
nés, pour briller sur les nouveaux mondes. Mais le
voile épais d'une énigme couvre l'éclair des futures
splendeurs; et le philosophe atterré, accablé par l'in-
certitude, ne pent que murmurer, dans un balbutiement
d’angoisse, les puissantes paroles d’Hello, profondes
comme cet abime : « A I'heure ol je parle, il y a quel-
que chose @’étrange et de terrible & parler. Le nuage
qui porte la foudre est aussi secret qu'il est terrible.
Ce qu'il garde est bien gardé. La situation actuelle du
monde estun mystére. Dans le voisinage de ce mystere,
je m'élonne de parler... »
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Civ. Arlon, 23 décembre 189%7.

Prés. : M. WAaXWemLER. — Proe. du roi ; M. HUBERT.
Avis conf. — Plaid. : MM* J. NETZER ¢. BOSERET
(du Barreau de Liége).

(Schimpfessel ¢. 1'Etat.)

DROIT DE PROCEDURE CIVILE ET DROIT PUBLIC
— L. PRESCRIPTION DES ACTIONS. — PRESGRIPITON
PENALE ACQUISE. — ACTION CIVILE. — DEVOIR DU
JUGE D'APPLIQUER LA PRESCRIPTION D'OFFICE, —
I, ACTES ADMINISTRATIFS ECHAPPANT AU CONTROLE DE
LA JURIDICTION REPRESSIVE. — RESPONSABILITE CIVILE.
— PRESCRIPTION ORDINAIRE.

I. La prescription de U'action civile naissant d'un fait
deélictuenx doit étre suppléée d'office, méme par le
juge civil, et le défendenr me peul y renoncer dés
qu'elle lwt est acquise (1).

1. /1 incombe au tribunal de rechercher st les fails
articulés par le demandeur sont punissables suivant la
loi, ou s'ils constituent des actes d'administration qui
échappent aw contrile de la juridiction répressive,
mats qui pewvent, dans certains cas, enlrainer la
responsabilité de U'FEltat agissant comme personne
civile ; dans ce cas, les [ails dont s'agit sonl soumis
non pas & la preseription eriminelle, mais @ la pres-
eription ordinaire des actions civiles (2),

Sur la preseription de Vaction :

Attendu que le demandeur base son aclion sur une
double cause : 1° l'accident dont il a été viclime le
2 mai 1882; 2° I'accident qui lui est de nouveau sur-
venu le 28 aont 1896 ; S

Attendu que I'Etat; se fondant sur ce que I'action
trouvait sa base dans les faules qui auraient été com-
mises par ses preéposés le 22 mai 1882 et le 28 aoit
1896, avait tout d’abord, par ses conclusions du 8 ayril
dernier, opposé la prescription de I'action en tant
qu'elle avait pour objet la réparation du préjudice
causé au demandeur par Ia faute de ses agents le
22 mai 1882; que toutefois, par ses conclusions du
% novembre dernier, il déclare s’en rapporter a justice
sur le point de savoir si la prescription doit couvrir
les faits survenus le 22 mai 1882;

Attendu que la preseription de 1'action eivile nais-
sant d'un fait délictueux doit étre suppléée d'office,
méme par le juge civil, et que le défendeur ne peut y
renoncer dés qu'elle lui est acquise; qu’il incombe
done au tribunal de rechercher si les faits articulés par
le demandeur sont punissables suivant la loi et, en
cas d’affirmative, de suppléer d'office la preseription
qui serait acquise au défendeur ;

Attendu que le demandeur prétend que l'accident
du 22 mai 1882 est dii : 1° 4 'organisation vicieuse du

service des marfteuvres qui aurait di sé faire exclusi-

vement 4 I'aide de « blocks », et 2° & la disposition
défectuense du plan incliné dont la trop grande décli-
vité imprimait aux wagons une allure d’autant plus
désordonnée qu'ils étaient plus lourds;

Attendu que ces faits ne constituent point des infrac-
tions a la loi pénale imputables aux agents du défen-
deur ; qu'il s'agit uniquement d’actes posés par 1'ad-
ministration des chemins de fer de I'Etat, actes qui
échappent au contrdle de la justice répressive, mais
qui peuvent, dans certains cas, entrainer la responsa-
bilité de I'Etat agissant comme personne civile; qu’il
s'ensuit que les faits dont s'agit sont soumis non pas a
la preseription criminelle, mais 4 la preseription ordi-
naire des actions civiles, laquelle n'est pas accomplie ;

Au fond... (sans intérét) ;

Par ces motifs, le Tribunal, oui M. HuserT, Procu-
reur du roi, en son avis conforme, dit que 'action
n'est point prescrite en tant qu'elle est basée sur les
faits dommageables du 22 mai 1882 ce fait, ete.

Comm. Gand, 5 janv. 1898.
Prés. : M. MEes-BRAUN.

(M.-D. Leyison.)

DROIT COMMERCIAL. — FAILLITE. — DEMANDE DU
FAILLI DE CONSULTER SES LIVRES ET PAPIERS. — OPPO-
SITION DU CURATEUR. — REQUETE DU FAILLI AU TRI-
BUNAL AUX MEMES FINS. — REJET.

A compter du jugement déclaratif de la faillite, l'admi-
nis(ration de tous les biens du [ailli passe aw curateur
qui les gére sous sa responsabilité et sous la surveil-
lance du juge-commissaire el du tribunal (3).

Les curateurs peuvent employer le failli pour faciliter
et éclairer leur gestion; ils n'y sont point obligés;
Uopportunité de la mesure sollicitée devrait étre
démontrée (4).

Le 3 novembre 1897, la requéte snivante a é1é preé-
sentée au tribunal de commerce de Gand qui a statué
comme ci-dessous :

Expose avec respect, Maurice Levison, agent com-
mereial, rue Van Eyck, 58, & Gand, qu'il a é1é déclaré
en faillite le 22 avril 1893 ;

Que M. 'avocat A. Mechelynck a été nommé cura-
teur;

Que le 7 janvier 1897, I'exposant est rentré défini-

1) Yoy. PAxD. B., v0 Action civ,, no* 371, 631 ¢l s.

2 Voy. Paxp. B., vo dction civ., no 639,

@) Voy, Pawp. B., vo Failli, faillite, nes 1324, 133%el 5.; —
Civ, Ypres, 22 mai 1894, PAND. PER., no 1093.
8} Conf. Paxp, B., vo Faulli, faillite, no 4329,
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tivement 4 Gand pour activer 1a liquidation de sa fail-
lite, éclairer le curateur et se renseigner sur l'élal de
Ia faillite, ainsi que sur les moyens éventuels de faire
des propositions aux créanciers ou méme, s'il y échet,
d’obtenir sa réhabilitation ;

Que, depuis le mois de janvier, I'exposant, par1'or-
gane de son conseil M® Hallet, n’a cessé d'insister pour
étre recu par M. le curateur, comme le prouvent les
lettres ci-jointes en copie sub nif 1.4 6;

Que celui-¢i refuse de 'entendre et oppose une résis-
tance incompréhensible a toute demande de renseigne-
ment quelconque concernant la marche des affaires;

Que I'exposant a vainement demandé communica-
tion de ses livres et papiers, ainsi que de cerlains
dossiers des affaires de la faillite ;

Que V'exposant s'est adressé 4 M. le juge-commis-
saire Hoste pour obtenir satisfaction ; que cet honorakle
magistrat, par lettre, a invité M. D'avocat Mechelynck
4 satisfaire & la demande de 'exposant ;

Que V'exposant @ envoyé une lettre recommandée de
prolestation & M, le curateur et en a adressé une copie
a MM, les Président et Juges du tribunal de commerce,
par la bienveillante intervention de M. Hoste, avec
priére de faire statuer sur la ligitimité de la demande;

Que M. le curateur n’a donné suite ni 4 la lettre de
M. le juge-commissaire, ni a celle de I'exposant ;

Que le tribunal, d’aprés une communication verbale
faite a I'exposant par M. Hoste préeité, estime « qu’il
est impuissant a obliger le curateur & communiquer les
livres et papiers a 'exposant » et a laissé sans suite
la lettre de celui-ci;

(ue I'exposant a intérét A faire décider s'il a ou n'a
pas le droit d’étre appelé aux actes qui le concernent
et entendu pour les écluircissements qu'il veut fournir
pour la bonne administration de la faillite ;

Que la masse des créanciers est intéressée 4 ce que
I'exposant soit misau courant de la sitnation active et
passive de la faillite, ainsi que de 1'état des diverses
contestations auxquelles a donné lieu l'administra-
tion et la liquidation de 'avoir du failli, afin que, le
cas échéant, il soit- permis 4 DPexposant de rectifier
certaines erreurs dans lesquelles M. le curateur a pn
verser par suite de rapports o exposés erronés éma.
nant de tiers intéressés ;

C'est pourquoi l'exposant vous prie, Messieurs,
d’ordonner que les livres et papiers de la faillile seront
communiqués & Uexposant sans déplacement, soit chex
M. le curateur, soit au Greffedu tribunal de commerce,
et que lexposant pourra en prendre connaissance par
lui-méme ou par l'inlcfrmédiaire de son conseil.

JUGEMENT :

Vu la requéte qni précéde ;

Attendu que le failli, & compter du jugement déela-
ratif de la faillite, est dessaisi de plein droit de I'admi-
nistration de tous ses biens {(art. 444); que celle-ci
passe au curateur qui les gére sous sa responsabilité et
sous la surveillance du juge-commissaire et du tribunal
(art. £59); :

Auendu que si, d’aprés Vart. 493, les curateurs
peuvent employer le failli pour faciliter et éclairer
leur gestion, cet article ne leur en fait point une obli-
gation ;

Attendu, au surplus, que I'opportunité de la mesure
sollicitée, laquelle dans bien des cas serait plutdt de
nature & entraver l'administration d’une faillite qu'a
la faciliter, n'est pas démontrée dans l'espéee ;

Par ces motifs, le Tribunal, oul M. le Juge-commis-
saire en son rapport, déboute l'impétrant des fins de
sa requéte, le condamne aux dépens.
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Tribunal de commerce d’Anvers

1187. — DROIT DE PROCEDURE CIVILE. — ENQUETE.
— DENONCIATION DES TEMOINS, — DEMEURE. — INDI-
CATION DE LA RUE ET DU NUMERO.

La dénonciation de la demeure comprend la mention
de la rue et du numéro de la maison ou des renseigne-
ments analogues, sauf dans les cas ol aucune de ces
subdivisions n’existe ‘dans la localité.

Du 4 novembre 1897. — 1 ch. — Capitaine Soder-
land ¢. Leys. — Plaid. : MM® MoxugM ¢. VARLEZ.

1188. — DROIT MARITIME. — FIN DE NON-RECEVOIR.
— PRESCRIPTION. — BATEAU D'INTERIEUR. — INAP-
PLICABILITE.

Les art. 232 et 233 de la loi maritime ne peuvent
&tre invoqués que contre les armateurs ou les capi-
taines de navires de mer, el non contre les proprié-
taires de bateaux d'intérieur.

Du 6 décembre 1897. — 17 ¢h. — Bat. Blanquart
¢. Damskibsels Kabet Ostersoni. — Plaid. : MMe* Thie-
baud ¢. Jaming.

1189. — DROIT COMMERCIAL. — LETTRE DE CHANGE.
— ENDOSSEUR. — RECOURS. — DELAI. — PROLONGA-
TION.

Pour I'exercice de son reeours, 1'endosseur jouit du
méme délai que le porteur.
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Ce délai peut se prolonger pour l'endosseur comme
pour le porteur.

Pour I'endosseur, 'augmentation se fera suivant la
distance qui le sépare de son cédant ou du tireur qu'il
doit poursuivre el qui, seul, lui importe.

L’éloignement entre le lieu du payement et le domi-
cile du dernier cédant est sans intérét pour lui.

Du 6 décembre 1897. — 2¢ ch. — Talbot ¢. Van
Neck. — Plaid, : MM* VRANCKEN ¢. LEBON.

1190. — DROIT CIVIL. — PRIVILEGE. — FRAIS DE
CONSERVATION. — SAISIE CONSERVATOIRE, — LIMITES.

La jurisprudence a admis gue la saisie conservatoire
et les frais qui en sont ['accessoire peuvent, toul en
étant pratiqués dans l'intérét d'un seul, avoir, en fait,
conservé, pour tous, le gage commun des eréanciers.
A cetitre, elle les a considérés, a bon droit, comme
privilégiés, comme frais de conseryation.

Ce raisonnement ne peut s'appliquer qu'aux frais
qui conservent réellement 1'avoir du débiteur. Il ne
peut I'étre notamment & la requéte préalable i la saisie,
qui n'est pas une dépendance de celle-ci. Il ne le peut
étre non plus & une eitation en validité de saisie con-
servatoire, ni & la mise au role de cette citation : cette
proeédure inutile ne conserve rien, la saisie conserva-
toive tenant état sans action en validité,

Du 11 décembre 1897. — 2¢ ch. — Cur. faill. De
Wandeleer ¢. Van der Veken. — Plaid. : MM* VARLEZ
¢. DUYSTERS,

4191. — DROIT DE PROCEDURE CIVILE. — EXPER-
TISE. SUPPLEMENT D'EXPERTISE OU EXPERTISE
NOUVELLE. — CAS OU ELLE DOIT ETRE ORDONNEE.

Un supplément d'expertise ou une expertise nou-
velle ne doivent étre ordonnés que s'il est démontré
ou rendu yraisemblable, par des éléments dont l'ap-
préeiation appartient au juge seul, que la premiére
expertige est insuflisante ou erronée ou qu'elle ne donne
pas au magistral ses apaisements pour déterminer sa
conviction.

Du 13 décembre 1897. — 2¢ ch. — Société anonyme
des Carriéres et Fours 4 chaux du Coucon ¢. Moribel-
Bossart et fils, —Plaid. : MMe* MAETERLINCK ¢. E, RoosT.

1192. — DROIT CIVIL. — RESPONSABILITE. — QUASI-
DELIT. — OBLIGATION PERSONNELLE DE TOUS LES
COAUTEURS. — PRETENDUE EXECUTION D'UN MANDAT.
— IRRELEVANCE.

Le quasi-délit engage la responsabilité personnell e
de tous cenx qui ont coopéré & son exéeution,

Ils ne peuvent utilement argumenter de ce qu'ils
agissaient pour compte d'un mandant.

Du 16 déeembre 1897. — 1re ch. — Société anonyme
des Forges et Laminoirs de Saint-Fiacre e. Ruys et Cle,
ete. — Plaid. : MMe Spruyr ¢. E. Roost, BERNAYS et
VARLEZ.

1193. — DROIT CIVIL. —LOUAGE. — OPTION D'ACHAT,
ARSENCE DE VENTE.

N'est pas une vente la convention par laguelle les
parties ont stipulé un loyer hebdomadaire avee option
d’achat par le preneur et la stipulation qu'en cas d’exer-
cice de celte option il serail tenu compte, en déduction
du prix, des sommes ainsi déja payées.

Da 18 décembre 1897. — 2¢ ¢ch. — Cur, faill. Maes
¢. Compagnie Singer. — Plaid. : MMe IsTas ¢. JANS.

1194. — DROIT COMMERCIAL. — CONCORDAT PREVEN-
TIF. — 1° SURSIS AUS ACTES D'EXECUTION. — CREAN-
CIER PRIVILEGIE. — INTENTEMENT D'UNE ACTION. —
RECEVABILITE. — 2% ALIENATION PAR LE DEBITEUR.
— NULLITE. — INVOCATION PAR LES TIERS. — NON-
RECEVABILITE,

1° L'art. 3 in fine delaloi surle concordat préventif,
en supposant qu'il vise également les eréanciers privi-
légiés, ne s'oppose, en aucun eas, & l'intentement d'une
action an demandeur en concordat ni & sa condam-
nation;

20 La nullité dérivant de Parl. 6 de la méme loi est
destinée A protéger les créanciers qui onl pour gage
commun l'actif da débiteur contre les agissements de
celui-ci avee les tiers et ne peut, dés lors, étre invo-
quée par ces derniers.

Du 48 décembre 1897. — 3@ ch. — Renouard, Lari-
viére et C' ¢, Van Neck, — Plaid : MM* VoLckerick
¢. LEBON.

1195. — DROIT MARITIME. — AFFRETEMENT. —
CLAUSE : POIDS, ETC., INCONNUS. — PORTEE. — FAUTE
DU CAPITAINE. — RESPONSABILITE.

La clause : poids, marques et conditionnement in-
tonnus, n’a dautre portée que de dispenser le capi-
caine d’avoir 4 établir que la perte de poids, la diffé-
rence ou altération des marques et le mauvais
conditionnement proviennent d'une cause qui ne lui
est pas imputable ; mais jamais cetle clause n'exonére
de responsabilité le capitaine contre lequel le deman-
deur prouve que les susdits dommages dont dus i Ia

; faute du capitaine.

Pu 30 décemnbre 1897, — 1 ch. — Van den Broeck

et G'®, cap. Rukavina et Kennedy ¢. Hunter et C'¢, -—
Plaid. : MMe THIEBAUT ¢. MAETERLINCK.

1196. —DROIT MARITIME. — ABORDAGE. — 1° ALLURE
MODEREE. — QUESTION DE FAIT. — 2° VAPEUR. —
BRUME. — OBLIGATION DE REDUIRE LA VITESSE.

1° Le point de savoir si une allure est ou non assez
modérée est une question de fait, qui doit étre appré-
cide, dans chaque espéce déterminée, suivant les cir-
constances;

20 [e premier devoir des navires i vapeur navi-
guant par forte brume est de réduire leur vitesse, de
maniére & pouvoir parer i toutes les éventualités,

Du 30 décembre 1897. — 1% ch. — Cap. Wilgman
¢ cap. Varlet, — Plaid. : MM= PixNoy ¢. MAETERLINCK.

PROFESSION D’AVOCAT

M HERMANN DE BAETS
du Barreau de Gand

(Extrait de la Revue « DURENDAL v)

J'éeris IA un nom qui est imprimé en lettres de feu
dans nos ceeurs. Jamais homme ne rendit autant de
services aux jeunes catholiques que cet admirable édu-
cateur de la jeunesse.

Educateur! oh oui ! il I'a é1é pour nous tous dans la
plus haute aceeption du mot. Car ¢est lui qui fit vrai-
ment notre éducation littéraire, artistique et sociale,
parle plus merveilleux et le plus fécondant des apos-
tolats, s'afiirmant dans des éerits imprégnés d'une séve
puissante, dans des conférences débordantes d’humour
et de bon sens, dans un enseignement fier, indépen-
dant de toute coterie, de tout parti pris, de toute idée
précongue, bouseulant les éternels préjugés de la
bétise humaine, balayant toutes les formules vides de
sens, jetant par-dessus bord toutes les idées surannées.

On nous avait desséehé I'ame et déformé I'intelli«
gence par un enseignement vieillot et purement archéo-
logique, comprimant toule spontanéité, nous meltant
en garde contre les idées personnelles, les seules qui
vaillent, nous interdisant, comme 'il s'agissait d’un
péché, les seules lectures qui eussent pu nous initier &
la vie.

Nous quittames les banes de nos classes ignorants de
notre temps, de son art, de sa littérature, de ses
hommes el de ses tendances. On nous avait tellement
prévenus contre le monde contemporain, que ce monde
était un mythe pour nous. Et lorsque 1'un ou l'autre
d’entre nous, appelé & jouer un role dans la société,
voulut s'en acquitter, il se trouva tout & fait dépaysé,
dans un monde totalement différent de celui qu'on lui
avait dépeint. 1l parla, on ne I'écouta pas. Il éerivit, on
ne le lut pas.

Les jeunes, en dépit de leur bon vouloir, furent
désargonnés du coup. Un lutteur catholique qui se trou-
vait surla hréche & coté d'eux, s’apergut de leur désar
roi. Il alla & cette jeunesse. Il mit & son seryice tout son
grand coeur, toute sa belle dme, toutes les ressources
de sa noble intelligence.

Cet homme, ¢'est Hermann de Baets.

Tous les jeunes catholiques le reconnaissent pour
leur maitre et sont fiers de se dire ses disciples. IIs le
eonsidérent, & juste titre, comme leur bienfaiteur et
leur sauveur. Sauveur! oh oui! il le fut pour eux. Il
empécha celte jeunesse de croupir éternellement dans
la médiocrité, Ils y étaient fatalement voués de par
I'éducation absurde qu’on leur avait donnée jusqu'a
ce jour.

Hermann de Baets leur montra qu'au fond de I'inca-
pacité d’action o ils étaient emprisonnés, il y avait
tout simplement un vice d'éducation premiére, un
manque de culture artistique et littéraire primordiale :
« L'enseignement des humanités dans U'état de choses
d’avjourd’hui ne va pas & la culture artistique, & la cul-
ture littéraire. Il reste confiné dans U'étude du méca-
nisme. »

Cet enseignement, au lien d'éveiller la personnalité
et dactiver la spontanéité des jeunes esprits, a pour
effet de les paralyser, en les enfermant dans un étau,
De I une incapacité totale de penser, d’écrire ou de
parler d'une fagon personnelle.

1l ne suffit pas de savoir manier la parole ou Ia
plume, d'une maniére telle quelle, pour s'imposer &
I'attention des hommes. Il faut encore le savoir faire
avee l'art et dans Ia langue de son époque. On arrive 3
celle puissance de l'éloquence et & cette maitrise de
I"éeriture, non en étudiant une littérature de cimetiére
et un art de musée d’antiquités, mais en écoutant les
orateurs, en lisant les écrivains, en contemplant les
chefs-d’ceuvre contemporains.

Et la rhétorique qu'on nous expliqua avec tant de
soins, durant tant d’années, au collége, que faut-il en
faire, s'écridrent les jeunes?

« Jetex-la par la fenélre, leur répondit spirituelle-
ment Hermann de Baets. La rhétorigue n'a jamais
formé un crateur. » Elle n'est qu'un embarras, un
biton dans les jambes. Voulez-vous ne jamais savoir
ni parler, ni écrire? Servez-yous de celle mécanique
imbécile, dont des éducateurs inconsciénts yous ont,
plus par routine que par manque de sens, expliqué si
minutieusement tous les rouages inutiles,
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Aspirez-yous 4 devenir un orateur, un éerivain, un
homme, enfin? Débarrassez-yous des euirasses de car-
ton, des armes en papier miché et de toul cet équipe-
ment grotesque de don Quichotle dont on yous a affu-
blés.

Et les elassiques? Que faut-il en faire?

Mais ne les avez-yous donc pas étudiés suffisamment
et trop, hélas! au collége?On vous ena saturés jusqu’a
P'écceurement. Vous en avez gagné une péritonite intel-
lectuelle. Je ne yous dis pas : Ne les lisez plus jamais.
Faites-le si vous en avez le courage, mais plus lard, si
vous savez encore votre latin, car & la facon dont on
vous 1'a enseigné, il est probable que, comme moi,
vous l'aurez oublié. Mais; de grice, allez au plus
pressé. Yous étes des ignorants de la vie. « Ouvres
donc vos yeux et vos oreilles tout larges. » Voyez ce qui
se passe autour de vous. Vous avez assez longtemps
véen avec les manes des antiques. Vivez enfin avee les
vivants. Lisez ce qu'écrivent, ruminez ce que pensent,
écoutez ce que disent les hommes de volre génération.
Que vous importent les antiennes que l'on chantait
jadis.

En un mot étudiez les modernes et tichez d'écrire et
de parler comme eux. Tout le secret est ld. Quand
vous saurez parler comme eux, on vous écoutera,
quand vous saurez écrire comme eux, on yous lira.

Mais les auteurs modernes sont, parait-il, si dange-
reux. Nos mailres nous ont lellement mis en garde
contre eux (ue nous n'osons les aborder. C'est le fruit
défendu, nous disaiton, Un eatholique ne peut y tou-
cher.

« Dangereux ! eh! sans doute, ces livres le sont,
mais pour des enfants. Mais vous n'éles plus des
enfants; vous éles des intellectuels.

Et pour les intellectuels, pour ceux qui, par leurs
études, se préparent 4 remplir certains devoirs d’'Etat,
pour ceux qui auront une responsabilité a prendre
dans I'existence, qui auront une direction A donner,
qui, cormme péres, auront & diriger la foule dans les
choses de la politique, c'est une nécessité inéluctable
de lire et de lire tout. On ne va pas a la haute intellec-
tualité sans avoir une direction A exercer sur les antres,
et, dés ce moment, il faut connaitre & fond le terrain
sur lequel on aura a se diriger et a diriger les autres.
Et, pour bien &’y retrouver, il faut d'abord connaitre
les fondriéres, les goufires. Certes, il ne faut connaitre
ces choses-12 qu'a 'age ol l'on est capable de les
affronter sans danger.

Le grand tort est de laisser nos jeunes gens quitter
Ie eolidge sans orientation aucune, tomber dans la lit-
térature moderne comme dans un pays inconnu, Une
initiation methodique, progressive, prudente est indis-
pensable. '

Pourquoi ne dirait-on pas : voila tel auteur, voila
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son mérite littéraire, son ceuyre est dangereuse, ne la
lisez pas actuellement. Mais je vous la fais connaitre
par extraits. Cette allure franche et sineére inspirera
confiance a I'éléve. Plus tard, I'enseignement univer-
sitaire devrait reprendre d'une main vigoureuse la cri-
tique de la littérature moderne, y diriger les jeunes
gens préparés a recevoir la direclion.

Telle, Messieurs, la morale d'un enseignement litté-
raire qui prétendait nous isoler de tous les périls, dans
un classicisme étanche. ('est dangereux, c'est mau-
vais !

C'est, de plus, fatal & Vinfluence catholique dans le
monde. Si nous voulons diriger, si nous voulons exercer
une aelion forte, il faut, et ceci est la régle, en littéra-
ture comme en sciences el en polilique, il faut yue nous
employions toules les forces humaines de notre temps,
que partout nous soyons @ la téle du mouvement. Ceci
exige la préparation, non par la facile conservation a
I'abri des périls, mais la vigoureuse formation en
pleine connaissance des difficultés et des dangers de Ia
lutte ».

Tel, en ses grandes lignes, 'enseignement d’une
profondeur de conception et d'une élévation de vue
admirables, que nous donna depuis toujours, avec
une maitrise sans égale, Hermann (e Baets.

1l nous le répéta 'an passé, au Congres de Gand, en
celte page magistrale dont nous venons de donner un
extrait, ayee cette éloquence communicative qui fait
frissonner les ames, avee cetle force de logique qui
captive les intelligences, avec cette largeur d'idées qui
est le fait des esprits supérieurs.

Tel futle vraisens du discours d’Hermann de Baets.
On lui en attribue gratuitement un autre dans un pam-
phlet récent. 11 est apoeryphe. Clest la caricature du
discours authentique. C'est 'ceuvre d’un faussaire.

A lire Ja grande!!!l eritique du P. Delatire, ne |

dirait-on pas que tout le discours de l'orateur n'a été
qu’un éreintement du Télémaque et des classiques ? 11
en parle a peine dans une ou deux phrases incidentes !

Nous avons tenu & rétablir la vérité, parce que nous
aimons Hermann de Baets. Nous savons tout ce dont
nous lui sommes redevables. C'est notre Maitre et nous
en sommes fiers. Nous nous sommes bien trouvés de
son enseignement. Les disciples qui ont été fidéles aux
legons de cet éducateur incomparable n’ont pas eu &
s'en repentir. La reconnaissance la plus élémentaire
nous fait un devoir de le proclamer et de lui dire, avee
toute notre 4me, combien les altaques insinuantes et
malveillantes dirigées contre lui, dans le pamphlet
susdit, nous ont blessés au eceur, nous, ses diseiples
de la premiére heure et ses admirateurs enthousiastes.

L’abbé HENRY MOELLER.

108

BIBLIOGRAPHIE

878. — QUELQUES MOTS SUR LA PROFESSION
D’AVOCAT, par ALPHONSE LECLERCQ, ayoeat prés
Cour d'appel de Bruxelles, juge suppléant au tribunal
de premiére instance. — Bruxelles, 1898, Société
belge de Librairie, édit. In-8°, 45 p.

Sous le titre modeste de « Quelques mots sur la
Profession d’Avocal », M® ALPHONSE LECLERCO vient
de publier un opuscule qu'il dédie « A ses plus jeunes
Confréres » et ol il leur présente « dans une forme
familiére » des conseils & la fois pratiques et mo-
raux en vue de leur faire bien saisir le but de la pro-
fession d’avocat, les qualités requises pour l'exercer
el les régles essentielles qui doivent la régir.

Ces conseils, — que l'on sent dictés par une ame
sincérement éprise de Ia beauté de la professiond’avocat
(vir bonus), — ont rapport iotamment 4 laméthode du
travail, la formation du dossier, la plaidoirie, la note
d’audience, le choix d'une « spécialité », ete.

Voici la conclusion de 'auteur, déduite sous forme
de récapitulation :

« YVous serezdone avant tout, cher Confrére, I'homme
de bien, le « vir bonus », dont Cicéron entrevoyait déja
le type et qui, & notre époque chrétienne, doit joindre
4 Uintelligence la plus éclairée et 2 honnéteté la plus
incontestable, un yrai dévouement et une réelle abné-
gation.

Avant de prendre une décision définitive, titez-vous
bien et voyez s'il ne vous manque aucune des condi~
tions indispensables pour devenir bon avocat.

Faites choix d'un patron instruit, pas trop absorbé
et ayant 'intention de vous accorder sa loyale amitié.

Soignez le client comme il convient et avec un sin-
cere désir de connailre impartialement son affaire. Si
possible, arrangez-la et évitez les procés,

Que vos dossiers soient de mignons chefs-d’ceuvre
de classification rationnelle; qu'ils contiennent des
notes soignées de doctrine et de jurisprudence, une
conclusion irréprochable.

N'oubliez pas que votre devoir, & la barre, est
d'exposer, de démontrer, de réfuter et surtout de
résumer.

Vous aurez toujours une note d'audience el vous
serez néanmoins décidé a ne pas la suivre servilement,

| dans votre plaidoirie : souvent un argument nouveau

et décisif surgira, si vous étes solidement pénétré de
I'objet et de la nature du proces.

Ne négligez point non plus la forme, elle est 'enve-
loppe qui attire et qui plait, mais n'y sacrifiez jamais
la foree de votre argumentation
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Enfin si la spécialité ne vient pas & vous, allez au-
devant de la spécialité : c'est la seule démarche qui
vous soit licite et elle est des plus honorables.

Que de choses a dire encore, avant de clore ce court
entretien !

Entrainé par la beauté du sujet et par la grandeur
idéale de la profession d’avocat, je yous ai esquissé une
noble figure, placée bien au-dessus de nos modestes
personnes, mais en harmonie avee nos mutuelles aspi-
rations.

Vous, comme moi, les veux fixés sur cetle image,
nous avons la méile volonté d’en graver intimement la
ressemblance dans nos dmes.

Malgré nos diflicultés et nos fautes, tous deux nous
aurons, cher Confrére, une résolution professionnelle
qui résumera toutes les autres : faire le bien.

Faire le bien pour Lui-méme, ¢'est-d-dire pour Dieu;

Faire le bien pour les autres;

Faire le bien pour les notres et pour nous-mémes! »

MOUVEMENT JUDICIAIRE

Par arrétés royaux du 16 janvier 1898 :

— La démission de M, Kaxorrr (E.), de ses fone-
tions de conseiller 4 la Cour d'appel séant 4 Bruxelles,
est acceptée. Il est admis & I'éméritat et autorisé & con-
server le titre honorifique de ses fonctions.

— M. Guyor (L.), greffier adjoint au (ribunal de
premiére instance séant 4 Bruxelles, est nommé greffier
adjoint & Ja Cour d'appel séant en cette ville, en rem-
placement de M. De Roissart, appelé a d’autres fone-
tions,

— M. BoNQUET (J.), commis greffier & la justice de
paix du canton de Caprycke, est nommé greffier de la
justice de paix du canton de Caprycke, en remplace-
ment de M. Bastien, démissionnaire.

— M. DesrounTs (E.), avocat a Nivelles, est nommé
avoué prés le tribunal de premiére instance séant en
cette ville, en remplacement de M. Bomal.

*
- »

Par arrété royal du 17 janyier 1898 ;

— M. DE Cuvyeer (E.), avocat & Gand, est nommé
juge suppléant & la justice de paix du troisiéme canton
de Gand, en remplacement de M. Buysse, appelé 4
d'autres fonctions.
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. SIXIEME JOURNEE (1

Vendredi 6 aodt 1897

EXCURSION A BRUGES

Le 6 aoit, Bruges a recu la visite des membres du
Congres.

Les membres du Barreau de Bruges avaient tenu a
honneur d'accueillir dignement leurs confréres étran-
gers et se tronvaient en rangs compacts i la descente
du train.

Dans la salle d'attente, M¢ Charles De Poortere,
ancien délégué & la Fédération, en termes chaleurenx
et sympathiques, a soubaité la bienvenue aux hotes
du Barreau de Bruges, offrant 4 ceux-ci au nom de
ses confréres et au sien I'hospitalité flamande dans
tout ce quelle a de plus frane et de plus cor-
dial, heureux et fier de pouvoir faire Admirer aux
confréres étrangers les splendeurs arlistiques de la
ville.

A ce discours salué des vifs applaudissements de
P'assistance, Me Jules Le Jeune, président du Congrés,
répondit par quelques paroles de remerciment par-
ties du cceur et 1'on se mit en marche pour visiter
la ville, les avocats de Bruges se mélant cordialement
aux confréres étrangers, chacun d'eux ayant un groupe
confraternel & piloter.

Furent successivement passés en reyue le musée de
I"'Hopital Saint-Jean, ott les avocats furent introduits
par leur confrére Me Goethals, président de la Com-
mission des hospices, I'église Notre-Dame, 1'hotel
Gruuthuuse et la salle & pendentifs de I'Hotel de Ville,
dont Me Cauwe fit les honneurs. Partout les avocats
élrangers se montrérent émerveillés des trésors artis-
tiques de la vieille ¢ité flamande.

Vers midi et demi un lunch confraternel fut offert
par le Barrean brugeois, en la salle des Concerts.
Me Macriens, le Batonnier des Avocals de Bruges,

(1) Voy. les comptes-rendus détaillés des cing premieres
Journées, J. T., 1897, p. 1177 et 5., 1281 et 5.— 1808, p. 1 et s.
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adressa & ses Confréres étrangers I'allocution de bien-
venue suivante :

Messieurs,

J'ai 'honnenr de vous adresser, au nom dn Barreau
de Bruges, un salut cordial, fraternel.

Nous saluons en vous des Confréres, des travailleurs
dont Pexistence est youée, comme la notre, & la pro-
tection, a la défense des droits, des intéréts d’autrui,
dont les études, les pensées, les aspirations, je dirai
les joies el les peines sont les mémes que les nolres.
Rien ne rapproche comme cette similitude de vie intel-
lectuelle et morale !

Nous saluons en vous les fondateurs d'une. ceuyre
dont les tendances sont nobles, généreuses. Les
obstacles sont grands; mais vous saurez les vainere, vous
les vaillants de la premidre heure et ceux qui vous
succéderont. Puissiez-vous réussiv & propager et a
faire triompher dans tous les pays les principes éler-
nels du Droit et de la Justice! Le régne de la Justice,
c’est la paix dans le monde, le bonheur de 1'huma-
nité!

Avant de vous séparer, mes chers Confréres, vous
avez voulu voir les principales cités du pays; votre
premier choix s'est porté sur notre ville; ce choix
témoigne de votre gout esthétique ; il n'est pas de ville
qui, autant que la notre, ait gardé le cachet du moyen
dge. Vous étes remplis d'admiration devant ses
richesses artistiques. Je ne vous parlerai pas de ses
splendeurs, de sa gloire passées, ni de ses revers et de
son déelin, Il en est qui Fappellent Bruges-la-Morte.
Vous attesterez, mes chers Confréres, que nous vivons
¢l qu’aucun sacrifice ne nous coute pour reconquérir
la prospérité dautrefois.

Je vous remercie d’éire venus et j'espére que vous
garderez de votre visite un bon et amical souvenir.

Des acclamations enthousiastes prouvérent a I'élo-
quent Bitonnier que sa vibrante parole avail porté et
que malgré le poids des années, son talent conservait
toute sa verdeur et toute sa foree.

On fit honneur au lunch, admirablement servi sous
la direction de M. Englebert. Divers toasts furent pro-
noncés. Le premier par Me Guillonard, Batonnier des
Avocats de Caen, 4 Me Maertens, pour lui souhaiter la
longue continuation d’une carriére déji glorieuse. 4d
multos annos! Me Maertens remercia du fond du
caeur.
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Puis Me Kuhn, Batonnier d’Amsterdam, dans une
belle langue néerlandaise que tout le monde & Bruges,
la métropole des Flandres, comprenait, paraphrasa de
fagon éloquente, en les appliquant aux relations des
Barreaux entre eux el en les unissant, les deux devises
nationales « L' Union fait la force » et « Je maintien-
drai ».

Ensuite M® Margoninsky, Avocat & Berlin, prit Ia
parole en allemand et montra que le Barreau d'une
nation doit s’inspirer avant tout du milieu artistique et
scientifique o il vit, étre national en un mot; que
tel était le Barreau allemand, qu'il soubaitait que tel
fat toujours le Barreau de Bruges, auquel il est
donné de viyre au milieu des richesses de l'art fla-
mand.

Me Charles De Poortere répondit & ce dernier toast
en le traduisant en flamand et en faisant ressortir &
son tour avee feu combien il importait que le Barreau
belge fat ayant tout national, cultivant les deux
langues, francaise et flamande, puisant & la double
source de notre nationalité,

A deux heures, une joyeuse sonnerie de caril-
lon, ordonnée par l'autorité communale, retentit et
égréne aux oreilles ravies des Congressisles réunis
sur la Grand'Place; quelques beaux airs, tandis
que le fameux bourdon fait chorus et lance pendant
une heure dans l'espace ses notes graves et majes-
tueuses.

Mais le temps presse, 'heure du départ approche et
vite il faut parcourir et voir quelques belles choses
encore avant de se rembarquer. Le musée archéolo-
gique est vu rapidement sous la gracicuse et habile
direction de M. Naert. Puis on passe a la Cheminée du
Frane, 4 la Chapelle du Saint-Sang, enfin au Béguinage
et au Minnewater.

La vue de ce beau site arrache des cris d'admiration
i nos hotes. « Wunderschodn », disait le Batonnier de
Leipzig en contemplant de ses yeux d’Allemand réveur
le beau spectacle dont on jouit sur le pont du « Poer-
magazijn »,

Maintenant en route pour la gare. Il est plus que
temps. Les Avocats étrangers donnent la poignée de
main de l'adien a leurs Coniréres de Bruges, en les
remercianl vivement de leur chaleureux aceueil et
l'on promet de se revoir. Un coup de sifilet, le train
part, les chapeaux s'agitent et en un bourdonnement
de roues s'éleint le dernier salut aux amis, 4 ceux
d'un jour, mais qu’on n'oubliera pas.
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Réception au Palais de la Nation.

Par une gracieuse attention de notre éminent Con -
frére Me A. Beernaert, Président de la Chambre des
représentants, le bureau du Congrés et nos Confréres
étrangers furent invités au retour de la belle excursion
de Bruges, 4 une réception, le soir, dans les salons de
la Chambre des représentants & l'oceasion de la réunion
de la Conférence Interparlementaire pour la Paix.

Celte réunion intéressante et cordiale d’hommes
dont I'idéal est le régne de la Paix par le Droit, permit
aux Congressistes d’admirer les superbes salons de
la présidence, trop peu connus du public,

SEPTIEME JOURNEE

Samedi 7 aout 1897

EXCURSION A ANVERS

Au moment oit les Congressistes débouchaient sur
I'embarcadére de 'Escaut 4 Tamise, le steamer I'Zme-
raude, gracieusement mis, par I'Administration de la”
Marine de I'Etat, & la disposition de la Commission
organisatrice du Congrés, accostait.

Me J.-F. Willems, Batonnier du Barreau d'Anvers,
accompagné de quelques avoeats de cetle ville, éait
venu, sur I'Emeraude, a la rencontre des excursion-
nisles.

Dés que tout le monde eut pris place & bord, le
navire se mit @ descendre lentement le fleuve aux
rives admirables, si caractéristiques du paysage fluyial
des Flandres. Le temps était bienveillant et superbe.
Les eaux splendides et calmes. L'air de 1'Escaut creu-
sant les estomacs, on ne tarda pas a faire honneur au
lunch organisé par les soins de la Commission du
Congrés.

Arrivé devant Anvers, le navire stoppa, un instant,
pour embarquer encore quelques excursionnistes ; puis
il eontinua jusqu'a la frontiére, a Lillo, on il vira de
bord pour remonter le fleuve jusqu'a Anvers.

Exactement a I'heure fixée au programme, on débar-
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qua &t Anvers, pour se rendre, en corps, au Musée
Plantin-Moretas, cet admirable symbole de V'imprime-
rie de la Renaissance, dont les honneurs furent faits par
MAL. M. Rooses, conseryateur, et K. Rosseels, administra-
teur. Lorsqu’on arriva devant les presses, Me Jules
Le Jeune, Président du Congrés, fut invitd & tirer le
dernier exemplaire de la partie des Coutumes d’Anvers
dites Compilaiee relative aux avocats, imprimée, par
M. Paul Buschmann, & I'Officine plantinienne, avec
Pautorisation de M. J. Van Rijswijck, Bourgmestre de
la ville d’Anvers, & 'occasion de la visite du Congrés
des Avocats et formant une annexe d'un numéro du
Jeune Barreau, spécialement consacré au Congrés.
Séance tenante, des exemplaires de ce numéro el de
son annexe furent remis & tous les excursionnistes.

Aprés la visite du Musée Plantin-Moretus, une partie
des exeursionnistes alla visiter le Musée des Beaux-
Arts el ses incomparables richesses picturales. D'autres
donnérent la préférence & des monuments dont le libre
acets avait élé gracieusement accordé aux membres
du Congrés.

Les Avocats anversois s'étaient partagé le plaisir de
recevoir individuellement a4 leur table les membres
étrangers du Congrés.

A huit heures et demie du soir, les Confrdres se
retrouverent & 1'Hotel de ville pour la réception par
le Collége des Bourgmestre el Echevins. Le vieux monu-
ment espagnol, éclairé a giorno, avait revétu l'aspect
des grands jours.

Au dehors commenga le défilé d'une féerique pro-
menade aux flambeaux. animé par les musiques mili-
taires, au milieu d’une foule énorme.

Quand tout le monde fut réuni dans la salle Leys,
Me J -F. Willems, Bitonnier du Barreau d’Anvers,
présenta. en une allocution charmante, les membres
du Congrés au Collége des Bourgmestre et Echevins.
MeJ. Van Rijswijek, Bourgmestre de la ville d'Anvers,
répondit par le sensationnel discours que voiei :

Discours de M. J. Van Rijswijck,
Bourgmestre d’ Anvers.

Mes chers et honorés Confréres,

J'ai lu en plusieurs endroils que je dois vous faire
ce soir un grand discours. J'ai compris un long
discours. Je n'ai pas cette ambition. En ma double qua-
lité d"avocat et de bourgmestre, j'ai pour devoir de vous
étre confraternel et hospitalier. Je veux seulement yous
souhaiter la bienvenue et vous faire les honneurs de ce
vieux palais communal.

Bien avant nos somptueux palais de justice, les lidtels
de ville, en Belgique, élaient les temples du droit,
c'est-d-dire de la Liberté tempérée par la justice.

Nos ancéires avaient intuition du droit, ayant la
passion de leurs droits, qu'ils appelaient leurs privi-
leges. Le point d’éclosion de ces priviléges, c'étaient
nos communes. Gar nous avons toujours été, nous
sommes encore un pays de villes, L'autonomie com-
munale est a la base de nos institutions. Et si ailleurs
le symbole de la patrie proctde d'autres causes histo-
riques, le sentiment moderne du patriotisme belge,
auquel le cceur et la raison ont une part égale, est
avant toutes choses un faisceau de patriotismes locaux,
unis par un pouvoir souverain, qui enveloppe et pro-
tége plutdt qu’il ne concentre.

Lorsqu'on a songé a décorer cette salle, il y a
quelque trente ans, on a pensé que nulles arabesques,
8i enchevétrées, n'auraient plus grand air, ni verlu
plus symbolique que les vieux dictons qui couvrent
ces murs. Les mots en sont chers aux enfants du ter-
roir. Mais le magistrat communal a confié & un illustre
enfant d'Anvers le soin de les rendre intelligibles &
tous dans cette langue universelle de la peinture.
Ecoutez, ¢'est un corpus emmélé de droit publie et
privé, car nos ancétres ne nous valaient pas comme
classificateurs :

Le magistrat d’ Anvers commande la milice bour-
geotse. Il a droit de police. Il accorde le droit de cité.
11 fait les réglements communaux et confére les emplois.
1l connait en premier ressort de loultes les causes civiles
et eriminelles, Il est le tutenr des orphelins et des inter-
dits.

Ces derniers s'appellent encore, dans le langage
populaire : stadskind, enfant de la cité.

Le droit d'asile, le forwm rei, 'inyiolabilité du domi-
cile, tout cela, & Anvers comme ailleurs dans les com-
munes belges, éait sacro-saint. C'éiait I'ceuvre non de
gens de loi, mais de gens de métier. Ils n'étaient pas
avocals, ils n'élaient qu'artisans, mais quels adinirables
juristes !

Par quelle aberration ont-ils laiss¢ subsister la tor-
ture?

Mes chers Confréres, je ne suis pas un laudator tem-
poris acti. Nos ancélres avaient leurs lares, comme
nous avons les notres. Heureusement pour nous et
méme pour eux, peut-étre, ils nous ont laissé quelque
chose & faire. Jusqu'an seuil de ce sidgele elle a sub-
siste la lorture, cette honte et celle meurtrissure, que
par un euphémisme laissant percer des grifles on appe-
lait : het scerp examen, Ja question aigué.

Il y a dix ans vous cussiez pu voir iei, fréquentant
journcllement nos Cours de justice, plaidant, gesticu-
lant, marchant droit sous Ie poids des ans, M® Jacques
Cuylits, avoeat et écheyin de la ville, au physique
Astier Réhu, grand protectenr des arls, entouré de con-
sidération, chargé de dignités, autant que d’années. Or,
dans sa jeunesse, car son diplome datait de 1830, il
avait plaidé mainte fois contre M Nauteuil, de légen-
daire mémoire, mort en 1839, avant porté jusqu'a Ja fin
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culotles courtes et perruque a marteau. Or, M® Nautenil,
au début de sa carriére, avait vu et fait appliquer la
torture, Dien sait combien de fois| Cela se passait au
Steen, encore prison communale 4 cetle épogue. Ce
n'est qu'en 4795 que V'invasion frangaise, inserivons-le
A gon actif, nous apporia ce eri de délivrance : 1a tor-
ture est abolie !

Nous oublions trop vite, tel un malade relevant de
maladie, les maux passés. Des contemporains de nos
contemporains ont vu cette chose si épouvantable
gu'elle faisait aux innoeents préférer Iaveu, ¢'est-icdire
la mort avec Ia flétrissure. Soit dit & 1'honneur de notre
Ordre : ce sont des avoeats qui les premiers, en Italie
et en France, ostérent s'altaquer a la plus atroce des
routines.

Messieurs, les organisateurs de ce Congrés ont
recueilli en tous pays, avee soin et méthode, ce qui
concerne notre profession dans le présent. Le licn se
préte peut-8tre & vous eniretenir de ce qu'était notre
confrérie dans le passé anversois.

On vous a remis, imprimé chez Plantin, le texte du
chapitre des Compilatee traitant des avocats, 1l est
assez piquant que Plantin ne l'ait imprimé qu'au
xix¢ siécle, et en caractéres archaiques encore ! Car ce
texte définitif de nos Recliten en Costuymen, pas plus
que les versions antérieures, ne fut jamais agréé par
la Cour.

Yous avez-pu voir que dans le dit chapitre nos
ancélres du Barreau sont passablemenl morigénés.
Notre dignité moderne s’accommoderait mal d'unerégle
de conduite édictée d'une manidre aussi fruste.

Peut-étre aurait-on pu ajouter au chapitre le texte
du serment exigé de ceux qui ambiiionnaient & Anvers
le rang de taelman ofte voersprake, — ¢’est ainsi que
I'ancienne langue juridique appelait ceux que la plu-
part des peuples modernes appellent du nom d’avocat.
Car clle est trés riche, trés belle et trés pure notre
ancienne langue juridique flamande, j'entends celle
antérieure a la période bourguignonne, n'en déplaise
4 ceux qui-l'ignorent.

Ce serment, que je ne puis vous dire en entier, et
qui se¢ trouve conservé dans le Eedboek der stad Anl-
werpen, ne manque pas de grandeur et donne une haute
idée de I'estime enlaquelle nosatenx tenaient les yertus
professionnelles.

Le réeipiendaire s'engageait 4 n’accepter aucune
cause injuste; que s'il appert en cours d'insiance de
quelque injustice, & se déporier aussitot de la cause;
a ne jamais accepter le pacte de quola litis ; A n’opposer
aucunes exceptions oiseuses; & ne se charger ducun
plaid contraire aux droits et priviléges de la eité.

Nos ancélres ne manquaient pas non plus de cou-
rage, témoins Nicolaas Schut, Cornelis Vranex, Anloon
Goetheyns, Jan Van Houte, Pauwel Huldenberghe, qui
osérent au xvi° siécle défendre les accusés d’hérésie.
Leurs noms meéritent d'étre cités.

D'autres s'oceupaient de beaux-arls. Ce futl notam-
ment Joris de la: Formanteel qui fonda, en 13510, Ia
célebre chambre de rhétorique De Olijftak, dont j'ai
cu I'honneur d'étre le seerétaire, 370 ans plus tard.
Ce fut encore Frans Van Diependael qui, en 1668,
depuis 27 ans chef-homme des musiciens de la ville,
légua ces fonetions honorifiques 4 son fils Ivo Van
Diependael.

Ces musiciens de Ja ville avaient entre autres deyoirs
celui d’escorter les processions et les cortéges.

De plus, nos annales racontent dat sij maeckten alle
avonden groot laweit, ce qui veut dire que tous les
soirs ils faisaient grande musique, car laweil était alors
un mot trés noble, probablement apparenté i aubade,
mais combien déchu depuis.

Avaient-ils, je nedirai pas une chambre de discipline.

— le trivunal se chargait yolontiers d’en tenir lieu,
mais au moins un conseil de 1'ordre? — Daccord et
ayee permission de l'évéque d'Anvers, ils fondérent,
en 1630, une confrérie sous 'invocation de saint Iyvon,
cet avocat des pauvres, canonisé en 1346, le seul de
tout notre ordre, dit-on.

La cotisation était de 24 sols I'an et la collecte n'en
¢élait pas tonjours facile. A la téte se trouvaient un chef-
homme, deux assesseurs et un secrélaire. A plus d'une
fois le magistrat eut & sévir, au moyen d’amendes,
contre les membres qui n'assistaient pas a Ja messe
.anniversaire ou qui se montraient récalcitrants 3 assumer
les fonctions d'assesseur. '

Nous ne voyons pas bien ce que pouvait élre Félo-
quence de ce Barreau. (ue je sache, aucune plaidoirie
du temps ne nous a été conserveée.

Nos archives judiciaires, logées dans les combles de
cet hotel de ville, sont un vrai greffe. On s'y perd, rien
qu'a s'v promener. LA se trouvent rangées, le long
d'interminables rayons, les interminables files des sacs
de procédure.

La justice criminelle n'élait pas paperassiére pour
un sou. Elle était plutot sommaire et expéditive. Les
laconiques sentences, dont beaucoup étaient capitales,
se copinient sur un registre. Le dispositif d'ordinaire
ne porte que ces mols : i y va de sa 1éte. C'étail nel,
clair et cela ratait rarement, L'exécution était mention-
née en marge : executio facta, ou simplement les ini-
tiales e. f., on, cela paraissant encore trop compliqué,
une simple eroix.

Mais les sacs des proeés civils sont gonflés de con-
clusions, de répliques, de dupliques, de tripliques,
bourrés de brocards et de citations latines. L'impres-
gion qui se dégage de ce fatras est poussiéreuse a
I'excds. Longues conclusions, mauvaises conclusions,
disons-nous. Telle n’éait pas I'opinion de nos devan-
ciers. Les plaideurs en avaient pour leur argent; mais
les magistrats y perdaient leur latin.

e e e ———
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Vous avez trouvé piquant, Messieurs, de réunir les
avocats dispersés dans 1'espace. Que ne donnerions-
nous pas pour pouvoir évoquer I'ombre de nos devan-
ciers, pour assister & une audience de jadis et entendre
les développemente & labarre. Nous en sommes réduits
aux conjectures. Si l'éloquence de ces anciens Bar-
reaux était le pendant de la littévatare dramatique de
I'épogque — I"Anvers du xvi® sidcle étant d'ailleurs la
terre classique des rhétoriciens — elle devait étre
passablement ampoulée, filandreuse et soporifique.
Quelque chose comme ce fameux plaidoyer théologique
que Me Jean Petit prononca en 1408 pour Monseigneur
le Duc de Bourgogne et que De Barante a recueilli.

C'est qu’aux audiences, comme # table et au théitre,
nos ancétres avaient une belle endurance.

Je me persuade done que si nous pouvions revivre
les audiences de jadis, la comparaison serail favorable
i la thése de la perfectibilité de notre ordre.

Et ici vient se placer cette question : (Que sera 'avo-
cat de I'avenir ?

J'ai lu dans les journaux qu'un membre du Barreau
anglais avait proféré cet aphorisme, que la premiére
vertu de 'avocat ¢'est de savoir se taire. Aprés quoi je
suis resté réyveur, regrettant doublement de nayoir pu
suivre les travaux de ce Congres.

Pour beaucoup de gens un congrés est une parlote
et je comprends que les profanes envisagenl qu’un
Congrés d'avocats est une gageure et un comble, car
que peut-on y faire, Dieu juste, si ce n'est parler de
parler? Parlote d'ailleurs, si j'en erois mon Larousse,
est un exercice de parole auquel les avocats se livrent
entre eux. Et voild qu'un des notres vient proclamer
qu'il faut parler le moins possible !

Mais rétablissons la vérité des faits. En réalité, nous
ne sommes pas plus bavards que d’autres, que les
journalistes, par exemple, qui ont la préméditation en
plus; étant plus facile de retenir sa plume que sa
langue, el j'ai fini par conclure que le dit membre a de
la parole une idée i élevée, qu'il veut qu'on n'en abuse
point et qu'on ne la dépense qu'a bon eseient.

C’est bien. Parler, parler tous les jours, par profes-
sion, par devoir, des heures durant, se répéter, se
redire & Ja sueur de son front, parce qu'on sent qu'il
faut convainere et qu'on enrage d'avoir raison, est i la
longue chose mortifiante. Il y a des jours — ne Vavez-
vous pas lous ressenti ? — o nous avons horreur du
son de notre propre voix : ol le dégout de parler nous
prend ainsi que Pardent désir d'agir, de faire quelque
chose. <

Messieurs, reprenons courage. Chaque profession a
ses découragements el ses impatiences. En somme,
parler & propos est aussi agir et agir noblement. Nous
pouvons avouer hautement que nous sommes des faal-
mannen, des parcliers. Le prégident de la Fédération
des Avocats, M® Picard, I'a dit il y a quelque temps au
Sénat en un langage incomparable : rien ne dépasse la
beauté de Pinstrument qui est le notre, la langue.

Notre langue & chacun de nous n'est pas un truche-
ment dont on puisse changer & volonté. Rien n'est
moins artificiel, moins factice. J'ai onl dire par un
confrére : la langue n'est qu'un moyen. Combien il se
trompait ! La langue, c'est I"ime de la nation qui vibre.
Les divins chants d’Homére sont antéricurs a I'inven-
tion de 'alphabet et la littérature greeque avait atteint
son apogée, avant qu'aucun grammairien l'eit dissé-
quée pour en montrer la structure. Aristote lui-méme,
qui démélait les lois de Ja nature et approfondissait les
seerels de Ja conscience humaine, avait passé moins de
temps que nous & reconnaitre les flexions de la voix
moyenne et de Paoriste second.

Car la langue est le long travail des sideles; cest la
croissance intellectuelle des races, c'est I'aeuvre capi-
tale de toutes les civilisations, @uvre ineonsciente
autant que merveilleuse, qu'on explore, mais qu'on ne
commande pas, qui se revivifie suns cesse, avee une
continuité, avec une spontanéité collective telle, qu’on
discute encore si la linguistique n'appartient pas platot
au domaine des sciences naturelles.

Pardonnezmoi cette digression, qui n'est pas sans
quelque a-propos en ce moment ot nous échappons défi-
niliveinent, je 'espére, & I'ére des rhéteurs et des gram-
mairicn.s. Tant que nous étions confinés dans le bagout
moyendgeux du droit, nous ne remplissions qu'une
partie de notre tiche. Heureusement le Barreau actuel
n'est plus une compagnie de procureurs, de dresseurs
d'embiches; de forgeurs habiles d'exclusions et de
forclusions.

Nous nous initions a la beauté du verbe,

JYaime les mots, dit un auteur, que jinterpréte de
meémoire, j'aime les mots qui pleurent et qui plaignent;
j'aime les mots qui réconfortent et consolent; jaime
les mols qui accablent comme des voites qui s'effon-
drent et ceux aussi qui élévent et exaltent comme des
tourbillons; j'aime les mots calmes et hienfaisants
comme la raison el Jasagesse; j'aime les mols limpides
et clairs qui démonlrent et persuadent...

A quoi bon continuer la eita'ion, vous I'avez saisie.
Je ne la donnerais pas pour celte autre classification en
vocables rutilants, truculants, chatovants, elaironnants,
voire jaunes ou rouges, comme £i notre role n'élait
pas tant d'émouvoir et d’éclairer, que de montrer un
kaléidoscope.

Le Barreau moderne a abouti a cetle conception, et
c'est 1a ma conelusion, que la jurisprudence n'exclut
pas la littérature et que le droit peut &tre artaussi bien
(e science, englobant le bean comme le yrai.

Dans le domaine dela langue il est une province qui
nous appartient : cest le vocabulaire technique du
droit. A nous de le cultiver, d’'une culture savante et
harmonieuse. Mais arriére du charabia antique. Jadis
nous y restions confinés; répandons-nous au dehors,

dans les champs plus vastes du territoire commun.
Désormais ses gillons altendent aussi notre semence.
Ne sommes-nous pas parmi les principaux ouvriers de
cette moisson toujours levante de la langue?

Je rappelais toul a4 I'heure que le droit moderne
avait germé parmi les hommes de métier; qu'il avait
g+ andi grice 4 la séve bourgeonnante des communes.
€'était une efflorescence de liberté longtemps com-
primée. Il suffisait alors de quelques grands principes.
Mais la machine moderne n'est pas aussi sitple.

A P'appel de besoins nouveaux, nous naissons a de
nouveaux devoirs. La civilisation se ramifie et se spé-
cialise. Désormais c¢'est de science qu'il s’agit.

Nous avons notre role a jouer dans cetle ceuvre de
rénovation sociale,

Aprés avoir pendant des siécles interprété les lois,
notre idéal moderne doit étre d'aider & en faire de
meilleures. Cet idéal, peu d’entre nous I'ont  la portée
de la main, mais tous nous devons I'avoir en vue.

Nous avons en nous cette punissance d’abstraction
qu'on appele : la judicicive. Dans les questions les
plus diverses, on nous demande de nous identifier
avee la cause, d'entrer dans la peau du bonhomme. Le
client en fournit les données. Désormais il nous faut
aspirer a cetle faculté autrement élevée, la puissance
créatrice dans le droit, et c¢'est la société entidre~
qui nous fournira les matériaux, A nous de les assem-
bler, d’en bitie I'édifice du jus constituendum, du droit
4 naitre, semblable & ces cathédrales gothiques visant
le ciel, auxquelles on travaille toujours et qu'on
n'achéve jamais.

A ce point de vue un Congrés d'ayocats est une idée
bonne et féconde.

Je salue avee joie et fierté cette réunion de confréres
éminents venus de partout el s¢ rencontrant sur cette’
terre de droit et de liberté,

Je vous salue, mes chers Confréres, qui étes venus
de France. Ah! nous n'applaudissons pas également,
nous flamands d'Anvers, &4 toutes vos conquétes sur

‘nous, ni dans le présent, ni dans le passé. Nous nous

défendons contre la force centripdte qui voudrail mous
entrainer dans votre orbite. Mais nous proclamons avee
enthousiasme et reconnaissance, u'au seunil de ce
si¢cle vous nous avez apporté le droit moderne créé
de toutes piéees. L'aeuvre enlreprise par les communes,
vous l'avez refaite et complétée durant 1'ére de vos
grands législateurs. De plus, le Barreau belge s’est
modelé sur le Barrean francais et si nous n'avons pas
la prétention de vous surpasser, nous avons du moins
cellede nous rapprocher de vous, tout en restant autres,
suivant le génie de notre race.

Salut & vous, confréres allemands, nos congéneres
dés les origines de notre histoire. Je vous fais amende
lionorable au nom des Barreaux belges, qu'éblouis par
ce foyer de lumieres et de libertés brillant @ notre fron-
titre méridionale, nous n'ayons pas assez pratiqué la
science allemande. Non seulement elle a ereusé les ori-
gines du Droit comme de toates les choses qu'on puisse
connailre, mais elle a aussi doté le monde d’admirables
innovations dans le droit civil, dans le droit commer-
cial et dans le droit social, ce dernier et puigsant reje-
ton de I'arbre. :

Quant & vous, Messieurs les Anglais, volre bon sens
et votre originalit¢ nous charment et nous déconeertent,
Vous posez tous les jours devanl nous ce probléme :
(Qu’est-ce qui vaut mieux, de bons juges ou de bonnes
lois? — Il seinble que vous ayez combiné les deux, avee
cette sagacité naturelle qu'on nomme votre esprit pra-
tiqgue. A Anvers, en matiére de Droit maritime, nous
nous lenons au courant de volre jurisprudence. Il
régne actuellement én Belgique un fort courant en yue
d'une réforme de notre Magistralure; dans I"aboutis-
sement prochain, c'est en grande partie sur vous que
nous nous serons modelés.

Messieurs les Hollanduis, initiateurs du Droit inter-
national et qui, du reste, depnis Grotius et Veelius
jusqu’a Opzoomer, de Pinto, Asser et Modderman, avez.
fourni dans tous les domaines du droit une lignée
admirable de juristes el de légistes, trop pen connus
de nious aussi; vous qui avez récemment doté Ia civili-
sation de ce code pénal ui entrera dans le patrimoine.
comrun et dont la mervyeilleuse langue juridique fait
P'admiration des linguistes comme des jurisconsulles,
je vous salue avee la cordialité d'un confrére et d'un
loyal ami.

Mes chers confréres, permeltez-moi de me horner &
nos frontiéres immédiates. Vous ne voudriez pas que j&
fisse une incursion dans tous les pays d'Europe ? Nous:
sonimes une nation sage el avant lout hospitaliére,

Je remarque toutefois que je suis en train de pécher
contre les lois de hospitalité et que mon allocution
a dépassé les limites annoncdes el permises.

Je veux done, pour toule péroraison, vous convier a
accepter de mes mains la coupe de la confraternité,
que je vous propose de vider en 1'honneur de notee
Ordre et de son premier Congrés international.

Avee son elarme habituel, Me Jules Le Jeune sefit
Vinterpréte des remerciments des congressistes.

Dautres membres du Gongrés privent également 1
parole.

Aprés quoi, le champagne et les cigares cireulérent,
Mallieureusement, ['heure du départ ne permit point
de prolonger, autant que tous l'eussent désiré, cctte
réunion qui clotura si admirablement les fétes du
Congrés,

Epilogue.

Et maintenant que se trouve achevé le réeil de ces
SEPT JoursEes mémorables, consacrées sur le Territoire
Belge, pacificateur et fraternel, & une réunion sans pre:
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cédent dans I'Histoire professionnelle, ol pour la pre-
miére fois des Avocats, représentant tous les Barreaux
de race enropéenne, ont essayeé de formuler leurs pensées
communes el leurs sentiments profonds, sur quelques-
nns des problémes que suscite leur Mission sociale,
vieille comme le Droit de défense et perpétuelle comme
lui, nous faisons les esprits impartiaux et les coeurs
généreux juges de ce que fut cette grande manifesta-
tion, & la fois si laborieuse et si affectueuse. 3
Nous croyons pouvoir dire qu'elle a réalisé en une

Ve U Ve W

Nous donnons en supplément & notre
numéro de ce jour la deuxiéme feuille
des Tables de l'année 1897.
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1. Alors méme que powr statuer sur chacur: de dewx
chefs de demande, il est nécessaire de recourir @ la
méme convention, on ne peut méconnaitre que les
dewx chefs proviennent de causes distinctes au sens
de Uart. 23, L., 25 mars 1876 sur la compétence,
lorsque Pun a powr cause des débours et avances pré-
tendtoment [ails en exéention de la dite convention
dont ni Uexistence; ni la portée ne sont conlesiées,
tandis que l'awdre @ powr cause Uinexécution d'enga-
genents contractuels, mettant en question le maintien
de la convention elle-méme (1.

IL. Quand U'une des parties avail pour premier devoir
de wmettre & la disposition de Uawtre partie, dés le
jour méme de Uentrée en viguenr de la convention,
quélques marchandises absolwment achevées ol preé-
puarées tout aw moins pour pouvoiy servir de réclame
el quelle w'offre pas méme de hui faive feniy des
marchandises en dlat d'étre vendues anx tiers aussi-
1ot aprés la fourniture, elle a, par su fauie, empéché
la eoncession d'un monopole de produire le muindre
effet et u cwvert le droit & réclamer & ses dépens la
vésiliati m de la convention (2).

Attendu que les causes inserites sous les n*s G764 et
7094 du role sont connexes ¢t qu'il y a lieu de les
joindre ;

Lin ce qui concerne la somme de 239 francs allowée @
Uintimé par le jugement dw 11 févorizy 1897 :

Atteridu qu'aux termes tant de exploit introduetif
d'instance’notifiéa appelante par 'huissier Vandewiele,
de Bruxelles, le 7 juillet 1896. que des exploits d'ave-
nir lui notifiés le (8 junillet 1896 par le méme huissier
et le 28 dicembre 4896 par V'huissier Nueman, de
Bruxelles, tous exploits enregistrés, action de Vintimé
tend 4 deux fins essentiellement distinetes, l'une la
résiliation avee 10,000 franes de dommages-intéréts,
de la convention verbale inlervenue entre parties le
31 mars 1806, I'autre le remboursement, par I'appe-
Janie 4 l'intimé, de 239 francs de débours et frais;

Attendu que si, pour statuer sur chacun de ces deux
chefs de demande, il est nécessaire de recourir A la
méme convention, on ne peut cependanl méconnaitre
que les deux chefs de demunde proviennent de causes
distincles au sens de 'art. 23 de Ja loi du 23 mars
{876, puisque I'un 2 pour canse des débours el avances
prétendiment faits par I'intimé pour le compte de 1'ap-
pelante en exéention de la dite convention dont ni
I'existence, ni la poriée ne sont conlesiées par aucune
des parties sur ce point, tandis que V'autrela pour cause
Yinexécution par Pappelante de ses propres engage-
ments contractuels, inexéeution mettant en question le
maintien de la convention elle-méme ;

A

Que quelle que soit la solution & intervenir sur la

(1) Yoy. Paxn. B., vis Compée. civ. (en gén.), nos 396 el 5. —
Degré de jurid., nos 351 et s. — Evaluat. du litige, n* 77 el s,
@) Voy. Brux., 1§ déc. 1847, J. T., 1898, p. 58.
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harmonie supérieure les hautes tendances qui furent
toujours 'honnear de Ja Profession d'Avocat : le
Dévouerment a toules les causes justes, l'"Amour du
travail utile a Ja collectivité, I'Originalité des opinions
individuelles;, la Cordialité dans les rapports, I'Huma-
nité, au sens le plus large du terme, qui comprend - Ja
vie comme une action constante en yue de la Société et
de Plndividu,

Nous n'ignorons pas que le groupe incorrigible des
frondeurs qui redoutent toute initiative et qui gémissent
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de voir déranger leurs certitudes et leurs attitudes,
pauvrement conformes au passé, e'est-d-dire d la Mort,
ont pu croire que ce puissant élan des idées profes-
sionnelles en marche vers V'avenir, avorterait. Le
résultat obtenu, admirable, puissant, salutaire, est Ii
pour leur répondre. Les pages qu'on vient de lire en
font foi.

Et quant aux Avocats eux-mémes, spécialement & ces
Confréres, 4 ces amis, & ces fervents étrangers, qui
ont donné i I'ceuvre tant d'éelat et de réconfort, nous

demande de résiliation de la convention, I'allocation/des
239 franes s'impose tels qu'ils sont demandés, dés que
Pintimé justifie avoir fait les débours et frais allégués;
quil s'ensuit qu'en ce (ui concerne le chef de
demande de 239 franes, I'appel est non recevable
defectu summa: ;

En ce gui concerne le surplus des appels :

Attendu que par la convention verbale prérappelée,
sur les termes de laquelle parties sont d’accord, ap-
pelante a coneédé A l'intimé pour un an, 4 titre d'essai,
i commencer au 15 avril 41896, le monopole exclusif
de Pexploitation en Belgique et dang le Duché de
Lusxembourg, des brevets Franck pour les bees de gaz
4 incandescence, ainsi que pour les lampes & incandes-
cence au moyen d'hydrocarbures liquides : 'appelante
s'obligeant & livrer a 'intimé, rue Auguste Orts, 5, 24
Bruxelles, a titre de dépot et pour un prix de reyient
préalablement fixé, tous les objets ayant rapport al'ex-
ploitation de ces brevets, au fur etd mesure des besoins
de intimé et suivant ses indications : Pintimé devant,
de son ¢01é, installer a ses frais, 4 Bruxelles, au moins
un magasin de vente, el supporter tous les frais géné-
raux afférents 4 son exploitation ;

Attendu que s'il n"apparait pas que 'intimé ait manqué
& un seul des engagements contractés par lui, il est
constant, au contraire, que l'appelante, qui devait, en
vertu de la dite convention, faire parvenir a I'intimé,
entidrement achevées ¢t propres a étre immédiatement
vendues par lui 4 sa elientéle, les fournitures comprises
dans le monopole concédé; s’est bornée a lui expédier,
en mai 1896, certaines parties de marchandises (qui,
telles yu'elles ont été fournies, éaient invendables et
ne répondaient eerles pas aux conditions exigées pour
Pexploitation utile du monopole dont il s'agit;

Qu'ainsi les bees fournis n'étaient pas filetés a 'an-
glaise, en sorte que la tuyaulerie a gaz en usage en
Belgique étant exclusivement filetée & I'anglaise, 1'adap-
tation des bees fournis sur les tuyaux & gaz était, en
Belgique, matériellement impossible a défaut de rac-
cords convenables que Pappelante; aurait du, i elle ne
voulait elle-méme modifier les pas de vis de ses becs,
fournir on tout au moins preserire a 'intimé de com-
mander aux frais de l'appelante; et 'appelante est
restée en défaut de donner ses instructions sur ce
point, malgré que son attention y elt été attirée a suf
fisanee par l'intimé; qu'ainsi encore, des 300 man-
chons fournis al'intimé, aucun n'était ni fixiné ni inci-
néré, alors cependant que le 29 avril 1896, l'intimé
avait fait connaitre & I'appelante, préalablement & tout
envoi de marchandises, qu'il ne désirait pas s'occuper
de 'achévement des manclions : or, les manchons ne
pouvaient répondre a leur destination que fixinés et
incinéreés ;

Attendu qu'il est & remarquer qu'alors que appe-
lante avait pour premier devoir de mettre & Ja dispo-
sition de l'intimé, dés le jour méme de l'entrée en
vigueur de la convention verbale, quelques marchan-
dises absolument achevées et préparées tout an moins
pour pouvoir servir de réclame, elle n'offre pas méme
aujourd’hni de lui faire tenir des marchandises en état
d'étre vendues anx tiers aussitdt aprés la fourniture
par appelante ;

Qu’ainsi, par sa faute, I'appelante a empéché la con-
cession du monopole de produire le moindre effet et
elle a ouvert dés lors le droit 4 réclamer & ses dépens
la résiliation de la conyvention ;

Attendu, il est vrai, que 'appelante eit été en droit
de faire fabriquer ses produits en Belgique et de con-
traindre, dans ce cas, 'intimé 4 meltre a sa disposition,
i cet effet, une usine convenable et & prendre la sup-
veillance et la direction de cette usine aux frais de
Pappelante; mais faute d"avoir donné 4 Vintimé quelque
ordre ou instruction & cel égard, I'appelante est non
recevable aujourd'hiui 4 invoguer un droit dont elle n'a
pas cru devoir user au moment opportun et qu'elle
n'offre d'aillenrs pas méme de mellve i exéeution;

Qu'il s’ensuit que ¢'estd bon droit que le premier
juge a, par le jugement du 41 février 41897, ordonnéd
Vexpertise des fournitures faites 4 l'intimé, et, par le
jugement du 47 juin 4897, prononcé la résiliation au
profit de I'intimé de la convention litigieuse;

Auendu que I clause pénale de 10,000 franes dont
les parties reconnaissent étre convenues le 31 mars
4806, ne vise que le seul cas o, A lexpiration de
V'année d'essai. 'appelante aurait mis fin & la eonven-
tion malgré le placement par I'intimé d’au moins

10,000 bees dans le cours de la dite année d'essaiy |

que celle clause ne peut ére dlendue par analogie 6t

qu'il ne peut s'agir d&s lors de T'appliquer dans I'es-
peee actuelle pour Jaquelle gueun forfait n'a éé sti-
pulé;

Dés lors, conformément aux prinei pes généraux
sur la matidre, les dommages-intérdts 4 allouer par le
juge doivent étre Ia juste réparation du dommage réel-
lement érouvé;

Attendu que la somme des dommages-intéréts allouds

par le premier juge est excessive el n'est nullement
justifiée ; qu'en tenant comple de tous les éléments de
la cause, il y a licu de fixer & mille franes le montant
des dommages-intéréts, somme qui réparera entiére-
ment le dommage résultant pour 'intimé de la résilia-
tion prononcée;

Puar ces motifs, et ceux non contraires du premier
juge, la- Cour, joignant les causes inserites sous les
n 6364 et 7094 du role et déboutant les parties de
toutes lins et conclusions plus amples ou contraires,
déelare, conformément & Uavis de M. I'Avocat général
EomoND JANSSENS, cntendu en audience publique,
I'appel non recevable defectu swmme en ce qui cons
cerne la condamnation & 239 francs et en déboute
P'appelante; déclare pour le surplus 'action recevable,
met I'appel & néant comme non fondé en ce qui
concerne la partie interlocutoire du jugement du
11 février 1897 et confirme ce jugement quant a cette
partie; met & néant le jugement @ guo du 17 juin
{897, mais en tant seulement qu'il aalloué i
I'intimé 10,000 francs & tilre de dommages-intéréts
avec les inléréts judiciaires de cette somme; émen-
dant quant & ce, condamne appelante a payer
a l'intimé 1,000 francs a titre de domumages-intéréts et
les intéréts judiciaires de cette somme; confirme
ce jugement pour le surplus; condamne Vappelante &
un quarl et l'intimé aux trois quarts restants des frais
d"appel.

JURISPRUDENGCE ETRANGERE

FRANCE

Paris (1~ ch.), 2 déc. 1897

Prés, : M. PErivier. — Avoe, gén. : M. Buror.
Plaid. : MM* BeurpELEY ¢. BUREAU.

(Eden ¢. Whistler.)

DROIT ARTISTIQUE. — PEINTURE. — PORTRAIT. —
ENGAGEMENT DE L'EXECUTER. — SIMPLE OBLIGATION
DE FAIRE. — INEXECUTION, — DROIT A DES DOMMAGES-
INTERETS. — PROPRIETE DE L'ARTISTE SUR L'GEUVRE.
— USAGE RELATIF QU'IL EN PEUT FAIRE.

L'engagement auz termes duquel un artiste, moyen-
nant le paiement d'une somme déterminée, s'engage
& exéouter un. portrail, ne eonstitue pas une vente,
mats une simple obligation de fairve; si Uartiste se
refuse @ livrer le portrait, il ne saurait Etre con-
damné @ le remelire @ la personne qui le lui a com-
mandé; il est seulement passible de dommages-intéréls.

Il importe pew que lartiste ait recu le priz de son
wuvre; ow quaprés avoir achevée il Uait malicieuse-
ment (ransformée en partie, la propriélé n'en conti-
nue pas moins & résider sur sa téte; mais it peuwt lui
étre interdit, tant que la transformation du portrait
ne sera pas compléte, d'en faire avcun usage public ou
privé.

Les faits de ce proeds, qui souléve une intéressante
question de droit sont compléternent exposés dans le
jugement rendu le 20 mars 4895 par le Tribunal eivil
de 1a Seine, et qui est ainsi congu :

Attendu que Eden, prétendant avoir commandé-et
payé & Whistler le portrait de la dame Eden el V'avoir
mis en demeure de e lui livrer par une sommation du
8 novembre 1894, a, par exploit du 20 novembre 1894,
formé contre Whistler une demande tendant a la livrai-
son dudit portrait sous une astreinte, el en paiement
de 1,000 francs i titre de dommages-intéréts ;

Auendu qu'an cours de Vinstance, Eden ayant appris
que Whister avait supprimé la figure du portreait, il
modifia, par conclusions des 26 et 27 f{évrier 18945, sa
demande originaire, et demanda la restitution des
2,625 frames par lui versés, 10,000 {rancs de dom-
mages-intdéréts et Ia remise du portrait en I'élat o il se
trouvait;

Attendu que Whistler, ayant déclaré avoir non seu-
lement changé Ja téte da portrail, mais transformé
I'ensemble de son ceuyre, Eden, le 6 mars 1895, aprés
ayoir vu le tableau, demanda acte de ce qu’il déclarail
reconnaitre formellement dans le tablean représenté Ia
peinture qui, d’aprés lui, était sa propriété, et subsi-
diairement, pour le cas ol la remise ne lui serait pas
faite, qu'il soil dit que ce tableau serait détruit;

Attendu que Whistler, dans ces diverses conclusions,
reconnait avoir €té mis en rapport avec Eden, avoir
entrepris 'exéeution du porirait de lady Eden pour un
prix fis¢é par un intermédiaire entre 100 et 150 gui-
nées; déclare que Eden lui ayant énvoyé seulement
100 guinées (105 livres ou 2,625 francs), et s'élant
ainsi fait juge du prix de son ceuvre, il a été froissé de
cette mamére d'agir et lui a renvoyé la somme remise
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pouveons leur dire : Ceci n'est qu'un commencement,
Notre petit pays, ardent, généreux ot fort, a donné
I'exemple. Que vos grandes patries montrent & lear
tour qu'elles ont compris leffort qui a é1é faic et
qu'elles prennent conscience de ce qui reste 4 faire.
L’humble Belgique a attesté sa place dans le monde en
prenant ainsi les devants. Poursuivez, en l'intensi-
fiant, son magnanime exemple. Ne laissez pas tomber

| cet essor. A Yous d’agir &4 votre tour, & Vous qui plus
] qu’Elle avez les ressources et la puissance!

qui, refusée par Eden, serait encore & sa disposition ;
que Whistler ajoute que, dés lors, il a considéré qu'au-
cun lien de droit n'existait plus entre Eden et lui, que
I'ceuyre élait restée sa propriété et qu'il avait pu légiti-
mement refaire entiérement le tableau dont s'agit, en
n'en conservant que la composition et I'harmonie
générale, ¢t substituer 4 la personne de lady Eden
une autre personne non nommeée par lui ; que Whistler
demande, par suite, qu'Eden soit débonté de toutes ses
demanles;

Attendu qu’a la date du 20 mars, Lamare, avoué, a
déposé des conclusions d'intervention au nom des époux
Hale, qui prétendent revendiquer P'euvre de Whistler
comme elant leur propriété;

Attendu que ces conclusions, signifiées le 19 mars,
alors que les plaidoiries étaient termindes depuis le
6 mars, que le ministére public avait conclu le 13 mars
et que 1'affaire avait é1& mise en délibéré et renvoyée A
l audience de ce jour, pour jugemeftt, sont tardives;

Attendu que des prétentions contraires des parties
résultent certains points constants qu'il importe de
préciser;

Attendu que, tout d'abord, il est établi que, grice
a l'intermédiaire d’amis eommuns, Eden a désiré avoir
le portrait de lady Eden par Whistler, et que Whistler
a consenti 4 faire ce portrait;

Auendu que, par lintermédiaire des mémes per-
sonnes, le prix de I'ccuvre de Whistler a été fixé entre
100 et 450 guindes;

Attendu que, dés lors, 'accord élant fail sur, la
chose et sur le prix, Whistler avait contracté 1'obliga-
tion de faire le tableau, et Eden celle de payer le prix;

Attendu que Whistler exéeuta son obligation et fit le
portrait de Eden;

Attendu que, de son coté, Eden, le 14 février 1894,
remit & Whistler un chéque de 185 livres sterling,
représentant 2,625 franes;

Attendu que Whistler toueha le chéque et répondit
d'Eden une letire dont la premidre partie, faisant allu-
sion au prix envoyé et daillenrs gardé, exprime
sans doute une légére ironie, mais dont la seconde
fait bien voir que V'artiste, laissant de coté la question
d’argent, heureux de son euvre, exprime le désir que
» celte pelite peinture puisse se trouver digne de
« nous tous », dit-il, et compte « sur la promesse ai-
mable de lady Eden_de lui permettre d’ajouter les
quelques petits coups de pinceau (ue nous savons »,
fait compliment 4 son moilele « de son courage et de sa
bienveillance » et lermine par ses meilleurs souhaits
& Eden ;

Attendu qu'aprds cette date du 14 février 1894,
les relations ont conlinué a étre courtoises entre Eden
et Whistler; que celui-ci a parachevé son uyre, el du
consentement au moins tacite d'Eden, 1'a exposée au
Salon du Champ-de-Mars; avee ses autres ceuvres, sous
le n® 1187 et sons la rabrique : « Brun et Or, porirait
delady E...n;

Attendu que le fait par Eden d'avoir choisi comme
prix i payer, le prix minimum fixé ne pouvait changer
Ia nature du contrat intervenu entre Whistler et lui ;

Attendu que Whistler avait 1'obligation stricte de
faire et de liveer le portrait ; que s'il trouvait le prix
versé entre ses mains par Eden insuffisant, il pouvait,
soit & I'amiable, soit en justice, demander que ce prix
fiit fixé 4 une somme se rapprochant davantage du
du maximum; mais que jamais Whistler n’a eu
pareille prétention ;

Attendy que, d’ailleurs, Whistler ayant touché le
chéque, ce fait constituait un accord formel sur le
prix de la chose A livrer;

Attendu que, dis cet instant, le portrait fait par
Whistler et payé par Eden a ¢été la propriété exclu-
sive de celui-ci, dans chacun de ses détails, comme

‘dans son enseinble ;

Attendu que les changements apportés par Whistler
& son ceuvre, soit & la figure, soit & l'ensemble, n'ont
put modifier le droit de propriété acquis par Eden;

qu'ils constituent simplement des atteintes portées ala

chose mobilidre d’autrui; .

Attendu que, daillears, cette chose n'a pas été,
ainsi que le souticnt Whistler, modifiée de telle sorte
qu'elle ait perdu sa substance méme; qu'en effet,
d'une part, bien qu’il I'ait articulé, Whistler n'a pas
prouyé que son ceuyre soit devenue le portrail, et par
suite la propriété d'une autre personne; d'autre part,
Eden a formellement reconnu dans le tableau qui lui
a ¢te représenté la peinture qui étail sa propriété ;

Attendu que Eden est donc en droit de se faire
remettre ladite peinture dans 'état ol elle se trouvait
le 6 mars 1895, état que Whistler s'est personnelle-
ment engagé devant le Tribunal & ne pas modifier;

Attendu que, par cette remise, Eden n'aura pas
obtenu la satisfaction & laquelle il avait incontestable-
ment dreit; qu'il n'aura pas, en effet, le porirait de
lady Eden par Whistler, que V'obligation de livrer, a
la charge de Whistler, n"aura done élé qu'incompléte
ment remplic par Whistler, et ce, par sa faute ; que
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cette obligation de livrer doit donc se résoudre en
dommages-intéréts & payer par Whistler;

Attendu qu'il échet d’abord, comme premier chef
de dommages-intéréts, d'ordonmer la restitution par
Whistler des 2.625 francs, prix payé, avec intéréts du
jour odi cette somme a été versée par Eden ;

Attendu que, de plus,le Tribunal arbitre 4 la somme
de 1,000 franc les dommages-intéréts i alllouer a Eden
pour la [privation qu'il subit, et pour I'atteinte portée
par Whistler & ce qui était sa propriété;

Par ces motifs, le Tribunal, déclare non recevables,
comme tardives, les conclusions d'intervention des
époux Hale;

Donne acte a Eden de ce qu'il déclare reconnaitre
formellement dans le tableau représenté an Tribunal
la peinture qui est sa propriété; ordonne la resti-
tution du portrait peint par Whistler dans I'élat
ou il se rouve, et ce, dans la quinzaine de la significa-
tion du présent jugement, a peine de 10 franes par jour
de retard pendant un mois, passé lequel délai il sera
fait droit ; condamne Whistler 4 restituer 4 Eden la
somme de 2,625 francs, avec intéréts 4 5 p.c. & parlir
du jour on cette somme a été versée par Eden;
condamne Whistler 4 payer & Eden la somme de
1,000 franes, a titre de dommages-intéréts;

Condamne les époux: Hale aux dépens de leur in-
tervention ;

Condamne Whistler en tous les autres dépens.

ARRET :
LA Cour,

Sur la matérialité des faits :
Adoptant les motifs des premiers juges;

Sur leur appréciation juridique :

Considérant que les faits tels qu'ils ont été rapportés
dans le jugement dont est appel, n'ont constitué
qu’une simple obligation de faire, se résolvant en cas
d’inexéeution en dommages-intéreéts ;

Considérant, en effet, que William Eden n'est ja-
mais & aucun moment, faute de livraison, devenu pro-
priélaire du petit tableau représentant le portrait de
Lady Eden, sa femme;

Qu'il est seulement avéré que le peintre, par caprice
ou par amour-propre, s'est refusé a livrer & celui qui
le lui avait commandé le portrait dont il s’agit;

Considérant, dés lors, que Whistler s'étant, comme
il vient d’étre dit, soustrait & son engagement, doit
restituera Eden les 2,625 francs qu'il avait consenti &
recevoir pour rémunération de son travail avec les
intéréts & 5 p. ¢. du jour duversement; qu'il doit, en
outre, des dommages-intéréts, définitivement fixés par
le jugement dont est appel a Ia somme de 4,000 francs;

Mais considérant que les premiers juges ont, 4 tort,
ordonné la remise aux mains d’Eden du portrait trans-
formé malicieusement par Whistler, par-le motif que ce
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portrait était la propriété certaine et absolue dudit
sieur Eden et qu'il devait lui revenir;

Qu'en effet, l'engagement intervenu juridiquement
entre les parties n'a jamais pu revélir, ainsi qu'il a éé
dit, les caractéres d'une vente, mais seulement ceux
d'une obligation de faire ;

Que la conséquence juridique qui en découle est que
le portrait litigieux n'a jamais cessé d'étre la propriété
de l'artiste et ne saurait, dés lors, sortir de ses mains,
malgré sa volonté ;

Mais considérant, d’autre part, que ce portait, au-
jourd'hui transformé, a conservé néanmoins I'harmonie
générale el les détails autres que la téle que lartiste
avait donnés primitivement & sa composition A l'aide
des éléments a lui fournis par I'intimé ; que, dans ces
conditions, il est juste de déeider que son droit de pro-
priété n'est point absolu sans restriction et sans limites
etde déclarer, au contraire, que tant que la transfor-
mation commencée de ce petit lablean ne sera pas com-
pléte et ne I'aura point rendu méconnaissable, Whistler
ne pourra en faire aucun usage public ou privé;

Par ces motifs, conflrme le jugement dont est
appel en ce quil a rapporté trés exactement
les faits dans leur matérialité; le confirme encore en ce
qu’il a condamné 'appelant & payer et restituer a
‘William Eden les 2,625 franes que celui-ci lui a versés
le 14 féyrier 1894 avec les intéréts 4 5 p. ¢. l'ana
partir de ladite époque, et & payer en outre une somme
de 1,000 franes & titre de dommages-intéréts ;

Dit au contraire qu'il a été mal jugé par
le jugement dont est appel en ce qu'il a été déeidé que
William Eden était devenu propriétaire du portrait Jiti-
gieux au moment on les parties étaient tombées d’ac-
cord sur la chose et sur le prix;

Emendant et réformant de ce chef et statuant
i nouveau :

Dit qu'il n’est, en droit, intérvenu entre les parties
qu'une simple obligation de faire, résoluble, en cas
d'inexécution, en dommages-intéréts, mais laissant 1'ar-
tiste maitre et propriétaire de son ceuvre jusqu’au
moment ou il sera décidé & la livrer et & s’en dessaisir;

Décharge en conséquence Whistler de
la condamnation prononcée contre lui et
ordonnant sous une astreinte de 10 franes par jour de
retard Ja remise aux mains de William Eden du tableau-
portrait dont il s’agit; mais déclare que tant que sa
transformation ne sera pas compléte de fagon a le
rendre tout i fait méconnaissable, Whistler ne pourra
en faire aucun usage public ou privé ; condamne enfin
‘Whistler aux dépens de premidre instance, ceux d’ap-
pel restant & la charge de William Eden; ordonne
néanmoins Ja restitution de 'amende consignée.

OBSERVATIONS. — La premiére Chambre de la Cour
de Paris avait déja décidé que Part. 1143 du Code
civil est applicable & I'artiste qui s'est engagé a faire
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une ceuvre d'art, dans I'espéee un tableau, comme &
d'autres personnes, sauf aux juges & lui accorder la
latitude conyenable pour l'exécution. (C. de Paris,
4 juillet 1865 — Smmey, 1865, 2, 233; — DAuLoz,
1865, 2, 201.)

La question parait d'ailleurs soulever des difficultés
en doctrine et en jurisprudence. Consulter : Trib, civ.
Seine, 16 juin 1858 (DarL., 1858, 3, 62); — Trib.
ciy. Seine, 11 nov. 1859 (A nn. de la prop. lité., 1860,
p. 250); — Trib. civ. Seine, 14 mars 1860 (DALL.,
1860, 3, 16); — Trib. civ. Seine, 27 avril 1860 (A nn.
de la prop. litt., 1860, p. 174} ; — C. de Paris, 25 mai
1867 (Sim., 1868, 2, 41); — Zdem, 22 avril 1872
(Ann. de la prop. litt., 1872, p. 287); — Idem,
b décembre 1877 (A nn. de la prop. lill., 1878, p. 92).

Il a été jugé que lorsque lartiste qui a accepté la
commande d'une ceuvre d'art, telle qu'un tableau,
décédé avant de I'avoir terminé, c'est & celui qui a fait
la commande et non aux héritiers gqu'il appartient d"ap-
précier le degré d’achévement de I'ceuvre et d'en exi-
ger la livraison contre paiement du prix convenu
(C. de Paris, 19 ayril 1873); (Ann. de la prop. litt.,
1875, p. 433).

En ce qui concerne les limitations du droit de I'ar-
tiste quand il s'agit de portraits, consulter : FLENIAUX
(Législ. et jurisp. concer. la prop. litt. et artist., p. 50);
— DELALANDE (Zt. sur la prop. litt. et artist., p. 103);
— RuneN o Counenr (Diet. de dr. comm., indust. el
marit., t. V, v° Propriété artistique, n® 2335) ; — Pouir-
LET (Prop. litt. et artist., n® 193).

(Gaz. des Trib.)

Contribution a4 la Question

bu

TEMOIGNAGE DES ENFANTS EN JUSTICE

Le professeur Amos a fait la remarque que pour un
cas de viol réel jugé dans les tournées judiciaires (des
juges éeossais), il y avait en moyenne douze préven-
tions mal fondées.

Dans quelques cas,ees fausses accusations sont mises
A néant par I'examen médical ; dans d’autres, 'expert
peut étre la dupe des auteurs de ces manceuyres; mais,
le plus souvent la vérité ressort des contradictions
qu’on note dans les déclarations de la plaignante,

(TayLor, Médecine légale.)

»
» ¥

La question du témoignage des enfants, des hysté-

(1) Vog. J.T., 1802, p. 461 el les nombreux renvois, T48, 862,
805, 1019 : — 1893, p. 10, 30, 189, 237, 285: — 1804, p. 884: —
1893, p. 1043, 13055 — 1897, r 330, 1054, 1209, 4236, 1278,
1350 : — 4898, p. 86. — Spécialement la préface du tome XXIX
des Pandectes belges, par Epyuoxp MCARD (année 1889), consa-

riques et des fous dépasse le cadre de ce recupil,
Elle est plutét du domaine de la médecine que de la
critique judiciaire el nous ne pourrions que copier ce
que d'éminents aliénistes ont écrit, un peu partout, sur
cel intéressant sujet.

Contentons-nous de renvoyer le lecteur aux sources
ol nous aurions puisé nous-mémes, aux classiques
études de MM. Morrer et Drouarpen (Les causes
d’erreurs dans les expertises relatives aux altenlals ¢
la pudenr, par le DE P. BROUARDEL, Paris, 1883 ; — Les
fanz: témoignages Jdes enfants devant la justice, par le
Dr A. Morrer, Parig, 1887). — Voir passim dans la
Revue de Uhypnotisme; — Annales z[‘hyg:k?ne el de
médecine légale, 1880, 3¢ série, t. 1V, article de
M. A. FOURNIER ; -— Tawoieu, Eltude sur les attentals
aux maurs, (1878); — AstLEY (ooPER - (Surgical
Lectures, The Lancet, 1824, t. 11I), cité par le
D* BROUARDEL).

A ceux ¢ui voudront étudier la question dans les
annales judiciaires, nous indiquerons laffaire de la
Pivardidre (1697) et ladéposition de la fille de Paccusée
répétant les eris poussés par la victime d'un meurtre
imaginaire. Nous leur signalerons aussi 1'affaire
Verdure, qu'ils trouveront au Monitewr, ne 109, de
1789, et n® 33, de 1790. Ils pourront consulter aussi
les tomes 156 et 180 des Causes célébres, curieuses el
intéressantes, de DES ESSARTS.

Dans notre recueil, ils étudieront P'affaire de La
Ronciére (1833). si instructive a lant de points de vue,
'affaire de Pauline Bendot (1840), et enfin le plus
récent proeds de la Riot (1890). Ce dernier montrera
encore le fruit quon peut tirer de la lecture des vieux
procés, puisque en 1890 comme en 1697, on a pw
avoir a défendre ou a juger une femme accusée men-
songérement par une enfant de dix ans.

Ils rechercheront dans les journaux poliliques
(aucun journal judiciaire n’en publia les curieux docu-
ments) le compte rendu de I'affaire Birot-Hannezo, en
novembre 1895 (1). Ils y verront jusqu'on peut aller
dans le mensonge une enfant & qui l'on a suggeéré un
témoignage. :
(LAILLER et VONOVEN, Les-Erreurs

judiciaires et leurs causes.)

*
¥ ¥

Lorsqu'il s"agit de 'enfant, il ne faut jamais oublier
que sa jeune intelligence est toujours préte & saisir le
coté merveilleux des choses; queles fictions le charment
et qu'il objective puissamment ses idées; qu'il arrive
avec une étonnante facilité & donner un corps aux
fictions écloses dans sonimagination ; que son instine-
tive curiosité, son besoin de connaitre, d'une part, et
d’autre part, l'influence qu'exerce sur lui l'entourage,
le disposeént 4 aceepler sans contrdle possible tout ce
qui lui vient de ces sources diverses. Bientdt, il ne
sait plus ce qui lni appartient en propre, ce qui lui a
é1é suggéré, il est affranchi de tout travail d'analyse et
sa mémoire, entrant seule en jeu, lui permet de repro-
duire sans variante un théme qu’il a retenu; mais c'ést
précisément par celle répétition monotone que 'enfant

se laisse juger.
(D A. MottET, Les fanx iémoignages

des enfants,)

crée toul entiere a celle question,

o —

(1) Les lettres écrites par la jeune Hannezo & son pére el au
juge d’'instruction sont de précieux documents. Lues i l'au-
dience par M. le ?résidenl Couturier, elles n’ont é1é publiées
que dans le journal L'Intransigeant du 9 novembre 18935,
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Nous donnons en supplément & notre
numéro de ce jour la troisiéme feuille
des Tables de 'année 1897.
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FEDERATION DES AVOCATS BELGES. — Premier Congrés
international des Avoeats.

JURISPRUDENCE BELGE. — ZBruxelles, 5* ch. [Compé-
tence respeetive de I"administration et des tribunaux.
Secours de Ja bienfaisance publique. Libéralités
accorddées & des collectivités indélerminées. Pouvoir
souverain d'appréciation des autorités adminisira-
tives. Incompétence du ponvoir judiciaire.) — Civ.
Brwzxelles, 17 ch. (Compétence respective de "admi-
nistration et des tribunaux. Voirie. Exécution de
travaux. Souveraineté de 'autorité administrative.
Incompdtence du pouvoir judiciaire.) — Zdem, 4° ch.
(Brevet d'invention. Aclion en contrefagon. Exper-
tise. Appareils litigieux non examinés par les
experts. Fait imputable an défendeur. Investigations
complétes suppléant au défaut d'examen. Appareils
réduils soumis aux experts. Examen par I'un des
experts des appareils contrefaits. Demande en nul-
lité de l'expertise. Rejet.) — Civ. Anvers, réf.
(Compétence. Référé. Inhumation. Volonté du défunt.
Pouvoir du président de Ja faive respecter.) — Civ.
Charlerot, 3° ch, (Concurrence déloyale. Dénomina-
tion et apparence des produits. Eléments du domaine
public. Forme distinctive donnée par le demandeur.
Confusion impossible. Non-fondement de l'action.)

BULLETIN DE LA JURISPRUDENCE ETRANGERE (France).
BIBLIOGRAPRIE,
MOUVEMENT JUDICIAIRE.

FEuiLLeroN. — Droit civil, Droit pénal et Droit admi-
nistratif : Thémis a vélo.
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FEDERATION DES AVOCATS BELGES
Fondée en 4886
OMNIA FRATERNE
Présid d'’honneur de MM Jules GUILLERY
et Jules LE JEUNE
Avocals, — Ministres d’Elat

Présidence effective de M* Edmond PICARD
Avocat, — S y — Pr ur & I'Université Nouvelle
de Bruxelles

PREMIER

(ONGRES INTERNATIONAL DES AVOCATS

Bruxelles 1897 i

Nous avons achevé, dans notre dernier
numéro, la publication du Compte-Rendu du
Premier Congres International des Avocats.
Ces Acta et Gesta seront incessamment
réunis en un volume d'environ 250 pages
qui sera envoyé & tous les membres de
la Fédération des Avocats Belges, aux
Confréres étrangers qui ont pris part au
Congrés, et aux Barreaux Européo-Améri-
cains qui se sont unis dans un méme désir
de contribuer par ces débats fraternels aux
progres des idées professionnelles.

p e —

123
JURISPRUDENCE BELGE

Brux. (5¢ch.), 15 janv. 1898.

Prés. : M. En. D& Le Court. — Av. gén. : M. PHOLIEN,
Avis conf, — Plaid. : MM HENRI GEDOELST et HENRI
JASPAR ¢. DE LANTSHEERE.,

(De Wolff ¢. Bureau de bienfaisance de Lombeek-
Sainte-Catherine et consorts.)

DROIT DE PROCEDURE CIVILE.—COMPETENCE RESPEC-
TIVE DE L'ADMINISTRATION ET DES TRIBUNAUX. —
SECOURS DE LA BIENFAISANCE PUBLIQUE — LIBERALITES
ACCORDEES A DES COLLECTIVITES INDETERMINEES, —
POUVOIR SOUVERAIN D'APPRECIATION DES AUTORITES
ADMINISTRATIVES. — INCOMPETENCE DU POUVOIR JUDI-
CIAIRE.

Les secours de la bienfaisance publique ne constituent
pas des droits concédés aw profit  d'individualités
déterminées, mais des avantages ow libéralités aceor-
dées, dans un intérél général, & des collectivilés non
livitées, souwvent mal défimies, tels les indigents
majeurs on mineurs ; les lois organiques de l'assis-
tance publigue ne conférent pas des droils, mais
seulement réglementent la participation aux fonds de
charité,

La répartition de ces fonds est un devoir de U'autorité
administrative qui les disiribue selon Uappréciation,
par elle faite, des personres, des temps, des lievz, des
besoins et des circonstances-; & cet égard ses volontés
et décisions ne pewvent étre ni contrilées ni dirigées
par le pouvoir judiciatre (1).

Attendu qu’écartant I'examen de tous moyens du
fond au principal et de toules exceptions péremptoires

(1) Voy. Jugement a quo, J. T., 1897, p. 378.
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du fond qui pourraient étre soulevées, puisqu'au fond
I'appel n'est pas recevable; il n'échet pour la Gour que
de vérifier si le pouvoir judiciaire peut dire et déclarer
(que, oui ou non, Georgina D... a droit aux secours de
la bienfaisance publique comme enfant abandonnée;

Attendu qu'aux termes des art. 92 et 93 de la Con-
stitution, les tribunaux connaissent des contestations
concernant tous les droits civils et les droits politiques,
sauf les cas exceptés ;

Atlendu qu'en Vespiee, il n'est pas question des
droits politiques, dans le sens de la disposition consti-
tutionnelle, lesquels sont ceux qui tracent les régles
de l'exercice des prérogatives de la souveraineté
nationale ;

Attendu que les droits civils sont ceux qui eon-
cernent les inléréts privés des personnalités physiques
et morales ;

_Attendu que les secours de la bienfaisance publique,
enusne cetle expression Je dit & suffisance, ne consti-
tuent pas des droits concédés au profit d'individualités
déterminées, mais des avantages ou libéralités accor-
dées, dans un intérét général, 4 des collectivités non
limitées, souvent mal définies, tels lesindigents majeurs
ou mineurs ; qu'en effet, les lois organiques de V'assis-
tance publique ne confdrent pas des droits, mais
seulement réglementent fa participation aux fonds de
charité ;

Attendn que la répartition de ces fonds est un devoir
de Pautorité administrative qui les distribue selon
I"appréciation, par elle faite, des personnes, des temps,
des lieux, des besoins et des circonstances ; qu'a eet
égard, ses volontés et décisions ne peuvent éire ni
contrélées ni dirigées par le pouyoir judiciaire, sans
que celui-ci sorte de ses attributions;

Attendu, en résumé, que le profit des secours de la
bienfaisance publique est un avantage ou un hénéfice
d’ordre moral et d'organisation sociale, mais non pas
un droit dont les tribunaux peuvent connaitre;

Attendu qu’il résulte de toutes les considérations
qui précédent que les tribunaux ne peuvent non plus

DROIT CIVIL, DROIT PENAL ET DROIT
ADMINISTRATIF

THEMIS A VELO

CAUSERIHE

faite & la Conférence du Jeune Barreau d'Anvers
le 10 décembre 1897

Si j"étais dessinateur, je me serais plu & représenter
en téte de ces quelgues pages, l'anguste et sévére
Déesse du Droit roulant sur une de ces merveilles de
Pindustrie moderne, auxquelles — chose bizarre — on
a donné un nom tiré de la langue de cette antique
Déesse, celui-de bicyclette.

Je sais que cette image aurait rempli d'une juridique
indignation, les vieux bonzes du Droit qui seraient
venus d lire ces pages; ils auraient proclamé que Thé-
mis ne peut pas descendre des sphéres olympiennes
dans lesquelles elle réside, pour préter ses divines ba-
lances # celui qui ose faire des « frivoles questions d'un
simple sport », I'objet d’une étude juridique quelque
pen approfondie.

Mais depuis que Pandores, greffiers et magistrats
s'en. vont remplir leurs devoirs de justice en roulant
pédestrement, que 70 avocats du grand Barreau de

Paris, réunis en un « Cerele des Pas-Perdus », affichent
dans leurs salles du prétoire 'annonce de leurs pro-
menades vélocipédiques dominicales, — il est vrai que
cela a donné lieu & un conflit grave entre le Conseil de
I'Ordre qui, dans son conservaleurisme, s'élait déja
opposé a I'installation du téléphone dans le vestiaire du
Barreau, innovation de nature, d'aprés lui, & donner
4 1'0Ordre une fdcheuse apparence de commercialité
(J. T., 1895, p. 1191 ; 1896, p. 743). — depuis que
nos Suprémes Cours de justice soutiennent les amateurs
de la monture d’acier de leur solennel appui, je ne
crains pas de placer ma causerie sous I'égide tutélaire
de notre antique Déesse.

C'est que la vélocipédie a embrassé un domaine
juridique si considérable et que ce domaine comprend
tant de questions nouvelles, qu'elle offre en droit un
reel intérét,

Et puis ceux qui se servent de ce moyen de locomo-
tion sont si nombreux, que le Droit qui, dans sa force
et sa grandeur, sauvegarde tous les intéréts légitimes,
tend & former une base stable et uniforme pour la solu-
tion de toutes les questions qui penvent s'élever & leur
égard,

L’étude que je me propose de faire mérite d"autant
plus de V'étre, qu’il n’y a pas encore longtemps les
cyclistes semblaient ne pouvoir obtenir satisfaction
dans leurs différends muliiples et variés, comme ¢&i
Messieurs les juges voulaient les meitre hors la loi,
comme si leurs causes, semblables 4 leurs montures,
étaient trop légéres pour obtenir une protection
sérieuse.

Suivons done le cycliste depuis le marchand qui lui
vend une machine, jusque dans ses promenades et ses
voyages ; voyons comment particuliers, fonctionnaires
et agents de 'autorité lui créent comme i 'envi des
vexations, et étudions comment d'un déni de justice,
il est arrivé & la consécration de la plupart des droits
qu'il invoquait naguére en vain.

-
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Tout d’abord, les tribunaux considéraient 'emploi
de la bicyclette comme un simple sport : un commer-
cant achetait-il une machine principalement en yue de
son commeree, pour aller & ses occupations et faire
ses courses, on jugeait que cel acte n’avait pas un
caractére suffisamment sérieux pour élre considéré
comme un accessoire de son eommeree; il était done
de ce chef justiciable. de la juridiction civile (Civ. An-
vers, T déc. 1895, PAND. PER., 1896, n® 152).

La machine nécessiltait-elle des réparations inces-
santes par suite de vices de construction, l'acheteur
n'éait pas en droit d'invoquer la garantie des viees
cachés pour demander la résiliation du marché; les
tribunaux déeidaient qu’il devait étre satisfait de 1'offre
du vendeur de faire une nouvelle réparation et, auraient-
ils pu ajouter, de l'espoir que d’autres vices ne seréye-
leraient plus (Comm. Brusxelles, 25 octobre 1893, J. T.,
1893, p. 1467).

Le vélocipédiste croisait-il dans Ia rue une voiture,
qui, conduite par un antomédon malveillant, renversait
sa machine, on jugeait que la bicyelette n'étant pas un

véhicule, la loi sur le roulage ne lui éait pas appli-
cable, que voituriers et cochers n'étaient pas lenus de
fui donner la droite ou la gauche dans les croisements,
el que si, en conséquence, le vélocipédiste, que les
voituriers n'étaient pas obligés d’éviter, était renversé,
il n'avait qu'a s'en prendre a son inhabileté ou i sa
maladresse. (J.de P.de Chateaw-Thierry, 20 oct. 1892;
J. T., 1893, p. 7.)

Le vélocipéde ne pouvait, suivant la jurisprudence
francaise suivie jusqu’en Cassation, étre considéré
comme un véhicule paree qu'il n'élait encore soumis &
aucune laxe, bien que suivant certains réglements
administratifs, il dat étre muni d’un signe avertis-
seur, et, le soir, d'une lanterne; comme si le
pavement d'une redevance liscale pouvait avoir Ja
moindre influence sur la nature méme du moyen de
transport qu'est le vélocipede. (Cass. frang., 1 juin
1894 : — J. de P. de Dijon, 2 noy. 1895 ; — J. de P.
de Bowrg-sur-Gironde, 15 nov. 1895; — Naney,
3 jany. 1896; 3. T., 1896, p. 602.)

Que si le eyeliste avait le malheur de tamponner
lni-méme, au moyen de sa machine, quelque piéton
qui, le nez en l'air, affectait de ne pas I'avoir vu
approcher, et de lui causer ainsi un accident, les
juges, an nom de la vindicte des lois, lui confisquaient
purement et simplement sa bicyelette, pour qu'elle ne
fit plus une cause de danger public! En vertu des
mémes principes, ils auraient tout aussi bien pu
confisquer une locomotive ayant causé la mort d'une
personne par suile de Ja faute de son mécanicien!
(Corr, Bruxelles, 23 nov. 1894, réformé par arr. de la
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statuer sur les prétentions de I'appelant fondées sur Ja
gestion d’affaires ou la in 7em versis, lesquelles sup-
posent I'existence d'un droit ¢ivil proprement dit qui,
dans I'espéee, n'existe pas;

Par ces motifs, la Cour, oui, en son avis conforme,
M. VAvoeat général PHoLEN, entendu en audience
publique, met l'appel & néant; condamne
T'appelant aux dépens d'appel.

Civ. Brux. (1 ch.), 30 déc. 1897

Prés. : M. CAREz. — Subst. : M. NAGELS. Ayis conf.
Plaid. : MM* HouTeEkIET ¢. CHARLES DEJONGH.

(Gautier ¢. ecommune d'Ixelles.)

DROIT DE PROCEDURE CIVILE. — COMPETENCE RES-
PECTIVE DE L’ADMINISTRATION ET DES TRIBUNAUX, —
VOIRIE. — EXECUTION DE TRAVAUX. — SOUVERAINETE
DE L'AUTORITE ADMINISTRATIVE. — INCOMPETENCE DU
POUVOIR JUDICIAIRE,

Du moment oit la voirie est en cause, laulorité
publique est souveraine et le powvoir judici:ire, loin
de powveir, par la nomination d'experts, contriler
des travaux administratifs, n'a pas méme qualité
pour ordonner & une adminisiration communale
Vexéeution de travaur quelcongues sur le domaine
de cette commune.

Lentretien de la voirie est, par essence, une fonction
administrative qui incombe & la commune envisagée,
non comme propriétaive dw sol, mais comme gar-
dienne el conservalrice dv domaine communal (1).

Attendu qu'aux termes de exploit enregistré de
Phuissier H, L. Charnel, en date du 28 octobre 1897,
le sieur Ch. Gautier réclame une indemmité de trente
mille franes et conelut & ce que, faute par la commune
d’Ixelles d’avoir exéeuté ses engagements, il soit auto-
ris¢ 4 faire certains travaux aux frais, risques et périls
de la dite commune;

Attendu qu'il est avéré que :

12 Un arrété royal du 8 juin 1890 a déeréié d'utilité
publique I'élargissement de la rue Wayenberg et,
aprés l'accomplissement des formalités légales et le
réglement des indemnités revenant au demandenr, la
commune a éé régulidrement mise en possessien de
I'emprise faite dans I'immeuble du demandeur ;

20 La défenderesse a fait, sur son domaine, un talus
destiné A soutenir les terres de la propriété Gautieyr et
elle a établi une cldture en planches ;

Attendu que ce dernier fait n'est et ne saurait étre
dénié, puisque, dans I'ajournement susyisé, Ch. Gau-
tier, énongant les motifs de sa nouvelle action, dit
qu’aprés la prise de possession, la commune d'Ixelles
aurait fait un simulacre de ftravaux et élevé unc
cldture, mais qu'il considére celle-ei comme insuffi-
sante et manifeste clairement I'intention et le désir
d’obtenir, aux frais de la commune qui I'a exproprié,
un mur de souttnement et une cloture avec grille;
qu'il ajonte que la rue, non pavée, constitue un
véritable casse-cou, que les voitures ne peuvent traver-
ser;

Attendu que c'est en se basant sur des allégations
semblables, qui ont ¢té reconnues toutes gratuites,
que déja au cours de la procédure en expropriation,
Ch. Gautier a formulé une demande de dommages-
intéréts. laquelle a successivement été rejelée par
ce (ribunal, le 5 décembre 1896, et par la Cour
d’appel de cette ville, dont "arrét du 8 juillet dernier
adopte les motifs du premier juge;

Attendu que l'on cherche vainement dans les fails
e, éléments du litige la preuve alléguée par le deman-

(1) Yoy. Paxp. B., vo Compét. respect. de Vadmin, et des trib.,
n= 188 et s., M6, — Brux., 31 mai 1888, PAND, PER., 1889,
ne 85; — Civ. Anvers, 28 mal 1887, Ip., 1888, n° 1231; — Cass,,
48 juin 4891, In., no 13665 — 1. P. Quevaucamps, 16 juin 1892,
Ip., 1893, ne 62; — Civ. Brux., 20 avril 1895, Ip., ne 1250,
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deur des engagements qu'il persiste & dire avoir
ét¢ pris par la eommune défenderesse ;

Qu'ainsi le jugement prérappelé, confirmé par 1a
Cour d’appel, dit bien dans ses molifs que « 'expro-
» priante ne méconnait pas devpir établir, a ses frais
» el sur son lerrain, les ouvrages nécessaires paup
» soutenir les terres de la propriété du demandeur »,
mais que son dispositif, aprés avoir constaté qu'il n’y
avait pas lieu de fixer la date de la prise de possession,
ajoute expressément qu'il n'y a pas lieu également
de « preserire certains travaux d l'expropriante, I"auto-
» rité administrative étant seule compétente i cet
» egard »;

Que d'autre part, le Tribunal, discutant I'indemnité
relative & la perte des avantages que Ch. Gaulier pou-
vait retirer du fonds de son jardin i raison de la conti-
guité avee un chemin de décharge — d'ailleurs précaire,
supprimé et non inserit aur I’Atlas des chemins vici-
naux —, dit que ce chemin n'est point indispensable
aun demandeur, celui-ei ayant son aceés principal 4 sa
propriété rue Vandenbroeck, puis ajoute : Cette cause
de préjudice pourra étre atténuée et méme transformée
en plus-value par I'établissement d'une communication
ayee la nouvelle rue, au moyen de travaux de déblaie-
ment et d’aménagement;

Attendu qu'en s’exprimant ainsi, il est clair et de
toute évidence que le Tribunal n’avait en yue que les
travaux qu'il appartenait a 'exproprié seul d’'exécuter
dans sa propriété pour I'aménager et lui procurer une
plus-value;

Que, d’ailleurs, nulle part, dans cette décision du
5 décembre 1896, il n'est question de trayaux préyus
par les experts et devant incomber 4 la défenderesse,
puisque le Tribunal, aprds avoir pris acte des dires de
la commune expropriante quant 4 son engagement de
soutenir les terres de la propriété du demandeur, dit
formellement « n’y avoir lieu de preserire a la com-
mune d'Ixelles des travaux » ;

Attendu, dés lors, qu'une des bases de 1'action fait
défaut, car, en présence des faits acquis aux débats,
il reste constant que ¢'est gratuitement que Ch. Gautier
argumente d'un engagement formel de la défenderesse,
pour prétexter de son inexécution en yue d'obtenir
des dommages-intéréts et chercher, ainsi, indirecte-
ment, en réitérant ses allégations antérieures, a se
procurer une augmentation des indemnités fixées
a la suite de 'emprise ;

Attendu, au surplus, qu'il n’échet pas d’aceueillir
la conclusion subsidiaire de la partie Pierlot, puisque,
du moment oh la voirie est en cause, l'autorité
publique est souveraine et le pouvoir judiciaire, loin
de pouvoir, par la nomination d’experts, contréler des
travaux administratifs, n'a pas méme qualité pour
ordonner i une administration communale I'exécution
de travaux quelconques sur le domaine de cette com-
mune;

Autendu quece principe s'oppose également & I'admis-
sion du second motif allégué par le demandeur dans
son ajournement du 28 octobre dernier, & savoir 1'état
défectuenx de la rue Wayenberg, qu'il qualifie de
casse-cou ;

Qu'a cet égard Parrét de la Cour de cassation du
8 novembre 1894, cité dans les conclusions de la défen-
deresse, est précis et formel, qu'on y lit notamment
que« l'entretien de la voirie est,par essence, une fonc-
» tion administralive qui incombe a la commune
» envisagée, non comme propriétaire du sol, mais
» comme gardienne et conservatrice du domaine
» communal ; ]a nature et l'importanee des travaux de
» réfection devant varier suivant les ressources finan-
» cieres de chaque commune, il n'appartient qu'aux
» autorités locales de statuer sur l'opportunité de ces
» travanx et d’en régler la dépense sous le contrdle de
» la députation permanente » ;

Attendu, dés lors, qu'il n’appartient pas au tribunal
de prescrire & In défenderesse des travaux de pavage,
de nivellement ou tous autres, et moins encore de la
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condamner 2 des dommages-intéréts, puisqn'en livrant
la rue & la circulation, la défenderesse, comme le dit
encore la Cour de cassation, n'a pas contraclé envers
le demandeur I'engagement de la paver et de I'entre-
tenir dans un état parfait de viabilité et que le droit
corrélatif des particuliers consiste upiquement a user
des yoies publiques dans I'élat ol elles se trouvent;
Par ces motifs, le Tribunal, de Uavis conforme de
M. NageLs, Substitut du Procureur du roi, entendu en
audience publique, déboute le demandeur de ses
fins et conclusions, et le condamne & tous les dépens.

Civ. Brux. (4°ch.), 15 déc. 189%7.

Prés. : M. REaNARD. — Plaid. : MM® GEORGES DE Ro
¢. J. VAN Ryswyck et Zecu (du Barreau d’Anvers).

(Gavioli et Cle ¢, F. Cornand et ¢. T'Sas et Laurens.)

DROIT DE PROCEDURE CIVILE. — BREVET D'INVEN-
TION. — ACTION EN CONTREFAGON. — EXPERTISE. —
APPAREILS LITIGIEUX NON EXAMINES PAR LES EXPERTS.
— FAIT IMPUTABLE AU DEFENDEUR, — INVESTIGATIONS
COMPLETES SUPPLEANT AU DEFAUT D'EXAMEN. — APPA-
REILS REDUITS SOUMIS AUX EXPERTS. — EXAMEN PAR
L'UN DES EXPERTS DES APPAREILS CONTREFAITS. —
DEMANDE EN NULLITE DE L'EXPERTISE. — REJET.

Le reproche adressé aux experts de ne pas avoir exa-
miné les appareils saisis-déerits, non plus que ceux
des demandeurs, n'est pas fondé lorsque le rapport
prend soin d'indiquer la cause de ce fail exclusive-
ment imputable aw défendenr, et qu'il énumére, en
outre, les moyens d'investigation rés complets, &
Patde desquels ils ont pn suppléer au défaut d'exa-
men leur reproché que, d'ailleurs. il n'est pas exact
de dive que les experts n'ont pasvu les appareils des
parties, puisque ces deynidres leur en quaient soumis
des maodéles réduits qur ont été utilisés durant tout le
cours de la procédure, sans observation de part ni
d’autre, et qu'enfin U'un des trois experis a vu et
déerit les appareils [abriqués par le défendenr (1).

Vu, en expédition régulidre, le jugement interlocu-
toire du 30 juin 1897 et le rapport d'expertise dressé
en exéeution de ce jugement ;

Attendu que Me Lambert, ayoué constitué pour T'Sas
et Laurens, déclare faire siennes les eonclusions du
défendeur Cornand ;

Attendu que les défendeurs signalent un seul point
au sujet duquel les experts auraient erré; qu'ils pré-
tendent que le systéme Barker est renseigné dans les
atlas de V'encyclopédie Roret non seulement avee la
laye double, mais aussi ayec la laye unique, et que,
dés lors, c’est inexactement gue les experts attribuent
aux demandeurs |'inyention de Ia laye unique ;

Attendu qu'il faut observer que les défendeurs, dans
leurs conclusions précédant le jugement interlocu-
toire, auraient eux aussi vers¢ dans U'erreur susdile, si
T'on admet celle-ci comme établie ; qu'en effet ils arti-
culaient alors « que les demandeurs avaient apporté au
» systéme Barker une modification toute de détail, lenr
« systéme n'ayant qu'une laye, alors que celui de
» Barker en avait deux »;

Attendu qu'il faut ohserver encore, en admetlant
que eette modification toule de détail, d’apres les défen-
deurs, ne puisse étre revendiquée par les demandeurs,
que les conelusions des experts nen seraient nulles
ment infirmées ; qu’en effet I'unité de la laye ne repré-
sente que l'un des six éléments invoqués par les
experts pour décider que I'ensemble des inventions et
dispositifs revendiqués par les demandeurs constitue
bien leur propriété, et qu'a 'occasion du premier de
ces éléments le rapport ajoute qu'a lui seul il suffirait
pour justifier les prétentions des demandenrs ;

4) Voy. PAxD. B., vo Expertise civile, no* 31 et s., T3 el 8.
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Attendu, au surplus, qu'il n'est pas permis d’affir-
mer que le sysiéme Barker ail fonctjonné ni qu‘il ait
pu fonetionner avee la laye unigue ; qu'il est gonstant,
d'autre part, que l'orgue A laye unique des deman-
denrs est pratiquement réalisable ; que, dés lors,
ceux-¢i sont fondés & réclamer pour eux la priorité de
ce mécanisme ;

Attendu que les autres critiques dirigées par les
défendeurs contre l'expertise tendent & démontrer non
pas des erreurs, mais de prétendues obseurités ou
lacunes, lesquelles, d'ailleurs, n'existent point;

Attendu, spécialement en ce quiconcerne le reproeie
adressé aux experts de n'avoir pas examiné les orgues
saisies-décrites, non plus que les orgues des deman-
deurs, que le rapport prend soin d’indiquer la cause
de ce fait exclusivement imputable aux défendeurs,
lesquels avaient fait disparaitre les orgues; qu'il énu-
mére, en outre, les moyens d'investigations trés com-
plets, 4 I'aide desquels ils ont pu suppléer au défaut
d'examen leur reproché; qu'il n'est méme pas exact
de dire que les experts n'ont pas vu les orgues des
parties, puisque ces derniéres leur avaient soumis des
modeéles réduits de ces orgues et que eeux-ci ont été
utilisés durant tout le cours de la procédure, sans
observation de part ni d'autre; qu'enfin I'un des trois
experts, M. Koeller, a vu et déerit les orgues fabri-
quées par Cornand ;

Attendu, eontrairement & ce qu'alléguent les défen-
deurs, que les experts se sont expliqués de fagon adé-
quate, tant en ce qui concerne le levier Barker qu'en
ce qui est relatif au fonctionnement des orgues
systtme 1892; que, d'ailleurs, quant & ¢e dernier
point, les documents de la cause démontrent que les
affirmations des défendeurs manquent de base ;

Attendu gne le rapport d'expertise, ceuvre d’hommes
conseiencieux et éminemment compétents, reste entier
aux débats; que les défendeurs sont en défaut d'éta-
blir que I'une quelconque des conclusions des experts
devrait étre écarlée, soit comme inexacte, soit comme
insuffisamment justifi¢e ;

Autendu que loffre de preuye des défendenrs est
irrelevante en I'absence de toute spécification quant i
la forme des soufflets et cartons perforés, et aussi
gnant aux effets des cartons et soufflets enyisagés soit
en eux-mémes, soit dans leurs rapports avec les autres
éléments des brevets des demandenrs ;

Attendu qu'il suit des considérations ci-dessus
déduites, que ni la demande en nullité de breyets avee
ses accessoires, ni la demande reconyentionnelle, ni,
enfin, la demande de nouvelle expertise, formulées
par les défendeurs, ne peuvent éire accueillies;

Attendu qu'il est établi que les deux orgues saisies
et contrefaites ont été fabriquées par Cornand et exploi-
tées par T'Sas el par Laurens;

Attendu qu’il est constant, en ountre, que Cornand
a agi « sciemment » au veen de l'art. 3 de la lor du
24 mai 1854;

Atiendu que les agissements des défendeurs ont
causé aux demandeurs un préjudice qui sera équita-
tablement réparé par les condamnations ci-aprés
détaillées;

Attendu que Ie jugement du 30 juin 1897 a donné
acte au défendeur Cornaud de ce qu'il a déclaré
garantir T’Sas et Laurens, et prendre asa charge les
conséquences de toute condamnation qui pourrait
intervenir contre eux ;

Par ces motifs, le Tribunal, ouf, en son avis con-
forme, M. ParinaNT, Substitut du Procureur du Roi,
el rejetant toutes conelusions des parties plus amples

ou contraires au présent jugement, dit pour droit

que les brevets revendiqués par les demandeurs
Gavioli et C'* ont pour objet des inventions breve-
tables dont il y a lieu de leur reconnaitre la propriéié :

Dit pour droit que les orgues saisies-décrites ont

été fabriquées par Cornand et exploitées par T'Sas et
Laurens au mépris des droits privatifs des deman-
deurs;

Cour d'App. de Brux., 24 avril 1895; J. T., 1804,
p- 1252; 1895, p. 897.)

Que si le eyeliste confiail sa monture & ce que dans
son langage spécial il appelle « le grand frére »,
le chemin de fer, et un accident attribuable aux
employés de eelui-ci en résultait, il élait jugé que la
bieyelette, par la conformation et Ja délicatesse de ses
organes, pouvail facilement étre avariée, ce dont
I'administration ne devait pas répondre. (Figeae,
12 aoit 1896; Ann. du T. C. B., 1897, p. 191.)

C'est surtout en matiére de taxe provineiale que les
cyclistes élaient soumis & une jurisprudence d'excep-
tion. Les tribunaux sanctionnaient les réglements

" provineiaux, qui imposaient non pas le propriétaire du
vélocipede, mais tout détentear qui faisail usage de la
machine sur la voie publique; ce qui était tout
aussi illogique (ue serait le fait d’imposer non pas le
propriétaire d’un cheval et d'un chien, mais tous eeux
que celui-ci aurail aniorisés a monter son cheval ou i
promener son chien. (J. P. Charleroi, 25 janv. 1895,
3. T., 1895, 375.)

Mais je ne veux pas développer davantage le tableau
des infortunes judiciaires des cyclistes d'autrefois.

Il semble que le yent contraire qui soufflait dans
leurs justes revendications se soit ealmé actuellement
ot que les tribunaux soient parvenus 4 nne plus saine
comprehension des droits qui doivent régir les véloci-
peédistes. Mais les principes favorables qui commencent
& leur étre appliqués n'ont pas encore une base bien
stable et leur définition reste parfois douteuse. Bien
des problémes ne sont pas toujours résolus dans le

méme sens. Tels : La bieyeletle est-elle vraiment un
véhicule? La garantie des défauts de construction
est-elle comprise dans celle des vices cachés de
I'art. 1641, C. civ.? En matiére de transport, la bicy-
clette doit-elle élre considérée comme sujetle & avarie
par sa nature propre?

Maintes autres questions se présentent & mon
esprit. 11 est fort intéressant de les examiner de prés.
C’est ce que je vais done faire. Je ticherai de ne parler
ni en vélophile qui voudrait voir les eyclistes recevoir
oujours les faveurs de Thémis, ni en vélophobe qui
voudrait les voir voués a jamais aux Gémonies judi-
ciaires.

La bicyelette est-elle un yéhicule?

Le simple hon sens fait répondre i chacun oui, et &
moi aussi.Le terme « véhicule », du mot latin vehiculum,
qui signifie, dans son acception la plus large, tout ce
qui sert a transporter, comprend évidemment le vélo-
cipéde. Aussi Larousse le citet-il parmi les diverses
espiees de veébicules. Cependant, ainsi que je vous le
disais tout a V'heure, il S'est trouvé des juges pour
soutenir un avis contraire.

Si vous voulez étre édifié sur Ja maniére de juger &
cet égard de nos magistrats d’il y a plusieurs années,
ouvrez le Journal des Juges de paix de 'année 1894,
4 Ja page 16; vous y lrouverez une élude de quelque
docte juge de paix qui eritique Ja premiére décision
judiciuire qui, en appliquant 'art, 557, C. pén., ait

osé assimiler la bieyelette & un véhicule, une sentence
du juge de paix de Molenbeek-Saint-Jean (15 septembre
1893, J. des J. de P., 1892-93, p. 509). Vous ne
devinerez jamais quelles opinions l'auteur de I'article
cite pour appuyer sa thdse, 1l invoque en sa faveur
Merlin, Toullier, Carnot, Zachari@, et bien d'autres
anciens jurisconsultes morts depuis longlemps et gui
n'ayaient certes jamais va de vélocipéde. Mais si
celui-ci n'est pas un véhicule, qu'est-ce done ! L'arré-
tiste de bas étage se garde bien de le dire, et il fait
bien, car je ne sais quelle définition il aurail pu trou-
ver ; peut-étre celle d’engin provocateur d’accidents de
roulage, ou celle d'instrument d'acrobatie 4 'usage
des deux sexes, ou encore celle, plus ou moins suivant
I'étymologie du mot, d’appareil servant a entretenir
I'agilité des pieds !

1l est certain que d’une maniére générale el notam-
ment au point de yue du ronlage, la bicyclette doit étre
considérée comme un véhicule. Mais cette assimilati